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UM GUIA PARA BOA LEITURA DA BIBLIA 
UMA BUSCA PESSOAL PELA VERDADE VERIFICAVEL 


Podemos conhecer a verdade? Onde ela e encontrada? Podemos verifica-la logicamente? Ha uma 
autoridade final? Ha absolutos que podem guiar nossas vidas, nosso mundo? Ha significado para a vida? Por 
que estamos aqui? Onde estamos indo? Estas perguntas - perguntas que racionalmente as pessoas 
contemplam - tern atormentado o intelecto humano desde o principio do tempo (Ec 1.13-18; 3.9-11). 

Eu posso lembrar minha busca pessoal por um centra de integra£ao para minha vida. Eu me tornei um 
crente em Cristo numa idade jovem, baseado principalmente no testemunho de outros significativos em 
minha familia. Enquanto eu crescia a idade, perguntas sobre mim mesmo e meu mundo tambem cresciam. 
Simples cliches culturais e religiosos nao trouxeram significado para as experiences sobre as quais eu lia ou 
me deparava. Foi um tempo de confusao, procura, desejo e freqiientemente um sentimento de desesperan£a 
na face do mundo insensfvel, dificil em que eu vivia. 

Muitos afirmavam ter respostas para estas perguntas fundamentals, mas depois de pesquisa e reflexao 
eu encontrei que suas repostas estavam baseadas em: (1) filosofias pessoais, (2) mitos antigos, (3) 
experiences pessoais, ou (4) proje 5 oes psicologicas. Eu precisei de algum grau de verifica£ao, alguma 
evidencia, alguma racionalidade em que basear minha visao de mundo, meu centra de integracao, minha 
razao para viver. 

Estas eu encontrei em meu estudo da Biblia. Eu comecei a buscar pela evidencia de sua confiabilidade, 
que eu encontrei em: (1) a confiabilidade historica da Biblia a partir da arqueologia, (2) a precisao das 
profecias do Velho Testamento, (3) a unidade da mensagem da Biblia durante os mil e seiscentos anos de 
sua produ£ao, e (4) os testemunhos pessoais de pessoas cujas vidas tinham sido permanentemente mudadas 
pelo contato com a Biblia. O cristianismo, enquanto um sistema unificado de fe e cren£a, tern a habilidade 
para lidar com questoes complexas da vida humana. Isto nao so forneceu uma estrutura racional, mas o 
aspecto experimental da fe biblica trouxe-me alegria e estabilidade emocional. 

Eu pensei que tinha encontrado o centra de integracao para minha vida - a Biblia. Foi uma experiencia 
emocionante, uma liberta£ao emocional. Eu posso ainda lembrar o choque e a dor quando comecei a 
compreender quantas interpreta 5 oes diferentes deste livro eram defendidas, as vezes mesmo dentro das 
mesmas igrejas e escolas de pensamento. Afirmar a inspiracao e confiabilidade da Biblia nao era o fim, mas 
apenas o corne^. Como eu verifico ou rejeito as interpreta 5 oes variadas e confidantes das muitas passagens 
dificeis na Escritura daqueles que estavam afirmando sua autoridade e confiabilidade? 

Esta tarefa tornou-se a meta de minha vida e peregrina^o da fe. Eu sabia que minha fe em Cristo tinha 
me trazido grande paz e alegria. Minha mente ansiava por absolutos no meio da relatividade de minha 
cultura e o dogmatismo de sistemas religiosos confidantes e arrogancia denominacional. Em minha busca 
por abordagens validas para a interpretacao de literatura antiga, eu fui surpreendido ao descobrir meus 
proprios preconceitos historicos, cultural, denominacional e experimental. Eu tinha freqiientemente lido a 
Biblia simplesmente para refor£ar minhas proprias opinioes. Eu a usava como um banco de dados para 
atacar outros embora afirmando minhas proprias inseguran£as e impropriedades. Quao dolorosa esta 
compreensao foi para mim! 

Embora eu nunca possa ser totalmente objetivo, eu posso me tomar um leitor melhor da Biblia. Eu 
posso limitar meus preconceitos identificando-os e reconhecendo a presen£a deles. Eu nao estou ainda livre 
deles, mas eu tenho confrontado minha propria debilidade. O interprete e freqiientemente o pior inimigo da 
boa leitura da Biblia! 

Portanto, deixe-me listar algumas pressupos^oes que eu trago para meu estudo da Biblia para que voce, 
o leitor, possa examina-las junto comigo: 

Pressupos^oes 

1. Eu acredito que a Biblia e a unica auto-revelacao inspirada do unico Deus verdadeiro. 
Portanto, ela deve ser interpretada a luz da intencao do autor divino original atraves de um 
escritor humano num cenario historico especifico. 
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2 . Eu acredito que a Bfblia foi escrita para o homem comum - para todos os homens! Deus 
acomodou-Se para falar-nos claramente dentro de um contexto historico e cultural. Deus 
nao esconde a verdade - Ele quer que nos compreendamos ! Portanto, ela deve ser 
interpretada a luz do seu dia, nao o nosso. A Bfblia nao pode significar para nos o que ela 
nunca significou para aqueles que primeiro leram ou ouviram-na. E compreensfvel pela 
mente humana comum e usa formas e tecnicas de comunica9ao humana normal. 

3 . Eu acredito que a Bfblia tem uma mensagem e proposito unificado. Ela nao se contradiz, 
embora ela realmente contenha passagens diffceis e paradoxais. Assim, o melhor interprete 
da Bfblia e a Bfblia mesma. 

4 . Eu acredito que cada passagem (excluindo profecias) tem um e somente um sentido 
baseado na intencao do autor original, inspirado. Embora nunca possamos estar 
absolutamente certos que conhecemos a intencao do autor original, muitos indicadores 
apontam em sua dire9§o: 

a. O genero (tipo literario) escolhido para expressar a mensagem. 

b. O cenario historico e/ou a ocasiao especffica que trouxe a tona a escrita. 

c. O contexto literario do livro todo assim como cada unidade literaria. 

d. O piano textual (esbo9o) das unidades literarias tal como elas se relacionam com a 
mensagem toda. 

e. As caracterfsticas gramaticais especfficas empregadas para comunicar a mensagem. 

f. As palavras escolhidas para apresentar a mensagem. 

O estudo de cada uma destas areas toma-se o objeto de nosso estudo de uma passagem. Antes de eu 
explicar minha metodologia para a boa leitura da Bfblia, deixe-me delinear alguns dos metodos 
inapropriados sendo usados hoje que tem causado tanta diversidade de interpreta9ao e que 
conseqiientemente deveriam ser evitados: 

1 . Ignorar o contexto literario dos livros da Bfblia e usar cada senten9a, ora9§o, ou mesmo 
palavras individuals como declara9oes da verdade sem rela9§o com a inte^ao do autor ou o 
contexto maior. Isto e freqiientemente chamado “texto-prova”. 

2 . Ignorar o cenario historico dos livros da Bfblia substituindo por um suposto cenario historico 
que tem pouco ou nenhum apoio do texto mesmo. 

3 . Ignorar o cenario historico dos livros da Bfblia e le-la como um jornal matutino da cidade 
natal escrito primariamente para cristaos modernos distintos. 

4 . Ignorar o cenario historico dos livros da Bfblia alegorizando o texto numa mensagem 
filosofica/teologica totalmente sem rela9§o como os primeiros ouvintes e o intencao do autor 
original. 

5 . Ignorar a mensagem original substituindo pelo proprio sistema de teologia de alguem, 
doutrina predileta, ou questao contemporanea sem rela9§o com o proposito e mensagem 
declarada do autor original. Este fenomeno freqiientemente segue a leitura inicial da Bfblia 
como um meio de estabelecer a autoridade de um orador. Isto e freqiientemente referido 
como “resposta do leitor” (interpreta9ao “o-que-o-texto-significa-para-mim”). 

Pelo menos componentes relacionados podem ser encontrados em toda comunica9§o humana escrita: 
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No passado, tecnicas diferentes de leitura tem focado em um dos tres componentes. Mas para 
verdadeiramente afirmar a inspiracao unica da Bfblia, um diagrama modificado e mais apropriado: 



Na verdade todos os tres componentes devem ser inclufdos no processo interpretativo. Para o 
proposito da verifica£ao, minha i nterpretacao foca nos dois primeiros componentes: o autor original e o 
texto. Estou provavelmente reagindo aos abusos que tenho observado: (1) alegorizar ou espiritualizar textos 
e (2) a i nterpretacao “resposta do leitor” (o-que-o-texto-siginifca-para-mim). Abuso pode ocorrer em cada 
estagio. Devemos sempre examinar nossos motivos, preconceitos, tecnicas e aplica£6es. Mas como 
examina-los se nao ha nenhuma fronteira para interpreta 5 oes, nenhum limite, nenhum criterio? Isto e quando 
a intencao autoral e a estrutura textual fornecem-me alguns criterios para limitar o escopo de possfveis 
interpreta 5 oes validas. 

A luz dessas tecnicas de leitura inapropriadas, quais sao algumas abordagens para boa leitura da 
Bfblia e interpreta 5 ao que oferecem um grau de verifica£ao e consistencia? 

Possfveis Abordagens para Boa Leitura da Biblia 

Neste ponto, nao estou discutindo as unicas tecnicas de interpretar generos especfficos, mas 
princfpios hermeneuticos gerais validos para todos os tipos de textos bfblicos. Um bom livro para 
abordagens de generos especfficos e Entendes o que les?, de Gordon Fee e Douglas Stuart, publicado por 
Ed^oes Vida Nova. 

Minha metodologia foca inicialmente no leitor permitir o Espfrito Santo iluminar a Bfblia atraves de 
quatro ciclos de leitura pessoal. Isto toma o Espfrito Santo, o leitor e o texto primarios, nao secundarios. Isto 
tambem protege o leitor de ser excessivamente influenciado pelos comentaristas. Tenho ouvido isso dito: “A 
Bfblia lan£a muita luz nos comentarios”. Isto nao deve ser considerado um comentario depreciador sobre 
auxflios de estudo, mas antes um apelo para um momento apropriado para seu uso. 

Devemos poder do texto mesmo apoiar nossas interpreta 5 oes. Cinco areas fornecem pelo menos 
verifica£ao limitada: 

(1) Cenario historico 

(2) Contexto literario 

(3) Estruturas gramaticais (sintaxe) 

(4) Uso contemporaneo de palavra 

(5) Passagens paralelas relevantes 

(6) Generos 

Precisamos poder fomecer as razoes e logica por tras de nossas interpreta 5 oes. A Bfblia e a nossa 
unica fonte para fe e pratica. Infelizmente, os cristaos com freqiiencia nao estao discordam sobre o que ela 
ensina ou afirma. 

Quatro ciclos de leitura sao idealizados para fornecer as seguintes percep 5 oes interpretativas: 

(1) O primeiro ciclo de leitura 

(a) Leia o livro durante uma sessao. Leia-o novamente numa traducao diferente, com sorte de 
uma teoria de traducao diferente. 



(i) Palavra-por-palavra (NKJV, NASB, NRSV) 

(ii) Equivalente dinamico (TEV, JB) 

(iii) Parafrase (Biblia Viva, Amplified Bible) 

(b) Procure o proposito central do escrito inteiro. Identifique seu tema. 

(c) Isole (se possfvel) uma unidade literaria, um capftulo, um paragrafo ou uma senten£a que 
claramente expresse esse proposito central ou tema. 

(d) Identifique o genero literario predominante: 

(i) Antigo Testamento 

a) Narrativa hebraica 

b) Poesia hebraica (literatura de sabedoria, salmo) 

c) Profecia hebraica (prosa, poesia) 

d) Codigos de lei 

(ii) Novo Testamento 

a) Narrativas (Evangelhos, Atos) 

b) Parabolas (Evangelhos) 

c) Cartas/epfstolas 

d) Literatura apocaliptica 

(2) O segundo ciclo de leitura 

(a) Leia o livro todo novamente, buscando identificar os topicos ou assuntos principais. 

(b) Esboce os topicos principais e em poucas palavras e resuma seus conteudos numa informacao 
declarativa. 

(c) Examine sua declara de proposito e esboco geral com auxflios de estudo. 

(3) O terceiro ciclo de leitura 

(a) Leia o livro todo novamente, buscando identificar o cenario historico e a ocasiao especifica 
para o escrito. 

(b) Liste os itens historicos: 

(i) O autor 

(ii) A data 

(iii) Os destinatarios 

(iv) A razao especifica para escrever 

(v) Aspectos do cenario cultural que se relacionam com o proposito do escritor. 

(vi) References a pessoas e eventos historicos 

(c) Expanda seu esbo£o para nivel de paragrafo para aquela parte do livro biblico que voce esta 
interpretando. Sempre identifique e esboce a unidade literaria. Isto pode ser varios capitulos 
ou paragrafos. Isto lhe possibilita a seguir a logica do autor original e o projeto textual. 

(d) Examine seu cenario historico usando auxflios de estudo. 

(4) O quarto ciclo de leitura 

(a) Leia a unidade literaria especifica novamente em varias tradu9oes. 

(b) Procure as estruturas literarias e gramaticais: 

(i) Frases repetidas 

(ii) Estruturas gramaticais repetidas 

(iii) Conceitos contrastantes 

(c) Liste os seguintes itens: 

(i) Termos significantes 

(ii) Termos incomuns 

(iii) Estruturas gramaticais importantes 

(iv) Palavras, ora£oes e senten£as particularmente dificeis 

(d) Procure passagens paralelas relevantes: 

(i) Procure a passagem de ensino mais clara em seu uso do assunto: 

a) Livros de “teologia sistematica” 

b) Biblias de referenda 

c) Concordances 

(ii) Procure um possfvel par paradoxo no seu assunto; muitas verdades biblicas sao 
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apresentadas em pares dialeticos; muitos conflitos denominacionais vem de metade do 
texto-prova de uma tensao bfblica. Tudo da Bfblia e inspirado, e devemos perseverar na 
busca de sua mensagem completa a fim de fornecer um balan 90 escriturfstico a nossa 
interpreta 5 ao. 

(iii) Procure pelos paralelos no mesmo livro, mesmo autor ou mesmo genero; a Bfblia e seu 
melhor interprete porque tem um autor, o Espfrito. 

(e) Use auxflios de estudo para examinar suas observa 9 oes de cenario e ocasiao historica 

(i) Bfblias de estudo 

(ii) Enciclopedias, manuais e dicionarios bfblicos 

(iii) Introducoes bfblicas 

(iv) Comentarios bfblicos (neste ponto em seu estudo, permita a comunidade crente, passada 
e presente, auxiliar e corrigir seu estudo pessoa). 

Aplica^ao 

Neste ponto nos dirigimos para aplica 9 §o. Voce pagou o pre 90 para compreender o texto em seu 
cenario original; agora deve se aplicar a sua vida, sua cultura. Eu defino autoridade bfblica como 
“compreender o que o autor bfblico original estava dizendo para seu tempo e aplicando essa verdade ao 
nosso tempo”. 

A aplica 5 ao deve seguir a i nterpretacao da intencao do autor original tanto no tempo quanto na 
logica. Ninguem pode aplicar uma passagem da Bfblia ao seu proprio tempo ate que ele saiba o que ela 
estava dizendo para o seu tempo! Uma passagem bfblica nao pode significar o que ela nunca significou! 

Seu esboijo detalhado, ao nfvel de paragrafo (ciclo de leitura n° 3), sera seu guia. A aplica 9 §o deveria 
ser feita no nfvel de paragrafo, nao nfvel de palavra. Palavras so tem significado no contexto; ora 9 oes so tem 
significado no contexto; senten 9 as so tem significado no contexto. A unica pessoa inspirada envolvida no 
processo interpretative e o autor original. Nos somente seguimos sua direcao pela ilumina 9 ao do Espfrito 
Santo. Mas ilumina 9 §o nao e inspira 9 §o. Para dizer “assim diz o Senhor”, nos devemos permanecer na 
intencao do autor original. Aplica 9 §o deve relacionar-se especificamente com a intencao geral do escrito 
todo, a unidade literaria especffica e desenvolvimento de pensamento do nfvel de paragrafo. 

Nao deixe as questoes de nossa epoca interpretar a Bfblia; deixe a Bfblia falar! Isto pode exigir-nos 
buscar o prinefpio do texto. Isto e valido se o texto apoia um prinefpio. Infelizmente, muitas vezes nossos 
prinefpios sao apenas isso, “nossos” prinefpios - nao os prinefpios do texto. 

Ao aplicar a Bfblia, e importante lembrar que (exceto na profecia) um e somente um significado pode 
ser valido para um texto da Bfblia em particular. Esse significado esta relacionado com a inte^ao do autor 
original como ele se dirigiu a uma crise ou necessidade em sua epoca. Muitas aplica 9 oes possfveis podem 
ser derivadas deste unico significado. A aplica 9 ao estara baseada nas necessidades dos destinatarios mas 
deve estar relacionada com o significado do autor original. 

O aspecto espiritual da interpreta9§o 

Ate agora eu tenho discutido o processo logico envolvido na interpreta 9 §o e aplica 9 ao. Agora deixe- 
me discutir em poucas palavras o aspecto espiritual da interpreta 9 ao. A lista seguinte tem sido util para mim: 

1. Ore pela ajuda do Espfrito (cf. I Co 1.26-2.16). 

2. Ore pelo perdao e purifica 9 §o pessoal do pecado conhecido (cf. I Jo 1.9). 

3. Ore por um desejo maior de conhecer Deus (cf. SI 19.7-14; 42.1 ss.; 119.1 ss). 

4. Aplique qualquer nova percep 9 ao imediatamente a sua propria vida. 

5. Permane 9 a humilde e ensinavel. 

E diffcil manter o equilfbrio entre o processo logico e a lideran 9 a espiritual do Espfrito Santo. As 
seguintes cita 9 oes tem me ajudado a equilibrar os dois: 

1. De James W. Sire, Scripture Twisting \ Distomao da Escritura], IVP, p. 17, 18: 

“A ilumina 9 §o vem a mente do povo de Deus - nao so a elite espiritual. Nao nenhuma classe de guru 
no cristianismo bfblico, nenhum iluminado, nenhuma pessoa atraves de quem toda interpreta 9 §o 
adequada deve vir. E assim, enquanto o Espfrito Santo concede dons especiais de sabedoria, 
conhecimento e discernimento espiritual, Ele nao designa esses cristaos talentosos para serem os 
unicos interpretes autoritarios de Sua Palavra. Depende de cada um de Seu povo aprender, julgar e 
discernir pela referenda a Bfblia que permanece como a autoridade mesmo para aqueles a quem 
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Deus tem dado habilidades especiais. Para resumir, a supos^ao que estou fazendo pelo livro todo e 
que a Bfblia e a revela£ao verdadeira de Deus para toda humanidade, que ela e a nossa autoridade 
final em todas as materias sobre o que ela fala, que ela nao e um misterio total mas pode ser 
adequadamente compreendida pelas pessoas comuns em cada cultura”. 

2. Em Kiekegaard, encontrado em Bernard Ramm, Protestant Biblical Interpretation | Interpretacao 
Bfblica Protestante], (Grand Rapids, Mich.: Baker Book House, 1970), p. 75: 

De acordo com Kiekegaard, o estudo gramatical, lexical e historico da Bfblia foi necessario, mas 
preliminar para a verdadeira leitura da Bfblia. “Para ler a Bfblia como palavra de Deus alguem deve 
le-la com seu coracao em sua boca, na ponta dos pes, com ansiosa expectativa, em conversa£ao com 
Deus. Ler a Bfblia desatenciosamente ou descuidadamente ou academicamente ou profissionalmente 
nao e ler a Bfblia com Palavra de Deus. Quando voce a le como uma carta de amor e lida, assim voce 
a le como a Palavra de Deus”. 

3. H. H. Rowley em The Relevance of the Bible [A Relevancia da Bfblia], p. 19: 

“Nenhuma compreensao meramente intelectual da Bfblia, por mais que completa, pode possuir todos 
os seus tesouros. Ela nao despreza tal compreensao, pois e essencial para uma compreensao 
completa. Mas deve levar a uma compreensao espiritual dos tesouros espirituais desse livro se ela 
deve ser completa. E para essa compreensao espiritual algo mais do que agilidade intelectual e 
necessario. Coisas espirituais sao discernidas espiritualmente, e o estudante da Bfblia precisa de uma 
atitude de receptividade espiritual, uma ansia para encontrar Deus que ele possa render-se a Ele, se 
ele deve ir alem de seu estudo cientffico para a heran£a mais rica deste maior de todos os livros”. 



PALESTRA DE ABERTURA 


I. DEFINigAO DE TERMOS COMUMENTE USADOS 

A. NOMES PARA DIVINDADE 

1 . Senhor ( YHWH / Kurios) 

2. Deus (Elohim/Theos) 

3. Filho do Homem 

4. Filho de Deus 

5. Salvador 

B. NOME DE TEXTOS E TRADUCOES 

1. Texto massoretico 

2. Septuaginta 

3. Targuns 

4. Vulgata 

5. Peshita 

6. Rolos do Mar Morto 

C. GLOSSARIO DE TERMOS (VER APENDICE UM) 

D. CRITICA TEXTUAL (VER APENDICE DOIS) 

E. TERMOS GRAMATICAIS GREGOS QUE IMPACTAM A INTERPRET ACAO (VER 
APENDICE TRES) 
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II. MAPA BASICO DO MUNDO MEDITERRANEO DO PRIMEIRO SECULO 


A. Extensoes de Agua 

1 . Mar Mediterraneo 

2. Mar Negro 

3. Mar Adriatico 


4. Mar Egeu 

5 . Rio Nilo 

6. Rio Jordao 


B . Paises Mencionados no NT 

1 . Egito 

2. Judeia 

3. Samaria 

4. Decapolis 

5. Galileia 

6. Siria 

7. Fenicia 

8. Cilicia 

9. Capadocia 


C. Ilhas Mencionadas no NT 

1 . Chipre 

2. Creta 

3. Patmos 

4. Sicilia 

5. Malta 


10. Galacia 

1 1 . Panfilia 

12. Licia 

13. Asia 

14. Bitinia 

15. Ponto 

16. Acaia 

17. Macedonia 

18. Ilirico 

19. Italia 


D. Cidades Principals 

1 . Alexandria 

2. Menfis 

3. Jerusalem 

4. Antioquia 

5. Tarso 

6. Efeso 

7. Pergamo 

8. Corinto 

9. Atenas 

10. Roma 

1 1 . Tessalonica 
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INTRODU £ AO A MATEUS 


I. DECLARA^AO DE ABERTURA 

A. Ate a epoca da Renascenca/Rcforma, pensou-se que o Evangelho de Mateus tinha sido o 
primeiro Evangelho escrito (e ainda e pela Igreja Catolica Romana). 

B. Foi o Evangelho mais copiado, mais citado, mais usado no catecismo e na liturgia pela igreja 
durante os dois primeiros seculos. 

C. William Barclay em The First Three Gospels [Os Tres Primeiros Evangelhos], p. 19, disse 
“Quando nos voltamos para Mateus, voltamo-nos para o livro que pode muito bem ser chamado 
o mais importante documento individual da fe crista, pois nele nos temos o relato mais completo 
e mais sistematico da vida e dos ensinos de Jesus”. 

Isto e porque desenvolveu os ensinos de Jesus de maneira tematica. Foi usado para ensinar novos 
convertidos (tanto judeu quanto gentio) sobre a vida e a mensagem de Jesus de Nazare, o Cristo. 

D. Ele forma uma ponte logica entre os Pactos Antigo e Novo, entre os crentes judeus e crentes 
gentios. Usou o Antigo Testamento num formato promessa/realiza 5 ao como fizeram os 
primeiros sermoes de Atos que eram chamados kerygma. O Antigo Testamento e citado mais de 
cinqiienta vezes e aludido muito mais. Tambem, muitos dos titulos e analogias usadas para 
YHWH sao aplicados a Jesus. 

E. Portanto, os propositos do Evangelho Segundo Mateus foram evangelismo e discipulado, os 
aspectos duplos da Grande Comissao (28.19,20). 

1. Eles deviam ajudar os convertidos judeus informando-lhes da vida e ensinos de Jesus. 

2. Eles deviam discipular tanto os judeus e gentios crentes em como eles deveriam viver 
como cristaos. 


II. AUTORIA 

A. Embora as primeiras copias do NT grego (200-400 A.D.) tenham a designa£ao “segundo 
Mateus”, o livro mesmo e anonimo. 

B. A tradi£ao uniforme da igreja primitiva e que Mateus (Tambem conhecido como Levi, cf. 
Marcos 2.14; Lucas 5.27,29; coletor de imposto (cf. Mt 9.9; 10.3) e discipulo de Jesus, escreveu 
o Evangelho. 

C. Mateus, Marcos e Lucas sao notavelmente similares (i.e, sinotico= “ver junto”) 

1. Eles muitas vezes concordam em forma nas cita£oes do AT que nao sao encontradas no 
Texto Massoretico nem na Septuaginta, 

2. Eles com frequencia citam Jesus em constru 5 oes gramaticais incomuns, mesmo usando 
palavras gregas raras, 

3. Eles muitas vezes usam frases e mesmo senten£as de exatamente as mesmas palavras 
gregas, 

4. Obviamente emprestimo literario ocorreu. 

D. Varias teorias tern sido desenvolvidas a respeito do relacionamento entre Mateus, Marcos e 
Lucas (os Evangelhos Sinoticos) 
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1. A tradi 5 ao uni forme da igreja primitiva e que Mateus (Levi), o coletor de imposto e 
discfpulo de Jesus, escreveu o Evangelho. O Apostolo Mateus foi unanimemente afirmado 
ser o autor ate a Renascenca/Reforma. 

2. Por volta de 1776, A. E. Lessing (e depois Gieseler em 1818) teorizou um estagio oral no 
desenvolvimento dos Evangelhos Sinoticos (“ver junto”). Ele afirmou que eles eram todos 
dependentes das tradi 9 oes orais mais antigas que os escritores modificaram para seus 
proprios publicos-alvo. 

a. Mateus: Judeus 

b. Marcos: Romanos 

c. Lucas: Gentios 

Cada um estava relacionado com um centra geografico separado do Cristianismo. 

a. Mateus: Antioquia, Siria 

b. Marcos: Roma, Italia 

c. Lucas: Cesareia junto ao mar, Palestina 

d. Joao: Efeso, Asia Menor 

3. No come 90 do seculo dezenove, J. J. Griesbach teorizou que Mateus e Lucas escreveram 
relatos separados da vida de Jesus, completamente independente um do outre. Marcos 
escreveu um Evangelho curto tentando mediar esses outros dois relatos. 

4. No come 90 do seculo vinte, H. J. Holtzmann teorizou que Marcos foi o primeiro 
Evangelho escrito e que tanto Mateus quanto Lucas usaram a estrutura de seu Evangelho 
mais um documento separado contendo os ditos de Jesus chamado Q (alemao quelle ou 
“fonte”). Isso foi rotulado a teoria das “duas fontes” (tambem endossada por Fredrick 
Schleiermacher em 1832). 

5. Depois B. H. Streeter teorizou uma teoria das “duas fontes” modificada chamada a teoria 
das “quatro fontes”, teoria que colocou um “proto Lucas” mais Marcos mais Q. 

6. As teorias acima da forma 9 ao dos Evangelhos Sinoticos sao somente especula 9 ao. 

Nao ha nenhuma evidencia historica nem exata de manuscrito de nem uma fonte “Q” nem 
um “proto Lucas”. 

A erudi 9 ao moderna simplesmente nao sabe como os Evangelhos desenvolveram nem 
quern os escreveu (o mesmo e verdadeiro da Lei do AT e Profetas antigos). No entanto, 
essa falta de informa 9 ao nao afeta a visao da Igreja de sua inspira 9 §o ou confiabilidade 
tanto historica assim como documentos de fe. 

Ha similaridades obvias na estrutura e texto entre os Sinoticos, mas ha tambem muitas 
diferen 9 as interessantes. Diferen 9 as sao comuns em relatos de testemunha ocular. A igreja 
primitiva nao foi incomodada pela divergencia desses tres relatos de testemunha ocular da 
vida de Jesus. 

Pode ser que o publico-alvo, o estilo do autor e as lmguas diferentes envolvidas 
(aramaico e grego) expliquem as discrepancias aparentes. Deve ser afirmado que os 
escritores, editores ou compiladores inspirados tiveram a liberdade para selecionar, 
organizar, adaptar e resumir os eventos e os ensinos da vida de Jesus (cf. Entendes O Que 
Les? de Fee e Stuart, pp. 98-119). 


Ha uma tradicao da igreja primitiva de Papias, o bispo de Hierapolis (130 A.D.) que foi 
registrada na Historia Eclesiastica de Eusebio 3:39:16 que Mateus escreveu seu Evangelho em 
aramaico. No entanto, a erudicao moderna tem rejeitado essa tradicao porque 

1 . O grego de Mateus nao tem caracterfsticas de uma tradu 9 ao do aramaico, 

2. Hajogos de palavras gregas (cf. 6. 16; 21.41; 24.30), 

3. A maioria das cita 9 oes do AT sao da Septuaginta (LXX) nao dos Textos Massoreticos 
Hebraicos. 

E possfvel que 10.3 seja um indicio na autoria de Mateus. Acrescenta “publicano” depois de seu 
nome. Este comentario auto-reprovador nao e encontrado em Marcos. Mateus tambem nao foi 



uma pessoa famosa no NT ou na igreja primitiva. Por que tanta tradicao teria desen volvido em 
volta de seu nome e este primeiro evangelho apostolico? 


III. DATA 


A. De muitas maneiras a data do Evangelho esta relacionada ao problema sinotico. Que Evangelho 
foi escrito primeiro e quem tomou emprestado de quem? 

1. Eusebio em Historia Eclesiastica 3:39:15 disse que Mateus usou Marcos como guia 

estrutural, 

2. Agostinho, no entanto, chamou Marco “um seguidor de campo” e um abreviador de 

Mateus. 

B. A melhor abordagem seria tentar estabelecer os limites de datas possfveis 

1 . Deve ter sido escrito antes de 96 ou 115 A.D 

a. Clemente de Roma (96 A.D.) fez uma alusao ao Evangelho de Mateus em sua carta 
aos Corfntios. 

b. Inacio (110-115 A.D.), o Bispo de Antioquia, citou Mateus 3.15 em sua carta To the 
Smymeans [Aos Esmimiotas], 1.1 

2. A questao mais dificil e quao cedo poderia ter sido escrito? 

a. Obviamente depois dos eventos registrados que seria no meio dos anos 30, 

b. Algum tempo teria que passar para sua necessidade, compos^ao e circula£ao, 

c. Qual e o relacionamento do capitulo 24 com a destruicao de Jerusalem em 70 A.D.? 
Partes de Mateus implicam que o sistema sacrificial ainda estava no devido lugar 
(5.23,24; 12.5-7; 17.24-27; 26.60,61). Isto significa uma data antes de 70 A.D., 

d. Se Mateus e Marcos foram escritos durante o tempo do ministerio de Paulo (48-68 
A.D.), por que ele nunca se refere a eles? Irineu e citado por Eusebio em Historia 
Eclesiastica 5:8:2, para dizer que Mateus escreveu seu Evangelho enquanto Pedro e 
Paulo estavam em Roma. Pedro e Paulo foram ambos mortos durante o reinado de 
Nero que terminou 68 A.D., 

e. A suposi£ao mais antiga da erudicao moderna e 50 A.D. 

C. Muitos eruditos acreditam que os quatro Evangelhos estao relacionados mais com os centros 
geograficos do cristianismo do que com os autores tradicionais. Mateus pode ter sido escrito de 
Antioquia da Siria, por causa de suas questoes da igreja judaica/gentia, possivelmente mais ou 
menos 60 A.D. ou pelo menos antes de 70 A.D. 


IV. DESTINATARIOS 

A. Como a autoria e a data do Evangelho sao incertas, tambem sao os destinatarios. Parece melhor 
relaciona-lo tanto com judeus quanto gentios crentes. A Igreja de Antioquia da Siria do primeiro 
seculo enquadra-se nesse perfil melhor. 

B. Orfgenes e citado por Eusebio em Historia Eclesiastica 6:25:4 que foi escrito por crentes judeus. 

V. ESBOQO ESTRUTURAL 


11 



A. Como o Evangelho esta estruturado? Alguem pode melhor encontrar a intencao do autor original 
inspirado analisando a estrutura do livro todo. 

B . A erudicao tem sugerido varias estruturas 

1 . Os movimentos geograficos de Jesus 

a. Galileia 

b. Norte da Galileia 

c. Pereia e Judeia (enquanto viajando para Jerusalem 

d. Em Jerusalem 

2. Cinco unidades tematicas de Mateus. Elas sao discermveis pela frase recorrente “E quando 
Jesus acabou essas coisas” (cf. 7.28; 11.1; 13:53; 19.1; 26.1). Muitos eruditos veem essas 
cinco unidades como tentativa de Mateus para retratar Jesus como o “novo Moises”, com 
cada unidade sendo analoga a um dos cincos livros de Moises (Gn, Ex, Lv, Nm, Dt). 

a. Uma estrutura quiastica que alterna entre segoes de narrativa e discurso, 

b. Um formato teologico/biografico que pega a frase recorrente “Desde entao, Jesus 
comeijou...” (cf. 4.17; 16.21) desse modo dividindo o livro em tres segoes (1.1-4.16; 
4.17-16.20; e 16.21-28.29), 

c. A enfase de Mateus nas passagens preditivas do AT pelo uso do termo-chave 
“cumprimento” (cf. 1.22; 2.15,17,23; 4.14; 8.17; 12.17; 13.35; 21.4; 27.9; e 27.35). 

C. Os “Evangelhos” sao generos literarios unicos. Nao sao biograficos. Nao sao narrativas 
historicas. Eles sao um tipo literario altamente estruturado, teologico seletivo. Cada um dos 
escritores do Evangelho escolheu eventos e ensinos da vida de Jesus para exclusivamente 
apresenta-Lo ao seu publico-alvo. Os evangelhos eram folhetos evangelisticos. 


VI. TERMOS E FRASES PARA IDENTIFICAR SUCINTAMENTE 


1. Messias, 1.1 

2. Virgem, 1.23,25 

3. Emanuel, 1.23 

4. Magos, 2.1 

5. Nazareno, 2.23 

6. Arrepender, 3.2 

7. Confessar, 3 

8. Fariseus, 3.7 

9. Saduceus, 3.7 

10. “levar Suas Sandalias”, 3.11 

1 1 . “Este e o Meu Filho amado”, 3.17 

12. “pinaculo do templo”, 4.5 

13. “a Lei ou os Profetas”, 5.17 

14. “carta de divorcio”, 5.31 

15. “escabelo de Seus pes”, 5.35 

16. Sinagoga, 6.2 

17. “a porta estreita”, 7.13 

18. Escriba, 8.19 

19. “endemoninhado”, 8.28 

20. “sentado a mesa”, 9. 10 

21. “odres”, 9.17 
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22. “tocadores de flauta”, 9.23 

23. Apostolos, 10.2 

24. Jugo, 11.29,30 

25. “esta era ou era por vir”, 12.32 

26. Parabola, 13.3 

27. Joio, 13.25 

28. “a tradi£ao dos anciaos”, 15.2 

29. Inferno, 16.18 

30. Transfigurado, 17.2 

31. Lunatico, 17.15 

32. “o imposto das duas dracmas”, 17.24 

33. Denario, 20.2,9 

34. Hosana, 21.9 

35. “princlpio das dores”, 24.8 

36. “abomina 5 ao da desola£ao”, 24.15 

37. talento, 25.20 

38. “todo o conselho”, 26.59 

39. “vindo sobre as nuvens do ceu”, 26.64 

40. “Campo de Sangue”, 27.8 

41. Pretorio, 27.27 

42. Golgota, 27.33 

43. “mas alguns duvidaram”, 28.17 


VII. PESSOAS PARA IDENTIFICAR SUCINTAMENTE 


1. Zorobabel, 1.12 

2. Herodes, 2.13 

3. Filho de Davi, 9.27 

4. Filho do Homem, 10.23 

5. Meu Servo, 12.18 

6. Belzebu, 12.24 

7. Herodias, 14.6 

8. Simao Bar Jonas, 16.17 

9. “principals sacerdotes e anciaos”, 21.23 

10. Herodianos, 22.16 

11. Rabi, 23.7 

12. Caifas, 26.3 

13. Pilato, 27.2 

14. Barrabas, 27.16 

15. Maria Madalena, 27.56 

16. Jose de Arimateia, 27.57 


VIII. LOCAIS DO MAPA PARA LOCALIZAR 

1 . Belem, 2. 1 

2. Deserto da Judeia, 3.1 

3. Galileia, 3.13 
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4. Nazare, 4.13 

5. Cafarnaum, 4.13 

6. Sodoma e Gomorra, 10.15 

7. Betsalda, 11.21 

8. Sidom, 15.21 

9. Cesareia de Filipe, 1 6. 1 3 

10. Monte das Oliveiras, 21.2 

11. Getsemani, 26.36 


IX. QUESTOES DE DISCUSSAO 

1 . Por que as genealogias de Mateus e Lucas diferem? 

2. O que Tamar, Raabe e Rute tem em comum? 

3. O que Elias e Joao Batista tem em comum? 

4. O que e “o reino dos ceus”? 

5. O que exatamente Satanas estava tentando Jesus fazer no deserto? 

6. Explique 5.17 em suas proprias palavras. 

7. Explique 5.48 em suas proprias palavras. 

8. Explique 7.6 em suas proprias palavras. 

9. Por que 8.5-13 e tao incomum e significante? 

10. Explique 10.38 em suas proprias palavras. 

11. Explique 10. 19 em suas proprias palavras. 

1 2. Por que Jesus curou no sabado? 

13. Qual e a blasfemia contra o Esplrito? (12.31,32) 

14. Como a germina 5 ao esta relacionada com dar fruto na parabola do semeador? 

15. Explique 13.44 em suas proprias palavras. 

16. Explique 15.11 em suas proprias palavras. 

17. Explique 16.20 em suas proprias palavras. 

18. Explique 18.8 em suas proprias palavras. 

19. Cada crente tem um anjo da guarda? 

20. Explique 19. 17 em rela£ao a Jesus ser o Filho de Deus. 

21. Explique 21.18,19 em suas proprias palavras. 

22. Por que Jesus falou tao severamente com os escribas e fariseus no capltulo 23? 

23. Qual e o significado de 24.36? 
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INTRODU^AO A MARCOS 


I. DECLARAQAO DE ABERTURA 

A. A igreja antiga geralmente evitava copiar, estudar e ensinar Marcos em preferencia a Mateus e 
Lucas porque eles viam Marcos como uma versao “resumo do leitor” (i.e. evangelho resumido), 
uma visao que e especificamente afirmada mais tarde por Agostinho. 

B. Marcos nao e com freqiiencia citado pelos pais da igreja grega ou apologistas (defensores da fe) 
do segundo seculo. 

C. Desde a ascensao da abordagem historico-gramatical moderna a interpreta£ao biblica, o 
Evangelho de Marcos tem se apoderado de nova significance quando e visto como o primeiro 
Evangelho escrito. Tanto Mateus quanto Lucas usam-no em suas apresenta£oes da vida e 
significance de Jesus. Por isso Marcos se torna o documento fundamental da igreja, o primeiro 
relato oficial da vida de Jesus. 

II. GENERO 

A. Os Evangelhos nao sao biografias ou historias modernas. Eles sao escritos teologicos seletivos 
usados para apresentar Jesus a publicos diferentes e traze-los a fe nEle. Eles sao relatos das 
“boas novas” da vida de Jesus para o proposito de evangelismo (cf. Joao 20.30,31). 

B. Marcos e constituido de quatro cenarios historicos distintos ou propositos teologicos. 

1 . A vida e ensinos de Jesus 

2. A vida e ministerio de Pedro 

3. As necessidades da igreja primitiva 

4. O proposito evangelistico de Joao Marcos 

C. Os Evangelhos sao na literatura do oriente proximo e greco-romana. Os autores inspirados 
tiveram a tarefa conduzida pelo Espirito de selecionar daqueles ensinos e a 9 oes de Jesus que 
claramente revelavam Seu carater ou proposito. 

Eles organizaram essas palavras e a£oes de Jesus de maneiras diferentes. Um exemplo seria 
ao comparar o Sermao do Monte de Mateus (Mt 5.-7) com o Sermao da Planicie de Lucas. 
Torna-se obvio que Mateus tendeu reunir todos os ensinos de Jesus em um longo sermao, 
enquanto Lucas espalha esses mesmos ensinos por todo Seu Evangelho. 

Isto implica a habilidade dos escritores do Evangelho nao so para selecionar e organizar os 
ensinos de Jesus, mas tambem para adapta-los aos seus proprios propositos teologicos (veja 
Entendes o Que Les? de Fee e Stuart, p. 98-119). Quando ler o Evangelho voce deve continuar a 
perguntar que ponto teologico esses escritores estao tentando produzir. Por que incluem este 
evento, milagre, li 5 ao particular aqui? 
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D. O Evangelho de Marcos e um bom exemplo do grego coine como segunda lmgua do povo do 
mundo mediterraneo. A lmgua-mae de Marcos era o aramaico (como era de Jesus e todos os 
judeus na Palestina do primeiro seculo). Este sabor sermtico e caracteristico do Evangelho de 
Marcos. 


III. AUTORIA 

A. Joao Marcos tern sido tradicionalmente identificado com o Apostolo Pedro ao escrever este 
Evangelho. O trabalho mesmo (como todos os Evangelhos) e andnimo. 

B. Uma outra evidencia do relato de testemunha ocular de Pedro e o fato de que Marcos nao 
registra tres eventos especiais em que Pedro foi pessoalmente envolvido. 

1. Seu caminhar sobre a agua (cf. Mt 14.28-33) 

2. Sendo o porta-voz em Cesareia de Filipe pela fe dos doze (cf. Mt 16.13-20). Em Marcos 
somente 8.27-30 e as passagens “sobre esta pedra” e “chaves do reino” sao omitidas. 

3. Sua procuracao do imposto do templo para ele mesmo e Jesus (cf. Mt 17.24-27) 

Talvez a modestia de Pedro motivou-o a nao enfatizar esses eventos em seus sermoes 

C. A tradicao da igreja primitiva 

1. Papias, o Bispo de Hierapolis, mais ou menos 130 A.D., escreveu Interpretation of the 
Lord’s Sayings [Interpreta£ao dos Ditos do Senhor], que e citado por Eusebio (275-339 
A.D.) em sua Historia Eclesidstica 3:39:15. 

Ele afirma que Marco foi interprete de Pedro que registrou precisamente, mas nao 
cronologicamente, as memorias de Pedro de Jesus. Aparentemente Marcos tomou e 
adaptou os sermoes de Pedro e os organizou numa apresenta£ao de Evangelho. Papias 
afirma ter recebido esta informa 5 ao do “anciao”, que poderia referir ao Apostolo Joao. 

2. O Prologo anti-marcionista para Marcos, escrito mais ou menos 180 A.D., identifica Pedro 
como a testemunha ocular do Evangelho de Marcos. Tambem afirma que Marcos escreveu 
o Evangelho da Italia depois da morte de Pedro (i.e. tradicionalmente em Roma por volta 
de 65 A.D.). 

3. Irineu, escrevendo mais ou menos 180 A.D., menciona Joao Marcos como interprete de 
Pedro e compilador de suas memorias depois de sua morte (cf. Contra Haereses 3:1:2). 

4. O Fragmento Muratoriano (i.e. canon), escrito mais ou menos 200 A.D. de Roma, embora 
o texto esteja incompleto, parece afirmar o registro de Joao Marcos dos sermoes de Pedro. 

5. Walter Wessel em The Expositor’s Bible Commentary [Comentario da Bfblia do 
Expositor] Vol.8 p. 606, faz o comentario interessante de que as tradi 9 oes da igreja 
primitiva acima sao de centres da igreja geograficamente diversos. 

a. Papias da Asia Menor 

b. Prologo anti-Marciao e o Fragmento Muratoriano ambos de Roma 

c. Irineu (cf. Adv. Haer. 3:1:1) de Lion na Fran£a. A tradicao de Irineu e tambem 
encontrada em Tertuliano (cf. Adv. Marc. 4.5) da Africa do norte e Clemente de 
Alexandria, Egito (cf. Hypotyposeis 6 citado por Eusebio Hist. Eel. 2:15:1-2; 3:24:5- 
8; 6:14:6-7). Essa diversidade geografica da credito para sua confiabilidade por 
causa da ampla aceita£ao da tradicao no cristianismo primitivo. 
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D. O que nos sabemos sobre Joao Marcos 

1. Sua mae uma crente bem conhecida em Jerusalem em cuja casa a igreja reunia 
(possivelmente a noite da Ceia do Senhor, cf. Marcos 14.14,15; Atos 1.13,14; Atos 12.12). 
Ele era possivelmente o homem nao identificado que fugiu do Getsemani (Marcos 
14.51,52). 

2. Ele acompanhou seu tio Bamabe (cf. Cl 4.10) e Paulo de volta para Antioquia de 
Jerusalem (Atos 12.25). 

3. Ele foi um companheiro de Barnabe e Paulo na primeira viagem missionaria (Atos 13.5), 
mas retomou para casa de repente (Atos 13.13). 

4. Depois Barnabe quis levar Marcos numa segunda viagem missionaria, mas isso causou 
uma horrivel discussao entre Bamabe e Paulo (Atos 15.37-40). 

5. Ele foi depois reconciliado com Paulo e tornou-se um amigo e cooperador (Cl 4.10; II Tm 
4. 1 1 ; Filemom 24). 

6. Ele foi um companheiro e um cooperador com Pedro (I Pe 5.13), possivelmente em Roma. 

7. I Clemente, escrito de Roma mais ou menos 95 A.D., alude a Marco (como faz o Pastor de 
Hennas). 

8. Justino Martir (150 A.D.), ao citar Marcos 3.17, acrescenta que vem da memoria de Pedro. 

9. Clemente de Alexandria (195 A.D.) afirma que aqueles que ouviram Pedro pregar em 
Roma pediram Marcos para registrar esses sermoes. 

10. Tertuliano (200 A.D.) em Against Marcion [Contra Marciao] (4:5) diz que Marcos 
publicou as memorias de Pedro. 

11. Segundo a His. Eel. 4:25 de Eusebio, Orfgenes (230 A.D.) em Commentary on Matthew 
[Comentario sobre Mateus] (nao ha nenhum comentario conhecido sobre Marcos de 
ninguem ate o quinto seculo) diz que Marcos escreveu o Evangelho como Pedro lhe 
explicou. 

12. Eusebio mesmo discute o Evangelho de Marcos em His. Eel. 2:15 e diz que Marcos 
registrou os sermoes de Pedro no comando daqueles que os ouviram de modo que 
poderiam ser lidos em todas as igrejas. Eusebio baseia esta tradicao nos escritos de 
Clemente de Alexandria. 

13. O envolvimento de Marcos parece confirmado por 14.51,52, onde um homem foge nu do 
Jardim do Getsemani, pouco depois da prisao de Jesus. Este detalhe incomum e totalmente 
inesperado parece refletir experiencia pessoal de Marcos. 


IV. DATA 

A. O evangelho e o relato de testemunha ocular e interpretacao da vida, a£oes e ensinos de Jesus, 
aparentemente tirados dos sermoes de Pedro. Eles foram compilados e distribuidos depois de sua 
morte, assim diz o Prologo anti-Marcionita e Irineu (que tambem acrescenta depois da morte de 
Paulo). Tanto Pedro quanto Paulo foram martirizados sob Nero (54-68 A.D.) em Roma t tradicao 
da igreja). As datas exatas sao incertas, mas se verdadeiro, entao provavelmente a data de 
Marcos foi no meio dos anos sessenta. 

B. E possivel que o Prologo Anti-Marcionita e Irineu nao se refiram a morte de Pedro, mas sua 
partida (i.e. exodo) de Roma. Ha alguma evidencia tradicional (i.e. Justino e Hipolito) que Pedro 
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visitou Roma durante o reinado de Claudio (41 a 54 A.D.), (His. Eel. 2:14:6 de Eusebio). 


C. Parece que Lucas conclui Atos com Paulo ainda na prisao no come£o dos anos sessenta. Se for 
verdadeiro que Lucas usou Marcos em seu Evangelho entao deve ter sido escrito antes de Atos e, 
portanto, mais cedo do que o come£o dos anos sessenta. 

D. A autoria e data de Marcos de maneira nenhuma afeta as verdades 

historica/teologica/evangelfstica deste (ou qualquer) evangelho. Jesus, nao o autor, e a figura- 
chave. 

E. E surpreendente que nenhum dos Evangelhos (mesmo Joao, escrito 95-96 A.D.) refere-se ou 
alude a destruicao de Jerusalem (cf. Mt 24; Marcos 13; Lucas 21) em 70 A.D. pelo general 
romano, depois imperador, Tito. Marcos foi provavelmente escrito antes deste evento. E ainda 
possfvel que Mateus e Lucas foram tambem escritos antes deste julgamento importante sobre o 
judafsmo. Simplesmente deve ser afirmado que as datas exatas para a compos^ao dos 
Evangelhos Sinoticos e incerta neste momento (como e seu relacionamento literario um com o 
outro). 


V. DESTINATARIOS 


A. Marcos e ligado a Roma por varios escritores da igreja primitiva. 

1. I Pedro 5.13 

2. Prologo Anti-Marcionita 

3. Irineu (Roma, cf Adv. Haer. 3:1:2) 

4. Clemente de Alexandria (Roma cf. Eusebio He 4:14:6-7; 6:14:5-7) 


B. Marcos nao declara especificamente seus propositos ao escrever o Evangelho. Tem havido 
varias teorias. 

1. Um folheto evangelistico (cf. 1.1) escrito especificamente para os romanos (cf. 1.15; 
10.45) 

a. Elementos judaicos interpretados (cf. 7.3,4; 14.12; 15.42) 

b. Palavras aramaicas traduzidas (cf. 3.17; 5.41; 7.1,34; 10.46; 14.36; 15.22,34) 

c. Uso de palavras latinas (cf. speculator, 6.27; sextanus, 7.4; census, 12.14; 
quadrans, 12.42; praetorium, 15.16; centurio, 15:39; flagellare, 15.42) 

d. Linguagem inclusiva em rela 9 §o a Jesus 

(1) Linguagem inclusiva em rela£ao aqueles na Palestina (cf. 1.5,28,33,39; 2.13; 
4.1; 6.33,39,41,55) 

(2) Linguagem inclusiva em rela£ao a todas as pessoas (cf. 13.10) 

2. Perseguicao seguindo o incendio em Roma em 64 A.D., que Nero culpou os cristaos, 
iniciou uma onda terrfvel de morte e persegu^ao para com os crentes. Marcos com 
freqiiencia menciona perseguicao (cf. sofrimento de Jesus 8.31; 9.39; 10.33,34,45 e 
sofrimento dos Seus seguidores 8.34-38; 10.21,35-44) 

3. A Segunda Vinda demorada 

4. A morte de testemunhas oculares de Jesus, especialmente os Apostolos 
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5. A ascensao de heresias dentro das igrejas cristas espalhadas 

a. Judaizantes (Galatas) 

b. Gnosticos (I Joao) 

c. A combina 5 ao de a. e b. (i.e. Colossenses e Efesios; II Pe 2) 


VI. ESBOgO ESTRUTURAL 

A. Marcos esta estruturado de tal maneira que a ultima semana da vida de Jesus e o foco de mais de 
um ter£o do livro. A significancia teologica da Semana da Paixao e obvia. 

B. Visto que Marcos e, segundo a trad^ao da igreja, tirado dos sermoes de Pedro (provavelmente 
em Roma), torna-se evidente por que nenhuma narrativa do nascimento e incluida. Marcos 
declara onde a experiencia de Pedro come£a, com Jesus adulto, e teologicamente relacionado 
com a mensagem de arrependimento e fe de Joao Batista na preparacao da obra do Messias. 

Os sermoes de Pedro devem ter usado os conceitos de “Filho do Homem” e “Filho de Deus”. 
O Evangelho reflete a propria teologia de Pedro da pessoa de Jesus. Em principio Ele foi um 
grande Mestre e curador, mas Ele veio a ser o Messias! Este Messias nao o esperado general 
conquistador, mas um Servo Sofredor. 

C. O esbo£o geografico basico de Marcos e compartilhado pelos outros Evangelhos Sinoticos (i.e. 
Mateus e Lucas) 

1 . Um ministerio Galileu (1.14-6.13) 

2. Ministerio fora da Galileia (6. 14-8.30) 

3. A viagem para Jerusalem (8.31-10.52) 

4. A ultima semana na area de Jerusalem (11.1-16.8) 

D. E ainda possfvel que a estrutura de Marcos imite o modelo basico da pregacao apostolica 
primitiva (i.e. Atos 10.37-43; cf. New Testament Studies [Estudos do Novo Testamento] de C. H. 
Dodd, pp. 1-11). Se isto e verdadeiro, entao os Evangelhos escritos sao o auge de um perfodo de 
tradi£6es orais (i.e. kerygma). O judaismo considerava o ensino oral ser superior a testos 
escritos. 

E. Marcos e caracterizado por um relato de movimento rapido da vida de Jesus. Marcos nao registra 
longas sessoes de ensino, mas move rapidamente de evento para evento (i.e. seu uso repetido de 
“imediatamente”). O Evangelho de Marcos revela Jesus por Suas a 5 oes. Contudo, esse relato de 
passo rapido esta coberto de detalhes vividos de testemunha ocular (i.e. Pedro). 

VII. TERMOS E FRASES PARA IDENTIFICAR SUCINTAMENTE 

1. Batismo de arrependimento, 1.4 

2. Roupas com pelo de camelo, 1.6 

3. Como uma pomba, 1.10 

4. Quarenta dias, 1.13 

5. O reino de Deus esta proximo, 1.15 
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6. Sinagoga, 1.23 

7. Blasfemia, 2.7 

8. Escribas, 2.6 

9. Odres, 2.22 

10. Parabolas, 4.2 

11. Vestimenta, 5.27 

12. Fermento dos fariseus, 8.15 

13. Retira-te de diante de mim, Satanas 

14. Transfigurado, 9.2 

15. Inferno (Geena), 9.47 

16. Uma casa de ora 9 §o para todas as na 9 oes, 11.17 

17. Diario, 12.15 

18. APascoa, 14.1 

19. Nardo, 14.3 

20. Este calice, 14.36 

2E A hora chegou, 14.41 

22. Dia da Prepara 9 §o, 15.42 

23. Primeiro dia da semana, 16.2 


VIII. PESSOAS PARA IDENTIFICAR SUCINTAMENTE 

E Simao, 1.16 

2. Zebedeu, 1.20 

3. Espfrito imundo, 1.23 

4. Levi, 2. 14 

5. Abiatar, 2.26 

6. O cananeu, 3.18 

7. Belzebu, 3.22 

8. Legiao, 5.9 

9. Rei Herodes, 6.14 

10. Herodias, 6.17 
IE Siro-fenicia, 7.26 

12. Bartimeu, 10.46 

13. Cesar, 12.14 

14. Abomina 9 ao da desola 9 §o, 13.14 

15. Os escolhidos, 13.20 

16. Falso Cristo, 13.22 

17. Principals dos sacerdotes, 14.1 

18. Aba, 14.36 

19. O concflio, 14.55 

20. Barrabas, 15.7,11 
2E Simao Cireneu, 15.21 

22. Salome, 15.40 

23. Centuriao, 15.45 
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IX. LOCAIS DO MAPA PARA LOCALIZAR 


1. Judeia, 1.4 

2. Jerusalem, 1.4 

3. Rio Jordao, 1.5 

4. Nazare, 1.9 

5. Galileia, 1.9 

6. Cafarnaum, 1.21 

7. Idumeia, 3.8 

8. Tiro, 3.8 

9. Sidom, 3.8 

10. Gadarenos, 5.1 

11. Decapolis, 5.20 

12. Betsaida, 6.45 

13. Dalmanuta, 8.10 

14. Jerico, 10.46 

15. Monte das Oliveiras, 11.1 

16. Getsemani, 14.32 


X. QUESTOES DE DISCUSSAO 

1 . O que e o batismo com o Espirito? (1.8) 

2. Quais sao os requisitos do novo pacto? (1.15) 

3. Por que os ouvintes de Jesus estavam maravilhados com Seus ensinos? (1.22) 

4. Por que Jesus nao permitiu que os demonios falassem? (1.34) 

5. Por que Jesus disse aqueles que Ele curou para nao contar a ninguem? (1.43) 

6. Por que Jesus e acusado de blasfemia no capitulo 2? 

7. Explique 2.17 em suas proprias palavras. 

8. Por que Jesus curou no sabado tao freqiientemente? 

9. Por que Jesus ensinou em parabolas? (3.10-13) 

10. Explique a parabola dos solos em suas proprias palavras (4.3-9) 

11. Por que Jesus nao pode fazer muitos milagres em Sua propria cidade natal? (6.4-9) 

12. Por que Jesus andou sobre a agua no capitulo? 

13. Explique a profecia de Isaias em 7.6,7. 

14. Explique 7. 15 em suas proprias palavras. 

15. Por que Marcos cita as palavras aramaicas de Jesus? 

16. Explique 8.38 em suas proprias palavras. 

17. Por que os fariseus perguntam a Jesus sobre o divorcio no capitulo 10? 

18. Por que os discipulos ficaram surpresos (10.26) pelo que Jesus disse em 10.25? 

19. Por que Jesus anda num jumentinho no capitulo 11? 

20. Por que Jesus purificou o templo no capitulo 11? 

21. Por que 1 1.28 e uma pergunta tao importante? 
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22. Por que a parabola no come^ do capftulo 1 2 e tao poderosa para quem ela se refere? 

23. Qual e o maior mandamento do Antigo Testamento? 

24. Por que 13.30 e tao diffcil de interpretar? 

25. Explique 15.34 em suas proprias palavras. 
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PALESTINA 



0 ID EC 30 -13 

1 1 — L I I 


EiCALA DE MILHAS 



INTRODUCE AO A LUCAS 


I. DECLARACOES DE ABERTURA 

A. Lucas e o Evangelho mais longo. Lucas/Atos (se alguem rejeitar Hebreus como paulino) contem 
o maior numero de paginas de qualquer autor do Novo Testamento e ele e um gentio, cristao de 
segunda gera 9 ao ! 

B. Lucas escreve o melhor grego coine de todos os escritores do Novo Testamento com a possfvel 
excecao do autor de Hebreus. O grego era sua lmgua-mae. Ele era tambem altamente educado, 
possivelmente mesmo um medico (cf. Cl 4. 14). 

C. Lucas se importa com aqueles que outros nem mesmo pensam. 

1 . Mulheres 

2. Os pobres (cf. as bem-aventuran 9 a de Lucas, Lucas 6.20-23) 

3. Os ignorados 

a. Mulheres imorais (cf. 7.36-50) 

b. Samaritanos (cf. 9.51-56; 10.29-37; 17.11-16) 

c. Leprosos (cf. 17.1 1-19) 

d. Coletores de imposto (cf. 19.1-10) 

e. Criminosos (cf. 23.39-43) 


D. Lucas registra as memorias de testemunha ocular de Maria (os dois primeiros capitulos de Atos) 
e tambem possivelmente a genealogia dela (3.23-28). O Evangelho de Lucas ilustra a 
preocupa 5 ao de Jesus pelas mulheres, tanto judias quanto gentias. 


II. AUTOR 


A. Trad^ao unanime da igreja primitiva 

1. Irineu (175-195 A.D., Against Heresies [Contra Heresias] 3.1.1; 3.14.10) diz 
especificamente que Lucas registrou num livro o evangelho pregado por Paulo. 

2. O Prologo Anti-Marciao para Lucas (175 A.D) diz que Lucas foi o autor. 

3. Tertuliano (150/160-220/240 em Against Marcion [Contra Marciao] IV.2,2; IV.5.3) diz 
que Lucas escreveu o resumo do evangelho de Paulo. 

4. O Fragmento Muratoriano (180-200) identifica Lucas como o autor e o chama 
companheiro medico de Paulo. Tambem diz que ele escreveu seu relato por tradicao oral 
(significando que Ele entrevistou testemunhas oculares). 

5. Eusebio (Hist. Eel. 111.4.2,6-7) tambem afirma a autoria de Lucas de tanto Lucas quanto 
Atos. 


B. Evidencia interna para a autoria de Lucas 

1. O livro, como tantas obras bfblicas, e anonimo. 

2. Se Lucas/Atos e uma colecao de dois volumes, que parece verdadeiro a partir das 
introduces similares, entao as se 9 oes “nos” de Atos (cf. 16.10-17; 20.5-16; 21.1-18; 27.1- 
28.16) implica um relato de testemunha ocular da atividade missionaria de Paulo. 

3. A introdu 9 §o a Lucas (1.1-4) afirma que Lucas pesquisou relatos de testemunha ocular 
para escrever uma abordagem historica da vida de Jesus, que mostra que ele era um crente 
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de segunda gera£ao. A introdu£ao de Lucas tambem cobre Atos. 


III. LUCAS, OHOMEM 

A. O Prologo Anti-Marciao para Lucas (175 A.D.) 

1 . Narrativa de Antioquia da Siria 

2. Medico 

3. Solteiro 

4. Escreveu da Acaia 

5. Morreu na idade de 84 anos em Beocia 


B. Eusebio de Cesareia (275-339 A.D.) em Hist. Eel. III.4.2 

1 . De Antioquia 

2. Companheiro missionario de Paulo 

3. Escreveu o Evangelho de Atos 


C. Jeronimo (346-420) em Migna XXVI(. 18) 

1 . Escreveu de Acaia 

2. Morreu em Beocia 


D. Ele foi um homem altamente educado 

1 . Boa gramatica do grego coine 

2. Grande vocabulario 

3. Metodos de pesquisa 

4. Ele provavelmente foi um medico (cf. Cl 4.14). Tambem, o comentario negativo de 
Marcos sobre medicos em Marcos 5.26 e omitido no paralelo em Lucas 8.43. Lucas usou 
termos relacionados a medicina, curas, doencas, etc. pelo menos 300 vezes (cf. W. K. 
Hobart, The Medical Language of Luke [A Linguagem medica de Lucas], ou melhor, A. 
Hamack, Luke the Physician [Lucas o Medico). 


E. Ele foi um gentio 

1. Paulo parece fazer uma distin£ao em sua lista de ajudantes em Cl 4.10,11 (i.e. “que sao da 
circuncisao”) e outros ajudantes (i.e. Epafras, Lucas e Demas). 

2. Em Atos 1.19 Lucas diz “na sua propria lingua”, referindo-se ao aramaico, que implica que 
nao era sua lingua. 

3. No seu Evangelho, Lucas omite todas as controversias com os fariseus a respeito da Lei 
Oral Judaica. 


F. De todas as pessoas para ser o escritor do Evangelho mais longo e, com Atos, o escritor da maior 
parte do Novo Testamento, e surpreendente que um gentio pouco conhecido, nao-testemunha 
ocular (i.e nao-Apostolo) seria escolhido! Contudo, esta e a tradicao unanime da igreja primitiva, 
sem dissidentes ! 


IV. DATA DO ESCRITO 

A. Ninguem nunca sabe o relacionamento exato entre as notas da pesquisa original de Lucas 
(provavelmente feitas enquanto Paulo estava na prisao em Cesareia [cf. Atos 23-26 e 
especificamente 24.27]) e seu esbo£o final (i.e. o Evangelho de Lucas como nos o conhecemos) 
e a circula£ao de Lucas/ Atos. 
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B. Antes de 95 A.D. se I Clemente tenha cita 9 oes ou ilustra 9 oes de Atos 

1. Atos 13.22 - I Clemente 18.1 

2. Atos 20.36 - 1 Clemente 2. 1 

C. Antes da destruicao de Jerusalem (70 A.D.) pelo general romano, Tito 

1 . Nenhuma men 9 ao das mortes de 

a. Tiago o Apostolo (62 A.D.) 

b. Paulo o Apostolo (64-67 A.D.) 

2. O sermao de Estevao em Atos 7 nao inclui a destru^ao do Templo, que ilustraria a o 
julgamento de Deus. 

3. Paulo visita Jerusalem em Atos 21 e Lucas, se ele escreveu depois de 70 A.D., 
provavelmente teria mencionado a destru^ao. 

D. Se Lucas usou o Evangelho de Marcos como um esboijo e/ou Lucas escreveu perto do tempo de 
sua pesquisa na Palestina, entao o final dos anos cinqiienta e o come 90 dos anos sessenta (com 
Atos escrito logo depois que Paulo estava ainda na prisao em Roma, 62-63 A.D.). 


V. DESTINATARIOS 

A. Para Teofilo (cf. Lucas 1.1-4; Atos 1.1). Teorias sobre quern ele era: 

1. Um oficial govemamental romano porque Lucas o chama “excelentfssimo” em Lucas 1.3 e 
ele usa este mesmo tftulo para Lelix (Atos 23.26; 24.3) e Lesto (Atos 26.25) 

2. Um patrocinador rico (Teofilo era um nome comum entre judeus e gregos) que ajudou 
pagar as despesas para escrever, copiar e distribuir Lucas e Atos 

3. Seu nome significa “Deus amou”, “amante de Deus”, portanto, e possfvel uma referenda 
crfptica aos cristaos 

B. O Evangelho de Lucas dirigia-se aos gentios 

1 . Explica costumes j udaicos 

2. O evangelho e para todo o povo (cf. 2. 10) 

3. Cita profecias que se referem a “toda carne” (cf. 3.5,6, que e uma cita 9 ao de Isafas 40) 

4. A genealogia volta ate Adao (i.e. todos os humanos, cf. 3.38) 

5. Muitos exemplos do amor de Deus para os gentios (e.g. Lucas prolonga as fronteiras 
daqueles recebidos para o banquete messianico, 13.29) 

6. Exemplos do Antigo Testamento anunciam o amor de Deus pelos gentios (cf. 2.32; 4.25- 
27) 

7. A Grande Comissao de Lucas - perdao pregado a todas as na 9 oes (cf. 24.47) 


VI. PROPOSITOS DOS ESCRITOS DE LUCAS 

A. Todos os Evangelhos foram escritos para se dirigir a grupos especfficos de pessoas para o 
proposito de evangelismo (cf. Joao 20.30,31). 

1 . Mateus para os judeus 

2. Marcos para os romanos 

3. Lucas para os gentios 

4. Joao para os gentios 
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B. Outros possfveis propositos 

1 . Explicar a Segunda Vinda demorada 

a. Lucas 21 e diferente de Mateus 24 e Marcos 13, no que se refere ao iminente retorno 
de Cristo e o fim do mundo. 

b. Lucas fala do evangelismo do mundo, que leva tempo para a igreja realizar (cf. 
24.47). 

c. Lucas enfatiza que o Reino de Deus esta aqui agora (cf. 10.9,1 1; 1 1.20; 17.21) 

2. Explicar o cristianismo aos oficiais governamentais romanos 

a. O tftulo “excelentfssimo” na introdu 9 ao 

b. Lucas 23 Pilatos dizendo tres vezes, “Nao acho culpa alguma neste homem” (cf. 
23.4,14,15,22) 

c. Os oficiais do governo em Atos sao apresentados numa boa luz e os discursos de 
Paulo para os oficiais romanos mostram respeito a eles e eles respondem 
positivamente em retorno a ele (e.g. Atos 26.31,32) 

d. O centuriao na crucifica 9 ao da um testemunho positivo de Jesus (cf. Lucas 23.47) 

C. Ha alguns temas teologicos unicos que desempenham um papel no proposito (s) para os escritos 
de Lucas 

1. Os pobres vs. os ricos (e.g. as Beatitudes de Lucas 6.20-23) 

a. Os excluldos 

(1) Mulheres imorais (Lucas 7.36-50) 

(2) Samaritanos (Lucas 9.51-56; 10.29-37) 

(3) Lugitivos rebeldes (Lucas 15.1 1-32) 

(4) Coletores de imposto (Lucas 19.1-10) 

(5) Leprosos (Lucas 17.11-19) 

(6) Criminosos (Lucas 23.39-43) 

2. Lucas menciona o Templo em Jerusalem. O Evangelho come 9 a com os judeus e suas 
Escrituras (i.e. Jesus cumpre as profecias do AT), mas eles O rejeitam (cf. 11.14-36) e Ele 
se toma o Salvador do mundo todo (cf. 10.1-24) 


VII. AS FONTES PARA O EVANGELHO DE LUCAS 

A. Varias teorias tern sido desenvolvidas em relacao ao relacionamento entre Mateus, Marcos e 
Lucas (os Evangelhos Sinoticos) 

1. A tradicao uniforme da igreja primitiva e que Lucas, o medico gentio, escreveu o 
Evangelho. 

2. Por volta de 1776, A. E. Lessing (e depois Gieseler em 1818) teorizou um estagio oral no 
desenvolvimento nas tradi 9 oes orais mais antigas, que os escritores modificaram para seus 
proprios publicos-alvo 

a. Mateus: Judeus 

b. Marcos: Romanos 

c. Lucas: Gentios 

Cada um estava relacionado com um centra geografico separado do Cristianismo. 

a. Mateus: Antioquia, Siria ou Judeia 

b. Marcos: Roma, Italia 

c. Lucas: Cesareia junto ao mar, Palestina ou Acaia 

d. Joao: Efeso, Asia Menor 
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3. No come 50 do seculo dezenove, J. J. Griesbach teorizou que Mateus e Lucas escreveram 
relatos separados da vida de Jesus, completamente independente um do outro. Marcos 
escreveu um Evangelho curto tentando mediar esses outros dois relatos. 

4. No come 90 do seculo vinte, H. J. Holtzmann teorizou que Marcos foi o primeiro 
Evangelho escrito e que tanto Mateus quanto Lucas usaram a estrutura de seu Evangelho 
mais um documento separado contendo os ditos de Jesus chamado Q (alemao quelle ou 
“fonte”). Isso foi rotulado a teoria das “duas fontes” (tambem endossada por Fredrick 
Schleiermacher em 1832). 

Alguns especulam que esta lista de cita 9 oes de Jesus, estruturada como a literatura de 
sabedoria do AT, pode ser o que Papias registra que Mateus escreveu. O problema e que 
nenhuma copia desta lista dos ditos sobreviveu. Se a igreja valorizava os Evangelhos tanto, 
como eles poderiam perder uma lista dos ditos do Fundador da Fe usada tanto por Mateus 
quanto Lucas? 

5. Depois B. H. Streeter teorizou uma teoria das “duas fontes” modificada chamada a teoria 
das “quatro fontes”, teoria que colocou um “proto Lucas” mais Marcos mais Q. 

6. As teorias acima da formacao dos Evangelhos Sinoticos sao somente especulacao. Nao ha 
nenhuma evidencia historica nem exata de manuscrito de nem uma fonte “Q” nem um 
“proto Lucas”. 

A erud^ao moderna simplesmente nao sabe como os Evangelhos desenvolveram nem 
quem os escreveu (o mesmo e verdadeiro da Lei do AT e Profetas antigos). No entanto, 
essa falta de informa 9 §o nao afeta a visao da Igreja de sua inspira 9 §o ou confiabilidade 
tanto historica assim como documentos de fe. 

7. Ha similaridades obvias na estrutura e texto entre os Sinoticos, mas ha tambem muitas 
diferen 9 as interessantes. Diferen 9 as sao comuns em relatos de testemunha ocular. A igreja 
primitiva nao foi incomodada pela divergencia desses tres relatos de testemunha ocular da 
vida de Jesus. 

Pode ser que o publico-alvo, o estilo do autor e as linguas diferentes envolvidas 
(aramaico e grego) expliquem as discrepancias aparentes. Deve ser afirmado que os 
escritores, editores ou compiladores inspirados tiveram a liberdade para selecionar, 
organizar, adaptar e resumir os eventos e os ensinos da vida de Jesus (cf. Entendes O Que 
Les? de Fee e Stuart, pp. 98-119). 


B. Lucas especificamente afirma que ele fez pesquisou (cf. Lucas 1.1-4) na vida de Jesus a partir de 
testemunha ocular. O encarceramento de Paulo em Cesareia junto ao mar na Palestina concedeu 
tempo e acesso a essas pessoas. Os capitulos 1-2 podem refletir as memorias de Maria (cf. Sir 
William Ramsay, Was Christ Bom at Bethlehem? [Cristo Nasceu em Belem?]), como faz a 
genealogia do capitulo 3. 

C. Varias das fontes da igreja primitiva mencionam que Lucas era um companheiro missionario 
viajante do Apostolo Paulo. Algumas dessas fontes primitivas tambem afirmam que o Evangelho 
de Lucas foi afetado pela prega 9 ao de Paulo. Nao pode ser negado que a missao universal do 
evangelho e clara e cumpriu a profecia em tanto Lucas/ Atos e escritos de Paulo. 
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VIII. A SIN GUL ARID ADE DE LUCAS 


A. Os dois primeiros capftulos sao unicos a Lucas e podem ter vindo de Maria, como faz a 
genealogia de 3.23-28. 

B. Milagres unicos a Lucas 

1. Filho da viuva de Naim ressuscitado, 7. 12-17 

2. Mulher doente na sinagoga curada no sabado, 13.10-17 

3. Homem doente na sinagoga curado no sabado, 14.1-6 

4. Os dez leprosos curados, somente um, um samaritano, retorna para agradecer, 17.11-18 

C. Parabolas unicas a Lucas 

1. O bom samaritano, 10.25-37 

2. O amigo persistente, 1 1.5-13 

3. O rico insensato, 12.13-21 

4. A moeda perdida, 15.8-10 

5. Os dois filhos, 15.1 1-32 

6. O mordomo injusto, 16.1-8 

7. O homem rico e Lazaro, 16.19-31 

8. Ojuiz iniquo, 18.1-8 

9. O fariseu e o publicano, 18.9-14 

D. Parabolas em Lucas que estao tambem em Mateus, mas usadas diferentemente 

1. 12.39-46 (Mt 24.43,44) 

2. 14.16-24 (Mt 22.2-14) 

3. 19.11-27 (Mt 25.14-30) 

E. Outros relatos unicos 

1 . Os eventos dos dois primeiros capftulos 

2. Zaqueu o coletor de imposto, 19.1-10 

3. Jesus enviado para Herodes por Pilatos para ser examinado, 23.8-12 

4. Os dois na estrada para Emaus, 24. 13-32 

F. Os elementos mais singulares em Lucas sao encontrados em 9.51-18.14. Aqui Lucas nao 
depende de Marcos ou “Q” (i.e. ditos de Jesus possivelmente escritos por Mateus). Mesmo 
pontos de eventos ou ensinos similares sao colocados numa forma diferente. O tema unificador 
desta se£ao e “no caminho para Jerusalem” (cf. 9.51; 13.22,33; 17.11; 18.31; 19.11,28), que e 
realmente sua jomada para a cruz. 


IX. TERMOS E FRASES PARA IDENTIFICAR SUCINTAMENTE 

1. Esteril, 1.7 

2. Reden£ao, 1.6,8 

3. Chifre de salva£ao, 1.69 

4. Censo, 2.1 
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5. Zelote, 6.15 

6. O reino de Deus, 6.20 

7. Tocamos a flauta, 7.32 

8. Oficial da sinagoga, 8.49 

9. O Filho do Homem deve sofrer 9.22 

10. Samaritano, 10.33 

11. Ai de vos ! 11.42-44,47,52 

12. Arrepender, 13.3,5 

13. A porta estreita, 13.24 

14. Levar sua propria cruz, 14.27 

15. Mamom, 16.11 

16. A Lei e os Profetas, 16. 16 

17. Seio de Abraao, 16.22 

18. Pedra de moinho, 17.2 

19. Ate que os tempos dos gentios se completem, 21.24 

20. O concflio dos anciaos, 22.66 

21. Paraiso, 23.43 

X. PESSOAS PARA IDENTIFICAR SUCINTAMENTE 

1. Teofilo, 1.3 

2. Zacarias, 1.5 

3. Um anjo do Senhor, 1.11; 2.9 

4. Gabriel, 1.26 

5. Quirino, 2.2 

6. Ana, 2.36 

7. Tiberio, 3.1 

8 . Herodes o tetrarca, 3.1,19 

9. Caifas, 3.2 

10. Naama, 4.2 

11. Rainha do sul, 1 1.31 

12. Zacarias, 11.51 

13. Lazaro, 16.23 

14. Zaqueu, 19.2 

15. Jose, 23.50 

16. Cleopas, 24.18 

XI. LOCAIS DO MAPA PARA LOCALIZAR 

1. Galileia, 1.26 

2. Nazare, 1.4 

3. Belem, 1,4 

4. Itureia, 3.1 

5. Betsaida, 9.10 
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6. Corazim, 10.13 

7. Tiro, 10.13 

8. Cafarnaum, 10.15 

9. Samaria, 17.11 

10. Sodoma, 17.29 

11. Jerico, 19.1 

12. Emaus, 24.13 

13. Betania, 24.50 

XII. QUESTOES DE DISCUSSAO 

1 . Qual e o significado de Deus re velar o nascimento de Jesus para os pastores primeiro? 

2. Qual e o significado da afirma 9 ao de Jesus em 2.49? 

3. Por que a genealogia em Lucas faz todo o caminho de volta a Adao? 

4. Como os discipulos estavam quebrando a lei em 6.1-5? Que lei eles estavam quebrando? 

5. Explique as palavras de Jesus em 6.46. 

6. Por que Joao duvidou que Jesus fosse o Messias prometido no capftulo 17. 1 8-23? 

7. Por que os gadarenos queriam que Jesus partisse? 

8. Explique em suas proprias palavras as implica 9 oes de 9.62. 

9. Quando Satanas caiu do ceu? (10.18) 

10. Por que os judeus odiavam os samaritanos? 

1 1 . 12.41-48 implica graus de punicao ou nlveis de inferno? 

12. Explique 13.28-30 em suas proprias. 

13. Qual e o proposito(s) da parabola do filho prodigo em 15.1-32? 

14. Explique 16.18 em suas proprias palavras, mas nao deixe de interpreta-lo a luz de seu cenario 
historico. 

15. 17.34,35 apoia um rapto secreto? Por que ou por que nao? 

16. Por que 20.2 e uma pergunta tao importante? 

17. Quem sao os lavradores de 20. 10? 

18. Judas era responsavel por seus atos a luz de 22.3? 

19. Por que 23.20 seria um verso importante para Lucas registrar? 
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PALESTINA 



ESCALADE MiLHAS 



INTRODU £ AO A JO AO 


I. DECLARA^OES DE ABERTURA 

2. Mateus e Lucas contain com o nascimento de Jesus, Marcos come 9 a com Seu batismo, mas 
Joao come 5 a antes da criacao. 

3. Joao apresenta a completa divindade de Jesus Nazare do primeiro verso do primeiro capftulo e 
repete esta enfase por todo o Evangelho. Os Evangelhos Sinoticos encobrem esta verdade ate 
tarde em suas apresenta 9 oes (“O Segredo Messianico”). 

4. Aparentemente Joao desenvolve seu Evangelho a luz das afirma 9 oes basicas dos Evangelhos 
Sinoticos. Ele tenta suplementar e interpretar a vida e os ensinos de Jesus a luz das necessidades 
da igreja primitiva (primeiro seculo). Ele foi a ultima testemunha apostolica. 

5. Joao parece estruturar sua apresenta 9 §o de Jesus o Messias ao redor de 

1 . Sete milagres/sinais e a interpreta 9 §o deles; 

2. Vinte e sete entre vistas e/ou dialogos com indivfduos; 

3. Certos dias de adora 9 §o e festa 

a. O Sabado 

b. A Pascoa (cf. capitulos 5-6) 

c. Os Tabemaculos (cf. capitulos 7-10) 

d. Hanukkah (cf. 10.22-39) 

4. Declara 9 oes “Eu sou” 

a. Relacionadas ao nome divino (YHWH) 

I. Eu sou Ele (4.26; 8.24,28; 13. 19; 18.5,6) 

II. Antes que Abraao era Eu sou (8.54-59) 

b. Com nominativos predicativos 

A. Eu sou o pao da vida (6.35, 41, 48, 51) 

B . Eu sou a luz do mundo (8.12) 

C. Eu sou a porta do aprisco (10.7, 9) 

D. Eu sou o bom pastor (10.11, 14) 

E. Eu sou a ressurrei 9 ao e a vida (1 1.25) 

F. Eu sou o caminho, a verdade e a vida (14.6) 

G. Eu sou a videira verdadeira (15.1,5) 

6. As diferen 9 as entre Joao e os outros Evangelhos 

1. Embora seja verdade que o proposito primario de Joao e teologico, seu uso da historia e 
geografia e extremamente preciso e detalhado. A razao exata para as discrepancias entre os 
Sinoticos e Joao e incerta. 

a. Um ministerio judeu primitivo (purifica 9 §o do Templo no come 9 o) 

b. Cronologia e data da ultima semana da vida de Jesus 
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2. Seria util aproveitar um momento para discutir a diferen 9 a obvia entre Joao e os Sinoticos. 

Deixe me citar George Eldon Ladd de Teologia do Novo Testamento sobre as diferen 9 as: 

a. “O Quarto Evangelho e tao diferente dos Sinopticos que, para que a questao seja 
tratada honestamente, deve ser avaliado se ele registra precisamente os ensinamentos 
de Jesus ou se a fe crista modificou a tradicao, a ponto de a historia ter sido absorvida 
pela interpreta 5 ao teologica” (p. 325). 

b. “A solucao mais razoavel que se apresenta e a de que os ensinamentos de Jesus sao 
expressos no modo peculiar de expressao de Joao. Se essa e a solucao correta e se 
devemos concluir que o Quarto Evangelho e expresso no modo peculiar de Joao, 
segue-se esta importante questao: Ate que ponto a teologia do Quarto Evangelho e a 
teologia de Joao e nao a de Jesus? Ate que ponto e possfvel que o ensinamento de Jesus 
tenha sido tao assimilado pela mente de Joao que seria possfvel dizer que o temos e 
uma interpreta 9 ao joanina, em lugar de uma representa 9 §o precisa do proprio ensino de 
Jesus?” (pp. 325,326). 

c. Ladd tambem cita W. F. Albright de “Recent Discoveries in Palestine and the Gospel 
of John” [Descobertas Recentes na Palestina e o Evangelho de Joao] em The 
Background of the New Testament and Its Eschatology [A Origem do Novo 
Testamento e Sua Escatologia] editado por W. D. Davies e D. Daube 

“Nao diferen 9 a fundamental de ensino entre Joao e os Sinopticos; o contraste entre 
eles reside no fato da concentra 9 §o de tradi 9 ao ao longo de certos aspectos dos 
ensinamentos de Cristo, particularmente, aqueles que parecem se assemelhar mais 
diretamente ao ensino dos essenios. 

Nao ha absolutamente nada que mostre que qualquer dos ensinamentos de 
Jesus tenha sido distorcido ou falsificado, ou de algum novo elemento vital lhe tenha 
sido a acrescentado. Deve ser admitido prontamente que as necessidades da igreja 
primitiva influenciaram a selccao de itens e sua inclusao no Evangelho, mas nao ha 
razao para supormos que as necessidades daquela igreja foram responsaveis por 
quaisquer inverses ou inova 9 oes de importancia teologica. 

Uma das mais estranhas pressupos^oes dos estudiosos crfticos do Novo 
Testamento e que o pensamento de Jesus foi tao limitado que qualquer contraste 
aparente entre Joao e os Sinopticos deve ser atribufdo a diferen 9 as existentes entre 
teologos cristaos primitivos. “Todo grande pensador, assim como toda grande 
personalidade, sera interpretada de modo diferente por diferentes amigos e ouvintes, 
que selecionarao o que lhes parecer mais adequado ou util daquilo que viram e 
ouviram” (pp. 330, 331). 

d. E mais uma vez de George E. Ladd: 

“A diferen 9 a entre eles nao esta no fato de que Joao seja teologico e os outros 
nao; mas de que todos sao teologicos de modos diferentes. Uma historia interpretada 
pode representar com mais fidelidade os fatos de uma situa 9 §o do que uma mera 
cronica de eventos. Se o relato de Joao e um a interpreta 9 §o teologica, esta e uma 
interpreta 9 ao de eventos que Joao estava convicto de terem ocorrido na historia. 
Obviamente, o intento dos Evangelhos Sinopticos nao e fornecer um registro da 
ipsissima verba (as palavras exatas) de Jesus, e tampouco uma biografia dos eventos 
de sua vida. Eles sao describes de Jesus e resumos de seu ensinamento. Mateus e 
Lucas sentiram-se livres para dar uma nova disposicao ao material de Marcos, e para 
registrar o ensinamento de Jesus com consideravel liberdade. Se Joao utilizou mais 
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liberdade que Mateus e Lucas, foi por desejar fornecer uma descr^ao mais profunda e, 
em ultima analise, mais real de Jesus” (p. 331). 


II. AUTOR 

A. 0 Evangelho e anonimo, mas faz alusao a autoria de Jesus 

1 . Um autor testemunha ocular (cf. 19.35) 

2. A frase “o discfpulo amado” (tanto Policrato quanto Irineu identificam-no como Joao o 
apostolo) 

3. Joao, filho de Zebedeu, nunca mencionado pelo nome 

B. O cenario historico e obvio do Evangelho mesmo, portanto, a questao de autoria nao e um fator 
crucial na interpreta 5 ao. A afirma 5 ao de um autor inspirado e crucial ! 

A autoria e data do Evangelho de Joao nao afetam a inspira 5 ao, mas a interpreta£ao. 
Comentaristas buscam um cenario historico, um ocasiao que fez o livro ser escrito. Alguem 
deveria comparar o dualismo de Joao a (1) as duas eras judaicas; (2) o mestre de justica de 
Qurnran; (3) religiao zoroastra; (4) pensamento gnostico; ou (5) perspectiva unica de Jesus? 

C. A visao tradicional primitiva e que Joao o Apostolo, filho de Zebedeu, e a fonte humana, 
testemunha ocular. Isto deve ser clarificado porque fontes extemas do segundo seculo parecem 
relacionar outros na producao do Evangelho: 

1. Crentes compatriotas e anciaos efesios encorajaram o Apostolo envelhecido a escrever 
(Eusebio cita Clemente de Alexandria) 

2. Um Apostolo companheiro, Andre (o Fragmento Muratoriano, 180-200 A.D, de Roma) 

D. Alguns eruditos modernos tern suposto um outro autor baseados em varias suposi£oes sobre o 
estilo e a materia de assunto do Evangelho. Muitos supoem uma data no come£o do segundo 
seculo (antes de 1 15 A.D.): 

1. Escrito pelos discipulos de Joao (um circulo joanino de influencia) que lembraram seus 
ensinos (J. Weiss, B. Lightfoot, C. H. Dodd, O. Cullmann, R. A. Culpepper, C. K. Barrett) 

2. Escrito pelo “anciao Joao”, (um de uma serie de anciaos primitivos da Asia influenciados 
pela teologia e terminologia de Joao o Apostolo) que e derivado de uma passagem obscura 
em Papias (70-146 A.D.) citado por Eusebio (280-339 A.D.) 

E. Evidencia para Joao mesmo como a fonte primaria para o material do Evangelho 

1 . Evidencia interna 

a. O autor conhecia os ensinos e rituais judaicos e compartilhou a visao deles do mundo 
do AT 

b. O autor conhecia a Palestina e Jerusalem em sua condi 5 §o pre 70 A.D. 

c. O autor afirma ser uma testemunha ocular 

1) 1.14 

2) 19.35 

3) 21.24 

d. O autor era membro do grupo apostolico, pois ele esta familiarizado com 
1) Detalhes de tempo e espa 50 (processos da noite) 
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2) Detalhes de numeros (vasos de agua de 2.6 e peixe de 2 1 . 1 1) 

3) Detalhes de pessoas 

4) Detalhes de eventos e rea£ao a eles 

5) O autor parece ser designado como “o discfpulo amado” 

a) 13.23,25 

b) 19.26,27, 34,35 

c) 20.2-5,8 

d) 21.7, 20-24 

6) O autor parece ser membro do cfrculo ultimo junto Pedro 

a) 13.24 

b) 20.2 

c) 21.7 

7) O nome Joao, filho de Zebedeu, nunca aparece neste Evangelho, que parece 
altamente incomum porque ele era membro do grupo apostolico ultimo 

2. Evidencia externa 

a. Evangelho conhecido por 

1. Irineu (120-202 A.D.) que foi associado com Policarpo conhecia Joao o 
Apostolo (cf. Historia Eclesiastica de Eusebio 5:20:6-7) - “Joao o discfpulo do 
Senhor que reclinou sobre Seu peito e ele mesmo publicou o Evangelho na 
Asia” ( Haer , 3:1:1, citado na Hist. Eel. 5:8:4 de Eusebio). 

2. Clemente de Alexandria (153-217 A.D.) - “Joao que foi instado por seus 
amigos e divinamente movido pelo Espfrito compos um Evangelho espiritual 
( Historia Eclesiastica 6:14:7 de Eusebio) 

3. Justino Martir (110-165 A.D.) em seu Dialogue with Trypho [Dialogo com 
Trifo] 81.4 

4. Tertuliano (145-220 A.D.) 

b. Autoria de Joao afirmada por testemunhas muito primitivas 

1. Policarpo (70-156 A.D., registrado por Irineu), que era bispo de Esmima (155 
A.D.) 

2. Papias (70-146 A.D., registrado pelo Prologo Anti-Marcionita de Roma e 
Eusebio), que era o bispo de Hierapolis na Frfgia e informou ser discfpulo de 
Joao o Apostolo 

F. Razoes usadas para duvidar da autoria tradicional 

1 . A conexao do Evangelho com temas gnosticos 

2. O apendice obvio do capftulo 2 1 

3. As discrepancias cronologicas com os Sinoticos 

4. Joao nao teria referido a si mesmo como “o discfpulo amado” 

5. O Jesus de Joao usa vocabulario e generos diferentes do que os Sinoticos 

G. Se nos supormos que foi Joao o Apostolo entao o que podemos supor sobre o homem? 

1 . Ele escreveu de Efeso (Irineu diz “publicou o Evangelho de Efeso”) 

2. Ele escreveu quando era um homem mais velho (Irineu diz que ele viveu ate o reinado de 
Trajano, 98-117 A.D.) 
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III. DATA 


1 . Se adotarmos Joao o Apostolo 

1. Antes de 70 A.D., quando Jerusalem foi destruida pelo general romano (depois 
imperador), Tito 

a. Em Joao 5.2, “Ora, em Jerusalem ha, proximo a Porta das Ovelhas, um tanque, 
chamado em hebreu Betesda, o qual tern cinco alpendres...” 

b. Uso repetido uso do tftulo primitivo “discfpulos” para denotar o grupo apostolico 

c. Supostos elementos gnosticos mais recentes tem agora sido descobertos nos Rolos 
do Mar Morto, que mostram que eram parte do jargao teologico do primeiro seculo 

d. Nenhuma men 9 §o da destruicao do Templo e da Jerusalem em 70 A.D. 

e. O famoso arqueologo americano W. F. Albright afirma uma data para o Evangelho 
no fim dos anos setenta e come^ dos anos oitenta. 

2. No final do primeiro seculo 

a. A teologia desenvolvida de Joao 

b. A queda de Jerusalem nao mencionada porque ocorreu uns vinte anos antes 

c. Uso de Joao da fraseologia e enfase tipo gnostica 

d. As tradi£oes primitivas da igreja 

1 . Irineu 

2. Eusebio 

2. Se adotarmos “Joao o anciao” entao a data seria do come£o para metade do segundo seculo. Este 
teoria congou com a rejeicao de Dionisio da autoria de Joao o Apostolo (por razoes literarias). 
Eusebio, que rejeitou a autoria de Joao o Apostolo do Apocalipse por razoes teologicas, achou 
que tinha encontrado um outro “Joao” no momento certo e no lugar certo na citacao de Papias 
(. Historia Eclesidstica 3:39:5,6), que lista dois “Joaos” (1) o Apostolo e (2) um Anciao 
(presbitero). 


IV. DESTINATARIOS 

A. Originalmente foi escrito para as igrejas da Provmcia Romana da Asia Menor, particularmente 
Efeso. 


B. Por causa da profunda simplicidade e profundidade deste relato da vida e pessoa de Jesus de 
Nazare, este se tornou um Evangelho favorito para tanto crentes gentios helenistas quanto grupos 
gnosticos. 


V. PROPOSITOS 

A. O Evangelho mesmo afirma seu proposito evangelfstico, 20.30,21 

1 . Para leitores judaicos 

2. Para leitores gentios 
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3. Para leitores gnosticos incipientes 


B. Parece ter uma ideia apologetica 

1. Contra os seguidores fanaticos de Joao Batista 

2. Contra os falsos mestres gnosticos incipientes (especialmente o Prologo); esses grupos 
podem ser vistos nos livros do NT 

a. Efesios 

b. Colossenses 

c. As Epistolas Pastorais (I Timoteo, Tito, II Timoteo) 

d. I Joao (I Joao pode ter servido como uma carta de capa para o Evangelho) 

C. Ha a possibilidade de que a declara£ao de proposito de 20.31 possa ser compreendida como 
encorajando a doutrina da perseveran£a assim como evangelismo por causa do uso consistente 
do TEMPO PRESENTE para descrever a salva£ao. Neste sentido Joao, como Tiago, pode estar 
equilibrando uma enfase exagerada da teologia de Paulo por alguns grupos da Asia Menor (cf. II 
Pedro 3.15,16). E surpreendente que a tradicao da igreja primitiva identifica Joao com Efeso, 
nao Paulo (cf. Peter, Stephen, James and John: Studies in Non-Pauline Cristianity [Pedro, 
Estevao, Tiago e Joao: Estudos no Cristianismo nao-Paulino] de F. F. Bruce, pp. 120-121). 

D. O Epflogo (capitulo 21) parece responder questoes especificas da igreja primitiva 

1. Joao suplementa os relatos dos Evangelhos Sinoticos. No entanto, ele foca no ministerio 
judeu, particularmente Jerusalem. 

2. As duas questoes cobertas no Apendice, capitulo 21 

a. Rcstauracao de Pedro 

b. Longevidade de Joao 

c. O retomo demorado de Jesus 

E. Alguns vem Joao como desenfatizando o sacramentalismo intencionalmente ignorando e nao 
registrando ou discutindo as ordenan£as apesar das oportunidades contextuais perfeitas no 
capitulo 3 (para batismo) e capitulo 6 (para a Eucaristia ou a Ceia do Senhor). 


VI. ESBOgO BASEADO EM 

A. Um Prologo filosofico/teologico (1.1-18) e um Epflogo pratico (capitulo 21) 

B. Sete sinais de milagre durante o ministerio publico de Jesus (capitulos 2-12) e sua interpretacao: 

1 . Transformando agua em vinho numa festa de casamento em Cana (2.1-11) 

2. Curando do filho do oficial da corte em Cafarnaum (4.46-54) 

3. Cura do homem coxo no tanque de Betesda em Jerusalem (5.1-18) 

4. Alimenta£ao de cerca de 5.000 na Galileia (6. 1-15) 

5. Caminhando sobre o Mar da Galileia (6. 16-21) 

6. Cura do homem nascido cego em Jerusalem (9. 1-41) 

7. Ressurrei£ao de Lazaro em Betania (11.1-57) 

C. Entrevistas e dialogos com individuos 
1. Joao Batista (1.19-34; 3.22-36) 
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2. Discfpulos 

a. Andre e Pedro ( 1 .35-42) 

b. Filipe e Natanael (1.43-51) 

3. Nicodemos (3.1-21) 

4. Mulher de Samaria (4. 1-45) 

5. Judeus em Jerusalem (5. 10-47) 

6. Multidao na Galileia (6.22-66) 

7. Pedro e discfpulos (6.67-71) 

8. Irmaos de Jesus (7.1-13) 

9. Judeus em Jerusalem (7.14-8.59; 10.1-42) 

10. Discfpulos no cenaculo (13.1-17.26) 

11. Pris ao e j ulgamento j udaico ( 1 8 . 1 - 27 ) 

12. Julgamento romano (18.28-19.16) 

13. Conversas pos-ressurrei 9 ao, 20. 11-29 

a. Com Maria 

b. Com os dez Apostolos 

c. Com Tome 

14. Dialogo do epflogo com Pedro, 21.1 -25 

15. (7.53-8.11, a historia da mulher adultera, nao era originalmente parte do Evangelho de 
Joao!) 

D. Certos dias de adora 9 ao/festa 

1. Os Sabados (5.9; 7.22; 9.14; 19.31) 

2. As Pascoas (2.13; 6.4; 11.55; 18.28) 

3. A festa dos Tabemaculos (capftulos 8-9) 

4. Hanukkah (festival das luzes, cf. 10.22) 

E. Uso de declara 9 oes “Eu Sou” 

1. Eu sou Ele (4.26; 6.20; 8.24,28,53-59; 13.19; 18.5,6) 

2. Eu sou o pao da vida (6.35, 41, 48, 51) 

3. Eu sou a luz do mundo (8.12; 9.5) 

4. Eu sou a porta do aprisco (10.7, 9) 

5. Eu sou o bom pastor (10.11, 14) 

6. Eu sou a ressurre^ao e a vida (1 1.25) 

7. Eu sou o caminho, a verdade e a vida (14.6) 

8. Eu sou a videira verdadeira (15.1, 5) 


VII. TERMOS E FRASE PARA IDENTIFICAR SUCINTAMENTE 

1. OVerbo, 1.1 

2. Crer, 1.7 

3. “o mundo foi feito por Ele”, 1.10 

4. “o Verbo se fez came”, 1 . 14 

5. Verdade, 1.17 
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6. O Profeta, 1.21 

7. “o Cordeiro de Deus”, 1.29 

8. “como uma pomba”, 1.32 

9. Rabi, 1.38 

10. “Na verdade, na verdade”, 1.51 

11. “os anjos de Deus subindo e descendo”, 1.51 

12. “seis talhas d pedra”, 2.6 

13. “prfncipe dos judeus”, 3. 1 

14. “nascer de novo”, 3.3 

15. “o Filho do Homem seja levantado”, 3.14; 12.34 

1 6. “vida eterna”, 3.16 

17. “Eu sou o pao da vida”, 6.35,48 

18. “Festa dos Tabemaculos”, 7.2 

19. “Tens demonio”, 7.20; 8.48; 10.20 

20. A Dispersao (diaspora), 7.35 

21. “Jesus nao foi ainda glorificado”, 7.39 

22. “antes que Abraao nascesse, Eu sou”, 8.58 

23. “expulso da sinagoga”, 9.22 

24. “porta das ovelhas”, 10.7 

25. “a Festa da Dedica 5 ao”, 10.22 

26. Blasfemando, 10.36 

27. “achando um jumentinho, assentou-se sobre ele”, 12.14 

28. “ahora”, 12.23 

29. “Satanas entrou nele”, 13.27 

30. “um novo mandamento”, 13.34 

31. “moradas”, 13.34 

32. “permanecei em mim”, 15.4 

33. “levantando Seus olhos ao ceu”, 17. 1 

34. “unico Deus verdadeiro”, 17.3 

35. “antes da lundacao do mundo”, 17.24 

36. A9oitou, 19.1 

37. Gabata, 19.13 

38. Golgota, 19.17 

39. “rogaram a Pilatos que se lhes quebrassem as pernas”, 19.31 

40. “o dia judaico da prepara 9 §o”, 19.42 


VIII. PESSOAS PARA IDENTIFICAR SUCINTAMENTE 

1. Joao, 1.6 

2. Filho de Deus, 1.34 

3. Messias, 1.41 

4. Cefas, 1.42 

5. Nicodemos, 3.1 

6. O Profeta, 7.40 
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7. Lazaro, 11.2 

8. Didimo, 11.16 

9. Judas Iscariotes, 13,2 

10. O Consolador, 14.26 

11. Malco, 18.10 

12. Anas, 18.24 

13. Maria mulher de Clopas, 19.25 


IX. LOCAIS DO MAPA PARA LOCALIZAR 

1. Galileia, 1.43 

2. Nazare, 1.45 

3. Cana, 2.1 

4. Cafarnaum, 2.12 

5. Enom junto a Salim, 3.23 

6. Samaria, 4.4 

7. Tiberiades, 6. 1 

8. Belem, 7.42 

9. Betania, 11.1 

10. Cedrom, 18.1 

1 1 . Mar de Tiberiades, 21.1 

X. QUESTOES DE DISCUSSAO 

1 . Por que Joao 1.1 e tao importante? 

2. Por que o batismo de Joao era incomum? 

3. O que nascer de novo significa? 

4. Como “crer” e “obedecer” estao relacionados em 3.35? 

5. O que 4.24 significa? 

6. Por Joao 5.4 esta entre parenteses? 

7. 9.2 implica reencarna 9 ao? 

Se nao, explique por que? 

8. Explique a ironia de 9.41. 

9. Explique 10.34,35 em suas proprias palavras. 

10. Por que Jesus lavou os pes dos discipulos no capitulo 13? Qual o cenario dos capitulos 13-17? 

1 1 . Por que Joao 14.6 e tao significante? 

12. Por que Joao 14.23 e tao importante? 

1 3 . Explique J oao 15.16. 

14. Joao 17 e chamado “oracao sacerdotal de Jesus”. Ele ora por tres pessoas ou grupos diferentes, 
identifique-os. 

15. Explique o intercambio entre Jesus e Pilatos em Joao 18.33-38. 

16. Os discipulos receberam o Espirito em 20.22 ou no Pentecostes em Atos q? 

17. Por que Joao 20.31 e significante? 
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PALESTINA 



ESC ALA DE K LHmS 



INTRODUCE AO A ATOS 


I. DECLARATORS DE ABERTURA 

A. Atos forma uma conexao entre os relatos da vida de Jesus e sua interpreta 5 ao e aplica£ao dessas 
verdades nas Cartas Apostolicas do Novo Testamento. 

B. A igreja primitiva desenvolveu e circulou duas cocoes dos escritos do Novo Testamento: (1) os 
Evangelhos e (2) o Apostolo (i.e. cartas de Paulo). Contudo, com as heresias cristologicas 
primitivas do segundo seculo, o valor do livro de Atos se tornou obvio. Atos revela o conteudo e 
o proposito da prega£ao apostolica e os resultados incriveis do evangelho. 

C. A precisao historica de Atos tem sido acentuada e confirmada pelas descobertas arqueologicas 
modemas especialmente em rela£ao ao tftulo dos oficiais governamentais romanos (ex. 
strategoi, 16.20, 22, 35, 36, 38 [tambem usado para os capitaes do templo, Lucas 22.4, 52; Atos 
4.1; 5.24-26] ; politarcas, 17.6,8, e proto, Atos 28.7, cf. A. N. Sherwin- White, Roman Society 
and Roman Law in the New Testament [Sociedade Romana e Lei Romana no Novo Testamento]. 
Lucas registra as tensoes dentro da igreja, mesmo a briga entre Paulo e Barnabe (cf. Atos 15.39). 
Isto reflete um escrito historico/teologico justo, equilibrado, pesquisado. 

D. O tftulo do livro e encontrado em formas ligeiramente diferentes nos textos gregos antigos. 

1. Manuscrito X (i.e. Sinaftico), Tertuliano, Didimo, Eusebio tem “Atos” (ASV, NIV) 

2. Manuscritos B (i.e. Vaticano), D (i.e. Beza) e X numa subscricao, Irineu, Tertuliano, 
Cipriano, Atanasio tem “Atos dos Apostolos” (KJV, RSV, NEB) 

3. Manuscritos A 2 (i.e. primeiro corretor do Alexandrino), E, G, Crisostomo tem “Atos dos 
Santos Apostolos” 

E possfvel que a palavra grega, praxeis, praxis (i.e. atos, modos, comportamento, feitos, 
pratica), reflita um genero literario mediterraneo antigo, que denota as vidas e a£oes de 
pessoas famosas e influentes (i.e. Joao, Pedro, Estevao, Filipe, Paulo). O livro 
provavelmente nao tinha nenhum tftulo originalmente. 

E. Ha duas trad^oes textuais distintas de Atos. A mais curta e a alexandrina (MSS P 45 , P 74 , X, A, B, 
C). A famflia ocidental de manuscritos (P , P , P e D) parece incluir muito mais detalhes). E 
incerto se elas do autor ou foram inser 9 oes posteriores dos escribas, baseadas em trad^oes da 
igreja primitiva. A maioria dos eruditos textuais acredita que os manuscritos ocidentais tem 
ad^oes posteriores porque eles (1) suavizam ou tentam consertar textos incomuns ou dificeis; 
(2) acrescentam detalhes adicionais; (3) acrescentam frases para ressaltar Jesus como o Cristo; 
(4) nao sao citadas por nenhum escritor cristao primitivo nos tres primeiros seculos (cf. F. F. 
Bruce, Acts: Greek Text [Atos: Texto Grego], pp. 69-80). Para uma discussao mais detalhada, 
consulte A Textual Commentary on The Greek New Testament [Um Comentario Textual sobre o 
Novo Testamento Grego] de Bruce M. Metzger, publicado pelas United Bible Societies, pp. 259- 
272. 
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II. AUTOR 


A. O livro e anonimo, mas Lucas e fortemente sugerido. 

1. As singulares e surpreendentes se 9 oes “nos”, 16.10-17 (segunda viagem missionaria em 
Filipos); 20.5-15; 21.1-18 (fim da terceira viagem missionaria) e 27.1-28.16 (Paulo 
enviado como prisioneiro a Roma) implicam firmemente Lucas como o autor. 

2. A conexao entre o terceiro Evangelho e Atos e obvia quando alguem compara Lucas 1.1-4 
com Atos 1.1,2 

3. A mencao de um medico gentio em Colossenses 4.10-14, Filemom 24, e II Tm 4.11 
sugerem Lucas, o unico escritor gentio do Novo Testamento. 

4. O testemunho unanime da igreja primitiva 

a. O Fragmento do Canon Muratoriano (180-200 A.D. de Roma diz, “compilado por 
Lucas o medico) 

b. Os escritos de Irineu (130-200 A.D.) 

c. Os escritos de Clemente de Alexandria (156-215 A.D.) 

d. Os escritos de Tertuliano (160-200 A.D.) 

e. Os escritos de Orfgenes (185-254 A.D.) 

5. A evidencia interna do estilo e vocabulario (especialmente termos medicos) confirmam 
Lucas como o autor (i.e. Sir William Ramsay e A. Harnack). 

B. Nos temos fontes de informacao sobre Lucas. 

1. As tres passagens do NT (Cl 4.10-4; Filemom 24; II Tm 4.1 1) e o livro de Atos mesmo. 

2. O Prologo Anti-Marcionita do segundo seculo para Lucas (160-180 A.D.) 

3. O historiador da igreja primitiva do quarto seculo, Eusebio, em Histdria Eclesiastica 3.4, 
diz “Lucas, por ra 9 a, um nativo de Antioquia, e por profissao, um medico, tendo se 
envolvido com Paulo e tendo acompanhado com o resto dos apostolos menos de perto, 
deixou-nos o exemplo dessa cura de almas que ele adquiriu deles em dois livros 
inspirados, o Evangelho e Atos dos Apostolos”. 

4. Este e um perfil composto de Lucas. 

a. Um gentio (listado em Cl 4.12-14, com Epafras e Demas como ajudantes e nao com 
os ajudantes judaicos) 

b. Ou da Antioquia da Siria (i.e. prologo anti-Marciao para Lucas) ou Filipos da 
Macedonia (i.e. Sir William Ramsay sobre Atos 16.19) 

c. Um medico (Cl 4. 14, ou pelo menos um homem bem educado) 

d. Tornou-se um convertido no meio da idade depois que a igreja estava iniciada em 
Antioquia (prologo Anti-Marciao) 

e. Companheiro de viagem de Paulo (as segoes “nos” de Atos) 

f. Solteiro 

g. Escreveu o terceiro Evangelho e Atos (introdu 9 §o similar e estilo e vocabulario 
similares) 

h. Morreu na idade de 84 anos na Beocia 

C. Desafios para a autoria de Lucas 

1 . A prega 9 §o de Paulo na Colina de Marie usa categorias e termos filosoficos gregos para 
formar um terreno comum (cf. Atos 17), mas em Rin 1 e 2 Paulo parece considerar 
qualquer “terreno comum” (i.e. natureza, testemunho moral interior) com futil. 
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2. Prega£ao e comentarios de Paulo em Atos descrevem-no como um cristao judaico que leva 
Moises a serio, mas as cartas de Paulo depreciam a Lei como problematica e morta. 

3. A prega£ao de Paulo em Atos nao tern o foco escatologico que seus livros mais antigos 
tern (i.e. I e II Tessalonicenses). 

4. Este contraste de termos, estilos e enfases e interessante, mas nao conclusivo. Quando os 
mesmos criterios sao aplicados aos Evangelhos, o Jesus dos Sinoticos fala de uma maneira 
muito diferente do Jesus de Joao. Contudo, muito pouco estudiosos negariam que ambos 
refletem a vida de Jesus. 

D. Quando discutir a autoria de Atos e crucial que discutamos as fontes de Lucas porque muitos 
estudiosos (ex. C. C. Torrey) acreditam que Lucas usou documentos de fonte aramaica (ou 
tradi£oes orais) para muitos dos primeiros quinze capitulos. Se isso e verdadeiro, Lucas e um 
editor desse material, nao um autor. Mesmo nos ultimos sermoes de Paulo Lucas da somente um 
resumo das palavras de Paulo, nao relatos literals. O uso de Lucas das fortes e uma questao tao 
crucial quanto a autoria de Lucas do livro. 

III. DATA 

A. Ha muita discussao e desacordo quanto ao tempo da escrita de Atos, mas os eventos mesmos 
cobrem de mais ou menos 30-63 A.D. (Paulo foi liberto da prisao em Roma no meio dos anos 60 
e detido novamente e executado sob Nero, provavelmente nas persegui 9 oes de 65 A.D. 

B. Se alguem adotasse a natureza apologetica do livro no que se refere ao governo romano, entao 
uma data (1) antes de 64 A.D. (o infcio da persegu^ao de Nero dos cristaos em Roma) e/ou (2) 
relacionado a revolta judaica de 66-73 A.D. 

C. Se alguem tentar relacionar Atos com o Evangelho de Lucas em seqiiencia, entao a data para o 
Evangelho influencia a data da escrita de Atos. Visto que a queda de Jerusalem para Tito em 70 
A.D. e profetizada (i.e. Lucas 21), mas nao descrita, parece exigir uma data antes de 70 A.D. Se 
assim for, entao Atos escrito como uma continua£ao deve ser datado nos anos 80. 

D. Se alguem e incomodado com o final abrupto (i.e. Paulo ainda na prisao em Roma, F. F.), entao 
uma data relacionada com o fim do encarceramento de Paulo, 58-63, e favorecida. 

E. Algumas datas historicas relacionadas com eventos historicos registrados em Atos. 

1 . Vasta fome sob o imperador Claudio, Atos 1 1.28, 44-48 A.D. 

2. Morte de Herodes Agripa I, Atos 12.20-23, 44 A.D. (primavera) 

3. Proconsulado de Sergio Paulo, Atos 13.7, nomeado em 53 A.D. 

4. Expulsao dos judeus de Roma por Claudio, Atos 18.2, 49 A.D. (?) 

5. Proconsulado de Galio, Atos 18.12, 51 ou 52 A.D. (?) 

6. Proconsulado de Felix, Atos 23.26; 24.27, 53-56 A.D. (?) 

7. Substitui£ao de Felix por Festo, Atos 24.27, 57-60 A.D. (?) 

8. Oficiais romanos da Judeia 
a. Procurador 

- Poncio Pilatos, 26-36 A.D. 

- Marcelo, 36-37 A.D. 

- Marulo, 37-41 A.D. 
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b. Em 41 A.D. o metodo de procuradoria da administra 5 ao romana foi mudado para um 
modelo empirico. O imperador romano, Claudio, nomeou Herodes Agripa I em 41 

A.D. 

c. Depois da morte de Herodes Agripa I, 44 A.D., o metodo de procurador foi 
restabelecido ate 66 A.D. 

- Antonio Felix 

- Porcio Festo 

IV. PROPOSITO E ESTRUTURA 

A. Um proposito do livro de Atos foi documentar o crescimento rapido dos seguidores de Jesus: de 
raizes judaicas para ministerio mundial; do cenaculo para o palacio de Cesar. 

1 . Este padrao geografico segue Atos 1 . 8, que e a Grande Comissao de (Mt 28. 19,20) 

2. Esta expansao geografica e expressa de varias maneiras. 

a. Usando cidades importantes e fronteiras nacionais. Em Atos ha 32 palses, 54 
cidades, e nove ilhas mediterraneas mencionadas. As tres mais importantes sao 
Jerusalem, Antioquia e Roma (cf. Atos 9.15). 

b. Usando pessoas-chave. Atos pode quase ser dividido em duas metades: os 
ministerios de Pedro e Paulo. Ha mais de 95 pessoas mencionadas em Atos, mas as 
mais importantes sao: Pedro , Estevao, Filipe, Barnabe, Tiago e Paulo . 

c. Ha duas ou tres formas literarias que aparecem repetidamente em Atos que parecem 
refletir tentativa consciente do autor na estrutura. 

(1) declara£6es de resumo (2) declara£6es de crescimento (3) uso de numeros 


1 . 1 - 6.7 (em Jerusalem) 

2.47 

2.41 

6.8 - 9.31 (na Palestina) 

5.14 

4.4 

9.32 - 12.24 (para Antioquia) 

6.7 

5.14 

12.25-15.5 (para Asia Menor) 

9.31 

6.7 

16.6-19.20 (para Grecia) 

12.24 

9.31 

19.21 - 28.31 (para Roma) 

16.5 

12.21,24 


19.20 

12.24 



14.1 



19.20 


B. Atos esta obviamente relacionado com o mal-entendido que rodeava a morte de Jesus (por 
traicao). Aparentemente, Lucas esta escrevendo para gentios (Teofilo, possivelmente um oficial 
romano). Ele usa (1) os discursos de Pedro, Estevao e Paulo para mostrar a conspira£ao dos 
judeus e (2) a positividade dos oficiais governamentais romanos para com o cristianismo. Os 
romanos nao tinham nada a temer dos seguidores de Jesus. 

1 . Os discursos dos lideres cristaos 

a. Pedro, 2.14-40; 3.12-26; 4.8-12; 10.34-43 

b. Estevao, 7.1-53 

c. Paulo, 13.10-42; 17.22-31; 20.17-25; 21.40-22.21; 23.1-6; 24.10-21; 26.1-29 


47 



2. Contatos com oficiais governamentais 

a. Poncio Pilatos, Lucas 23.13-25 

b. Sergio Paulo, Atos 13.7,12 

c. Principals magistrados de Filipos, Atos 16.35-40 

d. Galio, Atos 18.12-17 

e. Asiarcas de Efeso, Atos 19.33-41 (esp. v. 31) 

f. Claudio Lisias, Atos 23.26 

g. Felix, Atos 24 

h. Porcio Festo, Atos 25 

i. Agripa II, Atos 26 (esp. v. 32) 

j. Publio, Atos 28.7-10 

3. Quando alguem compara os sermoes de Pedro com os de Paulo, fica obvio que Paulo nao e 
um inovador, mas um proclamador fiel das verdades apostolicas do evangelho. O kerygma 
esta unificado! 

C. Lucas nao so defendeu o cristianismo diante do governo romano (cf. John W. Mauk, Paul on 
Trial: The Book of Acts as a defense of Cristianity [Paulo em Julgamento: O Livro de Atos como 
uma defesa do Cristianismo]), mas tambem defendeu Paulo diante da igreja gentia. Paulo foi 
repetidamente atacado por grupos judaicos (i.e. judaizantes dos galatas; os “super-apostolos” de 
II Co 10-13) e grupos helenistas (i.e. gnosticismo dos Colossenses e efesios). Lucas mostra a 
normalidade de Paulo ao claramente revelar seu coracao e teologia em suas viagens e sermoes. 

D. Embora Atos nao tivesse a intencao de ser um livro doutrinario, registra para nos os elementos 
da pregacao primitiva dos Apostolos que C. H. Dodd chamou “o kerygma ” (i.e. verdades 
essenciais sobre Jesus). Isso nos ajuda ver o que eles acharam que eram pontos essenciais do 
evangelho, especialmente como eles se relacionam com a morte e ressurreigao de Jesus. 

TOPICO ESPECIAL: O KERYGMA DA IGREJA PRIMITIVA 

A. As promessas de Deus feitas no Antigo Testamento foram cumpridas entao com a vinda de Jesus o 
Messias (Atos 2.30; 3.19,24; 10.43; 26.6,7,22; Rm 1.2-4; I Tm 3.16; Hb 1.1,2; I Pedro 1.10-12; 2 Pedro 
1.18,19). 

B. Jesus foi ungido como Messias por Deus em Seu batismo (Atos 10.38). 

C. Jesus comeijou Seu ministerio na Galileia depois de Seu batismo (Atos 10.37) 

D. Seu ministerio foi caracterizado por fazer o bem e realizar obras poderosas do poder de Deus ( Marcos 
10.45; Atos 2.22; 10.38). 

E. O Messias foi crucificado de acordo com o proposito de Deus (Marcos 10.45; Joao 3.16; Atos 2.23; 3.13- 
15,18; 4.11; 10.39; 26.23; Rm 8.34; I Co 1.17,18; 15.3; G1 1.4; Hb 1.3; I Pedro 1.2,19; 3.18; I Joao 4.10). 

F. Foi ressuscitado dos mortos e apareceu aos Seus discfpulos (Atos 2.24,31,32; 3.15,26; 10.40,41; 17.31; 
26.23; Rm 8.34; 10.9; I Co 15.4-7,12ss; I Ts 1.10; I Tm 3.16; I Pedro 1.2; 3.18,21). 

G. Jesus foi exaltado por Deus e dado o nome “Senhor” (Atos 2.25-29,33-36; 3.13; 10.36; Rm 8.34; 10.9; I 
Tm 3.16; Hb 1.3; I Pedro 3.22). 

H. Ele deu o Espfrito Santo para formar a nova comunidade de Deus (Atos 1.8; 2.14-18,38,39; 10.44-47; I 
Pedro 1.12). 

I. Ele vira novamente para julgamento e restauragao de todas as coisas (Atos 3.20,21; 10.42; 17.31; I Co 
15.20-28; I Ts 1.10). 

J. Todos que ouvem a mensagem deveria se arrepender e ser batizado (Atos 2.21,38; 3.19; 10.43,47,48; 
17.30; 26.20; Rm 1.17; 10.9; I Pedro 3.21). 

Esse piano serviu como uma proclamacao essencial da igreja primitiva, embora diferentes do Novo 
Testamento possam deixar de fora uma porciio ou enfatizar outros dados em sua pregacao. O 
Evangelho todo de Marcos segue de perto o aspecto petrino do kerygma. Marcos e tradicionalmente 
como estruturando os sermoes de Pedro, pregados em Roma, num Evangelho escrito. Tanto Mateus 
auanto Lucas seeuem a estrutura basica de Marcos. 
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E. Frank Stagg em seu comentario, The Book of Acts, the Early Struggle for an Unhindered Gospel 
[O Livro de Atos, a Luta Primitiva por um Evangelho Sem Impedimento], afirma que o 
proposito e fundamentalmente o movimento da mensagem sobre Jesus (i.e. o evangelho) de um 
judafsmo estritamente nacionalista para uma mensagem universal para todos os humanos. O 
comentario de Stagg foca no proposito(s) ao escrever Atos. Um bom resumo e analise das teorias 
diferentes sao encontrados nas pp. 1-18. Stagg escolhe focar no termo “sem impedimento” em 
28.31, que e uma maneira incomum de terminar um livro, como a chave para compreender a 
enfase de Lucas na propaga£ao do cristianismo superando todas as barreiras. 

F. Embora o Espirito Santo seja mencionado mais de cinqiienta vezes em Atos, nao e “os Atos do 
Espirito Santo”. Ha onze capitulos onde o Espirito Santo nunca e mencionado. Ele e mencionado 
mais freqiientemente na primeira metade de Atos, onde Lucas esta citando outras fontes 
(possivelmente originalmente escritas em aramaico). Atos nao e para o Espirito o que os 
Evangelhos sao para Jesus ! Isto nao e considerado para depreciar o lugar do Espirito, mas para 
guardar-nos de construir uma teologia do Espirito fundamentalmente ou exclusivamente de Atos. 

G. Atos nao e planejado para ensinar doutrina (cf. Fee e Stuart, Entendes o Que Les?, pp. 79-97). 
Um exemplo disso seria a tentativa para basear uma teologia da conversao de Atos que esta 
condenada ao fracasso. A ordem e elementos da conversao diferem em Atos; portanto, que 
padrao e normativo? Nos devemos olhar para as Epistolas por ajuda doutrinaria. Contudo, e 
interessante que alguns estudiosos (i.e. Hans Conzelmman) tern visto Lucas reorientando 
propositadamente as escatologias imanentes do primeiro seculo com uma abordagem de servi 90 
paciente para a parousia demorada. O reino esta aqui em poder agora, mudando vidas. A igreja 
funcionando agora torna-se o foco, nao uma esperan£a escatologica. 

H. Um outro proposito possivelmente de Atos e similar a Rm 9-11, por que Jesus rejeitou o Messias 
judaico e a igreja se tornou principalmente gentia? Em varios lugares em Atos a natureza 
mundial do evangelho e claramente apregoada. Jesus os envia a todo o mundo (1.8). Os judeus O 
rejeitaram, mas os gentios responderam a Ele. Sua mensagem chega a Roma. E possivel que o 
proposito de Lucas seja mostrar que o cristianismo judaico (i.e. Pedro) e o cristianismo gentio 
(i.e. Paulo) podem viver juntos e crescer juntos! Eles nao estao em competicao, mas unidos no 
evangelismo do mundo. 

I. No que se refere ao proposito eu concordo com F. F. Bruce (i.e. New International Commentary 
[Novo Comentario Internacional], p. 18) que, visto que Lucas e Atos eram originalmente um 
volume, o prologo para Lucas (i.e. 1.1-4) funciona tambem para Atos. Lucas, embora nao seja 
uma testemunha ocular para todos os eventos, cuidadosamente pesquisou-os e registrou-os 
precisamente, usando sua propria estrutura historica, literaria, teologica. 

Lucas entao, tanto em seu Evangelho quanto na narrativa, quer mostrar a realidade historica e a 
confiabilidade teologica (cf. Lucas 1.4) de Jesus e da igreja. Pode ser que o foco de Atos e o 
tema do cumprimento (i.e. sem impedimento). Este tema e levado adiante por varias palavras e 
frases diferentes (cf. Walter L. Liefield, Interpreting the Book of Acts [Interpretando o Livro de 
Atos], pp. 23,24). O evangelho e uma reflexao tardia, um piano B, ou uma coisa nova. E o piano 
predeterminado de Deus (cf. Atos 2.23; 3.18; 4.28; 13.29). 
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V. GENERO 

A. Atos e para o NT o que Josue ate II Reis e para o AT: narrativa historica. Narrativa historica 
hfblica e baseada em fatos, mas o foco nao esta na cronologia ou registro exaustivo de eventos. 
Seleciona certos eventos que explicam quem Deus e, quem nos somos, como somos retificados 
com Deus, e como Deus quer que vivamos. 

B. O problema ao interpretar narrativa bfblica e que os autores nunca colocam no texto (1) qual e o 
seu proposito deles (2) ou qual e a verdade principal ou (3) como nos deverfamos imitar as 
coisas registradas. O leitor precisa pensar atraves das seguintes perguntas. 

1 . Por que o evento foi registrado? 

2. Como ele se relaciona com material blblico anterior? 

3. Qual e a verdade teologica central? 

4. Ha significance para o contexto literario? (Que evento precede ou segue? Seu tern sido 
tratado em outro lugar?) 

5. Qual e o tamanho do contexto literario (as vezes grandes quantidades de narrativa formam 
um tema ou proposito teologico). 

C. Narrativa historica nao deveria ser a unica fonte de doutrina. Com freqiiencia as coisas sao 
registradas que sao incidentais para o proposito do autor. Narrativa historica muitas vezes ilustra 
verdades registradas em outro lugar na Bfblia. So porque algo e registrado nao significa que e a 
vontade de Deus para todos os crentes em todas as epocas (ex. suicidio, poligamia, guerra santa, 
manusear cobras). 

D. A melhor discussao breve de como interpretar narrativa historica esta em Entendes o Que Les? 
de Gordon Fee e Douglas Stuart, pp. 63-78 e 79-97. 


VI. COMENTARIOS E AUXILIOS 

A. An Atlas of the Acts [Um Atlas de Atos] de John Sterling 

B. A Study Guide Commentary, Acts [Um Comentario Guia de Estudo, Atos] de Curtis Vaughan 
(breve mas excelente) 

C. The Acts of the Apostles [Atos dos Apostolos], Tyndale Commentary Series, de E. M. Blaiklock 
(bom resumo historico do mundo Greco-romano, assim como do judaismo tanto dentro quanto 
fora da Palestina) 

D. Commentary on the Book of the Acts [Comentario sobre o Livro de Atos], The New International 
Commentary series de F. F. Bruce (ele e um dos meus comentaristas favoritos) 

E. The Book of Acts, the Early Struggle for an Unhindered Gospel [O Livro de Atos, a Luta 
Primitiva por um Evangelho Sem Impedimento] de Frank Stagg 

F. A Translator’s Handbook of the Acts of the Apostles [Um manual do Tradutor de Atos dos 
Apostolos] de Newman e Nida, UBS 

G. Entendes o Que Les? De Fee e Stuart 
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H. An Introduction to the New Testament [Uma Introdu 9 §o ao Novo Testamento] de Carso, Moo e 
Morris 

VII. ESBOgOS BASICOS DOS COMENTARIOS ACIMA 

A. Curtis Vaughan’s commentary and the New International Study Bible’s outline | esboco do 
comentario de Curtis Vaughan e Nova Biblia Internacional de Estudo] sao baseados em Atos 1.8 

B. E. M. Blaiklock’s commentary [comentario de E. M. Blaiklock] in the Tyndale series e um bom 
esbo 90 detalhado 

C. F. F. Bruce’s commentary [comentario de F. F. Brace] na New International Commentary series 
e baseado nas declara 9 oes de resumo em Atos (cf. minhas notas IV, A, 2, c). 

VIII. TERMOS E FRASES PARA IDENTIFICAR SUCINTAMENTE 

I. “muitas provas infaliveis”, 1.3 

2. “quarenta dias”, 1.3 

3. “reino de Deus”, 1.3 

4. “uma nuvem O recebeu”, 1.9 

5. “caminho de um sabado”, 1.12 

6. “Campo de Sangue”, 1.19 

7. “sortes”, 1.26 

8. “Pentecostes”, 2. 1 

9. “cheios do Espirito Santo”, 2.4 

10. “falar em outras lmguas”, 2.4 

11. “proselitos”, 2.10; 10.43 

12. “o determinado conselho e presciencia de Deus”, 2.23 

13. “Hades”, 2.31 

14. “a mao direita de Deus”, 2.33 

15. “arrepender”, 2.38; 3.19 

16. “o partir do pao”, 2.42,46 

17. “a hora da ora 9 §o”, 3. 1 

18. “pedir esmolas”, 3.2 

19. “portico de Salomao”, 3.11; 5.12 

20. “o Santo e o Justo”, 3. 14 

21. “os tempos do refrigerio”, 3.19 

22. “iletrados e indoutos”, 4.13 

23. “adormeceu”, 7.60 

24. “o Caminho”, 9.2 

25. “impor as maos”, 9. 12 (cf. 8. 17) 

26. “coorte”, 10.1 

27. “Cristaos”, 11.26 

28. “adivinha 9 ao”, 16.16 

29. “e toda sua casa”, 16.33 
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30. “epicureus”, 17.18 

31. “estoicos”, 17.18 

32. “Areopago”, 17.22 

33. “exorcistas judeus”, 19.13 

34. “artes magicas...livros”, 19.19 

35. “nichos de prata de Diana”, 19.24 

IX. PESSOAS PARA IDENTIFICAR SUCINTAMENTE 

1. Teofilo, 1.1 

2. As mulheres, 1.14 

3. Matias, 1.23 

4. Saduceus, 4.1; 5.17 

5. Anas, 4.6 

6. Caifas, 4.6 

7. “autoridades do povo e anciaos”, 4.8 

8. Ananias, 5.1, 9.10 

9. Safira, 5.10 

10. Gamaliel, 5.34 

11. Estevao, 6.5 

12. Saulo, 7.58; 8.1; 9.1 

13. Filipe, 8.5 

14. Dorcas, 9.36 

15. Cornelio, 10.1 

16. Agabo, 11.28; 21.10 

17. Eutico, 20.9 

X. LOCAIS DO MAPA PARA LOCALIZAR 

1. Jerusalem, 1.8 

2. Judeia, 1.8 

3. Samaria, 1.8 

4. Partos, 2.9 

5. Capadocia, 2.9 

6. Ponto, 2.9 

7. Asia, 2.9 

8. Frigia, 2.10 

9. Panfilia, 2.10 

10. Egito, 2. 10 

11. Libia, 2.10 

12. Cirene, 2.10 

13. Cretenses, 2. 1 1 

14. Nazare, 2.22 

15. Alexandria, 6.9 
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16. Cilicia, 6.9 

17. Damasco, 9.2 

18. Cesareia, 

19. Jope, 9.36 

20. Fenicia, 1 1.19 

21. Chipre, 11.20 

22. Tarso, 11.25 

23. Sidom, 12.20 

24. Filipos, 16.12b 

25. Bereia, 17.10 

26. Atenas, 17.16c 

27. Corinto, 18.1 


XI. QUESTOES DE DISCUSSAO 

1 . Como 1.6 revela a falta de entendimento dos Apostolos? 

2. Como 1.8 esta relacionado com Mateus 28.19,20? 

3. Liste as qualifica£6es de um apostolo (1.22). 

4. Por que “vento” e “fogo” sao associados com o Espirito? (2.2,3) 

5. Explique o milagre de 2.8. 

6. Pedro diz que a profecia de Joel e cumprida. Como entao voce explica 2. 17 e 19,20? 

7. Qual e a significance de Jesus ser chamado “Senhor” e “Cristo”? (2.36) 

8. 2.44 e um mandato bfblico para o comunismo? (cf. 4.34-35) 

9. Explique a implica£ao de 3. 1 8. 

10. Explique como o AT em 4.1 1 se aplica a Jesus. 

11. O enchimento do Espirito esta sempre associado com testemunhar em Atos? 

12. Liste as qualifica£6es dos “Sete” em Atos 6. Eles eram diaconos? 

13. Por que Saulo estava tao zangado com os cristaos? (8. 1-3) 

14. 8.15,16 fornece aos crentes modernos uma ordem dos eventos de salva£ao? 

15. Qual e o proposito das linguas em 10.44-48? 

16. Por que Paulo pregou primeiro nas sinagogas locais? (13.5) 

17. O que aconteceu em Listra que fez Paulo e Bamabe rasgar suas vestes? (14.8-18) 

18. Qual era o proposito do Concilio de Jerusalem em Atos 15? 

19. Por que Paulo e Bamabe tiveram uma briga? 

20. Por que o Espirito proibiu Paulo de ir para Asia? (16.6) 

21. Por que os lideres da cidade estavam tao contrariados em 16.35-40? 

22. Como Priscila e Aquila ajudaram Apolo? (18.24-28) 

23. Por que 20.21 e um verso significante? 

24. Qual e a implica 5 ao de 21.9? 

25. Por que Paulo foi preso em Jerusalem em Atos 21? 

26. Explique 23.6,7 em suas proprias palavras. 
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EttaS* UflTttt 

Mundo Medkerrsmeo 


INTRODUCE AO A ROMANOS 


I. DECLARA^OES DE ABERTURA 

A. Romanos e o livro mais sistematico e doutrinario logico do Apostolo Paulo. Foi afetado pelas 
circunstancias em Roma, portanto, e um documento “ocasional”. Algo ocorreu que fez Paulo escrever 
a carta. Contudo e o mais neutro dos escritos de Paulo, em que a maneira de Paulo lidar com o 
problema (possivelmente o ciume entre judeus crentes e a lideran£a gentia) era uma apresenta£ao clara 
do evangelho e suas implica 9 oes para a vida diaria. 

B. A apresentacao do evangelho de Paulo em Romanos tem impactado a vida da igreja em cada epoca: 

1. Agostinho foi convertido em 386 A.D. lendo Romanos 13.13,14. 

2. A compreensao de Lutero da salvacao foi radicalmente mudada em 1513 A.D. quando ele 
comparou SI 31.1 com Rm 1.17 (cf. He 2.4). 

3. John Wesley foi convertido em 1738 A.D. ouvindo o sermao de Lutero na introdu£ao a 
Romanos. 

C. Conhecer Romanos e conhecer o cristianismo ! A carta da forma a vida e ensinos de Jesus nas verdades 
fundamentais para a igreja de todas as epocas. 

II. AUTOR 

Paulo foi definitivamente o autor. Sua saudacao tipica e encontrada em 1 . 1 . E geralmente concordado 
que “o espinho na came” era visao ruim, portanto, ele nao escreveu esta carta ele mesmo, mas ele usou 
um escriba, Tercio (16.22). 

III. DATA 

A provavel data para a autoria de Romanos e 56-58 A.D. Este e um dos poucos livros do Novo 
Testamento que podem ser datados bem precisamente. Isso e feito comparando Atos 20.2ss com 
Romanos 15. 17ss. Romanos foi possivelmente escrito em Corinto para o fim da terceira viagem 
missionaria de Paulo, bem antes que ele partiu para Jerusalem. 

IV. DESTINATARIOS 

A carta afirma seu destino como Roma. Nao sabemos quern fundou a igreja em Roma: 

A. Pode ter sido algumas das pessoas que estavam visitando Jerusalem no dia de Pentecostes e 
foram convertidas e retomaram para casa para iniciar uma igreja (cf. Atos 2. 10); 

B. Poderia ter sido discipulos que fugiram da perseguicao em Jerusalem depois da morte de Estevao 
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(cf. Atos 8.4); ou 


C. Poderia ter sido convertidos das vagens missionarias de Paulo que viajaram para Roma. Paulo 
nunca tinha visitado essa igreja, mas desejava (Atos 19.21). Ele tin ha muitos amigos la (cf. Rm 
16). 


Aparentemente seu piano era visitar Roma em seu caminho para Espanha (cf. Rm 15.28) 
depois de sua viagem para Jerusalem com o “dom de amor”. Paulo achou que seu ministerio no 
mediterraneo oriental estava acabado. Ele procurou novos campos (cf. 16.20-23). O portador da 
carta de Paulo na Grecia para Roma parece ter sido Febe, uma diaconisa, que estava viajando 
naquela direcao (cf. Rm 16.1). Por que esta carta, escrita nas ruas dos fundos de Corinto no 
primeiro seculo por um fazedor de tenda judeu, e tao valiosa? Martinho Lutero a chamou “o 
principal livro do Novo Testamento e o Evangelho mais puro”. O valor deste livro e encontrado 
no fato de que e uma explica£ao detalhada do evangelho pelo rabi convertido, Saulo de Tarso, 
chamado para ser um apostolo para os gentios. A maioria das cartas de Paulo sao firmemente 
coloridas por uma situa£ao local, mas nao Romanos. E uma apresenta£ao sistematica de uma fe 
de longa duracao do Apostolo. 

Voce percebeu, cristao companheiro, que a maior parte dos termos tecnicos usados hoje para 
descrever “fe” (“justifica£ao”, “imputa£ao”, “ado 9 §o” e “santifica 5 ao”) vem de Romanos? Ore 
para Deus abrir a voce esta maravilhosa carta enquanto buscamos juntos Sua vontade para 
nossas vidas hoje! 


V. PROPOSITO 

A. Um apelo de ajuda para sua viagem missionaria para Espanha. Paulo viu seu trabalho apostolico 
no mediterraneo oriental acabado (cf 16.20-23). 

B. Para dirigir-se ao problema igreja romana entre os judeus crentes e os gentios crentes. Isso foi 
provavelmente um resultado da expulsao de todos os judeus de Roma e seu retomo posterior. 
Ate entao os lfderes cristaos judeus tinham sido substitufdos por lfderes cristaos gentios. 

C. Apresentar-se a igreja romana. Havia muita oposicao a Paulo de sinceros judeus convertidos em 
Jerusalem (Concflio de Jerusalem de Atos 15), de judeus insinceros (judaizantes em Galatas e II 
Co 3.10-13), e de gentios (Colossenses, Efesios) que tentaram fundir o evangelho com suas 
teorias ou filosofias favoritas. 

D. Paulo foi acusado de ser um inovador perigoso, acrescentando imprudentemente ao ensino de 
Jesus. O livro de Romanos foi sua maneira de defender-se sistematicamente mostrando como seu 
evangelho era verdadeiro, usando o Antigo Testamento e os ensinos de Jesus (os Evangelhos). 

VI. BREVE ESBOgO 

A. Introducao (1.1-17) 

1. Sauda?ao (1.1-7) 

a. Autor(l-5) 

b. Destino (6-7a) 
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c. Cumprimento (7b) 

2. Ocasiao (1.8-15) 

3. Tema (1.16,17) 

B. Necessidade de Justica Divina (1.18-3.20) 

1 . Declfnio do mundo gentio (1.1 8-32) 

2. Hipocrisia dos Judeus ou Moralistas Pagaos (2. 1- 16) 

3. Julgamento dos Judeus (2.17-3.8) 

4. Condena 5 ao Universal (3.-20) 

C. Qual e a Just^a Divina (3.21-8.39) 

1. Just^a pela Fe Somente (3.21-31) 

2. A Base da Justi?a: a Promessa de Deus (4.1-25) 

a. A pos^ao justa de Abraao (4.1-5) 

b. Davi (4.6-8) 

c. A Rela 9 ao de Abraao com a Circuncisao (4.9-12) 

d. A Promessa de Deus a Abraao (4.13-25) 

3. A realiza 5 ao da Justi£a (5. 1-21) 

a. Amor imerecido, alegria inigualavel (5.1-5) 

b. O maravilhoso amor de Deus (5.6-1 1) 

c. A ofensa de Adao, a provisao de Deus (5.12-21) 

4. Aspectos Praticos da Santifica 9 ao (6.1-7.25) 

a. Liberto do pecado (6. 1-14) 

(1) Uma suposta obje 9 §o (6.1-2) 

(2) O significado do batismo (6.3-14) 

b. Escravo de Satanas ou escravo de Deus: sua escolha (6.15-23) 

c. O casamento do homem para a Lei (7.1-6) 

d. A lei e boa, mas o pecado impede o bem (7.7-14) 

e. A luta etema do bem e o mal no crente (7. 15-25) 

5. Os resultados da justi£a (8.1-39) 

a. Vida no Espirito (8.1-17) 

b. A reden 9 §o da cria 9 §o (8. 1 8-25) 

c. Ajuda constante do Espirito (8.26-30) 

d. O triunfo da verdade (8.31-39) 

D. O Proposito de Deus na Historia (9.1-1 1.32) 

1 . A elei 9 ao de Israel (9.1-33) 

a. Verdadeiros herdeiros da fe (9. 1-13) 

b. A Soberania de Deus (9.14-26) 

c. O piano universal de Deus inclui os pagaos (9.27-33) 

2. A salva 9 §o de Israel (10.1-21) 

a. Just^a de Deus vs. justi 9 a do Homem (10.1-13) 

b. A misericordia de Deus necessita de mensageiros, um chamado para missoes 
mundiais (10.14-18) 

c. A descren 9 a continuada de Israel em Cristo (10.1 9-2 1 ) 

3. O fracasso de Israel (1 1.1-36) 
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a. O remanescente j udeu (11.1-10) 

b. O ciumejudeu (11.11-24) 

c. A cegueira temporaria de Israel (1 1 .25-32) 

d. A explosao de louvor de Paulo (1 1.33-36) 

E. A Aplica 5 ao Pratica da lustica (12.1-15.13) 

1. Chamado para consagra 9 §o (12. 1-2) 

2. O uso dos dons (12.3-8) 

3. Redoes dos crentes com outros crentes (12.9-21) 

4. Redoes com o Estado (13.1-7) 

5. Redoes com o proximo (13.8-10) 

6. Redoes com o nosso Senhor (13.11-14) 

7. Redoes com os membros da igreja (14.1-12) 

8. Nossa impressao nos outros (12.13-23) 

9. Redoes na semelhan 9 a com Cristo (15.1-13) 

F. Conclusao (15.14-33) 

1. Pianos pessoais de Paulo (15.14-29) 

2. Pedidos de ora 5 ao (15.30-33) 

G. Pos-escrito (16.1 -27) 

1 . Cumprimentos (16.1 -24) 

2. Ben?ao (16.25-27) 

VII. TERMOS A FRASES PARA IDENTIFICAR SUCINTAMENTE 

E Apostolo 1.1 

2. “da descendencia de Davi segundo a came”, 1.3 

3. Santos, 1.7 

4. Just^a, 1.7 

5. A ira de Deus, 1.18 

6. Arrependimento, 2.4 

7. “para com Deus nao ha acep 9 §o de pessoas”, 2.11 

8. Circuncisao, 2.25 

9. “os oraculos de Deus”, 3.2 

10. Justificado, 3.4 

1 1 . Propiciarao, 3.25 

12. “tambem nos gloriamos nas tribula 9 oes”, 5.3 

13. “agora, sendo justificados pelo Seu sangue”, 5.9 

14. “o dom da just^a”, 5.17 

15. “aquele que esta morto esta justificado do pecado”, 6.7 

16. Santi Ficacao, 6.19 

17. “o Espirito de Deus habita em vos”, 8.9 

18. Aba, 8.15 

19. Perseveran 9 a, 9.25 

20. De antemao conheceu, 8.29 
2E Predestinou, 8.29 

22. Glorificou, 8.30 
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23. “a direita de Deus”, 8.34 

24. “principados...potestades”, 8.38 

25. Ado9§o, 9.4 

26. Concertos, 9.4 

27. “uma pedra de trope 9 o”, 9.33 

28. Confessar, 10.9 

29. Crer, 10.4,11 

30. Ramos naturais, 11.21 

31. Misterio, 11.25 

32. Amem, 11.36 

33. Praticar a hospitalidade, 12.13 

34. Mald^ao, 12.14 

35. “esteja sujeito as autoridades superiores”, 13.1 

36. “rejeitar...vestir”, 13.12 

37. “fraco na fe”, 14. 1 

38. “nos que somos fortes”, 15.1 

VIII. PESSOAS PARA IDENTIFICAR SUCINTAMENTE 


1 . Abraao, 4. 1 

2. Os pais, 9.5 

3. Esau, 9.13 

4. Baal, 11.4 

5. Febe, 16.1 

6. Priscila e Aquila, 16.3 

7. Junias, 16.7 (KJV, Junia) 

8. Tercio, 16.22 

IX. LOCAIS DO MAPA PARA LOCALIZAR 

1. Roma, 1.7 

2. Cencreia, 16.1 

X. QUESTOES DE DISCUSSAO 

1 . Por que 1 . 16 e tao caracterrstico de Paulo? 

2. De que maneiras todos os humanos conhecem a Deus? (i.e. caprtulos 1-2) 

3. Como 1.26,27 se dirige a questao atual da homossexualidade? 

4. Como 2.6 se relaciona com G1 6? 

5. No caprtulo 3 versos 9-18 ha uma serie de cita 9 oes do AT. Todas elas se referem a que verdade 
teologica? 

6. Por que 4.6 e tao significante? 

7. Explique 4. 15 em suas proprias palavras. 

8. O que 5.8 diz sobre Deus? 

9. Como 5. 18 e 19 estao em paralelo? 

10. Explique a implica 9 §o pratica de 6. 1 1 . 

11. Romanos 6.23 tern sido chamado o evangelho em srntese, por que? 

12. Explique a diferen 9 a entre “a novidade de esprrito” e “a velhice da letra”. (7.6) 

13. Quem o caprtulo 7 descreve? 
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14. O que 7.7-12 diz sobre o proposito da Lei do AT? 

15. Como 7.19 se aplica a sua vida? 

16. Explique 8.22 em suas proprias palavras. 

17. 8.26,27 esta falando sobre falar em lrnguas? 

18. Como 8.28 esta relacionado com 8.29? 

1 9. Qual e o assunto da unidade literaria, capltulos 9-11? 

20. Explique 10.4 em suas proprias palavras. 

21. Explique 1 1.7 em suas proprias palavras. 

22. Explique 1 1.26 em suas proprias palavras. 

23. Os dons espirituais mencionados no capitulo 12 sao ainda validos e estao funcionando? 

24. Explique 12.20 em suas proprias palavras. 

25. Explique 14.14 em suas proprias palavras. 

26. Explique 14.23 em suas proprias palavras. 
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INTRODU^AO A I CORINTIOS 

(CONSELHO PRAtICO PARA UMA IGREJA CONTURBADA) 


I. A SIN GUL ARID ADE DE I CORINTIOS 

A. E citada mais freqiientemente e mais cedo do que qualquer outro escrito de Paulo o que mostra 
sua importancia e utilidade. 

B. No Fragmento Muratoriano, que era uma lista de livros canonicos de Roma (180-220 A.D.), e 
listada como o primeiro dos escritos de Paulo o que tambem mostra sua importancia. 

C. Paulo faz uma distin£ao nesta carta pratica entre sua opiniao pessoal e os mandamentos do 
Senhor. Contudo, esta e baseada em seu conhecimento dos ensinos de Jesus sobre um assunto. 
Ele acreditava que suas opinioes eram tambem inspiradas e autoritarias (cf. 7.25) 

D. O principio guia de Paulo de que a liberdade dos crentes sua responsabilidade comensuravel esta 
baseado nao na lei, mas no amor. 

E. Esta carta (juntamente com II Corfntios) da-nos um primeiro olhar na igreja do NT, sua 
estrutura, metodos e mensagem. Contudo, deve ser tambem lembrado que esta era uma 
congregacao problematica, nao-tipica. 

II. A CIDADE DE CORINTO 

A. Rotas mantimas pelo ponto mais ao sul da Grecia, (i.e. Cabo Maleia) eram muito perigosas. 
Portanto, uma rota terrestre de distancia mais curta possfvel era crucial. A localizacao geografica de 
Corinto no istmo de quatro milhas entre o Golfo de Corinto (i.e. Mar Adiatico) e o Golfo Saronico 
(i.e. Mar Egeu) tomou a cidade um centra comercial (i.e. centra mantimo e de comercio 
especializado em tipos de ceramica e um tipo especial de bronze) e militar importante. Na epoca de 
Paulo, essa foi literalmente onde as culturas do Oriente e Ocidente se encontraram. 

B. Corinto era tambem um centra cultural importante do mundo greco-romano porque sediava os Jogos 
Istmicos anuais que come9aram em 581 a.C. (no templo de Posseidon). Somente os Jogos Olimpicos 
em Atenas, a cada quatro anos, competiam com eles em tamanho e importancia (Tucidides, Hist. 
1.1.13.5). 

C. Em 145 a.C. Corinto foi envolvida numa revolta (i.e. a Liga Aqueia) contra Roma e foi destruida 
pelo general Roma Lucio Mumio e a popula£ao dispersada. Por causa de sua importancia economica 
e militar, ela foi reconstruida em 46 ou 48 a.C. por Julio Cesar. Tomou-se uma colonia romana onde 
soldados romanos se aposentavam. Foi uma imitadora de Roma na arquitetura e cultura e o centra 
administrative da provincia romana (i.e. senatorial) da Acaia em 27 a.C. Tornou-se uma provmcia 
imperial em 15 A. D. 

D. A acropole da Corinto antiga, elevando-se mais de 1880 pes (+ 548 m) acima da planicie, era o local 
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do templo para Afrodite. Para esse templo eram incorporadas 1.000 prostitutas (Strabo, Geography 
[Geografia], 8.6.20-22). Para ser chamado um corinto (i.e. Korinthiazesthai, cunhado por Aristofanes 
[450-385 a.C.]) era sinonimo para vida corrupta e desordeira. Esse templo, como a maior parte da 
cidade, foi destruldo num terremoto mais ou menos 150 anos antes que Paulo chegou, como foi 
novamente em 77 A.D. E incerto se o culto de fertilidade continuou na epoca de Paulo. Desde que os 
romanos, em 146 a.C., destrufram a cidade e mataram ou escravizaram todos os seus cidadaos, a 
impressao grega da cidade foi substitufda por seu status colonial romano (Pausanias, II.3.7) 

III. O AUTOR 

A. Foi para esta cidade que Paulo o Apostolo veio em sua segunda viagem missionaria; o relato e 
encontrado em Atos 18.1-21. Atraves de uma visao o Senhor revelou a Paulo que muitos creriam 
e que nao haveria opos^ao bem-sucedida ao seu ministerio (cf. Atos 18.9,10). 

B. A estrategia missionaria de Paulo foi plantar uma igreja nas cidades mais importantes de sua 
epoca, sabendo que visitantes convertidos, vendedores viaj antes, e marinheiros espalhariam o 
evangelho eles se fossem. Era decisao da igreja local assumir a responsabilidade para o 
evangelismo e discipulado de sua area. 

C. Paulo encontrou Aquila e Priscila, tambem judeus crentes fazedores de tendas trabalhadores de 
couro, em Corinto. Eles foram for£ados para fora de Roma em 49 A.D. pelo edito de Claudio 
(Orosio, Hist. 7.615,16) contra quaisquer ritos ou rituais judaicos (cf. Atos 18.2). Paulo tinha 
vindo sozinho. Tanto Silas quanto Timoteo estavam em missoes na Macedonia (cf. Atos 18.5). 
Ele foi muito desencorajado (cf. Atosl8.9-19; I Co 2.3). Contudo, ele perseverou ficou em 
Corinto dezoito meses (cf. Atos 18.1 1). 

D. A autoria de Paulo deste livro e atestada por Clemente de Roma, que escreveu uma carta para 
Corinto em 95/96 A.D. (/ Clemente 37.5; 47.1-3; 49.5). A autoria paulina desta carta nunca foi 
posta em duvida, mesmo por eruditos cnticos modernos. 


IV. A DATA 

A. A data da visita de Paulo a Corinto tern sido averiguada por uma inscr^ao do imperador Claudio 
encontrada em Delfos, que data o proconsulado de Galio como iniciando em julho de 51 A.D. 
ate julho de 52 (cf. Atos 18.12-17), o que tornaria a data da chegada de Paulo mais ou menos 49- 
50 A.D. 

B. A data da carta de Paulo entao seria em algum tempo no meio dos anos 50. Ele a escreveu de 
Efeso onde ministrou entre dois anos (cf. Atos 19.10) e tres anos (cf. Atos 20.34). 

C. Uma possfvel cronologia dos escritos de Paulo seguindo F. F. Bruce e Murry Harris com 
pequenas adapta£6es: 

Livro Data Lugar de Escrita Relacao a Atos 


63 



1 . 

Galatas 

48 

Antioquia Sfria 

14.28; 15.2 

2. 

I Tessalonicenses 

50 

Corinto 

18.5 

3. 

II Tessalonicenses 

50 

Corinto 


4. 

I Corfntios 

55 

Efeso 

19.20 

5. 

II Corfntios 

56/57 

Macedonia 

20.2 

6. 

Romanos 

57 

Corinto 

20.3 

7.- 

10. Cartas da Prisao 





Colossenses 

infcio dos anos 60 

Roma 



Efesios 

infcio dos anos 60 

Roma 



Filemom 

infcio dos anos 60 

Roma 



Filipenses 

Fim de 62-63 

Roma 

28.30,31 

11 

.-13. Quarta Viagem Missionaria 




I Timoteo 

63 (ou mais tarde 

macedonia 



Tito 

63 mas antes de 

Efeso (?) 



II Timoteo 

64 68 A.D.) 

Roma 



V. OS DESTINATARIOS DA CARTA 

A. A destinataria da carta foi a igreja novata constitufda principalmente de gentios. A popula 9 §o de 
Corinto era misturada racialmente e culturalmente. Sabemos da arqueologia e da Escritura (cf. 
Atos 18.4-8) que havia uma sinagoga em Corinto. 

B. Soldados romanos ficavam estabelecidos la depois que completavam vinte anos de serv^o 
militar. Corinto era uma cidade livre, uma colonia romana, e capital da provincia romana da 
Acaia. 

C. A carta parece refletir varios grupos: (1) gregos intelectuais que ainda eram muito orgulhosos de 
suas tradi 9 oes filosoficas e estavam tentando unir a revel acao crista a esses velhos costumes e 
tradi 9 oes intelectuais; (2) mecenas romanos e a elite social; (3) um contingente judaico crente 
constitufdo principalmente de gentios “tementes a Deus”, que freqiientavam a sinagoga; e (4) um 
grande numero de escravos convertidos. 


VI. O PROPOSITO DA CARTA 

A. Paulo ouviu dos problemas que tinham desenvolvido em Corinto de quatro fontes 

1 . Familia de Cloe, 1.11 

2. Uma carta da igreja fazendo perguntas, 7.1,25; 8.1; 12.1; 16.1,12 

3. Um relatorio de outros da congrega 9 §o 

4. Uma visita pessoal de Estefanas, Fortunato e Acaico, 16.17. E possfvel que a carta (n° 2) 
foi levada pelos homens (n° 4). 
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E interessante que M. J. Harris esbo£ou o livro de I Corfntios baseado na informa 5 ao recebida de 
Paulo sobre a igreja. 


1 . Relatorio oral de membros da famflia de Cloe, resultando na Paulo escrever capftulos 1-4 

2. Relatorio oral de representantes (Estefanas, Fortunato e Acaico), resultando nos capftulos 
5-6 

3. Questoes escritas da igreja, resultando nos capftulos 7-16 

B. A igreja tinha se tornado facciosa, apoiando diferentes lideres: Paulo, Apolo, Pedro e 
possivelmente um partido de Cristo (cf. 1.12). A igreja nao so estava dividida por tipos de 
lideran£a, mas tambem por varias questoes morais e o uso de dons espirituais. O ponto principal 
da discordia era a autoridade de Paulo ! 


VII. CONTATOS DE PAULO COM A IGREJA CORINTIA - UMA PROPOSTA 
EXPERIMENTAL 

A. Quantas cartas Paulo escreveu para Corinto? 

1 . So duas, I e II Corfntios 

2. Tres, com uma carta sendo perdida 

3. Quatro, com duas cartas sendo perdidas 

4. Alguns estudiosos modemos encontram partes das duas cartas perdidas em II Corfntios 

a. Carta anterior (I Co 5.9) em II Co 6.14-17.1) 

b. Carta severa (II Co 2. 3, 4, 9; 7.8-12) em II Co 10-13) 

c. Cinco, com II Co 10-13 sendo a quinta carta, enviada depois do relatorio de Tito 
narrando as noticias piores 

B. A teoria n° 3 parece se enquadrar melhor 

1 . Carta anterior, perdida (I Co 5.9) 

2. I Corfntios 

3 . Carta severa, perdida (possivelmente parte da qual e registrada em II Co 2. 1 - 1 1 ; 7. 8- 1 2) 

4. II Corfntios 

C. Uma reconstru 5 ao proposta 


DATA 

VISITA 

CARTA 

50-52 A.D. 

Segunda Viagem Missionaria de 
Paulo 

a. 

Na Segunda Viagem Missionaria de 
Paulo, ele ficou em Corinto dezoito 
meses (cf. Atos 18.1-11) 


52 A.D. 

Galio foi proconsul a partir de 52 
A.D. (cf. Atos 18.12-17) 



a. I Co 5.9-1 1 parece referir-se a uma carta 

sobre uma situa 9 ao imoral na igreja. Esta 
carta e desconhecida a nao ser: (1) como 
alguns supoem, que II Co 6.14-17 e parte 
dela ou (2) que II Co 2. 3, 4, 9 sao aoristos 
epistolares e se referem a II Corfntios. 

56 A.D. 
(Primavera) 


b. 

Paulo ouve sobre problemas na igreja, 
enquanto ele esta em Efeso, de duas 
fontes: (1) a famflia de Cloe, I Co 1.11 e 
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56 A.D. 
(inverno) ou 

57 A.D. 
(Inverno) 


(2) Estefanas, Fortunato e Acaico, I Co 
16.17. Eles aparentemente levaram uma 
carta das igrejas domesticas corfntias 
contendo perguntas. 


b. Paulo responde essas perguntas (cf. I Co 
7.1,25; 8.1; 12.1; 16.1,2) escrevendo I 
Corfntios. Timoteo (cf. I Co 4.17) leva a 
resposta de Efeso (cf. I Co 16.8) para 
Corinto. Timoteo nao pode resolver os 
problemas na igreja. 


c. Paulo fez uma visita dolorosa de 
emergencia a Corinto (nao registrada em 
Atos, cf. II Co 2.1). Nao foi bem- 
sucedida, mas ele jurou retornar. 


c. Paulo escreveu uma carta severa (cf. II 
Co 2.3-4. 9; 7.8-12) para as igrejas 
domesticas corfntias que foi entregue por 
Tito (cf. II Co 2.13; 7.13-15). Essa carta 
e desconhecida, a nao ser que, como 
alguns supoem, parte dela esteja em II 
Co 10-13. 


d. Paulo planejou encontrar Tito em 
Troade, mas Tito nao veio, entao Paulo 
foi para Macedonia (cf. El Co 2.13; 
7.5,13), possivelmente Filipos (cf. MSS 
B c , K, L, P). 


57-58 A.D. 
(Inverno) 


e. A ultima visita registrada de Paulo a 
Corinto parece ser referida em Atos 
20.2,3. Embora nao mencione Corinto de 
nome, e suposto. Ele ficou la durante os 
meses de inverno. 


d. Ele encontrou Tito e ouviu que a igreja 
tinha respondido a sua lideran^a e ele 
entao escreveu II Corfntios com grande 
a§ao de gra§a (cf. 7.11-16). Foi entregue 
por Tito. 

e. A mudanga de humor marcante entre os 
capltulos 1-9 e 10-13 e explicada por 
alguns estudiosos como mais notlcias 
ruins (possivelmente a revitalizagao de 
velhos oponentes e a incorpora^o de 
novos oponentes) das igrejas domesticas 
corfntias depois que os capltulos 1-9 
tinham sido escritos (F. F. Bruce). 


VIII. CONCLUSAO 

A. Em I Corfntios vemos Paulo, um pastor, tratando com uma igreja problematica. Nesta carta e em 
Galatas, vemo-no aplicar verdade universal de maneiras diferentes, baseado na necessidade da 
igreja: liberdade para as igrejas galatas/limites para a igreja corfntia. 

B. O livro e ou uma serie de “dinossauros culturais” ou uma abundancia de verdade de principio 
aplicada a um cenario historico/cultural particular. Devemos ter cuidado de nao confundir a 
verdade e aplica£6es culturais dessa verdade. Para uma boa discussao dessa questao 
hermeneutica muito importante, veja Entendes o Que Les? de Gordon D. Fee e Douglas Stuart, 
pp. 65-76. 

C. Este empurrara voce para o limite de sua habilidade de interpretar a Biblia. For£ara voce a 
repensar aspectos de sua teologia. Abrira uma janela para a vontade de Deus para sua epoca, 
praticamente falando, como poucos outros escritos bfblicos. 
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IX. BREVE ESBOgO DE I CORINTIOS 


A. Introdugao 1.1-9 

1 . Saudacao 

2. Acao de gra 9 as 

B. Problemas relatados em Corinto, 1 .10-6.20 

1. Fac 5 oes dentro da igreja por causa do mal-entendido dos motivos e mensagens da 
lideran 9 a crista (i.e. Paulo, Apolo, Pedro), 1.10-4.12 

2. Imoralidade chocante, 5.1-13 

3 . A 9 oes j udiciais cristas, 6.1-11 

4. Liberdade crista limitada pela responsabilidade, 6. 12-20 

C. Uma carta de Corinto fazendo perguntas importunadoras, 7. 1-16.4 

1 . Sexualidade humana, 7. 1-40 

2. Relacionamento com uma cultura idolatra e liberdade crista, 8.1-11.1 

3. Adora 9 §o e espiritualidade crista, 1 1.2-14.40 

4. Discemimento sobre escatologia, especialmente a ressurreicao, 15.1-58 

5. A contribu^ao para a igreja-mae em Jerusalem, 16.1-4 

D. Observa 9 oes finais 

1. Pianos de viagem de Paulo (e seus ministros companheiros), 16.5-12 

2. Exorta 9 ao final e cumprimentos, 16.13-24 

X. TERMOS E FRASES PARA IDENTIFICAR SUCINTAMENTE 

1. Santificados, 1.2 

2. Seculos, 2.7,8 

3. “as profundezas de Deus”, 2.10 

4. “edificio de Deus”, 3.9 

5. “vos sois templo de Deus”, 3.16,17 

6. “os misterios de Deus”, 4. 1 

7. “entregue a Satanas”, 5.5 

8. “havemos de julgar os anjos”, 6.3 

9. “tais fostes alguns de vos”, 6. 1 1 

10. “com respeitos as virgens”, 7.25 

1 1 . “nao venha eu mesmo a ser desqualificado”, 9.27 

12. “sacrificam aos demonios”, 10.20 

13. “beber o calice do Senhor”, 10.21 

14. “por causa dos anjos”, 1 1.10 

15. “0U90 que ha entre vos dissensoes”, 11.18 

16. “Jesus e anatema”, 12.3 

17. “discernir os espiritos”, 12.10 

1 8 . Sino que tine, 13.1 
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19. “quando vier o que e perfeito”, 13.10 

20. “vemos como em espelho, obscuramente”, 13.12 

21. Profetizar, 14.39 

22. Aniquilado, 15.24 

23. “a coleta para os santos”, 16. 1 

XL PESSOAS PARA IDENTIFICAR SUCINTAMENTE 

1. Sostenes, 1.1 

2. Famflia de Cloe, 1.11 

3. Apolo, 1.12 

4. Cefas, 1.12 

5. Crispo e Gaio, 1.14 

6. “os prfncipes deste mundo”, 2.6,8 

7. Homem natural, 2.14 

8. Homem espiritual, 3.1 

9. Meninos em Cristo, 3.1 

10. Cefas, 15.5 

11. Os doze, 15.5 

12. Tiao, 15.7 

XII. LOCAIS DO MAPA PARA LOCALIZAR 

1. Corinto, 1.2 

2. Igrejas de Galacia, 16.1 

3. Jerusalem, 16.3 

4. Macedonia, 16.5 

5. Efeso, 16.8 

6. Acaia, 16.15 

7. Asia, 16.19 

XIII. QUESTOES DE DISCUSSAO 

1 . Por que os judeus rejeitaram Jesus como o Messias? 

2. Por que os gregos rejeitaram a Jesus? 

3. Por que Paulo faz tais declara 9 oes negativas sobre filosofia em 1.18-25 e 2.1-5? 

4. Explique as implica 5 oes de 1.26-31. 

5. A quern 3.10-15 se refere? 

6. Por que a estava condenada por Paulo em 5.1-8? 

7. 6. 1-1 1 preludia os cristaos das a£oes judiciais hoje? 

8. Paulo esta implicando que o celibato e a vontade de Deus no capltulo 7? 

9. 7.12,13 implica que os crentes podem casar com descrentes? 

10. Como o capltulo 8 se parece com Romanos 14? 
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11. Por que Paulo nao pegaria dinheiro da igreja em Corinto? (9.3-18) 

1 2. Explique as implica 9 oes de 9. 19-23. 

13. Explique 10.1-13 em suas proprias palavras. 

14. Por que 10. 13 e verso tao maravilhoso para os crentes? 

15. Declare o princlpio espiritual de 10.23 em suas proprias palavras. 

16. Como 11.5 contradiz 14.34? 

17. 1 1.30 significa que alguns crentes tinham morrido tomando a Ceia do Senhor? 

18. Explique as circunstancias da afirmacao de Paulo em 1 1.34. 

19. Qual e a implica 9 ao do princlpio espiritual em 1 1 .7? 

20. Como os dons espirituais estao relacionados com talentos naturais? Quando os crentes recebem 
seu(s) dom(ns)? 

21. Como 12.29,30 responde a pergunta, “Todos os crentes deveriam falar em llnguas?” (14.5) 

22. Em 13.8, o que desaparecera e o que permanecera? 

23. Como o capltulo 14 delineia o uso de llnguas na adoracao publica? 

24. Quais os tres grupos Paulo limita na adoracao publica no capltulo 14? 

25. Liste os pontos do evangelho em 15.1-4? 

26. Quando na vida de Jesus 15.6 ocorre? 

27. Como 15.22 se parece com Romanos 5.12-21? 
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E 


INTRODUCE AO A II CORINTIOS 


I. DECLARA^OES DE ABERTURA 

A. Este livro, mais do que qualquer outra carta de Paulo, nos mostra o cora 9 §o e a mente do 
apostolo para os gentios. E verdadeiramente sua autobiografia. 

B. Este livro e uma combina 9 ao estranha, como Paulo mesmo, de altos e baixos espirituais, de 
emo 5 oes fluentes livres indo da raiva a grande alegria. 

C. Este livro e verdadeiramente uma carta e como uma carta e somente uma metade de uma 
conversa. Muitos dos antecedentes e circunstancias teologicos foram perdidos. Este e um bom 
exemplo da verdade que as epistolas do NT foram escritas originalmente como correspondence 
para necessidades especlficas, nao disserta 9 oes teologicas. 

D. Este livro tern sido negligenciado pela erud^ao e na pregacao. Isto e lamentavel porque e a fonte 
de algumas metaforas mais notaveis de Paulo. E tambem a discussao mais definitiva de Paulo do 
sofrimento do cristao. 

E. Para pastores este livro oferece alguma ajuda sobre como lidar com problemas relacionados com 
igrejas locais. Paulo da a todos nos um exemplo para seguir em meio a ataques pessoais e mal- 
entendidos. 


II. CENARIO HISTORICO 


A. Autor 

1. Mesmo em meio a todas as nega 9 oes modemas da autoria tradicional dos livros biblicos, 
este livro nunca foi negado a Paulo. 

2. E tao autobiografico e tao dificil para entender algumas de suas frases que a possibilidade 
de alguem tentar imitar Paulo escrevendo um como este e altamente improvavel. Sua 
dificuldade fala de sua autenticidade. 

3. Paulo e declarado ser o autor em 1.1 e 10. 1 . Em minha opiniao isto estabelece a questao da 
autoria. 


B. Data 

1. A data de II Corfntios esta inseparavel ligada a I Corfntios e o livro de Atos. 

2. Atos 18. 1-18 e 20.2,3 relatam a permanencia de Paulo, mas tambem parece ter havido pelo 
me nos uma viagem nao registrada (II Co 2.1, com uma terceira viagem mencionada em 
12.14 e 13.1,2). 

3. A questao principal e o relacionamento de tempo entre as visitas de Paulo e suas letras 
para Corinto. 

4. O problema real com datar os eventos relacionados com Corinto e que nao temos nenhuma 
evidencia ou informa 9 ao externa entre Atos 18.1-18 e Atos 20.2,3, exceto a evidencia 
interna ambigua das cartas corfntias mesmas. 
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5. Contatos de Paulo com a Igreja Corfntia - uma proposta experimental: 


DATA 

52 A.D. 

(Galio foi proconsul a partir de 52 A.D. (cf. Atos 
18.12) 


56 A.D. 
(Primavera) 


56 A.D. 
(inverno) ou 

57 A.D. 
(Inverno) 


57-58 A.D. 
(Inverno) 


63-68 A.D. 


VISITA 

a. Na Segunda Viagem Missionaria de Paulo, 
ele ficou em Corinto dezoito meses (cf. 
Atos 18.1-11) 


b. Paulo ouve sobre problemas na igreja, 
enquanto ele esta em Efeso, de duas fontes: 
(1) a famflia de Cloe, I Co 1.11 e (2) 
Estefanas, Fortunato e Acaico, I Co 16.17. 
Eles aparentemente levaram uma carta das 
igrejas domesticas corfntias contendo 
perguntas. 


c. Paulo fez uma visita dolorosa de 
emergencia a Corinto (nao registrada em 
Atos (Co 2.1). Nao foi bem-sucedida, mas 
ele jurou retornar. 


d. Paulo planejou encontrar Tito em Troade, 
mas Tito nao veio, entao Paulo foi para 
Macedonia ( II Co 2.13; 7.5,13), 

possivelmente Filipos (cf. MSS B c , K, L, 
P). 


e. A ultima visita registrada de Paulo a 
Corinto parece ser referida em Atos 20.2,3. 
Embora nao mencione Corinto de nome, e 
suposto. Ele ficou la durante os meses de 
inverno. 


f. Ha a possibilidade de uma ou mais visitas 
se as Pastorais sao um registro parcial de 
uma quarta viagem missionaria. 


CARTA 


a. I Co 5.9-11 parece referir-se a uma carta 
sobre uma situagao imoral na igreja. Esta 
carta e desconhecida a nao ser: (1) como 
alguns supoem, que II Co 6.14-17 e parte 
dela. 


b. Paulo responde essas perguntas (cf. I Co 
7.1,25; 8.1; 12.1; 16.1,2) escrevendo I 
Corfntios. Timoteo (I Co 4.17) leva I 
Corfntios de Efeso (I Co 16.8) para 
Corinto. Timoteo nao pode resolver os 
problemas na igreja. 


c. Paulo escreveu uma carta severa (II Co 2.3- 
4.9; 7.8-12) para Corinto, que foi levada 
por Tito (II Co 2.13; 7.13-15). Essa carta e 
desconhecida, a nao ser que, como alguns 
supoem, seja encontrada em II Co 10-13. 


d. Ele encontrou Tito e ouviu que a igreja 
tinha respondido a sua lideranga e ele entao 
escreveu II Corfntios com grande agao de 
graga (cf. 7.1 1-16). Foi entregue por Tito. 


e. A mudanga de humor marcante entre os 
capltulos 1-9 e 10-13 e explicada por 
alguns estudiosos como mais notlcias ruins 
vieram depois que os capltulos 1-9 tinham 
sido escritos (F. F. Bruce). 


C. Quantas cartas Paulo escreveu para Corinto? 
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1 . So duas, I e II Corfntios 

2. Tres com uma carta sendo perdida 

3. Quatro com duas cartas perdidas 

4. Alguns estudiosos modemos encontram as duas cartas perdidas em II Corfntios 

a. Carta anterior (I Co 5.9) em II Co 6. 14-17. 1 

b. Carta severa (II Co 2. 1-4,9; 7.8-12) em II Co 10-13 

5. Cinco, com II Co 10-13 sendo a quinta carta, enviada depois do relatorio de Tito narrando 
as notfcias piores 

6. Eu me mantenho na n° 3 

a. Carta anterior - perdida (I Co 5.9) 

b. I Corfntios 

c. Carta severa - perdida (II Co 2.1-11; 7.8-12) 

d. II Corfntios 


D. Os inimigos de Paulo em Corinto 

1. Inicialmente o problema parece ser com corfntios nativos. Sua formacao paga imoral e 
filosofica grega parece ser a fonte (II Co 2. 1-1 1 ; 6.14-7. 1) 

2. A chegada de encrenqueiros judeus da Palestina foram os outros inimigos de Paulo. Eles 
sao diferentes dos judaizantes da Galacia e dos legalistas judeus/gregos de Colossenses (II 
Co 10-13). 

E. Ocasiao e proposito de II Corfntios 
1 . O proposito basico e triplo 

a. Gratidao pela resposta positiva da igreja a lideran9a de Paulo (7.11-16) 

b. Para a igreja preparar-se para a terceira visita de Paulo (10. 1-1 1) 

(sua segunda foi aparentemente dolorosa e mal-sucedida) 

c. Refutar os falsos mestres judeus itinerantes (10-12) que tinham rejeitado de Paulo 

(1) A pessoa 

(2) Os motivos 

(3) A autoridade 

(4) O evangelho 

F. Breve Esbo90 

1 . Esbo5ar este livro e extremamente dificil por causa de 

a. Oscila9oes de humor 

b. Variedade de assuntos 

c. Parenteses prolongados 

d. Nosso conhecimento limitado da situa9§o local 

2. Contudo, ha obviamente tres divisoes de assunto importantes 

a. Paulo responde a mensagem de Tito e relata seus pianos de viagem, capitulos 1-7 (ha 
um parentese importante tratando com o ministerio apostolico de Paulo, 2.14-7.1 ou 
7.4) 

b. Encorajamento de Paulo para conclusao da contribui9ao para a igreja de Jerusalem, 
capitulos 8-9 

c. Defesa de Paulo de sua autoridade apostolica, capitulos 10-13 

3. Eu afirmo a unidade de II Corfntios 
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a. Nao ha nenhum indicio da falta de unidade em quaisquer dos manuscritos gregos 

b. Nao ha nenhuma varia£ao das unidades literarias 

c. Nao ha nenhum MSS que nao contenha todos os trezes capitulos 

4. Embora seja aparentemente desconhecida para Clemente de Roma em 96 A.D., e citada 
por Policarpo em 105 A. D. 

5. O livro e compreensfvel como uma unidade. Parece haver certos temas que mostram sua 
unidade, como “sofrimento”. 

6. A evidencia interna e limitada demais para defender uma separacao radical de II Corfntios. 

III. TERMOS E FRASES PARA IDENTIFICAR SUCINTAMENTE 

1. Gra£a e paz, 1.2 

2. “no dia de nosso Senhor Jesus”, 1 . 14 

3. Selou, 1.22 

4. “conduz-nos em triunfo”, 2. 14 

5. Doce aroma, 2.14 

6. “falsificadores da palavra de Deus”, 21.7 

7. “cartas de recomenda 5 ao”, 3. 1 

8. “pelo Senhor, o Espirito”, 3.18 

9. Homem exterior, 4.16 

10. Homem interior, 4.16 

1 1 . Tabernaculo terrestre, 5. 1 

12. “o penhor do Espirito”, 5.5 

13. Nova criatura, 5.17 

14. Reconciliou, 5.18 

15. “as armas da nossa milicia nao sao carnais”, 10.4 

16. Anjo de luz, 1 1.14 

17. O terceiro ceu, 12.2 

18. Paraiso, 12.4 

19. Osculo santo, 13.12 

IV. PESSOAS PARA IDENTIFICAR SUCINTAMENTE 

1. “o deus deste era”, 4.4 

2. Belial, 6.15 

3. Tito, 7.6 

V. LOCAIS DO MAPA PARA LOCALIZAR 

1. Acaia, 1.1 

2. Asia, 1.8 

3. Macedonia, 1.16 

4. Judeia, 1.16 
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5. Corinto, 1.23 

6. Troade, 2.12 

7. Damasco, 11.32 

VI. QUESTOES DE DISCUSSAO 

1. Quais sao as implica 5 oes teologicas de 1.20? 

2. Explique em suas proprias palavras 3.6. 

3. Como o termo “veu” e usado em duas sentencas no capltulo 3? (4.3) 

4. Liste os sofrimentos de Paulo em 4.7-11; 6.4-10; 11.23-28. 

5. Os crentes aparecerao ante o tribunal de Cristo? Em caso afirmativo, para que? 

6. Explique em suas proprias palavras o princlpio espiritual de 5. 14,15. 

7. Que doutrina 5.21 esta afirmando? 

8. Liste os principios de dar encontrados nos capitulos 8-9. 

9. Como os inimigos de Paulo descrevem-no em 10. 10? 

10. A quern Paulo esta se referindo em 1 1.4? 

11. Liste as maneiras que Paulo se compara com outros em 1 1.21-20. 

12. O que e o espinho na came de Paulo? (12.7) 
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INTRODU^AO A GALATAS 


I. DECLARATORS DE ABERTURA 


A. O livro de Galatas e uma das expressoes mais claras da verdade radicalmente nova e livre da 
salva5ao pela gra£a somente, por meio da fe somente. E com freqiiencia chamado “A Carta 
Magna da Liberdade Crista”. 


B . Esta carta at^ou os incendios da Reforma Protestante. 

E Martinho Lutero disse “o pequeno livro de Galatas e minha carta; eu noivei com ela; e 
minha esposa”. 

2 . John Wesley encontrou paz duradoura a partir de um sermao em Galatas. 

3 . Em seu Study Guide Commentary [Comentario Guia de Estudo], p.ll, Curtis Vaughan 
escreveu “poucos livros tem mais profundamente influenciado as mentes dos homens, tem 
tao significativamente modelado o curso da historia humana, ou continuado a falar com 
tanta relevancia as necessidades mais profundas da vida modema”. 


C. Esta carta doutrinariamente orientada, possivelmente a primeira de Paulo, foi a precursora a 
Romanos e seu desenvolvimento da doutrina da justifica9§o pela fe separada da enfase do 
judaismo em guardar a Lei. 

1 . A salva5ao nao pode ser encontrada tanto na Lei quanto na gra9a. 

2 . A salva5§o deve ser encontrada ou na Lei ou na gra9a. 

3 . Semelhan9a seguira uma conversao verdadeira. 

4 . Ter cuidado com o legalismo cristao. 


D. Esta salva9ao radicalmente gratuita, pela gra9a somente, e desesperadamente necessaria em 
nossa epoca por causa da atra9§o sutil recorrente de nossa consciencia religiosa auto-orientada, 
orientada por obras. Em cada epoca, a verdade simples do amor incondicional, desinteressado, 
de iniciativa de Deus mediado atraves do arrependimento humano e a fe humilde e estimulada! 
Nao e que os falsos mestres estavam rejeitando o lugar central de Cristo na reden9§o, mas eles 
estavam acrescentando a Ele. Nao e o que acrescentamos, mas que acrescentamos qualquer 
coisa! 


II. AUTOR 


A autoria de Paulo desta carta nunca foi seriamente posta em duvida, enquanto ela forma um 
pilar significante do Corpo Paulino. Galatas e muito autobiografica e pessoal. E altamente 
emocional, contudo precisamente logica. 
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III. DATA E DESTINATARIOS 


A. Esses dois aspectos do material de fundo devem ser tratados juntos porque duas teorias 
contrarias das identidades dos destinatarios afetam a data da carta. Ambas teorias tem peso 
logico e evidencia bfblica limitada. 

B. As duas teorias sao: 

1 . A teoria tradicional que era unanime ate o seculo dezoito. 

a. E chamada a “Teoria Galata do Norte”. 

b. Supoe que “Galacia” se refere aos galatas etnicos do plato central do norte da 
Turquia (cf. I Pe 1.1). Esses galatas etnicos eram celtas (grego Keltoi ou latim Gall ) 
que invadiram essa area no terceiro seculo a.C. Eles eram chamados “gallo-gregos” 
para distingui-los de seus irmaos europeus ocidentais. Eles foram derrotados em 230 

a.C. por Atalo I, o rei de Pergamo. Sua influencia geografica estava limitada a Asia 
Menor central do norte ou a moderna Turquia. 

c. Se esse grupo etnico e suposto, entao a data seria o meado dos anos 50 durante a 
segunda ou terceira viagem missionaria de Paulo. Os companheiros de viagem de 
Paulo seriam Silas e Timoteo. 

d. Alguns tem ligado a doen£a de Paulo em G1 4. 1 3 a malaria. Eles afirmam que Paulo 
foi para o norte para as regioes montanhosas para se afastar das planicies costeiras, 
pantanosas, infestadas de malaria. 

2. A segunda teoria e defendida por Sir Wm. M. Ramsay, Saint Paul the Traveller and 
Roman Citizen [Sao Paulo, o Viajante e Cidadao Romano], New York: G. P. Putnam’s Sons, 
1896. 

a. Como a teoria tradicional definiu “Galacia” como etnica, esta teoria a define como 
administrativa. Parece que Paulo com freqiiencia usava nomes provincials romanos 
(cf. I Co 16.19; II Co 1.1; 8.1, etc.). A provincia romana da Galacia incluia uma area 
maior do que a “Galacia” etnica. Esses celtas etnicos apoiaram Roma muito cedo e 
foram recompensados com mais autonomia local e autoridade territorial expandida. 
Se essa grande area era conhecida como “Galacia”, entao e possfvel que a primeira 
viagem missionaria de Paulo para essas cidades do sul de Antioquia na Psidia, Listra, 
Derbe e Iconio, registrada em Atos 13-14, e a localiza 5 ao dessas igrejas. 

b. Se alguem adota esta “Teoria do Sul”, a data seria muito cedo - proxima, mas antes, 
do “Concilio de Jerusalem” de Atos 15, que se dirige a mesma materia de assunto 
como o livro de Galatas. O Concilio ocorreu em 48-49 A.D. e a carta foi 
provavelmente escrita durante o mesmo periodo. Se isto e verdadeiro, Galatas e a 
primeira carta de Paulo no nosso Novo Testamento. 

c. Algumas evidencias para a teoria de Galatas do sul: 

(1) Nao ha nenhuma mencao dos companheiros de viagem de Paulo de nome apenas 
Barnabe e mencionado tres vezes (cf. 2.1,9,13). Isso se enquadra na primeira 
viagem missionaria de Paulo. 

(2) E mencionado que Tito nao era circuncidado (cf. 2.1-5). Isso se enquadra 
melhor antes do Concilio de Jerusalem de Atos 15. 

(3) A mencao de Pedro (cf. 2.11-14) e o problema da comunhao com gentios se 
enquadra melhor antes do Concilio de Jerusalem. 

(4) Quando o dinheiro foi levado para Jerusalem, varios companheiros de Paul de 
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diferentes areas (cf. Atos 20.4) foram listados. Nenhum, contudo, foi listado das 
cidades da Galacia do norte, embora saibamos que essas igrejas galatas etnicas 
participaram (cf. I Co 16.1). 

3. Para a apresenta 9 ao detalhada dos argumentos diferentes a respeito dessas teorias, consulte 
um comentario tecnico. Cada uma tem pontos validos, mas neste ponto do tempo nao ha 
consenso, mas a “Teoria do Sul" parece enquadrar todos os fatos melhor. 

C. Rela 5 ao de Galatas com Atos: 

1. Paulo fez cinco visitas a Jerusalem, registradas por Lucas no livro de Atos: 

a. 9.26-30, depois de sua conversao 

b. 1 1.30; 12.25, para levar alfvio da fome das igrejas gentias 

c. 15.1-30, Concflio de Jerusalem 

d. 18.22, visita breve 

e. 2 1 . 1 5ss., uma outra explica 9 ao do trabalho gentio 

2. Ha duas visitas a Jerusalem registradas em Galatas: 

a. 1.18, depois de tres anos 

b. 2.1, depois de quatorze anos 

3. Parece mais provavel que Atos 9.26 esta relacionado com G1 1.18. Atos 11.30 & 15.1 ss. E 
o cenario de encontros nao registrados que sao mencionados em G1 2. 1 . 

4. Ha algumas diferen 9 as entre os relatos de Atos 1 5 e G1 2, mas isso e provavelmente devido 
a: 

a. Perspectivas diferentes 

b. Propositos diferentes de Lucas e Paulo 

c. O fato que G1 2 pode ter ocorrido em algum tempo antes do encontro descrito em 
Atos 15, mas junto com ele. 

IV. PROPOSITO DA CARTA 

A. Paulo se dirigiu a tres areas distintas de preocupa 9 ao sobre a mensagem dos falsos mestres. 
Esses hereges tem sido rotulados “judaizantes” porque eles acreditavam que alguem tinha de se 
tornar um judeu antes que ele pudesse se tomar um cristao (cf. 6.12). Suas preocupa 9 oes 
giravam ao redor das acusa 9 oes dos judaizantes: 

1. Paulo nao era verdadeiramente um apostolo como os Doze (cf. Atos 1.21,22); portanto, ele 
dera dependente da autoridade deles ou pelo menos da autoridade da Igreja-mae em 
Jerusalem. 

2. A mensagem de Paulo era diferente da deles, e assim, falsa. Isso parece diretamente 
relacionado com o conceito de “justifica 9 §o pela fe separada da Lei”. Os apostolos em 
Jerusalem ainda eram muito judaicos em suas vidas pessoais. 

3. Um elemento da libertinagem estava conectado de alguma maneira com as igrejas (cf. 
5.18-6.8). Exatamente como isso deve ser explicado e debatido. Alguns tem ainda visto 
dos grupos-alvo na carta de Paulo. Judaizantes e gnosticos (cf. 4.8-11). Contudo, parece 
ser melhor relacionar esses versos com praticas pagas. Os judeus estavam preocupados 
com o estilo de vida dos gentios. Como a livre gra 9 a radical de Paulo se relacionava com a 
idolatria e excesso pagao? 

B. Doutrinariamente, esta carta e muito similar a carta de Paulo aos Romanos. Estes dois livros 
contem as doutrinas importantes repetidas e desenvolvidas em cenarios diferentes. 
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V. BREVE ESBOgO 


A. Prologo, 1.1-10 

1 . Introdu£ao geral para o livro 

2. Ocasiao para a escrita do livro 

B . Paulo defende seu Apostolado, 1.11-2.14 

C. Paulo defende as verdades doutrinarias de seu evangelho, 2.15-4.20 

D. Paulo defende as implica 5 oes praticas seu evangelho, 5.1-6. 10 

E. Resumo pessoal e conclusao, 6.1 1-18 

VI. TERMOS E FRASES PARA IDENTIFICAR SUCINTAMENTE 

1. “este presente seculo mau”, 1.4 

2. “um evangelho diferente”, 1.6 

3. Judaismo, 1.13 

4. Trad^oes ancestrais, 1.14 

5. “de maneira nenhuma”, 2. 17 

6. “6 insensatos galatas”, 3.1,3 

7. Fascinou, 3.1 

8. “se e que isso tambem foi em vao”, 3.4; 4. 1 1 

9. “debaixo da maldicao”, 3.10 

10. “sua posteridade”, 3.16 

1 1 . “foi promulgada por meio de anjos, pela mao de um mediador”, 3.19 

12. “estavamos guardados debaixo da lei”, 3.23 

13. “rudimentos”, 4.3,9 

14. Aba, 4.6 

1 5 . “enfermidade fisica”, 4.13 

16. “da escrava...da livre”, 4.23 

17. Alegoricamente, 4.24 

18. “andai em Espirito”, 5.16 

19. “o fruto do Espirito”, 5.22 

20. “que grandes letras”, 6. 1 1 

21. “as marcas de Jesus”, 6.17 

VII. TERMOS E FRASES PARA IDENTIFICAR SUCINTAMENTE 

1. “um anjo do ceu”, 1.8 

2. Cefas, 1.8 

3. Barnabe, 2.1 

4. Tito, 2.2 

5. “aos que estavam em estima”, 2.2,6 
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6. “falsos irmaos”, 2.4 

7. “que eram considerados como as colunas”, 2.9 

8. “os que eram da circuncisao”, 2. 12 

9. “tutores e curadores”, 4.2 

10. Agar, 4.25 

VIII. LOCAIS DO MAPA PARA LOCALIZAR 

1. Igrejas da Galacia, 1.2 

2. Arabia, 1.17 

3. Damasco, 1.17 

4. Siria, 1.21 

5. Cilicia, 1.21 

6. Antioquia, 2. 1 1 

IX. QUESTOES DE DISCUSSAO 

1 . Explique em suas proprias palavras 1.11,12 

2. Quando Paulo perseguiu a igreja de Deus? (1.13) 

3. Por que alguns queriam Tito circuncidado? (7.3) 

4. Explique 2.6 em suas proprias palavras. 

5. Galatas 2. 16 pode ser o tema do livro todo. Por que? 

6. Explique 2.20 em suas proprias palavras. 

7. Como voce poderia responder a pergunta de Paulo em 3.3? 

8. Explique o significado da cita£ao de Paulo de Gn 15.6,8 em G1 3.6-8. 

9. Como Jesus foi amaldi£oado? (3.13) 

10. Qual e o proposito do OT a luz de 3.19? 

1 1 . Por que 3.22 e uma declara£ao de resumo tao boa? 

12. Por que 3.28 e uma verdade tao significante? 

13. Qual era a doenca fisica de Paulo mencionada em 4.13? 

14. Qual e a meta do cristianismo? (4. 19) 

15. Qual e o ponto teologico de Paulo em 5.3? 

16. Explique o pro verbio em 5.9. 

17. O que 5.4 quer dizer, “da gra£a tendes caido”? 

1 8 . Como 5 . 1 3 se relaciona com Romanos 14.1-15.13? 

19. Explique 5.23 em suas proprias palavras 

20. Como os crentes devem se relacionar com crentes que pecam? (6.1-5) 

21. Qual o principio espiritual afirmado em 6.7? 

22. Como 6. 10 se relaciona com aqueles de fora da comunidade crente? 
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INTRODU^AO A EFESIOS 

I. DECLARA^OES DE ABERTURA 

A. As verdades deste livro impactaram as vidas de muitos santos 

1 . Samuel Coleridge chamou-o “a divina composicao do homem” 

2. Joao Calvino chamou-o seu livro favorito da Biblia 

3. John Knox pediu que os sermoes de Calvino em Efesios fossem lidos para ele em seu leito 
de morte. 

B. Este livro foi chamado “a joia de coroa 9 ao”, ou ponto culminante, da teologia de Paulo. Todos 
os grandes temas de Paulo sao expressos de uma maneira de resumo maravilhosa. 

C. Como Deus usou Romanos para instigar a Reformar, Ele usara Efesios para reunir a cristandade 
espalhada. A unidade dos crentes muito ofusca suas diferen 9 as. 

II. AUTOR 

A. Paulo 

1 . Expressamente afirmado em 1 . 1, 3. 1 

2. Referenda ao encarceramento (provavelmente em Roma) em 3. 1 ; 4. 1 ; 6.20 

3. Tradicao quase unanime da igreja 

a. Clemente de Roma, em 95 A.D., escreveu uma carta para Corinto que cita 4.4-6 

b. Inacio (30-107 A.D.) citade 1.9; 2.19; 3.4-9 

c. Policarpo (65-155 A.D.), o discipulo de Joao o Apostolo, e o bispo de Esmirna 
afirmam a autoria de Paulo 

d. Irineu (130-200 A.D.) afirma a autoria de Paulo 

e. Clemente de Alexandria (150-210 A.D.) afirma a autoria de Paulo 

4. E listado em 

a. Lista de Marciao (que veio a Roma nos anos 140 A.D.) de livros aceitos 

b. Fragmento Muratoriano (180-200 A.D.), uma lista de livros canonicos de Roma e 
colocado nos escritos de Paulo 

5. Os finais de tanto Colossenses quanto Efesios tern 29 palavras que sao quase exatamente as 
mesmas em grego (ha duas palavras adicionais em Colossenses). 

B. Um outro autor 

1 . Erasmo foi o primeiro a por em duvida a autoria de Paulo baseado em 

a. Estilo - senten 9 as longas que sao nao muito caracterfsticas das outras cartas de Paulo 

b. Sem cumprimentos pessoais 

c. Vocabulario unico 

2. A erudi 9 §o crftica do seculo 1 8 congou a negar a autoria de Paulo 

a. Varios versos parecem ser de um crente de segunda gera 9 §o, 2.20; 3.5 

b. Palavras teologicas foram usadas com defin^oes discrepantes (exemplo: “misterio”) 

c. Singularidade do genero de uma carta ciclica ou circular 

C. Respostas para os pontos de Erasmo 
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1. O estilo e diferente porque Paulo tinha tempo para pensar quando estava escrevendo 
Efesios enquanto em prisao. 

2. A ausencia de uma saudacao pessoal e explicada pelo fato que Efesios era uma carta 
ciclica que devia ser enviada para muitas igrejas na area. Uma rota postal romana que 
incluia Efeso e o vale do rio Lico pode ser vista em Apocalipse 2-3. Paulo escreveu uma 
carta gemea, Colossenses, para um grupo especifico de tres igrejas que incluiu varios 
cumprimentos pessoais. 

3. O numero de palavras raras em Efesios e exatamente o mesmo como o numero de palavras 
raras (. hapax legomena ) em Romanos. O proposito, materia de assunto, destinatarios e 
ocasiao explicam o uso de novas palavras. 

4. Paulo fala de “apostolo e profetas” em I Corfntios 12.28, que e similar a 2.20 e 3.5. 
Ninguem nega a autoria de Paulo de I Corfntios. 


III. O RELACIONAMENTO LITERARIO ENTRE COLOSSENSES E EFESIOS 

A. O relacionamento historico entre Colossenses e Efesios 

1. Epafras (Cl 1.7; 4.12; Filemom 23) foi convertido durante a campanha efesia de Paulo 

(Atos 19) 

a. Ele levou sua fe recem-achada de volta para sua area natal, o Vale do Rio Lico. 

b. Ele congou tres igrejas - em Hierapolis, Laodiceia e Colossos. 

c. Epafras procurou Paulo por conselho em busca de conselho como combater essa 
fusao de visoes de mundo pelos hereges. Paulo estava em prisao em Roma (no infcio 
dos anos 60). 

2. Falsos mestres vieram e come 9 aram a mesclar o evangelho com a ontologia grega 

a. Espirito e materia eram co-etemos 

b. O espirito (Deus) era bom 

c. Materia (cria 9 ao) era mal 

d. Uma serie de aeons (niveis angelicos) existiam entre o Deus alto bom e um deus 
menor que formou a materia 

e. A salvacao estava baseada no conhecimento de senhas secretas que ajudavam o 
progresso das pessoas atraves dos aeons (niveis angelicos) 

B. O relacionamento literario entre as duas cartas de Paulo 

1. Paulo ouviu falar da heresia nessas igrejas que ele nunca tinha visitado pessoalmente. 

2. Paulo escreveu uma carta forte em resumo, senten 9 as emocionais, dirigida aos falsos 
mestres. O tema central era o senhorio cosmico de Jesus. Esta e conhecida como a carta de 
Paulo para os Colossenses. 

3. Aparentemente logo depois de escrever Colossenses, com tempo a sua dispos^ao na prisao, 
ele desenvolveu esses mesmos temas. Efesios e caracterizada por senten 9 as longas e 
conceitos teologicos desenvolvidos (1.3-14, 15-23; 2.1-10, 14-18; 3.1-12, 14-19; 6.13-20). 
Ela toma Colossenses como seu ponto de partida e tira suas implica 9 oes teologicas. Seu tema 
central e a unidade de todas as coisas em Cristo, que era um contraste para o conceito 
gnostico incipiente. 

C. Estrutura teologica e literaria relacionada 
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1 . Similaridade da estrutura basica 

a. Elas tem muitas aberturas semelhantes 

b. Elas tem segoes doutrinarias tratando fundamentalmente de Cristo 

c. Elas tem segoes admoestando o estilo de vida cristao usando as mesmas categorias, 
termos e frases 

d. Elas tem versos de encerramento exatamente iguais em 29 palavras consecutivas em 
grego, com apenas duas palavras diferentes acrescentadas em Colossenses. 


2 . 


Similaridade de palavras ou frases curtas 
Ef 1.1c e Cl 1.2a “fieis” 


Ef 1.4 e Cl 1.22 
Ef 1.7 e Cl 1.14 
Ef 1.10 e Cl 1.20 
Ef 1.15 e Cl 1.3,4 
Ef 1.18 e Cl 1.27 
Ef 2.1 eCl 1.13 
Ef 2. 16 e Cl 1.20 
Ef 3.2 e Cl 1.25 
Ef 3.3 eCl 1.26,27 
Ef 4.3 e Cl 3.14 
Ef 4.15 e Cl 2.19 
Ef4.24e Cl 3.10,12,14 
Ef 4.31 e Cl 3.8 
Ef 5.3 e Cl 3.5 
Ef 5.5 e Cl 3.5 
Ef 5.16 e Cl 4.5 


“santos e irrepreensiveis” 

“reden 5 ao... perdao” 

“todas as coisas...ceu... terra” 
“ouvindo...amor por todos os santos” 

“as riquezas da gloria” 

“estando vos mortos” 

“reconciliar. ..craz” 

“dispensa 5 ao” 

“misterio” 

“unidade” 

“cabe 9 a” e “crescer” 

“vos revistais...” 

“colera”, “ira”, “malicia”, “maledicencia” 
“prostitu^ao”, “impureza”, “avareza” 
“idolatria” (avareza) 

“remindo o tempo” 


3. Frases ou senten 9 as exatas 
Ef 1.1a e Cl 1.1a 

Ef Elbe Cl 1.2a 

Ef 1.2a e Cl 1.2b 

Ef 1.13 e Cl 1.5 

Ef 2.1 eCl 2.13 

Ef 2.5b e Cl 2.13c 

Ef 4.1b e Cl 1.10a 

Ef 6.21,22 e Cl 4.7,8, (29 palavras consecutivas iguais, exceto por “kai syndoulos” em 
Colossenses) 


4. Similaridade de frases ou senten 9 as 
Ef 1.21 eCl 1.16 
Ef 2.1 eCl 1.13 
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Ef 2. 16 e Cl 1.20 
Ef 3.7a e Cl 1.23d, 25a 
Ef 3.8 e Cl 1.27 
Ef 4.2 e Cl 3.12 
Ef 4.29 e Cl 3.8; 4.6 
Ef4.32e Cl 3.13b 
Ef 5.15 e Cl 4.5 
Ef 5.19, 20 e Cl 3.16 


5. 


Conceitos sinonimos teologicamente 


Ef 1.3 e Cl 1.3 
Ef 2.1,12 e Cl 1.21 
Ef 2. 1 5 e Cl 2.14 
Ef 4. 1 e Cl 1.10 
Ef 4. 1 5 e Cl 2.19 
Ef 4.19 e Cl 3.5 
Ef 4.22,31 e Cl 3.8 
Ef4.32e Cl 3.12,13 
Ef 5.4 e Cl 3.8 
Ef 5.18 e Cl 3.16 
Ef 5.20 e Cl 3.17 
Ef 5.22 e Cl 3.18 
Ef 5.25 e Cl 3.19 
Ef 6.1 e Cl 3.20 
Ef 6.4 e Cl 3.21 
Ef 6.5 e Cl 3.22 
Ef 6.9 e Cl 4.1 
Ef 6. 18 e Cl 4.2-4 


uma ora£ao de agradecimento 
separa£ao de Deus 
hostilidade da Lei 
andar digno 

corpo de Cristo crescendo para maturidade do Cabe£a 

impureza sexual 

“despojar” pecados 

cristaos gentis uns com os outros 

a linguagem crista 

encher do Espirito = palavra de Cristo 
a£ao de gra£as a Deus por todas as coisas 
esposas ser sujeitas aos maridos 
maridos amai vossas esposas 
filhos obedecei vossos pais 
pais nao provoqueis os filhos 
servos obedecei os senhores 
senhores e servos 
pedidos de ora£ao de Paulo 


Termos usados tanto em Colossenses quanto Efesios que nao sao encontrados em outra 
literatura paulina. 


a. 


b. 


c. 


d. 


“plenitude” 
Ef 1.23 
Ef 3.19 
Ef 4.13 
Cl 1.19 
Cl 2.9 


“a plenitude daquele que cumpre tudo em todos” 
“ser cheios de toda a plenitude de Deus” 
“plenitude de Cristo” 

“toda a plenitude nele habitasse” 

“porque nele habita toda a plenitude da divindade” 


f. 


Cristo como “cabe£a” da igreja 
Ef 4.15, 5.23 e Cl 1.18; 2.19 
“separados” 

Ef 2.12; 4.18 e Cl 1.21 
“remindo o tempo” 

Ef 5.16 e Cl 4.5 
“arraigados” 

Ef 3.17 e Cl 2.7 

“a palavra da verdade, o evangelho” 
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Ef 1.13 e Cl 1.5 

g. “suportando” 

Ef 4.2 e Cl 3.13 

h. Fraseologia e termos incomuns (“organizado”, “provido”) 

Ef 4.16 e Cl 2.19 

D. Resumo 

1. Mais de um ter£o das palavras em Colossenses estao em Efesios. Foi estimado que 75 dos 
155 versos em Efesios tern um paralelo em Colossenses. Ambas afirmam a autoria de 
Paulo enquanto na prisao. 

2. Ambas foram entregues pelo amigo de Paulo Tfquico. 

3. Ambas foram enviadas para a mesma area (Asia Me nor). 

4. Ambas tratam do mesmo topico cristologico. 

5. Ambas enfatizam Cristo como cabe 9 a da igreja. 

6. Ambas encorajam a vida crista apropriada. 

E. Pontos Importantes de Dissimilaridade 

1. A igreja era sempre local em Colossenses mas universal em Efesios. Isto pode ser devido a 
natureza ciclica da carta de Efesios. 

2. A Heresia, que era uma caracterfstica tao proeminente de Colossenses, nao e diretamente 
mencionada em Efesios. Contudo, ambas as cartas usam termos gnosticos caracterfsticos 
(“sabedoria”, “conhecimento”, “plenitude”, “misterio”, “principados e potestades” e 
“dispensa 5 ao”) 

3. A segunda vinda e imediata em Colossenses mas demorada em Efesios. A igreja era, e e, 
chamada para servir num mundo caido. (2.7; 3.21; 4.13). 

4. Varios termos caracteristicamente paulinos sao usados de uma maneira diferente. Um 
exemplo e o termo “misterio”. Em Colossenses o misterio e Cristo (Cl 1.26,27; 2.2; 4.3), 
mas em Efesios (1.9; 5.32) e o piano de Deus anteriormente escondido, mas agora 
revelado, para a unidade dos gentios e judeus. 

5. Efesios tem varias alusoes do AT (1.22 - SI 8; 2.17 - Is 57.19) (2.20 - SI 118.22) (4.8 - SI 
68.18) (4.26 - SI 4.4) (5.15 - Is 26.19, 51.17, 52.1, 60.1) (5.3 - Gn 3.24) (6.2,3 - Ex 
20.12) (6.14 - Is 1 1.5, 59.17) (6.15 - Is 52.7), mas ha so uma ou duas em Colossenses (2.3 
-Is 11.2) ou (2.22 -Is 29.13). 

F. Embora muito similares em palavras, frases e muitas vezes esbo 90 , as cartas tambem incluem 

verdades unicas. 

1 . A bcncao trinitariana da gra 9 a - Ef 1.3-14 

2. A passagem da gra 9 a - Ef 2.1-10 

3. A fusao de judeus e gentios em um novo corpo - Ef 2.11-3.13 

4. A unidade e os dons do corpo de Cristo - Ef 4. 1- 16 

5. “Cristo e a igreja” sao o padrao para “marido e esposa” - Ef 5.22-33 

6. A passagem da guerra espiritual - 6. 10- 1 8 

7. A passagem cristologica - Cl 1.13-18 

8. Rituais e regras religiosas humanas - Cl 2. 16-23 

9. O tema da significance cosmica em Cristo de Colossenses versus o tema da unidade de 
todas as coisas em Cristo em Efesios. 
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G. Em conclusao, parece melhor seguir A. T. Robertson e F. F. Bruce ao afirmar que Paulo 
escreveu ambas as cartas em estreita proximidade desenvolvendo os pensamentos de 
Colossenses numa apresenta£ao culminante da verdade. 


IV. DATA 

A. A data desta carta esta vinculada a uma das prisoes de Paulo em Efeso, Filipos, Cesareia ou 
Roma. Uma prisao romana enquadra melhor os fatos de Atos. 

B. Uma vez que Roma e suposta para ser o local da prisao, a pergunta surge, que tempo? Paulo 
estava na cadeia no come£o dos anos 60, que e registrado em Atos, mas ele foi posto em 
liberdade e escreveu as cartas pastorais (I & II Timoteo e Tito) e foi entao novamente detido e 
morto antes de 9 de junho, 68 A.D., que foi a data do suicidio de Nero. 

C. A previsao mais fundamentada para a escrita de Efesios e a primeira prisao de Paulo em Roma 
no come£o dos anos 60. 

D. Tiquico, junto com Onesimo, provavelmente levaram as cartas de Colossenses, Efesios e 
Filemom para Asia Menor. 

E. Possivel cronologia dos escritos de Paulo seguindo F. F. Bruce e Murry Harris com pequenas 
adapta£oes: 


Eivro 

Data 

Lugar de Escrita 

Relacao a Atos 

Galatas 

48 (teoria do sul) 

Antioquia Siria 

14.28; 15.2 

I Tessalonicenses 

50 

Corinto 

18.5 

II Tessalonicenses 

50 

Corinto 


I Corfntios 

55 

Efeso 

19.20 

II Corfntios 

56 

Macedonia 

20.2 

Romanos 

57 

Corinto 

20.3 

Colossenses 

inicio dos anos 60 (prisao) 

Roma 


Efesios 

inicio dos anos 60 (prisao) 

Roma 


Filemom 

inicio dos anos 60 (prisao) 

Roma 


Filipenses 

fim de 61-62 (prisao) 

Roma 


I Timoteo 

63 (ou mais tarde 

macedonia 


Tito 

63 mas antes de 

Efeso (?) 


II Timoteo 

64 68 A.D.) 

Roma 



V. DESTINATARIOS 

A. Muitos manuscritos (Papiros Chester Beatty, P , Sinaitico X; Vaticano, B; texto grego de 
Origenes, e o texto grego de Tertuliano) omitem “em Efeso” em 1.1. As traducoes de RSV e 
Williams omitem a frase. 

B. A grama tica grega do v. 1 pode ter espa£o para um nome de lugar. Possivelmente, como uma 
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carta circular, o nome do lugar da igreja era deixado em branco assim poderia ser fornecido 
quando lido em voz alta para as igrejas. Isso pode explicar a frase em Colossenses 4.15,16, 
“carta dos laodicenses”, que era possivelmente o Livro de Efesios (Marciao chamou Efesios pelo 
titulo “carta para os laodicenses”). 

C. Efesios foi escrita principalmente para gentios, 2.1; 4.17, a quern Paulo nao tinha conhecido 
pessoal, 1.15; 3.2. As igrejas no Vale do Rio Lico (Laodiceia, Hierapolis e Colossos) foram 
iniciadas nao por Paulo mas por Epafras (Cl 1.7; 4. 12; Filemom 23). 

VI. PROPOSITO 

A. O tema do livro e encontrado em 1.10 e 4.1-10, que enfatiza a unidade de todas as coisas em 
Cristo. Cristo restaura a imagem de Deus no homem e no mundo (. kosmos ). 

B. Efesios e uma das quatro cartas da prisao de Paulo. Os esbo£os de Efesios e Colossenses sao 
muito similares. Colossenses foi escrita para combater a heresia do gnosticismo incipiente no 
Vale do Rio Lico da Asia Me nor. Efesios foi escrita como uma carta circular para a mesma para 
preparar os outras igrejas para a chegada da heresia. Colossenses e uma carta seca, forte, 
enquanto Efesios e uma apresentacao logica extensa das mesmas verdades usando senten£as 
longas (1.3-14, 15-23; 2.1-9; 3.1-7, etc.). 


VII. BREVE ESBOgO 

A. O livro naturalmente se divide em duas partes (como fazem a maioria os escritos de Paulo) 

1. Unidade em Cristo, capitulos 1-3 (teologia) 

2. Unidade na igreja, capitulos 4-6 (aplica£ao) 

B. Esbo 90 tematico sugerido 

1 . Abertura paulina tradicional, 1.1,2 

2. Os pianos do Pai para a unidade de todas as coisas em Cristo, 1.3-3.21 

a. Louvor de Paulo ao Pai, 1.3-14 

(1) Pelo amor do Pai antes do tempo 

(2) Pelo amor do Pai em Seu Filho no tempo certo 

(3) Pelo amor continuo do Pai pelo Espirito atraves do tempo 

b. Oracao de Paulo ao Pai pelas igrejas, 1 .15-23 

(1) Pela revel acao em Cristo para ser compreendida 

(2) Pelo poder do Pai para operar poderosamente nos crentes 

(3) Pela elevacao de Cristo acima de todas as coisas 

c. Compreensao de Paulo do piano do Pai para toda humanidade, 2. 1-3. 13 

(1) Necessidade da humanidade pecaminosa 

(2) Provisao graciosa do Pai 

(3) Resposta pactual necessaria da humanidade 

(4) Plano do Pai plenamente revelado 

d. Oracao de Paulo ao Pai pelos crentes, 3.14-21 

(1) Para receber for£a interior (pelo Espirito) 

(2) Para compreender plenamente o evangelho (nao em verdades proposicionais 
somente) na experiencia e amor 

(3) Ser cheio de toda a plenitude de Deus (que e Cristo) 

(4) Tudo isso do Deus que e capaz 

3. O desejo do Pai para a unidade de Seu novo povo, 4.1-6.20 
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a. A unidade do Deus Triuno e refletido na unidade de Seus filhos, 4. 1- 16 

(1) Unidade nao e uniformidade, mas amor de estilo vida 

(2) Divindade e uma unidade tri-uma 

(3) Dons espirituais sao para o bem do corpo, nao honra individual 

(4) Unidade exige ministerio 

(5) Unidade esta sob ataque angelico 

(6) Unidade esta em Cristo 

b. Unidade contrastada com auto egocentrismo pagao, 4. 17-5. 14 

(1) Deixar as obras da velha vida 

(2) Vestir a semelhan 9 a de Cristo 

c. O meio de realizar e manter a unidade, 5. 15-6.9 

(1) Ser sempre cheio do Espirito 

(2) A vida cheio do Espirito descrita 

(a) Cinco participios, vv. 19-21 

(b) Tres exemplos domesticos 

i. Maridos - esposas 

ii. Pais - filhos 

iii. Senhores - servos 

d. A luta pela unidade parecida com Cristo, 6. 10-20 

(1) A batalha espiritual 

(2) A armadura de Deus 

(3) Poder da oracao 
4. Observa 9 oes finais, 6.21-24 

VIII. A FORMA^AO FILOSOFICA E TEOLOGICA DOS FALSOS MESTRES (GNOSTICISMO) 

A. Cren 9 as gnosticas dos primeiro e segundo seculos: 

1 . Um dualismo ontologico (etemo) entre espirito (Deus) e materia (coisas fisicas). 

2. O espirito era bom, enquanto a materia era ma. 

3. Uma serie de niveis angelicos (aeons) entre um Deus alto santo e um deus menor que 
estruturou a materia ma. 

4. O caminho para a salva 9 §o 

a. Conhecimento da senha secreta que permitia movimento atraves das esferas 
angelicas da terra para o ceu, 

b. Uma fagulha divina em todos os homens embora todos nao compreendessem ou 
recebessem conhecimento salvifico, 

c. O conhecimento veio somente para um grupo de elite por revela 9 ao especial. 

5. Etica 

a. Totalmente nao relacionada com a vida espiritual (libertarios e antinomianos) 

b. Crucial para salva 9 §o (legalistas). 

B. Contradi 9 oes com o cristianismo historico, biblico 

1. Separar a humanidade e Divindade de Cristo (gnosticos diziam que Ele nao poderiam ser 
plenamente Deus e plenamente homem) 

2. Remover Sua morte vicaria com o unico meio de salva 9 ao 

3. Substituir conhecimento humano pela livre gra 9 a divina 
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IX. TERMOS E FRASES PARA IDENTIFICAR SUCINTAMENTE 


1. Santos, 1.1 

2. Senhor, 1.2 

3. Lugares celestials, 1.3 

4. “antes da lundacao do mundo”, 1.4 

5. Irrepreensfveis, 1.4 

6. Predestinou, 1.5 

7. “reden£ao”, 1.7 

8. Misterio, 1.9 

9. “a plenitude dos tempos”, 1.10 

10. Selados, 1.13 

11. Penhor, 1.14 

12. Gloria, 1.17 

13. “fazendo-o sentar a sua direita”, 1.20 

14. “a plenitude daquele que cumpre tudo em todos”, 1.23 

15. “o curso deste mundo”, 2.2 

16. “o dom de Deus”, 2.8 

17. “concidadaos”, 2.19 

18. “pedra da esquina”, 2.20 

19. “ousadia e acesso com confian£a”, 3.12 

20. “o engano dos homens”, 4.14 

2 1 . “com astucia, enganam fraudulosamente”, 4. 14 

22. “andai em amor”, 5.2 

23. “aroma suave”, 5.2 

24. “o reino de Cristo e de Deus”, 5.5 

25. “sujeitando-vos uns aos outros”, 5.21 

26. “toda a armadura de Deus”, 6. 1 1 

27. “cingidos os vossos lombos”, 6.14 

28. “espada do Espirito”, 6.17 

X. PESSOAS PARA IDENTIFICAR SUCINTAMENTE 


1 . Gnosticos 

2. “o principe das potestades do ar”, 2.2 

3. Gentios 

4. Apostolos, 4.11 

5. Prof etas, 4.11 

6. Evangelistas, 4.11 

7. A cabe£a, 4.15 

8. O diabo, 4.27 

9. “os filhos da desobediencia”, 5.6 

10. “os filhos da Luz”, 5.8 

1 1 . “hostes espirituais da maldade”, 6.12 

12. Tiquico, 6.21 

XI. LOCAIS DO MAPA - NENHUM 
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XII. QUESTOES DE DISCUSSAO 


1. Qual e o tema basico de 1.3-14? 

2. Por que a frase “para o louvor da Sua gloria” e usada tres vezes em 1.3-14? 

3. Por que Paulo fala tao freqiientemente de “sabedoria e perspicacia” ou “conhecimento” em seu 

livro? 

4. A quem 1 . 1 9 se ref ere? 

5. Explique o conceito judaico de duas eras. (1.21) 

6. Resuma o topico de 2.1-3. 

7. Resuma o topico de 2.4-6. 

8. Explique a alusao historica em 2.14. 

9. Sobre que revela 9 §o Paulo esta falando 3.3? 

10. Por que Paulo chama a si mesmo “o menor de todos os santos”? (3.8) 

1 1 . Por que a palavra “um” e usada com tanta freqiiencia em 4.4-6? 

12. Qual e o dom de Cristo em 4.7? 

13. Onde esta no AT a citacao de Paulo em 4.8? Por que a cita£ao de Paulo e diferente do seu AT? 

14. Por que 4. 1 2 e tao significante? 

15. 5.5 limita aqueles que podem ser salvos? 

1 6. Como estar bebado esta relacionado com estar cheio do Espirito? (5.18) 

17. Por que o amor e sacrificio de Cristo pela igreja estao relacionados com o lar cristao? (5.25-33) 

18. Como “honrar” e “obedecer” estao relacionados? 

1 9. Por que 6. 1 8 e tao necessario hoje? 
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INTRODU^AO A FILIPENSES 


I. OBSERVANCES DE ABERTURA 

A. Esta e uma das cartas mais informais de Paulo. Com esta igreja ele nao sentiu a necessidade de 
afirmar sua autoridade apostolica. Seu amor abundante por ele e obvio. Ele ate permitiu que eles 
lhe enviasse dinheiro (cf. 1.5,7; 4. 15), que era muito incomum para ele. 

B. Paulo esta encarcerado, contudo ele usa o termo para alegria (substantivo e verbo) mais de 
dezesseis vezes. Sua paz e esperan9a nao estavam baseadas nas circunstancias. 

C. Ha um elemento de ensino falso presente na igreja (cf. 3.2, 18, 19). Esses hereges parecem ser 
similares aqueles na igreja da Galacia, que eram chamados judaizantes. Eles insistiam que 
alguem tinha de se tornar um judeu antes que pudesse ser um cristao. 

D. Esta carta inclui um exemplo de um hino cristao primitivo, credo ou poema liturgico (cf. 2.6-1 1). 
E uma das passagens cristologicas mais excelentes no Novo Testamento inteiro (cf. Jo 1.1-14; Cl 
1.13-20; Hb 1.2,3). Paulo a usa como um exemplo da humildade de Cristo para ser imitado por 
todos os crentes (cf. 2.1-5), nao num sentido doutrinario. 

E. Num livro de 104 versos, o nome ou tftulo de Jesus ocorre 51 vezes. E obvio quem e central no 
coracao, mente e teologia de Paulo. 


II. FILIPOS E MACEDONIA 

A. A cidade de Filipos 

1. Em 356 a.C. foi capturada e ampliada por Filipe da Macedonia, pai de Alexandre o 
Grande. A aldeia tracia original foi chamada Krenides (nascentes). A cidade foi importante 
por causa do minerio de ouro na regiao. 

2. Na batalha de Pidna em 168 a.C., a regiao tornou-se uma provincia romana e depois uma 
de quatro na Macedonia. 

3. Em 42 a.C. Bruto e Cassio (republicanos) combateram Antonio e Otavio (imperiais) perto 
de Filipos, durante reforma governamental em Roma. Depois dessa batalha, Antonio 
estabeleceu alguns de seus vitoriosos veteranos af. 

4. Em 31 a.C., depois da batalha de Accio em que Otaviano, os partidarios de Antonio em 
Roma foram depostos e exilados af. 

5. Em 31 a.C. Filipos se tomou uma colonia romana (cf. Atos 16. 12). Os habitantes da cidade 
foram declarados cidadaos de Roma. O latim era falado e cidade tornou-se como uma 
pequena Roma. Estava localizada na Via Inacia, a principal estrada romana oriente-para- 
ocidente. Os privileges especiais que eles desfrutavam eram: 

a. Nao havia impostos de indivfduo e nao havia impostos de terra 

b. O direito de comprar e vender bens 

c. Toda protecao e direitos da lei romana 

d. Lfderes governamentais locais especiais (pretores e lictores) 
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B . O evangelho vem para Filipos 

1. Na segunda viagem missionaria de Paulo, ele queria contomar o norte para entrar na Asia 
central (modema Turquia, Bitinia hfblica). Em vez disso, numa visao ele viu um homem 
(possivelmente Lucas) da Macedonia (Grecia do norte) chamando para vir e ajuda-los 
(Atos 16.6-10). Por esta visao o Espirito dirigiu Paulo a Europa. 

2. Paulo estava acompanhado por seus ajudantes 

a. Silas (Silvano) 

(1) Silas era um lider da igreja de Jerusalem e um profeta que substituiu Bamabe 
como cooperador missionario de Paulo (cf. Atos 15.22,32; 36-41); 

(2) Silas e Paulo foram ambos encarcerados em Filipos (Atos 16.16-26); 

(3) Paulo sempre o chamou Silvano (cf. II Co 1.19; I Ts 1.1; II Ts 1.1); 

(4) E possfvel que Silas depois se tornou um companheiro de Pedro como Joao 
Marcos fez (cf. I Pe 5.12). 

b. Timoteo 

(1) Era um convertido da primeira viagem missionaria de Paulo (cf. Atos 16.1,2; II 
Tm 1.5; 3.15); 

(2) Sua avo e mae eram judias, mas seu pai era grego (cf. Atos 16.1; II Tm 1.5); 

(3) Porque ele era bem falado pelos irmaos (cf. Atos 16.2) e Paulo viu os dons de 
ministerio nele (cf. I Tm 4.14; II Tm 1.6), ele o escolheu como ajudante para 
substituir Joao Marcos (cf. Atos 13.13); 

(4) Paulo circuncidou Timoteo para que ele pudesse ser aceito pelos judeus (cf. 
Atos 16.3); 

(5) Timoteo se tornou representante apostolico de confian£a de Paulo (cf. Fp 2.19- 
22; I Co 4.17; 3.2,6; II Co 1.1,19). 

c. Lucas 

(1) O autor anonimo, mas provavel, do Evangelho de Lucas e Atos; 

(2) Ele foi aparentemente um medico gentio (cf. Cl 4.14). Alguns acham que o 
termo “medico” significava “altamente educado”. E certamente verdadeiro que 
ele estava a par de varias areas tecnicas alem de medicina, tal como navcgacao. 
Contudo, Jesus esse mesmo termo grego para “medico” (cf. Mt 9.12; Me 2.17; 
5.26; Lc 4.23; 5.31); 

(3) Companheiro de viagem de Paulo (cf. Atos 16.10-17; 20.5-15; 21.1-18; 27.1-28; 
Cl 4.14; II Tm4.11; Filemom 24); 

(4) E interessante que as segoes “nos” de Atos contain e terminam em Filipos. Em 
Paul, Apostle of the Heart Set Free [Paulo, Apostolo do Cora 5 ao Liberto], (p. 
219) F. F. Bruce sugere que Lucas ficou em Filipos para ajudar os novos 
convertidos e coletar o fundo de auxflio gentio para a igreja de Jerusalem. 

(5) Lucas pode ter sido, de certo modo, medico pessoal de Paulo. Paulo tinha varios 
problemas fisicos devido a sua conversao (cf. Atos 9.3,9), seu ministerio (cf. II 
Co 4.7-12; 6.4-10; 1 1.23-29) e sua fraqueza especial (cf. II Co 12.1-10). 

3. Paulo retornou a Filipos em sua terceira viagem missionaria (cf. Atos 2. 1-3,6). Ele tinha 
enviado Silas e Timoteo antes (cf. Atos 19.19-24; Fp 2.19-24). 

C. Filipos como uma colonia romana (cf. Atos 16.12) 

1 . Paulo usou o status dessa cidade como uma colonia romana em sua terminologia 
a. “guarda pretoriana”, 1.13 
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b. “cidadania”, 3.20 (Atos 16.22-34, 35-40) 

c. “casa de Cesar”, 4.22 

2. A cidade era habitada por soldados romanos aposentados e exilados. De muitas maneiras 
era “uma pequena Roma”. As modas de Roma podiam ser vistas nas ruas de Filipos (cf. 
Atos 26.21). 

3. Tanto Paulo (Atos 22.25; 26.32) quanto Silas (Atos 16.37) eram cidadaos romanos, que 
lhes concedia direitos legais e prestlgio social. 

D. A provlncia da Macedonia 

1 . As mulheres tinham mais liberdade social e oportunidades economicas na Macedonia que 
em qualquer lugar no Imperio Romano. 

2. Isto e ilustrado por 

a. Presen£a de muitas mulheres adorando na beira do rio fora de Filipos (cf. Atos 
16.13); 

b. A mulher de negocios Lidia (cf. Atos 16.14); 

c. Mulheres cooperadores no evangelho (cf. 4.2,3); 

d. Varias mulheres importantes mencionadas em Tessalonica (tambem na Macedonia, 
cf. Atos 17.4) 

III. AUTOR 

A. Esta carta firmemente pessoal foi sempre atribuida a Paulo. Os pronomes de primeira pessoa 
“eu” e “meu” aparecem 51 vezes. 

B. E citada ou aludida por autores primitivos (para uma lista completa de cita£6es, veja H. C. G. 
Moule, Studies in Philippians [Estudos em Filipenses], pp. 20-21, publicado por Kregel): 

1. Clemente de Roma em I Clemente, escrita para a igreja corfntia aproximadamente 95 A.D.; 

2. Inacio em Letters of Ignatius [Cartas de Inacio], aproximadamente 1 10 A.D.; 

3. Policarpo, o companheiro do Apostolo Joao, em Letter to the Philippians [Carta aos 
Filipenses], aproximadamente 110 A. D.; 

4. Um prologo marcionita (um seguidor do herege Marciao) para a carta de Paulo aos 
Filipenses aproximadamente 170 A.D. 

5. Irineu, aproximadamente 180 A.D.; 

6. Clemente de Alexandria, aproximadamente 190 A.D.; 

7. Tertuliano de Cartago, aproximadamente 210 A.D. 

C. Embora Timoteo seja mencionado junto com Paulo eml.l, ele era um cooperador, nao um co- 
autor (embora ele possa ter atuado como um escriba para Paulo de vez em quando). 

IV. DATA 

A. A data e dependente de onde Paulo foi aprisionado (cf. II Co 1 1.23) 

1. Filipos, Atos 16.23-40 

2. Efeso, I Co 15.32, II Co 1.8; 

3. Jerusalem/Cesareia, Atos 21.32-23.30; 
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4. Roma, Atos 28.30 (afirmado no Prologo Marcionita para Filipenses) 


B. A maioria dos estudiosos acreditam que um aprisionamento romano ajusta o contexto da vida e 
atos de Paulo melhor. Em caso afirmativo, uma data no imcio dos anos 60 parece mais provavel. 

C. Este livro e conhecido como uma das “epfstolas da prisao” de Paulo (Colossenses, Efesios, 
Filemom e Filipenses). A partir de considera 9 §o interna parece que Colossenses, Efesios, 
Filemom foram escritos durante cedo durante a prisao romana de Paulo e levadas juntas para 
Asia Menor por Tiquico (Cl 4.7; Ef 6.21). Filipenses tem um tom diferente. Paulo parecia seguro 
que ele seria libertado da prisao (1.17-26) e conseguiria visita-los (2.24). 

Essa estrutura tambem fornece um perfodo de tempo para: (1) influencia de Paulo para ter 
alcan 9 ado os soldados imperials (cf. 1.13; Atos 29.16) e servos (cf. 4.22); e (2) varias viagens 
entre Paulo e mensageiros da igreja em Filipos. 

V. PROPOSITO(S) DA CARTA 

A. Comunicar a a 9 ao de gra 9 as de Paulo para essa igreja amorosa que o ajudou monetariamente 
varias vezes e ate enviou um ajudante, Epafrodito (cf. 1.3-11; 2.19-30; 4.10-20). A carta tambem 
pode ter sido escrita para explicar o retomo precoce de Epafrodito para casa enquanto Paulo 
estava ainda na prisao. 

B. Encorajar os Filipenses a respeito de suas circunstancias. O evangelho estava de fato 
progredindo na prisao. Paulo estava atado, mas o evangelho estava desatado ! 

C. Encorajar os Filipenses em meio aos falsos ensinamentos que eram similares aos judaizantes dos 
Galatas. Os hereges exigiam que novos convertidos se tomassem judeus primeiro e entao 
cristaos (cf Atos 15). 

No entanto, porque a lista de pecados em 3.19 enquadra os falsos mestres gregos (gnosticos) 
mais do que os judeus, a identidade dos hereges e incerta. E possfvel que alguns crentes tivessem 
retornado ao seu estilo de vida pagao anterior. 

D. Encorajar os crentes filipenses a alegria mesmo em meio a perseguicao interna e externa. A 
alegria de Paulo nao era dependente de circunstancias, mas de sua fe me Cristo. 

Essa alegria em meio aos problemas nao era uma resignacao estoica, mas uma visao de 
mundo crista e uma luta constante. Paulo tra 90 u metaforas de varias areas da vida para 
comunicar a tensao da vida crista 

1. Atletica (cf. 3.12,14; 4.3) 

2. Militar (cf. 1.7,12,15,16,17,22,28,30); 

3. Comercial (cf. 3.7,8; 4.15,17,18). 

VI. ESBOgO DO CONTEXTO 

A. E diffcil esbo 9 ar Filipenses porque e tao pessoal e informal Paulo estava falando com amigos e 
colabores de confian 9 a em Cristo. Seu cora 9 §o transbordou antes que sua mente pudesse 
organizar os pensamentos. De maneiras maravilhosamente transparentes esse livro revela o 
cora 9 §o do grande Apostolo para os gentios. Paulo sentiu “alegria” em Cristo, em qualquer e 
todas as circunstancias e em servi 90 ao evangelho! 
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B. Unidades literarias 

1 . Uma tfpica introdu 9 §o paulina, 1.1,2 

a. Sauda 5 §o 

(1) De Paulo (e Timoteo) 1.1 

(2) Aos santos em Filipos (incluindo bispos e diaconos), 1.1 

(3) Oracao estilizada de Paulo, 1.2 

b. Oracao 

(1) Cooperadores no evangelho desde o primeiro momento, 1.5 

(2) Apoiadores do ministerio de Paulo, 1.7 

(3) Pedido de Paulo por: 

(a) Amor abundante, 1 . 8 

(b) Conhecimento abundante, 1.9 

(c) Discernimento abundante, 1.9 

(d) Santidade abundante, 1.10 

2. Preocupa 5 ao de Paulo por eles por causa da preocupa 9 §o deles por ele, na prisao, 1 . 1 2-26 

a. Deus usou seu tempo na prisao para espalhar o evangelho para 

(1) Guarda imperial, 1 . 1 3 

(2) Outros da casa Cesar, 1.13; 4.22 

(3) Pregadores afoitos, 1.14-18 

b. A confian 5 a de Paulo na liberta 9 ao por causa de: 

(1) Suas ora 9 oes, 1.19 

(2) Espfrito Santo, 1.19 

c. A confian 5 a de Paulo ou na liberta 9 ao ou na morte, 1.20-26 

3. Encorajamento de Paulo, 1.27-2.18: 

a. Chamar para a unidade parecida com Cristo em meio a persegu^ao, 1.27-30 

b. Viver em auto-pensamento parecido com Cristo, 2.1-4 

c. Cristo nosso exemplo, 2.5-1 1 

d. A luz do exemplo de Cristo, viver em paz e unidade, 2.12-18 

4. Pianos de Paulo relacionados a Filipos, 2. 19-30 

a. Enviar Timoteo, 2. 1 9-24 

b. Retornar Epafrodito, 2.25-30 

5. Permanecer firme contra os falsos mestres, 1 .27; 4. 1 

a. Os caes, os falsos circuncidadores, os judaizantes (Atos 15, Galatas), 3.1-4 

b. Heran 9 a judaica de Paulo: 

(1) A luz dos falsos mestres, 3.5,6 

(2) A luz de Cristo, 3.7-16 

c. O pesar de Paulo por eles, 3.17-21 

6. Paulo repete suas admoesta 9 oes: 

a. Unidade, 4.1-3 

b. Caracterfsticas parecidas com Cristo, 4.4-9 

7. Paulo repete sua gratidao pela ajuda dos filipenses 

a. Sua dadiva recente, 4.10-14 

b. Sua dadiva anterior, 4.15-20 

8. Um conclusao paulina tfpica, 4.21-23 
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VII. TERMOS E FRASES PARA IDENTIFICAR SUCINTAMENTE 


1. “em minhas prisoes”, 1.7,13 

2. “a afei£ao”, 1 . 8 

3. “o dia de Cristo”, 1.10 

4. “frutos de justi 9 a”, 1.1 1 

5. “guarda pretoriana”, 1.13 

6. “padecer por ele”, 1.29 

7. “se esvaziou”, 2.7 

8. “em semelhan 5 a de homem”, 2.7 

9. Confesse, 2. 1 1 

10. “nao corri em vao, nem me esforcei inutilmente”, 2. 16 

1 1 . “seja eu oferecido por liba£ao”, 2. 17 

12. “guardai-vos dos caes”, 3.2 

13. “hebreu de hebreus”, 3.5 

14. “sao inimigos da cruz de Cristo”, 3.18 

15. “nossa cidade esta nos ceus”, 3.20 

16. “cujos nomes estao no livro da vida”, 4.3 

VIII. PESSOAS PARA IDENTIFICAR SUCINTAMENTE 

1. Bispos, 1.1 

2. Diaconos, 1.1 

3. Timoteo, 2.19 

4. Epafrodito, 2.25 

5. “falsa circuncisao”, 3.2 

6. Slntique, 4.2 

IX. LOCAIS DO MAPA PARA LOCALIZAR 

1. Filipos, 1.1 

2. Macedonia, 4.15 

3. Tessalonica, 4.16 

X. QUESTOES DE DISCUSSAO 

1 . Que doutrina 1.6 enfatiza? 

2. Explique o que Paulo quer dizer em 1.16. 

3. O que a frase “o Espirito de Jesus Cristo” implica? 

4. Explique 1.21 em suas proprias palavras. 

5. Como 2.6 se relaciona com a pre-existencia e divindade de Jesus? 

6. Por que Jesus morreu numa cruz? (2.8) 

7. A quern “dos que estao nos ceus, e na terra, e debaixo da terra” se refere? 

8. O que significa “operai a vossa salva£ao com temor e tremor”? (2. 12) 

9. Liste as qualifica£6es judaicas de Paulo em 2.4-6. 

10. Qual e o significado de 3.9? 

1 1 . Filipenses 4.5 diz, “perto esta o Senhor”. Se assim for, por que Ele nao retomou? 
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INTRODU^AO A COLOSSENSES 

I. DECLARA^OES DE ABERTURA 

A. Gra£as a Deus pelos hereges em Colossos; por causa deles Paulo escreveu esta poderosa carta. 
Lembre que para entender o livro, devemos relaciona-lo com seu cenario historico. As cartas de 
Paulo sao chamadas “documentos ocasionais” por que ele estava se dirigindo a problemas locals 
com verdades universais do evangelho. A heresia em Colossos era uma mistura incomum de 
filosofia grega (gnosticismo) e judaismo. 

B. O Senhorio cosmico de Jesus e o tema central (cf. 1.15-17). A cristologia deste livro e 
insuperavel! Colossenses forma o esboco basico para Efesios. Paulo sabia que a heresia se 
espalharia na Asia Manor. Colossenses ataca os falsos ensinos enquanto Efesios desenvolve seus 
temas centrais para preparar outras igrejas para a heresia que se aproxima. A enfase de 
Colossenses e cristologica enquanto a enfase de Efesios e a unidade de todas as coisas em Cristo, 
que e o Senhor de todas as coisas. 

C. Paulo refuta o legalismo, tanto judeu quanto grego, com termos muito fortes (2.6-23). 

II. A CIDADE 

A. Originalmente a cidade de Colossos era parte do reino de Pergamo dentro da Frfgia. Em 133 a.C. 
foi dada ao senado de Roma. 

B. Colossos era um grande centra comercial antes da epoca de Paulo (cf. Histories [Historias] de 
Herodoto VII:30 e Xenofont e, Anabasis 1:2:6). 

1. O vale em que Colossos estava localizada era importante produtor de la do mundo 
mediterraneo antigo, especialmente la preta, la tingida, purpura e escarlate. O solo 
vulcanico produzia excelente terra de pasto e a agua calcaria facilitavam o processo de 
tingimento (Strabo, 13:4:14). 

2. A atividade vulcanica (Strabo, 12:8:6) fez a cidade ser destruida varias vezes em sua 
historia; a ultima vez sendo 60 A.D. (Tacito) ou 64 A.D. (Eusebio). 

C. Colossos estava localizada no Rio Lico, um afluente do Rio Meandro, que corria junto a Efeso, + 
160 km rio abaixo. Nesse vale estavam localizadas Hierapolis (+ 9,6 km de distancia) e 
Laodiceia (+ 16 km de distancia) (cf. 1.2; 2.1; 4.13,15,16). 

D. Depois que os romanos construiram sua principal estrada oriental-ocidental, Via Indcia, que 
contornava Colossos, ela se reduziu a quase nada (Strabo). Isso foi similar ao que aconteceu com 
Petra na area transjordania da Palestina. 

E. A cidade era constituida principalmente de gentios (colonizadores frfgios e gregos), mas havia 
numerosos judeus tambem. Josefo nos conta que Antioco III (223-187 b.C.) levou 2.000 judeus 
da Babilonia para Colossos. Registros mostram que ate 76 A.D., 11.000 judeus moravam no 
distrito do qual Colossos era capital. 
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III. AUTOR 


A. Ha dois remetentes, Paulo e Timoteo (cf. Cl 1.1). No entanto, o autor principal e Paulo; Timoteo 
estava enviando seus cumprimentos como cooperador de Paulo e possivelmente ( amanuensus ). 

B. A literatura antiga e unanime que Paulo o Apostolo era o autor: 

1. Marciao (que veio para Roma nos anos 140 A.D.), o herege anti-Antigo Testamento, a 
incluiu no corpo paulino. 

2. Estava listada com as cartas de Paulo no Canon Muratoriano (uma lista de livros canonicos 
de Roma mais ou menos 200 A.D.) 

3. Varios pais da igreja primitiva citam dela e identificam Paulo como autor 

a. Irineu (escreveu 177-190 A.D.) 

b. Clemente de Alexandria (viveu 160-216 A.D.) 

IV. O RELACIONAMENTO LITERARIO ENTRE COLOSSENSES E EFESIOS 

I. O relacionamento historico entre essas duas cartas da prisao segue este esbo 90 

1. Epafras (Cl 1.7; 4.12; Filemom 23) foi convertido durante a campanha efesia de Paulo 
(Atos 19) 

a. Epafras levou sua fe recem-achada de volta para sua area natal, o Vale do Rio Lico 
cf. 4.12). 

b. Ele congou tres igrejas - em Hierapolis, Laodiceia (cf. 4. 13) e Colossos. 

c. Epafras procurou Paulo por conselho em busca de conselho como combater essa 
fusao de cristianismo, judaismo e pensamento grego. Paulo estava preso em Roma 
(no inicio dos anos 60). 

2. Falsos mestres defendiam a metafisica grega 

a. Espirito e materia eram co-etemos 

b. Espirito (Deus) era bom 

c. Materia tcriacao) era mal 

d. Uma serie de aeons (niveis angelicos) existiam entre um Deus alto bom e um deus 
menor que formou a materia 

e. A salva 5 §o estava baseada no conhecimento de senhas secretas que ajudavam o 
progresso das pessoas atraves dos niveis angelicos (aeons) para o Deus bom alto 

II. O relacionamento literario entre as duas cartas de Paulo 

1. Paulo ouviu falar da heresia nessas igrejas que ele nunca tinha visitado pessoalmente (cf. 
1.7,8). 

2. Paulo escreveu uma carta forte em resumo, senten 9 as emocionais, dirigida aos falsos 
mestres. O tema central era o senhorio cosmico de Jesus. Esta e conhecida como a carta de 
Paulo para os Colossenses. 

3. Aparentemente logo depois de escrever Colossenses, com tempo a sua disposi 9 §o na 
prisao, ele desenvolveu os temas na carta que conhecemos como Efesios. Ele sabia que 
esta tentativa para fundir pensamento grego e o evangelho para o proposito de tornar o 
cristianismo “relevante” para a cultura grega se espalharia para todas as novas igrejas na 
Asia Menor. Efesios e caracterizada por senten 9 as longas e conceitos teologicos 
desenvolvidos (1.3-14, 15-23; 2.1-10, 14-18, 19-22; 3.1-12, 14-19; 4.11-16; 6.13-20). Ela 
toma Colossenses como seu ponto de partida e tira suas implica 9 oes teologicas. Seu tema 
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central e a unidade de todas as coisas em Cristo, que era um contraste para os aeons (nrveis 
angelicos) do gnosticismo incipiente. 


III. 


Estrutura teologica e literaria relacionada 
1 . A estrutura basica 

a. Elas tern muitas aberturas semelhantes 


2 . 


3. 


b. Elas tern uma secao doutrinaria tratando fundamentalmente de Cristo 

c. Cada uma tem uma secao que enfatiza o estilo de vida cristao usando as mesmas 
categorias, termos e frases 

d. Elas tem versos de encerramento exatamente identicos. Em grego elas compartilham 
29 palavras consecutivas; Colossenses acrescenta somente duas palavras adicionais 
(“e conservo”). Compare Ef 6.21,22 com Cl 4.7-9. 

Palavras exatas ou frases curtas 
Ef 1.1c e Cl 1.2a “fieis” 


Ef 1.4 e Cl 1.22 
Ef 1.7 e Cl 1.14 
Ef 1.10 e Cl 1.20 
Ef 1.15 e Cl 1.3,4 
Ef 1.18 e Cl 1.27 
Ef 1.27 e Cl 1.18 
Ef 2.1 eCl 1.13 
Ef 2. 16 e Cl 1.20 
Ef 3.2 e Cl 1.25 
Ef 3.3 eCl 1.26,27 
Ef 4.3 e Cl 3.14 
Ef 4.15 e Cl 2.19 
Ef 4.24 e Cl 3. 10, 12, 14 
Ef 4.31 e Cl 3.8 
Ef 5.3 e Cl 3.5 
Ef 5.5 e Cl 3.5 
Ef 5.6 e Cl 3.6 
Ef 5.16 e Cl 4.5 
Frases ou senten 9 as exatas 
Ef 1.1a e Cl 1.1a 


“santos e irrepreensrveis” 

“reden 5 ao... perdao” 

“todas as coisas. ..ceu... terra” 
“ouvindo...amor por todos os santos” 

“as riquezas da gloria” 

“cabe 5 a...igreja” 

“estando vos mortos” 

“reconciliar. ..craz” 

“dispensa 5 ao” 

“misterio” 

“unidade” 

“cabe 9 a” e “crescer” 

“vos revistais...” 

“colera”, “ira”, “malrcia”, “maledicencia” 
“prostitu^ao”, “impureza”, “avareza” 
“idolatria” (avareza) 

“a ira de Deus” 

“remindo o tempo” 


Ef Elbe Cl 1.2a 


Ef 1.2a e Cl 1.2b 
Ef 1.13 e Cl 1.5 


Ef 2.1 eCl 2.13 
Ef 2.5b e Cl 2.13c 


Ef 4.1b e Cl 1.10a 

Ef 6.21,22 e Cl 4.7-9, (29 palavras consecutivas iguais, exceto por “kai syndoulos ” em 

Colossenses) 
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4. Frases ou sentencas similares 
Ef 1.21 eCl 1.16 

Ef 2.1 eCl 1.13 
Ef 2.16 e Cl 1.20 
Ef 3.7a e Cl 1.23d, 25a 
Ef 3.8 e Cl 1.27 
Ef 4.2 e Cl 3.12 
Ef 4.29 e Cl 3.8; 4.6 
Ef4.32e Cl 3.13b 
Ef 5.15 e Cl 4.5 
Ef 5. 19,20 e Cl 3. 16 

5. Conceitos sinonimos teologicamente 

Ef 1.3 e Cl 1.3 uma ora 9 §o de agradecimento 

Ef2.1,12eCl 1.21 separa 9 §o de Deus 

Ef 2. 1 5 e Cl 2. 14 hostilidade da Lei 

Ef 4. 1 e Cl 1.10 andar digno 

Ef 4.15 e Cl 2. 19 corpo de Cristo crescendo para maturidade do Cabe 9 a 

Ef 4.19 e Cl 3.5 impureza sexual 

Ef 4.22,31 e Cl 3.8 “despojar” pecados 

Ef 4.32 e Cl 3. 12,13 cristaos gentis uns com os outros 

Ef5.4eC13.8 a linguagem crista 

Ef5.18eC13.16 encher do Espirito = palavra de Cristo 

Ef 5.20 e Cl 3. 17 a 9 ao de gra 9 as a Deus por todas as coisas 

Ef 5.22 e Cl 3.18 esposas ser sujeitas aos maridos 

Ef 5.25 e Cl 3. 19 maridos amai vossas esposas 

Ef 6. 1 e Cl 3.20 filhos obedecei vossos pais 

Ef 6.4 e Cl 3.21 pais nao provoqueis os filhos 

Ef 6.5 e Cl 3.22 servos obedecei os senhores 

Ef 6.9 e Cl 4. 1 senhores e servos 

Ef 6. 1 8 e Cl 4.2-4 pedidos de oracao de Paulo 

6. Termos usados tanto em Colossenses quanto Efesios que nao sao encontrados em outra 
literatura paulina. 

a. “plenitude” (que era o termo gnostico para niveis angelicos) 

Ef 1.23 “a plenitude daquele que cumpre tudo em todos” 

Ef 3. 19 “ser cheios de toda a plenitude de Deus” 

Ef 4. 1 3 “plenitude de Cristo” 

Cl 1.19 “toda a plenitude nele habitasse” 

Cl 2.9 “porque nele habita toda a plenitude da divindade” 

b. Cristo como “Cabe 9 a” da igreja 
Ef 4.15, 5.23 e Cl 1.18; 2.19 

c. “separados” 

Ef 2.12; 4.18 e Cl 1.21 

d. “remindo o tempo” 

Ef 5.16 e Cl 4.5 

e. “arraigados” 
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Ef 3.17 e Cl 1.5 

f. “a palavra da verdade, o evangelho” 

Ef 1.13 e Cl 1.5 

g. “suportando” 

Ef 4.2 e Cl 3.13 

h. fraseologia e termos incomuns (“organizado”, “provido”) 

Ef 4.16 e Cl 2.19 

IV. Resumo 

1. Mais de um ter 90 das palavras em Colossenses estao tambem em Efesios. Foi estimado 
que 75 dos 155 versos em Efesios tenham um paralelo em Colossenses. Ambas afirmam a 
autoria de Paulo enquanto na prisao. 

2. Ambas foram entregues pelo amigo de Paulo Tfquico. 

3. Ambas foram enviadas para a mesma area (Asia Me nor). 

4. Ambas tratam do mesmo topico cristologico. 

5. Ambas enfatizam Cristo como Cabe 9 a da igreja. 

6. Ambas encoraj am o viver cristao. 

V. Pontos Importantes de Dissimilaridade 

1. A igreja era sempre local em Colossenses mas universal em Efesios. Isto pode ser por 
causa da natureza ciclica da carta de Efesios. 

2. A Heresia, que e uma caracterfstica tao proeminente de Colossenses, esta totalmente 
ausente em Efesios. Contudo, ambas as cartas usam termos gnosticos caracterfsticos 
(“sabedoria”, “conhecimento”, “plenitude”, “misterio”, “principados e potestades” e 
“dispensa 5 ao”) 

3. A Segunda Vinda e imediata em Colossenses mas demorada em Efesios. A igreja era, e e, 
chamada para servir num mundo caido. (2.7; 3.21; 4.13). 

4. Varios termos caracteristicamente paulinos sao usados de uma maneira diferente. Um 
exemplo e o termo “misterio”. Em Colossenses o misterio e Cristo (Cl E26,27; 2.2; 4.3), 
mas em Efesios (1.9; 5.32) e o piano de Deus anteriormente escondido, mas agora 
revelado, para a unidade dos gentios e judeus. 

5. Efesios tem varias alusoes do AT (1.22 - SI 8; 2.17 - Is 57.19) (2.20 - SI 118.22) (4.8 - SI 
68.18) (4.26 - SI 4.4) (5.15 - Is 26.19, 5E17, 52.1, 60.1) (5.3 - Gn 3.24) (6.2,3 - Ex 
20.12) (6.14 - Is 1 1.5, 59.17) (6.15 - Is 52.7), mas ha so uma ou duas em Colossenses (2.3 
-Is 11.2) ou (2.22 -Is 29.13). 

VI. Embora muito similares em palavras, frases e muitas vezes esbo 90 , as cartas tambem incluem 
verdades unicas. 

1 . A bencao trinitarian a da gra 9 a - Ef 1.3-14 

2. A passagem da gra 9 a - Ef 2. 1- 10 

3. A fusao de judeus e gentios em um novo corpo - Ef 2.11-3.13 

4. A unidade e os dons do corpo de Cristo - Ef 4. 1- 16 

5. “Cristo e a igreja” sao o padrao para “marido e esposa” - Ef 5.22-33 

6. A passagem da guerra espiritual - 6.10-18 

7. A passagem cristologica - Cl 1.13-18 

8. Rituais e regras religiosas humanas - Cl 2. 16-23 
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9. O tema da significancia cosmica em Cristo de Colossenses versus o tema da unidade de 
todas as coisas em Cristo em Efesios. 

VII. Em conclusao, parece melhor seguir A. T. Robertson e F. F. Bruce ao afirmar que Paulo 
escreveu ambas as cartas em estreita proximidade desenvolvendo os pensamentos de 
Colossenses numa apresenta£ao culminante da verdade, Efesios. 


V. DATA 

A. A data de Colossenses esta vinculada a uma das prisoes de Paulo (Efeso, Filipos, Cesareia ou 
Roma). Uma prisao romana enquadra melhor os fatos de Atos. 

B. Uma vez que Roma e suposta para ser o local da prisao, a pergunta surge - que tempo? Atos 
registra que Paulo estava encarcerado no come 50 dos anos 60. No entanto, ele foi posto em 
liberdade e escreveu as cartas Pastorais (I & II Timoteo e Tito) e foi entao novamente detido e 
morto antes de 9 de junho, 68 A.D. (a data do suicidio de Nero), provavelmente em 67 A.D. 

C. A previsao mais fundamentada para a escrita de Colossenses (Efesios e Filemom) e a primeira 
prisao de Paulo em Roma no come 50 dos anos 60. (Filipenses foi a ultima das cartas da prisao, 
provavelmente escrita quase no meio dos anos 60). 

D. Tiquico, junto com Onesimo, provavelmente levaram as cartas de Colossenses, Efesios e 
Filemom para Asia Menor. Depois, possivelmente varios anos mais tarde, Epafrodito, 
recuperado de sua doen£a fisica, levou a carta de Filipenses de volta para sua igreja natal. 

E. Possivel cronologia dos escritos de Paulo seguindo F. F. Bruce e Murry Harris com pequenas 
adapta£oes: 

D. Uma possivel cronologia dos escritos de Paulo seguindo F. F. Bruce e Murry Harris com 
pequenas adapta£6es: 



Livro 

Data 

Lugar de Escrita 

Relacao a Atos 

1 . 

Galatas 

48 

Antioquia Stria 

14.28; 15.2 

2. 

I Tessalonicenses 

50 

Corinto 

18.5 

3. 

II Tessalonicenses 

50 

Corinto 


4. 

I Corfntios 

55 

Efeso 

19.20 

5. 

II Corfntios 

56 

Macedonia 

20.2 

6. 

Romanos 

57 

Corinto 

20.3 

7.- 

10. Cartas da Prisao 





Colossenses 

inicio dos anos 60 

Roma 



Efesios 

inicio dos anos 60 

Roma 



Filemom 

inicio dos anos 60 

Roma 



Filipenses 

fim de 62-63 

Roma 

28.30,31 

11 

.-13. Quarta Viagem Missionaria 




I Timoteo 

63 (ou mais tarde 

Macedonia 
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Tito 63 mas antes de Efeso (?) 

II Timoteo 64 68 A.D.) Roma 

VI. DESTINATARIOS E OCASIAO 

A. A igreja foi aparentemente iniciada por Epafras (cf. 1.7,8; 2.1; 4.12,13), que foi provavelmente 
convertido por Paulo em Efeso (cf. Cl 1.7,8 e compare 2.1). Era principalmente constitufda de 
gentios (cf. 1.21; 3.7). Epafras veio a Paulo na prisao para informar sobre um problema com 
falsos mestres que ensinavam uma mistura de cristianismo com filosofia grega chamada 
gnosticismo (2.8) e legalismo judaico (cf. elementos judaicos, 2.11, 16, 17; 3.11; adora 9 §o de 
anjo, 1.16; 2.15,18 e ascetismo 2.20-23). Havia uma grande comunidade judaica em Colossos 
que tinha se tornado muito helenista. A essencia do problema se concentrou na pessoa e obra de 
Cristo. Os gnosticos negavam que Jesus era plenamente homem, mas afirmavam que Ele era 
completamente divino por causa do eterno dualismo antagonico deles entre materia e espfrito. 
Eles afirmariam Sua Deidade, mas negariam Sua humanidade. Eles tambem negavam Sua 
preeminencia medianeira. Para eles havia muitos niveis angelicos (aeons) entre um deus alto 
bom e a humanidade. Eles tambem tinham a tendencia de ser intelectualmente exclusivos (cf. 
3.11, 14, 16, 17) e enfatizavam um conhecimento secreto exclusivo especial (cf. 2.15, 18, 19) 
como o caminho para Deus em vez do sacriffcio vicario, expiador de Jesus e resposta de fe 
arrependida da humanidade para Sua oferta gratuita de perdao. 

B. Por causa dessa atmosfera teologica, filosofica, o livro de Colossenses enfatiza 

1 . A singularidade da pessoa de Cristo e Sua obra acabada de salva£ao. 

2. A propriedade, reino e significance cosmologica de Jesus de Nazare - Seu nascimento, 
seus ensinamentos, Sua vida, Sua morte, Sua ressurreicao e Sua ascensao ! Ele e Senhor de 
todos ! 


VII. PROPOSITO 


O proposito de Paulo era refutar a heresia colossense. Para alcazar essa meta, ele exaltou a 
Cristo como a exata imagem de Deus (1.15), o Criador (1.16), o sustentador preexistente de todas as 
coisas (1.17), a cabe£a da igreja (1.18), o primeiro a ser ressuscitado (1.18), a plenitude da divindade 
em forma corporal (1.19, 2.9) e o reconciliador (1.20-22). Assim, Cristo era completamente adequado. 
Aos crentes “foi dada a plenitude em Cristo” (2. 10). A heresia colossense era completamente 
inadequada teologicamente para fomecer salva£ao espiritual. Era uma filosofia falsa e enganosa (2.8), 
carecendo de qualquer habilidade para conter a velha natureza pecaminosa (2.23). 

O tema recorrente em Colossenses e a completa suficiencia de Cristo quando contrastada com a 
inutilidade de mera filosofia humana. Essa suficiencia e expressa no Senhorio cosmico de Jesus. He e 
dono, criador e soberano sobre todas as coisas, visfveis e invisfveis (cf. 1.15-18). 
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VIII. ESBOgO 


A. Aberturas paulinas tradicionais 

1 . Identifica5ao com o remetente, 1 . 1 

2. Identifica5ao com os destinatarios, 1.2a 

3. Sauda5oes, 1.2b 

B. A Supremacia de Cristo (topicos 1-10 retirados do esbo90 de paragrafo da NKJV) 

1. Fe em Cristo, 1.3-8 

2. Reconcilia5ao em Cristo, 1 . 1 9-23 

3. Serv^o sacrificial por Cristo, 1.24-29 

4. Nao a filosofia, mas Cristo, 2. 1-10 

5. Nao o legalismo, mas Cristo, 2. 11-23 

6. Nao a carnalidade, mas Cristo, 3.1-11 

7. Re vestir de Cristo, 3.12-17 

8. Deixe Cristo afetar seu lar, 3.19-4. 1 

9. Deixe Cristo afetar sua vida diaria, 4.2-6 

C. Mensageiros de Paulo, 4. 10-14 

D. Amigos de Paulo enviam suas sauda9oes, 4. 10-14 

E. Paulo envia sauda9oes, 4,15-17 

F. Conclusao de Paulo de sua propria mao, 4.18 

IX. GNOSTICISMO 

A. A maior parte de nosso conhecimento dessa heresia vem dos escritos gnosticos do segundo 
seculo. Contudo, as ideias incipientes estavam presentes no primeiro seculo (Rolos do Mar 
Morto). 

B. O problema em Colossos era um cristianismo hfbrido, gnosticismo incipiente e legalismo 
judaico. 

C. Alguns principios declarados do gnosticismo valentiniano e cerintiano do segundo seculo 

1. Materia e espirito eram co-eternos (um dualismo ontologico). Materia e ma, espirito e 
bom. Deus, que e espirito, nao pode ser diretamente envolvido com materia de moldagem 
ma 

2. Ha emana9oes ( aeons ou niveis angelicos) entre Deus e materia. O ultimo ou o mais baixo 
era YHWH do Antigo Testamento que formou o universo ( kosmos ). 

3. Jesus era uma emana9§o como YHWH, mas mais alto na escala, mais proximo do 
verdadeiro Deus. Alguns O colocavam como o mais alto mais ainda menos do que Deus e 
certamente divindade nao encamada (cf. Jo 1.14). Visto que a materia e ma, Jesus nao 
poderia ter um corpo humano e ainda ser divino. Ele somente pareceu humano, mas era 
realmente um espirito (cf. I Jo 1.1-3; 4.1-6). 

4. Salva9ao era obtida atraves da fe em Jesus mais conhecimento especial, que e somente 
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conhecido por pessoas especiais. Conhecimento (senhas) era necessario para passar pelas 
esferas celestiais. Legalismo judaico era tambem exigido para alcar^ar a Deus. 

D. Os falsos mestres gnosticos defendiam dois sistemas eticos contrarios: 

1. Para alguns, estilo de vida estava totalmente nao relacionado com salva 9 §o. Para eles, 
salva 5 ao e espiritualidade estavam encapsuladas em conhecimento secreto (senhas) atraves 
das esferas angelicas {aeons). 

2. Para outros, estilo de vida era crucial para salva 9 §o. Neste livro, os falsos mestres 
enfatizavam um estilo de vida ascetico com uma evidencia da verdadeira espiritualidade 
(cf. 2.16-23). 

E. Um bom livro de referenda e The Gnostic Religion [A Religiao Gnostica] de Hans Jonas, 
publicado por Beacon Press. 


X. TERMOS E FRASES PARA IDENTIFICAR SUCINTAMENTE 

1 . “a esperan 9 a que vos esta reservada nos ceus”, 1.5 

2. O evangelho, 1.5 

3. “o imperio das trevas”, 1.13 

4. Reden 9 §o, 1.14 

5. “o Deus invisfvel”, 1.15 

6. “toda a plenitude nele habitasse”, 1.19 

7. “havendo por ele feito a paz pelo sangue da sua cruz”, 1.20 

8. “cumpro o resto das afl^oes de Cristo”, 1.24 

9. “a tradicao dos homens”, 2.8 

10. “os rudimentos do mundo”, 2.8,20 

1 1 . “sepultados com ele no batismo”, 2.12 

1 2. “vos estaveis mortos nos pecados”, 2.13 

13. “cancelado o escrito de divida”, 2.14 

14. “vossa vida esta escondida com Cristo em Deus”, 3.3 

15. Barbara, 3.11 

1 6. “a que veio de Laodiceia”, 4.16 

XI. PESSOAS PARA IDENTIFICAR SUCINTAMENTE 

1. Epafras, 1.7, 4.12 

2. “o primogenito de toda a cria 9 ao”, 1.15 

3. “tronos ou domina 9 oes ou principados ou potestades”, 1.16 

4. O primogenito dos mortos, 1.18 

5. Cita, 3.11 

6. Tiquico, 4.7 

7. Onesimo, 4.9 

8. Marcos, 4.10 

9. Lucas, 4.14 

10. Demas, 4.14 
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XII. LOCAIS DO MAPA PARA LOCALIZAR 


1. Colossos, 1.2 

2. Laodiceia, 2. 1 

3. Hierapolis, 4.13 

XIII. QUESTOES DE DISCUSSOES 

1 . Por que Paulo fala tanto sobre conhecimento e sabedoria? (1.9) 

2. O que a advertencia de 1.23 implica? 

3. Qual e o misterio de Deus escondido desde as eras passadas? (1.27) 

4. Paulo nao conhecia as pessoas dessa igreja? (2.1) 

5. Como alguem pode leva-los cativos atraves da filosofia? (2.8) 

6. Que doutrina 2.9 enfatiza? 

7. Explique o fundo historico romano de 2. 15. 

8. A quem 2. 16 esta se referindo? 

9. Como 2.14-23 se dirige ao legalismo? 

10. Por que os pecados de 3.5 se igualam a idolatria? 

11. Como Cl 3.1 1 se relacionam com G1 3.28? 

12. Como 3.16 esta relacionado com Ef 5.18? 

13. Qual e o princlpio espiritual de 3.23? 

14. Explique em suas proprias palavras o proverbio de 4.6. 

15. Por que Paulo escreveu a conclusao de todas suas cartas? (4.18) 
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EttdadtMlui 

Mundo Mediterrsmeo 


INTRODU £ AO AS CARTAS TESSALONICENSES 


I. DECLARACAO DE ABERTURA 

A. Breve sumario 

1 . As cartas tessalonicenses fomecem tremenda percepcao de Paulo tanto como missionario 
quanto pastor. Nos o encontramos estabelecendo a igreja num curto tempo e continuando a 
orar e estar preocupado sobre seu crescimento, desenvolvimento e ministerio. 

2. Nos o vemos proclamando fielmente o evangelho, preocupado pelos convertidos, 
repreendendo-os, elogiando-os, guiando-os, exortando-os, ensinando-os, amando-os, ate 
dando-se para eles. Ele estava entusiasmado com o progresso deles para aquele ponto, mas 
estava desapontado com a propor9§o em que eles amadureceram. 

B. A Cidade de Tessalonica 

1. Breve historia de Tessalonica 

a. Tessalonica estava localizada na extremidade do Golfo Termaico. Tessalonica era 
uma cidade costeira na principal estrada romana, Via Ignatia (o caminho das na9oes), 
estendendo-se em direcao ao leste de Roma. Um porto, estava tambem muito 
proxima a uma rica, bem regada, planicie costeira. Estas tres vantagens tornaram 
Tessalonica o maior, mais importante centra comercial e politico na Macedonia. 

b. Tessalonica foi originalmente chamada Tera, derivado das nascentes quentes 
localizadas na area. Um historiador primitivo, Plinio o Anciao, refere-se a Tera e 
Tessalonica existindo juntos. Se este e o caso, Tessalonica simplesmente rodeou 
Tera e a anexou. (Leon Morris, The First e Second Epistles to the Thessalonians [A 
Primeira e Segunda Epistolas aos Tesalonicenses], Grand Rapids: Wm. B. Erdmann 
Publishing Company, 1991, p. 11). Contudo a maioria dos historiadores acredita que 
Cassandra, um dos generais de Alexandre o Grande, deu a Tera em 315 a.C. o nome 
da filha de Filipe da Macedonia e meia-irma e esposa de Alexandre o Grande, 
Tessalonica (Strabo VII Fragmento 21). Em algum tempo durante os primeiros 
seculos da propaga9§o do cristianismo, Tessalonica veio a ser apelidada “a cidade 
ortodoxa” por causa de seu carater cristao (Dia Farra, The Lei and Work ofSTF. Paul 
[A Vida e Obra de Sao Paulo], New York: Cassou and Company, Limited, 1904, p. 
364). Hoje Tessalonica e conhecida como Salonica e ainda e uma cidade importante 
na Grecia. 

c. Tessalonica era uma metropole cosmopolita similar a Corinto, habitada por pessoas 
de todo o mundo conhecido. 

(1) Povos germanicos barbaros do norte estavam morando la, levando com eles sua 
religiao e cultura paga. 

(2) Gregos moravam la, vindo da Acaia para o Sul e das ilhas do Mar Egeu, por sua 
vez levando seu refinamento e filosofia. 

(3) Romanos do ocidente tambem se estabeleceram la. Eles eram principalmente 
soldados aposentados e levaram sua for9a de vontade, riqueza e poder politico. 

(4) Finalmente, judeus foram em grandes numeros do oriente; finalmente um ter90 
da popula9§o era judaico. Levaram com eles sua fe etica monoteista e seus 
preconceitos nacionais. 

d. Tessalonica com uma popula9§o de aproximadamente 200,000, era uma cidade 
verdadeiramente cosmopolita. Era um resort e centra de saude por causa das 
nascentes quentes. Era um centra comercial por causa do porto, planicies ferteis e 
proximidade da Via Inacia. 

e. Como capital e maior cidade, Tessalonica era tambem a sede politica central da 
Macedonia. Sendo uma capital provincial romana e lar de muitos cidadaos romanos 
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(principalmente soldados aposentados), ela se tomou uma cidade livre. Tessalonica 
nao pagava tributo e era governada pela lei romana, visto que a maioria dos 
tessalonicenses eram cidadaos romanos. Assim, os governantes tessalonicenses eram 
chamados “politarcos”. Esse titulo aparece nao aparece em nenhum lugar mais na 
literatura, mas e preservado por uma inscricao sobre arco do triunfo em Tessalonica 
conhecido como o Portao Vardar (Farrar, p. 371n.). 

2. Eventos que levam a chegada de Paulo a Tessalonica 

a. Muitos eventos levaram Paulo a Tessalonica, contudo por tras de todas as 
circunstancias fisicas esta o direto, definitivo chamado de Deus. Paulo nao tinha 
planejado originalmente entrar no continente europeu. Porem seu desejo nessa 
segunda viagem missionaria era revisitar as igrejas na Asia Menor que ele tinha 
revisitado em sua primeira viagem e entao dar volta em di recao ao leste. Contudo, 
exatamente quando o momento chegou para dar volta em di recao ao nordeste, Deus 
congou a fechar as portas. O auge disso foi a visao macedonia de Paulo (cf. Atos 
16.6-10). Isso fez duas coisas acontecerem: primeiro, o continente da Europa foi 
evangelizado e segundo, Paulo, por causa das circunstancias Macedonia, come^u a 
escrever suas Epistolas (Thomas Carter, Life and Letters of Paul [Vida e Cartas de 
Paulo], Nashville: Cokesbury Press, 1991, p. 112). 

b. Depois de observar a di recao espiritual acima, as circunstancias fisicas que levaram 
Paulo para Tessalonica foram: 

(1) Paulo foi para Filipos, uma pequena cidade sem sinagoga. Seu trabalho la foi 
impedido pelos proprietaries de uma mo£a escrava demoniaca, profetica e pelo 
conselho da cidade. Paulo foi espancado e humilhado, contudo uma igreja foi 
formada mesmo no meio de tudo isso. Por causa da opos^ao e punicao fisica, 
Paulo foi forcado a partir, possivelmente antes do que ele tinha desejado. 

(2) Aonde ele iria de la? Ele passou por Anfipolis e Apolonia que tambem nao tinha 
sinagoga, 

(3) Ele veio para a maior cidade na area, Tessalonica, que tinha uma sinagoga. 
Paulo tinha tornado um padrao ir aos judeus locais primeiro. Ele fez isso por 
causa: 

(a) Do conhecimento deles do Antigo Testamento; 

(b) Da oportunidade para ensinar e pregar isso a sinagoga apresentada; 

(c) Da posi£ao deles como o povo escolhido, povo do pacto de Deus (cf. Mt 
10.6; 15.24; Rm 1.16,17; 9-11); 

(d) Jesus tinha oferecido a Si mesmo primeiro para eles, entao para o mundo - 
assim tambem, Paulo seguiria o exemplo de Cristo. 

3. Companheiros de Paulo 

a. Paulo estava acompanhado por Silas e Timoteo em Tessalonica. Lucas estava com 
Paulo em Filipos e permaneceu la. Lucas fala de “nos” em Filipos, mas de “eles” 
quando viajando para Tessalonica. 

b. Silas, ou Silvano, era o homem que Paulo escolheu para ir com ele na segunda 
viagem missionaria depois que Barnabe e Joao voltaram para Chipre: 

(1) Ele e o primeiro mencionado na Bfblia em Atos 15.22 onde ele e chamado um 
principal entre os irmaos da igreja de Jerusalem. 

(2) Ele era tambem um profeta (cf. Atos 15.32) 

(3) Ele era um cidadao romano como Paulo (cf. Atos 16.37). 

(4) Ele e Judas Barsabas foram enviados para Antioquia pela igreja de Jerusalem 
para inspecionar a situacao (cf. Atos 15.22,30-35). 

(5) Paulo elogia-o em II Co 1 . 19 e menciona-o em varias cartas. 

(6) Depois ele e identificado ao escrever I Pedro (cf I Pe 5.12). 

(7) Tanto Paulo quanto Pedro chamam-no Silvano enquanto Lucas o chama Silas. 

c. Timoteo era tambem um companheiro e cooperador de Paulo: 

(1) Paulo o conheceu em Listra onde ele foi convertido na primeira viagem 
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missionaria. 

(2) Timoteo era meio grego (pai) e meio judeu (mae). Paulo queria utiliza-lo para 
trabalhar com evangeliza 9 ao dos gentios. 

(3) Paulo o circuncidou para que ele pudesse trabalhar com o povo judeu. 

(4) Timoteo e mencionado na saudacao em: I Corintios, Colossenses, I e II 
Tessalonicenses e Filemom. 

(5) Paulo falou dele como “meu filho no ministerio” (cf. I Tm 1.2; II Tm 1.2; Tt 
1.4). 

(6) O tom geral de Paulo por todas suas cartas implica que Timoteo era mais jovem 
e thnido. Contudo Paulo tem grande confian 9 a e esperan 9 a nele (cf. Atos 19.27; 
I Co 4.17; Fp 2.19). 

d. E so ajustando na se 9 §o sobre os companheiros de Paulo que a men 9 ao e feita dos 
homens que vieram e para Tessalonica e acompanharam Paulo em missoes 
posteriores. Eles sao Aristarco (Atos 19.29; 20.4; 27.2) e Segundo (Atos 20.4). 
Tambem, Demas poderia ter sido da Macedonia (Fm 24; II Tm 4.10). 

4. O Ministerio de Paulo na Cidade 

a. O ministerio de Paulo em Tessalonica seguiu seu padrao habitual de ir aos judeus 
primeiro e entao voltar-se para os gentios. Paulo pregou em tres sabados na 
sinagoga. Sua mensagem foi “Jesus e o Messias”. Ele usou Escrituras do Antigo 
Testamento para mostrar que o Messias devia ser um Messias sofredor (cf. Gn 3.15; 
Is 53), e nao um messias politico temporal. Paulo tambem enfatizou a ressurre^ao e 
ofereceu salva 9 §o para todos. Jesus foi claramente apresentado como o Messias 
prometido do passado que poderia salvar todas as pessoas. 

b. A resposta a essa mensagem foi que os judeus, muitos devotos gentios, e muitas 
mulheres importantes aceitaram Jesus como Salvador e Senhor. Uma analise desses 
grupos de convertidos e muito significativa em compreender as cartas posteriores de 
Paulo para essa igreja. 

c. Os gentios formavam a maioria dos membros da igreja, visto pela ausencia de 
alusoes ao AT em qualquer uma das duas epfstolas. Os gentios aceitaram 
prontamente aceitaram Jesus como Salvador e Senhor por varias razoes: 

(1) Suas religioes tradicionais eram superst^oes impotentes. Tessalonica ficava ao 
pe do Monte Olimpo e todos sabiam que seus penhascos estavam vazios. 

(2) O evangelho era gratuito para todos. 

(3) O cristianismo nao continha o nacionalismo judaico exclusivo. A religiao 
judaica tinha atraido muitos por causa de seu monotefsmo e sua alta moralidade, 
mas ela tambem repeliu muitos por causa de suas cerimonias repugnantes (tal 
como circuncisao) e seus preconceitos raciais e nacionais inerentes. 

d. Muitas “mulheres principals” aceitaram o cristianismo, por causa das habilidades 
dessas mulheres para fazer suas proprias escolhas religiosas. As mulheres eram mais 
livres na Macedonia e Asia Menor do que no resto do mundo greco-romano (Sir 
Wm. M. Ramsay, St. Paul the Traveller and Roman Citizen [Sao Paulo o Viajante e 
Cidadao Romano], New York: G. P. Putnam’s Sons, 1986, p. 227). Contudo a classe 
mais pobre das mulheres ainda estavam debaixo do dommio da supersticao e 
politefsmo (Ramsay, p. 229). 

e. Muitos encontraram um problema na duracao do tempo que Paulo ficou em 
Tessalonica: 

(1) Atos fala da argumenta 9 ao de Paulo na sinagoga em tres sabados enquanto em 
Tessalonica. 

(2) I Ts 2.7-1 1 fala do trabalho de Paulo em seu offcio. Este era fazer tenda ou como 
alguns sugeriram trabalhar com couro. 

(3) Fp 4.16 apoia a residencia mais longa, quando Paulo recebeu pelo menos duas 
doa 9 oes de dinheiro da igreja em Filipos enquanto em Tessalonica. A distancia 
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entre as duas cidades e de aproximadamente 1 60 km. Alguns sugerem que Paulo 
ficou cerca de dois ou tres meses e que os tres sabados somente referem-se ao 
ministerio para os judeus (Shepard, p. 165). 

(4) Os relatos discrepantes dos convertidos em Atos 17.4 e I Ts 1.9 e 2.4 apoiam 
essa visao, a diferen 9 a-chave nos relatos sendo a reje^ao dos (dolos pelos 
gentios. Os gentios em Atos eram judeus proselitos e ja tinham se convertido 
dos (dolos. O contexto implica que Paulo pode ter tido um ministerio maior 
entre os gentios pagaos do que os judeus. 

(5) Quando um ministerio maior pode ter ocorrido e incerto porque Paulo sempre 
foi para os judeus primeiro. Depois que eles rejeitavam sua mensagem, ele se 
voltava para os gentios. Quando eles respondiam ao evangelho em grandes 
numeros, os judeus ficavam com ciume e iniciavam um disturbio entre a turba 
da cidade. 

f. Por causa de um disturbio Paulo deixou a casa de Jason e se escondeu com Timoteo 
e Silas ou pelo menos eles nao estavam presentes quando a turba assaltou a casa de 
Jason procurando por eles. Os politarcos fizeram Jason aceitar um acordo de 
seguran 9 a para garantir paz. Isso fez Paulo deixar a cidade a noite e ir para Bereia. 
Todavia, a igreja continuou seu testemunho de Cristo apesar de muita oposicao. 


II. AUTOR 

A. I Tessalonicenses. Somente cnticos da forma modemos tern posto em duvida a autoria paulina e 
a autenticidade de I Ts, mas suas conclusoes nao tern convencido muitos eruditos. I Ts esta 
incluida no canon de Marciao e no Fragmento Muratoriano (200 A.D.). Ambas as listas de livros 
canonicos do NT circulou em Roma. Irineu citou I Ts de nome - ele escreveu por volta de 180 

A.D. 

B. II Tessalonicenses. 

1 . O livro de I Ts sempre foi aceito como paulino e tern sido atacado em varias pos^oes: 

a. O vocabulario representa um problema. A carta contem muitas palavras nao 
encontradas nas outras cartas paulinas. 

b. “O estilo e estereotipado e as vezes curiosamente formal” (Heard, p. 186). 

c. A escatologia das duas cartas e supostamente inconsistente. 

d. II Ts contem uma visao do Anticristo unica no NT, portanto, alguns concluem que 
Paulo nao poderia ser o autor. 

2. A autenticidade de II Ts esta baseada em varias premissas: 

a. Policarpo, Inacio e Justino reconheceram-na: 

b. O canon marcionita a incluiu; 

c. O Fragmento Muratoriano a incluiu; 

d. Irineu a citou de nome; 

e. O vocabulario, estilo e teologia sao tao paulinos quanto I Ts. 

C. As Duas comparadas 

1. As duas cartas sao muito similares, nao so em ideias, mas tambem em exata fraseologia. 
Se a linguagem da formula de abertura e conclusao e excluida, semelhan 9 as ainda ocorrem 
em aproximadamente um ter 90 do material. 

2. O tom geral de II Ts e diferente da primeira carta, sendo mais fria e mais formal. Contudo 
isso pode ser facilmente compreendido quando alguem ve as circunstancias emocionais 
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envolvidas na escrita da primeira carta e os problemas desenvolvidos da segunda carta. 


D. A Ordem das Cartas 

1 . Uma outra hipotese interessante e apresentada por F. W. Manson usando as observa£oes de 

Weiss. Eles afirmam que a ordem dos livros esta invertida. As razoes para isso sao: 

a. as provas e tribula 5 oes estao em seu auge em II Ts, mas estao passadas em I Ts; 

b. Em II Ts as dificuldades internas sao faladas de como um novo desenvolvimento do 
qual o autor da carta acabou de ficar sabendo, enquanto em I Ts as circunstancias 
eram familiares a todos interessados; 

c. A afirma 5 ao que os tessalonicenses nao tern necessidade de ser instruidos sobre 
tempos e esta£oes (I Ts 5.1) e muito relevante se eles estao familiarizados com II Ts 
2 ; 

d. A formula “Mas acerca...” em I Ts 4.9, 13; 5.1, e como aquela em I Co 7.1,25; 8.1; 
12.1; 16.1,12, onde o autor esta respondendo a pontos levantados numa carta enviada 
a ele. Maison acha que as respostas podem dizer respeito a certas questoes surgindo 
de declara£6es em II Ts. 

2. Varias premissas podem contrapor-se a esse argumento 

a. Os problemas que ocupam a aten£ao de Paulo intensificam e aprofundam de I Ts 
para II Ts; 

b. As passagens em II Ts referem-se a uma carta de Paulo (2.2, 15; 3.17) e se supormos 
essa carta nao seja I Ts, entao temos o problema de uma carta perdida; 

c. As reminiscencias pessoais formando uma parte tao proeminente da primeira carta 
esta faltando na segunda, que parece natural se a carta e uma continua 5 ao para a 
primeira; 

d. O tom das cartas parece completamente antinatural a essa situa£ao se a ordem esta 
invertida. 


III. DATA DAS CARTAS 

A. A data para a escrita das Cartas Tessalonicenses e uma das datas mais incertas que temos 
envolvendo cartas de Paulo. Esta registrado que enquanto Paulo estava em “Corinto ele foi preso 
e levado diante de Galio, o proconsul da Acaia”. Uma inscr^ao descoberta em Delfos responde 
uma questao referida ao imperador Claudio por esse mesmo Galio. Foi datada no decimo- 
segundo ano de poder tribunal do imperador e depois de sua vigesima-sexta aclama 5 ao como 
imperador. Esse decimo-segundo ano foi de 25 de janeiro de 52 A.D. a 24 de janeiro de 53 A.D. 
Enquanto a data da vigesima-sexta aclama 5 ao nao e exatamente conhecida, a vigesima-setima 
foi antes de 1 de agosto de 52 A.D. A decisao de Claudio teria sido dada a Galio durante a 
primeira metade de 52. Nesse tempo os proconsules geralmente recebiam seus cargos no come^ 
do inverno e ocupavam o cargo durante um ano. Pareceria, portanto, que Galio ingressou em seu 
mandato no come£o de do verao de 51” (Morris, p. 15). 

B. Essa datacao do mandato do proconsul nao resolve completamente todos os problemas da 
data£ao das Cartas Tessalonicenses. Paulo esteve em Corinto durante 18 meses (Atos 18.11) mas 
em que tempo ele apareceu antes de Galio nao e conhecido. A maioria dos comentaristas datam I 
e II Tessalonicenses em 50-51 A.D. 


115 



IV. EVENTOS QUE CIRCUNDAM AS CARTAS TESSALONICENSES 


A. Os eventos que levaram a escrita de Paulo das cartas tessalonicenses sao complexos e 
entrela 5 ados. Certas disti^oes devem ser observadas, especialmente no que se refere ao cenario 
ffsico e o cenario emocional. Paulo foi for 9 ado a deixar os novos crentes tessalonicenses porque 
os judeus tinham incitado a turba supersticiosa, politeista da cidade para amotinar-se na casa de 
Jason numa busca por Paulo e seus companheiros. Depois de uma audiencia diante dos 
politarcas, Jason e outros lideres cristaos foram for 9 ados a aceitar um acordo de seguran 9 a para 
garantir paz. Quando Paulo ouviu falar disso ele sabia que tinha de mudar e deixar essa igreja 
jovem, imatura. Ele, portanto, foi para Bereia com Timoteo e Silas. Timoteo aparentemente 
ficou em principio (cf. Atos 17.10) entao depois se juntou com Silas para ir a Atenas (cf. Atos 
17. 15). Em principio a recep 9 §o honesta dos judeus em Bereia foi uma bencao para apesar de tao 
firme oposi 9 ao judaica anteriormente. Contudo isso nao durou muito tempo. Os judeus de 
Tessalonica desceram para Bereia e come 9 aram a causar problema. Portanto, Paulo teve de partir 
novamente. 

B. Nesse tempo Paulo foi para Atenas onde recebeu uma acolhida fria e insensivel. Ele se tornou 
uma novidade para os filosofos academicos. Sua experiencia na Macedonia foi caracterizada por 
persegui 9 §o e oposi 9 §o. Ele foi espancado, despido e perseguido para fora da cidade a noite. Os 
eruditos zombaram dele e os pagaos e muitos de seus proprios compatriotas odiaram-no (cf. II 
Co 4.7-11; 6.4-10; 11.23-29). 

C. Paulo tinha sido for 9 ado a deixar essa igreja promissora em Tessalonica num momenta crucial. 
Eles eram imaturos na fe e estavam enfrentando afli 9 ao e perseguicao. Paulo nao suportava mais 
a angustia mental. Preocupado com os novos convertidos, em algum lugar entre Bereia e Atenas. 
Paulo enviou Timoteo e Silas de volta para as novas igrejas macedonias. Timoteo foi para 
Tessalonica. Muitos acham que ele ficou e ministrou la durante seis meses a um ano. A igreja 
precisava desesperadamente de alguem para ensina-los, conforta-los e encoraja-los. Timoteo 
mesmo foi um bem novo convertido. Ele foi convertido na primeira viagem missionaria de 
Paulo, mas ele so tinha estado com Paulo desde que Paulo foi para Listra em sua segunda 
viagem missionaria. Ele era, portanto, novo no ministerio, mas Paulo tinha grande confian 9 a 
nele. Essa era a primeira missao de Timoteo como representante oficial de Paulo. 

D. Paulo ministrou em Atenas sozinho e ficou muito desencorajado e deprimido por causa da falta 
de resposta ao evangelho na Macedonia e sua preocupa 9 ao incessante pelos novos convertidos 
la. Ele estava preocupado com a igreja tessalonicense em particular. Uma igreja poderia ser 
fundada num tempo tao curto e em circunstancias dificeis e ainda perdurar? (Carter, p. 115). 
Para acrescentar a isso ele nao tinha recebido nenhuma palavra de Timoteo e Silas durante 
algum tempo (seis meses a um ano, embora alguns digam somente um ou dois meses) (Farrar, p. 
369). Esse era o estado emocional em que se encontrava Paulo quando ele chegou a Corinto. 

E. Em Corinto duas coisas aconteceram que encorajaram Paulo grandemente 

1. A visao que Deus tinha muitos em Corinto que responderiam ao evangelho (Atos 18,9,10). 

2. Timoteo e Silas chegaram e trouxeram boas notfcias (Atos 18.5). Foi a mensagem Timoteo 
de Tessalonica que levaria Paulo a escreve-los de Corinto. Paulo estava respondendo as 
perguntas da igreja sobre questoes doutrinarias e praticas. 
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F. A escrita de II Ts nao foi muito tempo depois de I Ts porque ela nao atingiu tudo que tinha 
esperado que alcan 9 aria. Tambem, ele tinha se tornado consciente de outros problemas. Muitos 
estudiosos acreditam que II Ts foi escrita aproximadamente seis meses depois de I Ts. 


V. PROPOSITO DAS CARTAS 

A. As Cartas Tessalonicenses tinham um proposito triplo: 

1. Compartilhar a alegria e acao de gra 9 as de Paulo a Deus pela fidelidade e semelhan 9 a a 
Cristo dos tessalonicenses, mesmo em meio a persegu^ao. 

2. Responder a crftica de seus motivos e carater que tinham sido trazido contra ele. 

3. Discutir o retomo do Senhor. Esses elementos escatologicos da pregacao de Paulo 
causaram duas questoes nas mentes dos cristaos tessalonicenses: 

a. O que aconteceria aos crentes que tinham morrido antes do retorno do Senhor? 

b. O que aconteceria aos crentes na congrega 9 ao que tinham parado de trabalhar 
estavam passando o dia sentado esperando pelo retorno do Senhor (Barclay, pp. 21- 
22 ). 

B. Muito do acima pode ser explicado pelo fato que essa era uma igreja jovem e muito zelosa. 
Contudo, por causa das circunstancias, eles eram imperfeitamente treinados e disciplinados. 
Esses problemas representam o que seria esperado de uma igreja dessa natureza: os crentes 
novos, os fracos, os tunidos, os pregunjosos, os visionarios e os perplexos. 

C. A ocasiao para II Tessalonicenses foi, “E simplesmente uma segunda prescricao para o mesmo 
caso, feita depois de descobrir que certos sintomas insistentes nao tinham cedido ao primeiro 
tratamento.” (Walker, p. 2968) 
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VII. ESBOgO DO CONTEUDO * 

I. Sauda 9 §o, 1.1 

II. Ora 5 §o de acao de gra 9 as, 1.2-4 

ITT. Reminiscencias, 1.5-2.16 

1 . Resposta dos tessalonicenses a prega 9 §o original, 1 .5-10 

2. A prega 9 §o do Evangelho em Tessalonica, 2. 1- 16 

a. A pureza dos motivos da equipe, 2. l-6a 

b. A recusa da equipe em aceitar manuten 9 ao, 2.6b-9 

c. O comportamento da equipe tinha sido impecavel, 2. 10-12 

d. A mensagem da equipe da Palavra de Deus, 2. 13 

e. Persegui 9 §o, 2.14-16 

IV. O relacionamento de Paulo com os tessalonicenses, 2.17-3.13 

1. Seu desejo de retomar, 2.17,18 

2. Alegria de Paulo nos tessalonicenses, 2. 19,20 

3. Missao de Timoteo 3. 1-5 

4. Relatorio de Timoteo, 3.6-8 

5. Satisfa 9 ao de Paulo, 3.9,10 

6. Ora 9 §o de Paulo, 3.11-13 

V. Exorta 9 §o a Vida Crista, 4.1-12 

1. Geral, 4.1,2 

2. Pureza sexual, 4.3-8 

3. Amor fraternal, 4.9,10 

4. Ganhar o seu sustento, 4. 1 1, 12 

VI. Problemas associados com a Segunda Vinda de Cristo, 4.13-5.1 1 
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1. Crentes que morreram antes da Parousia, 4.13-18 

2. O tempo da Parousia, 5.1-3 

3. Filhos do dia, 5.4-1 1 

VII. Exorta 5 oes gerais, 5.12-22 

VIII. Conclusao, 5.23-28 


* Este livro esbo 9 a tao organizadamente numa secao doutrinaria e uma secao pratica quanto a 
maioria das outras cartas de Paulo. Se o padrao geral e seguido, a discussao de Paulo da Segunda 
Vinda em 4.17,18 e a secao pratica, nao a doutrinaria. A Segunda Vinda nao uma doutrina a ser 
afirmada somente, mas uma vida para viver em anted pacao de Seu retorno a qualquer momento. 


VIII. TERMOS E FRASES PARA IDENTIFICAR SUCINTAMENTE 


1. “E vos fostes feitos nossos imitadores”, 1.6 

2. “Deus vivo e verdadeiro”, 1.9 

3. “a ira futura”, E10 

4. “como a ama”, 2.7 

5. “contrarios a todos os homens”, 2. 15 

6. “Satanas no-lo impediu”, 2. 18 

7. “supramos o que falta a vossa fe”, 3.10 

8. Santifica 5 ao, 4.3 

9. Adormecido, 4. 13 

10. “nao precederemos os que dormem”, 4. 15 

11. “a trombeta de Deus”, 4.16 

12. “as nuvens”, 4.17 

13. “assim estaremos sempre com o Senhor”, 4. 17 

14. Dormir, 5.6,7 

15. Sobrio, 5.8 

16. “cornea da fe e do amor”, 5.8 

17. “capacete, a esperan 9 a da salvacao”, 5.8 

18. Um osculo santo, 5.26 

19. Perseveran 9 a, II Ts 1.4 

20. Destru^ao eterna, II Ts 1.9 

21. Apostasia, II Ts 2.3 

22. “o Senhor desfara pelo assopro da sua boca”, II Ts 2.8 

IX. PESSOAS PARA IDENTIFICAR SUCINTAMENTE 

1. Silvano, II Ts 1.1 

2. Arcanjo, I Ts 4.16 

3. “quando disserem...”, I Ts 5.3 

4. “o homem da iniquidade”, II Ts 2.3 

5. “aquele que agora o detem”, II Ts 2.7 

6. “que anda desordenadamente”, II Ts 3.6 
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X. 


LOCAIS DO MAPA PARA LOCALIZAR 


1. Tessalonica, 1.1 

2. Macedonia, 1.8 

3. Acaia, 1.8 

4. Filipos, 2.2 

5. Judeia, 2.14 

6. Atenas, 3.1 

XI. QUESTOES DE DISCUSSAO 

1. Paulo descreve sua prega 9 §o de cinco maneiras em 2.3 e 5. Liste-as. 

2. Por que Paulo nao aceitaria dinheiro das igrejas a que pregou? 

3. Como 4. 1 1 se relaciona com a situa 9 §o historica que fez Paulo escrever essa carta? (Tambem II 
Ts 3.6-12) 

4. Como 4. 17 se relaciona com rapto? 

5. A que 5. 1 esta se referindo? 

6. Por que Paulo descreve o crente como um soldado? (5.8) 

7. Como 5. 12,13 se relaciona com os ministros de hoje? 

8. Liste as coisas que os crentes sao solicitados a fazer em 5. 14-22? 

9. O genero humano e uma tricotomia baseado em 5.23? 

10. Qual e o tema central de II Ts 1? Como ele e diferente de I Ts 1? 

11. II Ts 2.4 exige a reconstru 9 ao do Templo judeu? 

12. Como II Ts 2. 1 1 esta relacionado com o livre-arbitrio e responsabilidade humanos? 

13. Como II Ts 2. 1 3- 1 5 equilibra predestina 9 ao e livre-arbitrio? 
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INTRODU^AO AS CARTAS PASTORAIS 
I e II Timoteo e Tito 

I. DECLARACAO DE ABERTURA 

A. As localiza£6es geograficas mencionadas em I Timoteo, Tito e II Timoteo nao se enquadram na 
cronologia ou de Atos ou cartas de Paulo. 

1 . Visita a Efeso (cf. I Tm 1.3) 

2. Visita a Troade (cf. II Tm 4. 13) 

3. Visita a Mileto (cf. II Tm 4.20) 

4. Missao para Creta (cf. Tito 1.5) 

5. Missao para Espanha (de Clemente de Roma, 95 A.D. e o Canon Muratoriano, 180-200 
A.D.) 

Portanto, eu acho que foi liberto da prisao (no infcio para meados dos anos 60, que esta 
documentado em I Clemente 5, escrita em aproximadamente 95 A.D.) e fez uma quarta 
viagem missionaria, foi entao novamente detido e morto antes de 68 A.D. (morte de Nero). 

B. O proposito dessas cartas e geralmente crido ter sido administrativo (organiza£ao da igreja), 
contudo, em seu comentario em I e II Timoteo, Tito no New Internationa I Biblical Commentary 
[Novo Comentario Bfblico Internacional], Gordon Fee me convenceu que a ocasiao para as 
cartas foi falso ensino emergindo dentro das igrejas domesticas de Efeso e na ilha de Creta. 

C. De algumas maneiras as Cartas Pastorais funcionam para estabelecer um padrao administrativo 
normativo similar ao Manual de Disciplina. Essas diretrizes foram todas as mais necessarias a 
luz do desvio primitivo e difundido dos ensinos e forma apostolicos. 

D. E possfvel que a similaridade entre o vocabulario de Lucas em Lucas e Atos e as Cartas 
Pastorais podem ser devido ao fato que Paulo o usou como um escriba (cf. C. F. C. Moule, The 
Problem of the Pastoral Epistle: A Reappraisal [O Problema da Epfstola Pastoral: Uma 
Reavalia£ao). Foi ate afirmado por S. G. Wilson em Luke and the Pastoral Epistles [Lucas e as 
Epfstolas Pastorais] que esses tres livros podem ter sido uma tentativa de Lucas para escrever um 
terceiro volume delineando o movimento do evangelho alem de Roma. 

E. Por que esses tres livros sao englobados juntos? E possfvel que eles tratem de 
tempos/lugares/questoes separados? Na realidade, somente Timoteo e Tito tem qualquer coisa a 
ver com organiza£ao de igreja. E realmente (1) o vocabulario deles; (2) os falsos mestres que 
parecem unificar esses livros; e (3) o fato que eles nao se enquadram facilmente na cronologia de 
Atos (se tornados juntos). 

II. AUTOR 

A. As cartas mesmas afirmam ser de Paulo o Apostolo (cf. I Tm 1.1; II Tm 1.1; e Tito 1.1) para 
seus dois representantes apostolicos, Timoteo e Tito. 

B. A questao da autoria das Cartas Pastorais comeijou a ser debatida nos seculos 19 e 20. A rejeicao 
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da autoria de Paulo e geralmente baseada em 

1 . Uma organiza 5 ao de igreja desenvolvida (qualifica 9 oes para lideres) 

2. Um gnosticismo desen volvido (documentado no segundo seculo) 

3. Uma teologia desenvolvida (declara 9 oes de credo), uma varia 9 §o de vocabulario e estilo 
(um ter 50 das palavras nao sao usadas em outros escritos de Paulo) 

C. Essas diferencas podem certamente ser explicadas por 

1. O fato de que esses sao os ultimos escritos de Paulo possivelmente usado Lucas como um 
escriba 

2. Vocabulario e estilo sao dependentes da ocasiao 

3. Ideias gnosticas eram um desenvolvimento do pensamento judaico do primeiro seculo (cf. 
Rolos do Mar Morto) 

4. Paulo era um teologo brilhante e escritor criativo com um grande vocabulario 

D. Ha uma compreensao crescente do precede nte historico no que se ref ere a 

1. Uso de Paulo de um escriba profissional cristao (neste caso, possivelmente Lucas) 

2. Uso de Paulo de co-escritores (i.e. parte de sua equipe missionaria, cf. I Tm 1.5) 

3. Uso de Paulo de liturgia ou cita 9 oes hinicas incluidas em seus escritos (um bom resumo e 
encontrado no Dictionary of Paul and His Letters [Dicionario de Paulo e Suas Cartas], 
editado por Hawthorne e Martin, publicado por IVP, p. 664. 

Sugestoes que po^oes das Cartas Pastorais sao cita 9 oes de Paulo de outras fontes ajudam 
explicar os numeros de hapax legomena (palavras usadas somente uma vez no NT), 
expressoes idiomaticas nao-paulinas, e uso unico de termos paulinos. Algumas sugestoes 
sao: 

a. Doxologias (cf. ITm 1.17; 6.15-17) 

b. Lista de vicios (cf. I Tm 1.9,10) 

c. Conduta apropriada para esposas (cf. I Tm 2.9-3. la) 

d. Qualifica 9 oes apropriadas para ministros (cf. I Tm 3. lb- 13) 

e. Confissoes hinicas (cf. I Tm 2.5-6; 3.16; II Tm 1.9,10; Tito 3.3-7) 

4. Hinos (cf. ITm 6.1 1,12,15,16; II Tm 2.1 1-13; Tito 2.11-14) 

a. midrasch do AT (cf. I Tm 1.9,10; 2.9-3.1a; 5.17,18; II Tm 2.19-21; Tito 3.3-7) 

b. formula 

(1) “fiel e a palavra” (cf. I Tm 1.15; 2.9-3.1a; II Tm 2.11-13; Tito 3.3-8) 

(2) “sabendo isto que” (cf. I Tm 1.9,10; II Tm 3.1-5) 

(3) “estas coisas” (cf. I Tm 4.6,1 1; II Tm 2.14; Tito 1.15,16; 2.1) 

5. Cita 9 §o de um poeta grego (cf. Tito 1.12 [Epimenides e/ou Euripides]) 

E. E surpreendente que um suposto “paulinista” do segundo seculo escreveria tais ocorrencias 
especificas como nomes de pessoas (i.e. Himeneu, I Tm 1.20; II Tm 2.17; Alexandre, I Tm 1.20; 
Zenas, Tito 3.13) e eventos (doen 9 a de Trofimo em Mileto, II Tm 4.20; ou o papel da viuva, I 
Tm 5.9) que nao sao mencionados em outro lugar nos escritos de Paulo. Como isso acrescentaria 
a pseudografia? 

Para um bom artigo sobre pseudommia relacionada com as cartas do NT, veja An 
Introduction to the New Testament [Uma Introdu 9 §o ao Novo Testamento], por Carson, Moo e 
Morris, pp. 367-371. 
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III. DATA 


A. Se for verdade que Paulo foi liberto da prisao (depois do fim de Atos, possivelmente 59-61 
A.D.), entao ha qualquer tradi 9 §o primitiva de suas atividades pos-prisao (i.e. pregando na 
Espanha, cf. Rm 15.24,28) 

1 . As Cartas Pastorals (cf. II Tm 4. 10) 

2. I Clemente 5 

a. Paulo pregou no oriente e ocidente (i.e. Espanha) 

b. Foi morto sob “os prefeitos” (i.e. Tigelino e Sabino, que serviram no ultimo ano do 
reinado de Nero, 68 A.D.) 

c. A introducao para o Fragmento Muratoriano (uma lista de livros canonicos de Roma 
aproximadamente 180-200 A.D.) 

d. Historia Eclesiastica de Eusebio 2.22. 1-8 que Paulo foi liberto da prisao romana 

B. Parece que Timoteo e Tito foram escritas proximas antes da redeten 9 §o de Paulo. II Timoteo e o 
ultimo escrito e adeus de Paulo enquanto na prisao. 


IV. DESTINATARIOS 

A. O nome, Epistolas Pastorais, vem do comentario de D. N. Berdot de 1703 A.D., por causa de seu 
carater e conteudo unico, mas Timoteo e Tito nao sao pastores, mas delegados apostolicos. 

B. Essas cartas foram escritas para igrejas, mas sob a forma literaria de cartas para os cooperadores 
de Paulo, Timoteo e Tito. Paulo se dirige as congrega 9 oes com ele se dirige a sua equipe de 
lideran 5 a. Os indicios da audiencia mais ampla de Paulo sao 

1 . A introducao formal mencionando seu apostolado 

2. O plural “vos” na conclusao final de todas as tres cartas 

3. Defesa de Paulo de seu chamado (cf. I Tm 2.7) 

4. Escrito de Paulo para Timoteo sobre coisas que ele ja teria conhecido de seu tempo com 
Paulo (cf. I Tm 3.15) 


V. OCASIAO/PROPOSITO 

A. O AT da diretrizes para a organizacao da comunidade da fe. O NT nao contem instru 9 oes 
especfficas no que se refere a organiza 9 §o ou govemo da igreja. As Cartas Pastorais (I Timoteo, 
II Timoteo e Tito) sao tao proximas quanto se aproxima a diretrizes. 

B. Um outro proposito ao lado da organiza 9 ao geral de igrejas era combater heresias emergentes 
(cf. I Tm 1.3). A heresia especffica pode ser uma combina 9 ao de tendencias judaicas e gnosticas 
(muito como Ef. e Cl). Possivelmente havia dois grupos distintos. 

C. I Timoteo foi escrita 

1. Para pedir a Timoteo que ficasse em Efeso (cf. I Tm 1.3) 

2. Tratar com os falsos mestres 

3. Ajudar a organizar a lideran 9 a (cf I Tm 3) 
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D. Tito tinha uma missao similar para tratar da heresia e organiza£ao em Creta (cf. 1.5) 


E. II Timoteo encontra Paulo na prisao com pouca esperan£a de liberta£ao (cf. 4.6-8, 16-18) 

F. Ha uma sensa 9 §o forte de “ensino sao” (i.e. doutrina correta) que soa atraves dessas cartas (cf. I 
Tm 1.10; 4.6; 6.3; II Tm 1.13; 4.3; Tito 1.9; 2.1) ou “sao na fe” (cf. Tito 1.13; 2.2). Deus confiou 
esse “ensino sao” a Paulo (cf. I Tm 1.11); Paulo confiou-o a Timoteo (cf. I Tm 6.20) e Timoteo 
devia confia-lo a homens fieis (cf. II Tm 2.2). 

Isso mostra que o desen volvimento primitivo tanto da pluralidade nas igrejas quanto o 
crescimento de heresias destrutivas. 

VI. OS FALSOS MESTRES 

A. E diflcil discutir os falsos mestres por causa de nossa falta de informa 9 ao especlfica do primeiro 
seculo. Paulo estava escrevendo para aqueles que conheciam esses falsos mestres em primeira 
mao. Ele, portanto, nao discute plenamente a teologia deles, mas geralmente condena o estilo de 
vida e os motivos deles (como faz Judas). 

B . A questao interpretativa principal estar relacionado com se eles eram 

1. Judeus 

2. Gregos 

3. Uma combi nacao 

C. Os falsos mestres parecem ser uma mistura de elementos judaicos e gnosticos. Mas como esses 
movimentos religiosos totalmente divergentes se uni ram? 

1 . O judalsmo sempre incorporou alguns elementos duallsticos (cf Rolos do Mar Morto) 

2. O gnosticismo do segundo seculo apenas desenvolveu esses temas filosoficos/teologicos 
comuns do oriente proximo. 

3. O judalsmo da diaspora foi muito mais ecletico do que a erudicao moderna anteriormente 
imaginou. 

4. Ha um primeiro seculo precedente para uma heresia judaico-gnostica no livro de 
Colossenses 

D. Alguns dos elementos que Paulo menciona sao 

1 . Aspectos j udaicos 

a. Falsos mestres 

(1) Doutores da Lei (cf. I Tm 1.7) 

(2) O partido da circuncisao (cf. Tito 1.10) 

b. Falsos mestres avisados sobre mitos judaicos (cf. I Tm 3.9; Tito 1.14) 

c. Falsos mestres preocupados com leis de alimento (cf. I Tm 4.1-5) 

d. Falsos mestres preocupados com genealogias (cf. I Tm 1.4; 4.7; II Tm 4.4; Tito 
1.14,15) 

2. Aspectos gnosticos 

a. Asceticismo 

(1) Casamento proibido (cf. I Tm 2. 15; 4.3) 

(2) Dispensar certos alimentos (I Tm 4.4) 

b. Explora 5 ao sexual (cf. I Tm 4.3; II Tm 3.6,7; Tito 1.10,15) 
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c. Enfase no conhecimento (cf. I Tm 4.1-3; 6.20) 


VII. CANONICIDADE 

A. As cartas de Paulo foram reunidas num volume chamado “o Apostolo” e entao circulou entre 
todas as igrejas. O unico manuscrito grego das cartas de Paulo que falta I e II Timoteo e Tito 
(tambem II Tessalonicenses e Filemom) e um papiro dos anos 200 chamado P 46 (dos papiros 
Chester Beatty). Mesmo isso e conjectura porque o manuscrito esta faltando varias paginas de 
papiro concluintes. Todos os outros manuscritos contem o que veio a ser chamado “as Epfstolas 
Pastorais”. 

B. Ha uma lista de fontes antigas que citam, aludem, ou mencionam as Cartas Pastorais 

1 . Llderes da igreja primitiva 

a. Pseudo-Barnabe (70-130 A.D.), II Timoteo e Tito 

b. Clemente de Roma (95-97 A.D.) alude a I Timoteo e II Timoteo e cita Tito 3.1 

c. Policarpo (110-150 A.D.) alude a I Timoteo, II Timoteo e Tito 

d. Hermas (115-140 A.D.), I Timoteo e II Timoteo 

e. Irineu (130-202 A.D.) citou freqiientemente de I Timoteo, II Timoteo e Tito 

f. Diogneto (150 A.D.), Tito 

g. Tertuliano (150-220 A.D.), I Timoteo, II Timoteo e Tito 

h. Orfgenes (185-254 A.D.), I Timoteo, II Timoteo e Tito 

2. Lista de livros canonicos que inclui as Cartas Pastorais 

a. Fragmento Muratoriano (de Roma aproximadamente 200 A.D.) 

b. Barococio (206 A.D.) 

c. Lista Apostolica (300 A.D.) 

d. Lista de Cheltenham (360 A.D.) 

e. Lista de Antanasio (367 A.D.) 

3. Versoes primitivas que contem as Cartas Pastorais 

a. Antiga Latina (150-170 A.D.) 

b. Antiga Sirfaca (200 A.D.) 

c. Concflios da igreja primitiva que afirmaram o status inspirado das Cartas Pastorais 

d. Niceia (325-340 A.D.) 

e. Hipona (393 A.D.) 

f. Cartago (397 A.D.) 

C. Foi um processo de um consenso entre as congrega£oes cristas primitivas do imperio romano 
que desenvolveu o canon. Esse consenso foi certamente afetado por pressoes sociais intemas e 
externas. As exigencias basicas para inclusao no canon parecem ter sido 

1 . Relacionadas com um Apostolo 

2. Uma mensagem consistente com outros escritos apostolicos 

3. As vidas transformadas daqueles que se depararam com esses escritos 

4. Um crescente acordo nas listas de escritos aceitos entre essas igrejas primitivas. 

D. A necessidade de um canon desen volvido por causa de 

1 . A Segunda Vinda demorada 

2. A distancia geografica entre as igrejas e Apostolos 
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3. A morte dos Apostolos 

4. O surgimento cedo de falsos mestres de: 

a. Judaismo 

b. Filosofia grega 

c. Outras religioes de misterio greco-romanas 

Isso ocorreu enquanto o evangelho se espalhava para diferentes culturas. 


E. A questao da canonicidade estava historicamente relacionada com autoria. As Cartas Pastorals 
foram aceitas como escritos de Paulo pela igreja primitiva. Minhas proprias pressupos^oes 
sobre canonicidade incluem o envolvimento do Espfrito, nao so na escrita das Escrituras, mas 
tambem em sua reuniao e preserva£ao. A questao da autoria de Paulo (que eu suponho) nao afeta 
inspira9ao e canoniza£ao. 

VIII. I TIMOTEO - TERMOS E FRASES PARA IDENTIFICAR SUCINTAMENTE 

1. “meu verdadeiro filho na fe”, 1.2 

2. Blasfemo, 1.13 

3. Amem, 1.17 

4. Mediador, 2.5 

5. Resgate, 2.6 

6. “levantando maos santas”, 2. 8 

7. “irrepreensfvel”, 3.2 

8. “nao dados a muito vinho”, 3.8 

9. “o ministerio da fe”, 3.9 

10. “doutrinas de demonios”, 4.1 

1 1 . “cauterizada a sua propria consciencia”, 4.2 

12. “fabulas profanas”, 4.7 

13. “a impos^ao de maos”, 4.14; 5.22 

14. Presbiterio, 4. 14 

15. “honra as viuvas que verdadeiramente sao viuvas”, 5.3 

16. “primeiro compromisso”, 5.12 

17. “duplicada honra”, 5.17 

18. “contentamento”, 6.6 

19. Luz inacessfvel, 6.16 

IX. I TIMOTEO - PESSOAS PARA IDENTIFICAR SUCINTAMENTE 

1. OPai, 1.2 

2. “doutores da Lei”, 1.7 

3. “o Rei eterno”, 1.17 

4. Himeneu e Alexandre, 1.20 

5. Bispo, 3.2 

6. Diaconos, 3.8 

7. Mulheres, 3.1 1 
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8. Presbiteros, 5.17 

9. Poncio Pilatos, 6.13 


X. I TIMOTEO - LOCAIS DO MAPA PARA LOCALIZAR 

1. Macedonia, 1.3 

2. Efeso, 1.3 

XI. I TIMOTEO - QUESTOES DE DISCUSSAO 

1. Descreva em suas proprias palavras os falsos mestres mencionados em 1.3,4. 

2. 1 .9-1 1 reflete os Dez Mandamentos? Se assim for, quais sao as diferen 9 as? 

3. Por que Paulo considerou a si mesmo o principal de todos os pecadores? (1.15) 

4. A que evento na vida de Timoteo 1.8 se refere? 

5. O que significa que Paulo entregou alguem a Satanas? (1.20) 

6. Por que 2.4 e um verso tao importante? 

7. Explique 2.9 a luz da cultura do primeiro seculo. 

8. Como 2. 12 se aplica hoje? 

9. Explique 2. 15 em suas proprias palavras. 

10. Liste as qualifica£6es de um bispo. (3.1-7) 

1 1 . Por que 3. 16 e crido ser uma cita£ao de um hino primitivo? 

12. Por que os falsos mestres proibiram o casamento? (4.3) 

13. Como 4.4 se relaciona com Romanos 14? 

14. Explique 4. 10 em suas proprias palavras. 

15. Que evento 4.14 esta descrevendo? 

16. Como 5.19 reflete o AT? 

17. A que problema cultural 5.23 esta se referindo? 

18. Explique 6. 10 em suas proprias palavras. 

1 9. De onde os titulos para Jesus em 6.15 vein? 

XII. II TIMOTEO - TERMOS E FRASES PARA IDENTIFICAR SUCINTAMENTE 

1. “reavives o dom de Deus”, 1.6 

2. “o bom deposito que habita em nos”, 1.14 

3. “gangrena”, 2.17 

4. “tendo este selo”, 2.19 

5. Vasos, 2.20 

6. Senhor, 2.21 

7. “a tempo e fora de tempo”, 4.2 

8. Mitos, 4.4 

9. “os livros...pergaminhos”, 4.13 

10. “a boca do leao”, 4.17 
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XIII. II TIMOTEO - Pessoas PARA IDENTIFICAR SUCINTAMENTE 

1. Meus antepassados, 1.3 

2. Loide, 1.5 

3. Eunice, 1.5 

4. Onesfforo, 1.16 

5. Himeneu, 2.17 

6. Fileto, 2.17 

7. Janes e Jambres, 3.8,9 

8. Evangelista, 4.5 

9. Demas, 4.10 

10. Lucas, 4.11 

11. Marcos, 4.11 

12. Tfquico, 4.12 

13. Alexandre, 4. 14 

XIV. II TIMOTEO - LOCAIS DO MAPA PARA LOCALIZAR 

1 . Onde Paulo foi preso? 

2. Explique 1.12 em suas proprias palavras. 

3. Asia, 1.15 

4. Roma, 1.17 

5. Efeso, 1.18; 4.12 

6. Antioquia, 3.11 

7. Iconio, 3.11 

8. Listra, 3.11 

9. Tessalonica, 4.10 

10. Galacia, 4.10 

11. Dalmacia, 4.10 

12. Troade, 4.13 

13. Corinto, 4.20 

14. Mileto, 4.20 

XV. II TIMOTEO - QUESTOES DE DISCUSSAO 

1 . Como 1 .9 e parecido com Tito 3.5a? 

2. O que Onesfforo fez por Paulo na prisao? (1.1-18) 

3. II Timoteo 2.2 e um verso muito importante. Por que? 

4. Por que 2. 1 1 e crido ser uma cita£ao de um hino primitivo? 

5. A que 2. 15 esta se referindo? 

6. 2.25 implica que Deus da arrependimento? Se assim for, quais sao as implica 5 oes? 

7. Liste as coisas que os crentes deveriam fazer para ajudar os “que resistem”? 

8. Com quern e o que 3.6,7 esta tratando? 

9. Por que 3. 16 e um verso tao importante? 

10. Por que Paulo nao pode curar Trofimo? 


129 




FkA [fa Miih:U 

Mundo Meditermneo 



INTRODU £ AO A TITO 


I. BREVE CONTEXTO HISTORICO 

A. Tito e parte da divisao das cartas de Paulo conhecida como “as Cartas Pastorais”. Isto e porque I 
Timoteo, Tito e II Timoteo tratam das admoesta 5 oes de Paulo para seus cooperadores sobre (1) 
como lidar com falsos mestres, (2) como estabelecer lideran 9 a em igrejas locais e (3) como 
encorajar piedade. A aparente ordem cronologica desses livros e: I Timoteo e ou Tito, entao 
depois, II Timoteo. Tito trata dos mesmos assuntos como I Timoteo. Tito pode ter sido escrito 
primeiro porque sua introdu£ao e tao demorada e teologicamente envolvida, muito como 
Romanos. 

B. O movimento geografico de Paulo e esses cooperadores nao se enquadra nos movimentos 
geograficos de Paulo em Atos. Portanto, muitos afirmam que isso e uma evidencia que Paulo foi 
liberto da prisao e conduziu uma quarta viagem missionaria. 

C. As datas para essa quarta viagem missionaria teriam de ser em algum tempo entre o come^ para 
o meio dos anos 60 A.D. porque Paulo foi decapitado sob Nero e Nero morreu em 68 A.D. 


II. TITO, O HOMEM 

A. Tito era um dos cooperadores de mais confian£a de Paulo. Isso e evidenciado pelo fato que 
Paulo o enviou para os lugares de conflito de Corinto e Creta. 

B. Ele era um gentio completo (Timoteo era apenas metade grego), convertido sob a pregacao de 
Paulo. Paulo recusou circuncida-lo (cf. G1 2). 

C. Ele e mencionado com freqiiencia nas cartas de Paulo (cf. II Co 2.13; 7.6-15; 8.6-24; 12.18; G1 
2.1-3; II Tm 4.10) e e surpreendente que nao seja mencionado por Lucas em Atos. Alguns 
comentarios teorizam que 

1 . Ele pode ter sido um parente de Lucas (possivelmente um irmao) e para incluir seu nome 
teria sido um ato de impropriedade cultural da parte de Lucas 

2. Tito e uma fonte de informacao importante de Lucas sobre a vida e ministerio de Paulo e, 
portanto, como Lucas, nao seria mencionado. 

D. Ele acompanhou Paulo e Barnabe ao todo importante Concflio de Jerusalem, registrado em Atos 
15. 

E. Este livro foca no conselho que Paulo da a Tito sobre o trabalho dele em Creta. Tito esta atuando 
como substituto oficial de Paulo. 

F. A ultima informa 5 ao no NT sobre Tito e que ele foi enviado a trabalhar em Dalmacia (cf. II Tm 
4.10). 
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III. OS FALSOS MESTRES 

A. Ha obviamente um grupo de falsos mestres que se opoe ao evangelho de Paulo em Creta. 

1 . O erro deles parece se relacionar com o estilo de vida piedoso que e esperado de todos os 
crentes. 

2. Referencias ao viver piedoso: 1.1,16; 2.7,14; 3.1,8,14 

3. Resumos das qualidades do carater: 2. 11-14; 3.4-7 

B. Nao ha um tom judaico obvio para esse falso ensino (cf. 1.10,14; 3.8,9). Esses hereges sao uma 
combina 5 ao de legalismo judaico e pensamento especulativo grego (gnosticismo). Eles sao 
similares aos falsos mestres falados em Colossenses e Efesios. O foco das Cartas Pastorals esta 
na heresia, e nao exclusivamente organiza 9 ao da igreja. 

IV. TERMOS E FRASES PARA IDENTIFICAR SUCINTAMENTE 

1. Piedade, 1.1 

2. “em esperan 9 a da vida eterna”, 1.2 

3. “a qual Deus, que nao pode mentir”, 12 

4. Hospitaleiro, 1.8 

5. Mitos judaicos, 1.14 

6. Sa doutrina, 2. 1 

7. Perseveran 5 a, 2.2 

8. “no presente seculo”, 2.12 

9. “bem-aventurada esperan 9 a”, 2.13 

10. Remir, 2. 14 

11. “a lavagem da regenera 9 ao”, 3.5 

V. PESSOAS PARA IDENTIFICAR SUCINTAMENTE 

1. Presbiteros, 1.5 

2. Bispo, 1.7 

3. “os da circuncisao”, 1.10 

4. “seu proprio profeta”, 1.12 

5. “aos principados e potestades”, 3.1 

6. Tiquico, 3.12 

7. Apolo, 3.13 

VI. LOCAIS DO MAPA PARA LOCALIZAR 

1. Creta, 1.5 

2. Nicopolis, 3.12 
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VII. QUESTOES DE DISCUSSAO 


1. Por que e significante que tanto Deus o Pai quanto Jesus o Filho sejam chamados “Salvador” (3 
vezes cada) em Tito? 

2. Como 1 . 1 6 se relaciona com os falsos mestres? 

3. 2. 1-5 se refere aos lfderes da igreja ou membros da igreja? 

4. Por que 2. 1 1 e um verso tao importante? 

5. 2.13 chama Jesus Deus? 

6. Por que 3.5a e um tema basico de Paulo? 

7 . 3.5b ensina regeneracao batismal? 
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INTRODUCE AO A FILEMOM 


I. DECLARA^OES DE ABERTURA 

A. Este livro e um exemplo de uma carta particular, tao comum no mundo greco-romano do 
primeiro seculo. Ela provavelmente cabe numa folha de papiro (cf III Joao). E incerto para quern 
e primariamente endere£ada: (1) Filemom; (2) Afia e Arquipo (cf. Cl 4.17) ou (3) em algum 
sentido, a igreja domestica toda. 

B . Esta carta fomece uma j anela para 

1 . Os metodos pastorais do Apostolo Paulo 

2. As igrejas domesticas do primeiro seculo (cf. Rm 16.5; I Co 10. 19; Cl 4. 15) 

C. O cristianismo ja estava radicalmente mudando o meio social do mundo mediterraneo. As 
barreiras sociais para o evangelho estavam caindo (cf. I Co 12.13; G1 3.28; Cl 3.11). 

II. AUTOR 

A. A natureza pessoal da carta convence a maioria dos leitores (uma excecao, F. C. Baur) que o 
autor era Paulo, o Apostolo. 

B. Filemom e Colossenses sao estritamente relacionadas 

1 . Mesma origem 

2. Mesmas pessoas dao sauda£oes 

3. Mesma conclusao 

4. Tfquico entregou a carta de Colossenses e viajou com Onesimo (cf. Cl 4.7,9). Se Filemom 

e paulina, assim e Colossenses (que tern sido posto em duvida por varios estudiosos 

modernos) 

C. E listada entre as cartas de Paulo tanto pelo herege primitivo Marciao (que veio para Roma nos 
anos 140 A.D.) quanto a lista de livros canonicos, o Fragmento Muratoriano (escrito em Roma 
entre 180-200 A.D.). 


III. DATA 

A. A data desta carta esta vinculada a uma das prisoes de Paulo (Efeso, Filipos, Cesareia ou Roma). 
Uma prisao romana enquadra melhor os fatos de Atos. 

B. Uma vez que Roma e suposta para ser o local da prisao, a pergunta surge - que tempo? Paulo 
estava na cadeia no come£o dos anos 60 e isso esta registrado em Atos. Contudo, ele foi posto 
em liberdade e escreveu as cartas pastorais (I & II Timoteo e Tito) e foi entao redetido e morto 
antes de 9 de junho, 68 A.D. (suicidio de Nero). A previsao mais fundamentada para a escrita de 
Colossenses, Efesios e Filemom e a primeira prisao de Paulo, no come^ dos anos 60. Filipenses 
foi provavelmente escrita quase no meado dos anos 60. 
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C. Tfquico, junto com Onesimo, provavelmente levaram as cartas de Colossenses, Efesios e 
Filemom para Asia Menor. Depois (possivelmente varios anos mais tarde) Epafrodito, 
recuperado de sua doen£a ffsica, levou a carta de Filipenses de volta para sua igreja natal. 

D. Possfvel cronologia dos escritos de Paulo seguindo F. F. Bruce e Murry Harris (com pequena 


adapta£ao). 




Livro 

Data 

Lugar de Escrita 

Relacao a Atos 

1 . Galatas 

48 

Antioquia Stria 

14.28; 15.2 

2. I Tessalonicenses 

50 

Corinto 

18.5 

3. II Tessalonicenses 

50 

Corinto 


4. I Corfntios 

55 

Efeso 

19.20 

5. II Corfntios 

56 

Macedonia 

20.2 

6. Romanos 

57 

Corinto 

20.3 

7.-10. Cartas da Prisao 




Colossenses 

infcio dos anos 60 

Roma 


Efesios 

infcio dos anos 60 

Roma 


Filemom 

infcio dos anos 60 

Roma 


Filipenses 

fim de 62-63 

Roma 

28.30,31 

11.-13. Quarta Viagem Missionaria 



I Timoteo 

63 (ou mais tarde 

macedonia 


Tito 

63 mas antes de 

Efeso (?) 


II Timoteo 

64 68 A.D.) 

Roma 



IV. OCASIAO PARA A CARTA (PESSOAS MENCIONADAS EM FILEMOM) 

A. Filemom era um proprietario de escravo em Colossos. Ele era um convertido de Paulo, 
provavelmente enquanto Paulo estava ministrando em Efeso. 

B. Onesimo era um escravo fugitivo. Ele tambem era um convertido de Paulo, enquanto na prisao 
em Roma (61-63 A.D.). E incerto como eles se conheceram. Talvez (1) ambos estavam presos, 
(2) Onesimo foi enviado numa incumbencia a Paulo ou (3) Onesimo procurou Paulo por 
conselho depois de mudar seu pensamento sobre fugir. 

C. Epafras era um crente da Asia Menor e o fundador das Igrejas no Vale do Rio Lico (Colossos, 
Laodiceia e Hierapolis). Ele levou uma palavra para Paulo na prisao sobre a heresia em Colossos 
e sobre a fidelidade de Filemom. 

D. Tfquico foi o portador das tres cartas de Paulo para essa area: Colossenses, Efesios e Filemom 
(cf. Cl 4.7-9; Ef 6.21,22). Onesimo tambem voltou com ele para encarar seu senhor (cf. v.ll). 
Filemom e uma das duas cartas particulares preservadas no Novo Testamento (cf. Ill Joao). 

Aproximadamente cinqiienta anos depois (110 A.D.) Inacio, em seu caminho para Roma para 
ser martirizado, escreveu uma carta (“Para os Efesios” 1.3) para o bispo de Efeso chamado 
Onesimo! Poderia ter sido esse escravo convertido! 
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V. 


PROPOSITO DA CARTA 


A. Ela mostra como Paulo usou sua autoridade apostolica e encorajamento pastoral. 

B. Ela mostra como o cristianismo produziu irmaos e irmas de escravos e senhores de escravo, ricos 
e pobres! Essa verdade, com o tempo, mudaria radicalmente o Imperio Romano. 

C. Ela mostra a confian£a de Paulo que ele seria liberto da prisao romana e retomaria para a Asia 
Menor. 

VI. TERMOS E FRASES PARA IDENTIFICAR SUCINTAMENTE 

1 . “a igreja que esta em tua casa”, v. 2 

2. Meu filho, Onesimo, v. 10 

3. Inutil... util, v. 11 

4. “tu me deves ate a ti mesmo”, v. 19 

VII. PESSOAS PARA IDENTIFICAR SUCINTAMENTE 

1. Afia, v. 1 

2. Onesimo, v. 10 

3. Epafras, v. 23 

4. Marcos, v. 24 

VIII. LOCAIS DO MAPA PARA LOCALIZAR - NENHUM 

IX. QUESTOES DE DISCUSSAO 

1. Como Paulo esta afirmando sua autoridade apostolica em 1.8? 

2. Como esse pequeno livro impacta a questao da escravidao? 

3. V. 18 implica que Onesimo roubou de seu senhor? 

4. V. 19 implica que Paulo normalmente usava um escriba? 
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INTRODUCE AO A HEBREUS 


I. DECLARA^AO CRUCIAL DE ABERTURA 


Enquanto eu tenho estudado esse livro, ele tem se tornado cada vez mais obvio que minha teologia 
tem sido moldada pela de Paulo. E muito dificil para mim permitir que a pluralidade dos outros 
autores do NT apresente seus pensamentos inspirados porque tenho a tendencia de coloca-los em 
categorias paulinas. Isso e particularmente evidente na enfase de Hebreus em continuar na fe. No livro 
de Hebreus fe nao e uma posi9§o forense (justifica5ao pela fe), mas uma vida fiel ate o fim (capftulos 
11 - 12 ). 

Eu receio que muitas das questoes com que eu luto em Hebreus nunca teriam sido feitas por seu autor 
(nem Pedro, nem Tiago). Hebreus e um documento ocasional, como todos os livros do NT. Devo 
deixar o autor falar mesmo quando ele/ela me deixa desconfortavel; mesmo quando ele/ela nao usa 
minhas categorias queridas ou mesmo interrompe radicalmente essas categorias. Eu nao me atrevo a 
substituir minha teologia sistematica pela mensagem de um autor inspirado do NT. 

Eu prefiro me arrepender de meu dogmatismo teologico e viver dentro de uma tensao do NT que eu 
nao compreendo plenamente ou gosto! Eu receio que eu veja o NT atraves do filtro de uma rede 
convencionalista evangelica moderna. Eu quero afirmar promessas bfblicas; promessas do amor, 
provisao e poder de sustento de Deus; contudo eu sou tao condenado pelos avisos e ordens fortes dos 
autores do NT. Eu preciso desesperadamente ouvir Hebreus, mas e tao doloroso! Eu quero explicar 
completamente a tensao. Eu suponho, na realidade, que eu quero afirmar uma salva9§o gratuita e uma 
vida crista que custa tudo. Mas onde eu estabele90 o limite quando o ideal nao e encontrado? A 
comunhao eterna com Deus e uma resposta de fe inicial ou resposta de fe continua? Hebreus afirma 
claramente a ordem de uma resposta de fe continua. A vida crista e vista do fim, nao do comeco ! 

Isso nao e considerado implicar uma salvacao orientada por obras, mas uma confirma9ao orientada 
por obras. Fe e a evidencia, nao o mecanismo (que e a gra9a). Os crentes nao sao salvos por obras, mas 
para obras. Obras nao sao o meio de salva9ao, mas o resultado da salva9§o. Semelhan9a a Cristo 
piedosa, fiel, diaria, nao e algo que nos fazemos, mas quern nos somos nEle. Se nao ha vida de fe 
transformada, e sendo transformada, nao ha nenhuma evidencia, nenhuma seguran9a. So Deus 
conhece o cora9§o e as circunstancias. Confian9a e considerada ser uma companheira numa vida de fe, 
nao uma afirma9§o teologica inicial desprovida de evidencia de estilo de vida. 

Minha ora9§o e que permitiremos que esse autor inspirado do NT fale claramente e nao relegue 
Hebreus a uma nota de rodape teologica numa rede teologica sistematica, seja ela calvinista ou 
arminiana. 


II. DISCERNIMENTOS DE ABERTURA 

A. Este livro usa textos do AT interpretados pela hermeneutica rabinica para comunicar sua 
mensagem. A fim de compreender a inte^ao do autor original, esse livro deve ser interpretado a 
luz do judaismo rabinico do primeiro seculo, nao do pensamento ocidental modemo. 

B. Este livro come9a como um sermao (sem sauda9§o ou cumprimento tipico) e termina como uma 
carta (conclusao paulina tipica do capitulo 13 ). E possivelmente uma homilia de sinagoga 
transformada numa carta. O autor chama seu livro “uma palavra de exorta9ao” em 13 . 22 . Esta 
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mesma frase e tambem usada em Atos 13. 15 de um sermao. 


C. Este e um comentario perspicaz do Novo pacto sobre o pacto Mosaico: 

1 . Uma visao muito confiavel do AT 

2. Uma compara 5 ao do novo e antigo pactos 

3. O unico livro NT que chama Jesus nosso sumo sacerdote 

D. Este livro esta cheio de avisos contra cair (“retroceder” cf. 10.38), ou retornar ao judaismo (i.e. 
capitulos 2,4,5,6,10,12; cf. No Easy Salvation [Sem Salva 9 §o Facil] de R. C. Glaze, Jr., 
publicado por Insight Press). 

E. Embora seja uma generaliza 9 ao extrema, e util ver Paulo com sua enfase na salva 9 §o como uma 
obra acabada do Deus soberano (i.e. justifica 9 §o pela fe) afirma a seguran 9 a como uma fe inicial. 
Pedro, Tiago e as cartas de I e II Joao enfatizam as responsabilidades continuas do Novo Pacto e 
afirma que a seguran 9 a e diaria, confirmada por uma vida transformada e sendo transformada. O 
autor de Hebreus, enfatizando uma vida de fidelidade (cf. capitulo 11), afirma a seguran 9 a de 
uma perspectiva de fim de vida. O modo de pensar racional ocidental modemo tern a tendencia 
de polarizar essas perspectivas, enquanto que os escritores do NT, por um divino autor (i.e. o 
Espirito) querem sustenta-las em tensao e afirmar todas tres. Confian 9 a nunca e a meta, mas a 
conseqiiencia de uma fe ativa nas promessas de Deus. 

III. AUTORIA 

A. A Igreja Oriental (Alexandria, Egito) aceitaram a autoria de Paulo como e visto pelo seu listar 
Hebreus nos escritos de Paulo nos manuscrito do papiro primitivo P 46 . Esse manuscrito e 
chamado os Papiros Beatty Chester e foi copiado no fim do segundo seculo. Ele coloca Hebreus 
depois de Romanos. Alguns lideres alexandrinos reconheceram os problemas literarios 
relacionados com a autoria de Paulo. 

1. Clemente de Alexandria (150-215 A.D., citado por Eusebio) diz que Paulo escreveu-o em 
hebraico e Lucas traduziu-o para o grego. 

2. Orfgenes (185-253 A.D.) afirmou que os pensamentos sao de Paulo, mas foi escrito por 
seguidor mais recente, tal como Lucas ou Clemente de Roma. 

B. Este livro e omitido da lista das cartas de Paulo adotada pela Igreja Ocidental chamada 
Fragmento Muratoriano (uma lista dos livros canonicos do NT de Roma 180-200 A.D.). 

C. O que sabemos sobre o autor 

1 . Ele foi aparentemente um cristao judeu da segunda gera 9 §o (2.3). 

2. Ele cita da tradu 9 §o grega do AT chamada Septuaginta. 

3. Ele usa procedimentos do antigo tabernaculo e nao ritual em curso do templo. 

4. Ele escreve usando gramatica e sintaxe grega classica (este livro nao e platonico. Sua 
orienta 9 §o e o AT, nao Filo). 

D. Esse livro e anonimo, mas o autor era bem conhecido para os destinatarios (cf. 6.9,10; 10.34; 
13.7,9). 

E. Por que ha duvidas sobre a autoria de Paulo 
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1 . O estilo e tao diferente (exceto capltulol3) dos outros escritos de Paulo. 

2. O vocabulario e diferente. 

3. Ha diferen 9 as sutis no uso e enfase de palavra e frase 

4. Quando Paulo chama seus amigos e cooperadores “irmao” o nome da pessoa sempre vem 
primeiro (cf. Rin 16.23; I Co 1.1; 16.12; II Co 1.1; 2.13; Fp 2.25) mas 13.23 tern “o irmao 
Timoteo”. 

F. Teorias da autoria 

1. Clemente de Alexandria em seu livro Hypotyposes (citado por Eusebio) acreditava que 
Lucas traduziu para o grego o escrito original de Paulo em hebraico (Lucas usou grego 
coine excelente). 

2. Orfgenes disse que ou Lucas ou Clemente de Roma escreveu-o, mas seguiu o ensino de 
Paulo. 

3. Jeronimo e Agostinho aceitaram a autoria de Paulo apenas para facilitar a aceitacao do 
livro no Canon pela Igreja Ocidental. 

4. Tertuliano (De Pudic, 20) acreditava que Barnabe (um levita associado com Paulo) 
escreveu-o. 

5. Martinho Lutero disse que Apolo, um intelectual alexandrino treinado associado com 
Apolo (cf. Atos 18.24) escreveu-o. 

6. Calvino disse que Clemente de Roma (o primeiro a cita-lo em 96 A.D.) ou Lucas era o 
autor. 

7. Adolph von Hamack disse que Aquila e Priscila (eles ensinaram Apolo o evangelho 
complete e estavam associados com Paulo e Timoteo, cf. Atos 18.26) escreveram-no. 

8. Sir William Ramsey disse que Lilipe (o evangelista) escreveu-o para Paulo enquanto Paulo 
estava na prisao em Cesareia. 

9. Outros tem afirmado Lilipe ou Silas (Silvano). 

IV. DESTINATARIOS 

A. O tltulo “aos Hebreus” se dirige ao povo hebreu, portanto, o livro foi escrito para todos os judeus 

(cf. Clemente de Alexandria, citado por Eusebio, Hist, Eel. VI, 14). 

B. A evidencia interna seguindo No easy Salvation [Sem Salvacao Facil] de R. C. Glaze, Jr. afirma 

que um grupo especlfico de judeus crentes ou uma sinagoga esta sendo endere 9 ada (cf. 6.10; 

10.32-34; 12.4; 13.7,19,23). 

1. Eles parecem ser crentes judeus por causa das numerosas cita 9 oes do AT e a materia de 
assunto (cf. 3.1; 4.14-16; 6.9; 10.34; 13.1-25). 

2. Eles tinham experimentado alguma persegui 9 §o (cf. 10.32; 12.4). O judalsmo era 
conhecido como uma religiao legal pelas autoridades romanas enquanto mais tarde no 
primeiro seculo o cristianismo foi considerado ilegal quando se separou da adora 9 §o da 
sinagoga. 

3. Eles tinham sido crentes por um longo tempo, mas ainda eram imaturos (cf. 5.11-14). Eles 
tinham medo de romper completamente com o judalsmo (cf. 6.1,2). 

C. O texto amblguo de 13.24 poderia implicar que foi escrito (1) da Italia ou (2) para a Italia, 

provavelmente Roma. 
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D. A localizagao dos destinatarios esta vinculada as teorias diferentes no que se refere a autoria. 

1 . Alexandria - Apolo 

2. Antioquia - Barnabe 

3. Cesareia - Lucas Filipe 

4. Roma - Clemente de Roma e a mengao da Italia em 13.24. 

5. Espanha - Essa foi a teoria de Nicolas de Lira (1270-1340 A.D.) 

V. DATA 

A. Pouco antes da destruigao de Jerusalem pelo general romano (depois imperador) Tito, em 70 

A.D. 

1 . O autor menciona o companheiro de Paulo Timoteo de nome (cf. 13.23) 

2. O autor se refere aos sacrificios continuos (cf. 8. 13; 10.1,2) no templo 

3. O autor menciona perseguicao que pode enquadrar a epoca de Nero (54-68 A.D.) 

4. O autor encoraja os leitores a nao retornar ao judaismo e seus rituais 

B. Depois de 70 A.D. 

1 . O autor usa os rituais do tabemaculo, nao do templo de Herodes 

2. O autor menciona perseguicao 

a. Possivelmente sob Nero (cf. 10.32-34) 

b. Possibilidade mais recente sob Domiciano (cf. 12.4-13) 

3. O livro pode se relacionar com o avivamento do judaismo rabinico (escritos de Jamnia) no 
fim do primeiro seculo 

C. Antes de 96 A.D. porque o livro e citado por Clemente de Roma. 

VI. PROPOSITO 

A. Os cristaos judeus sao encorajados a deixarem a sinagoga e identificarem-se publicamente 
(completamente) com a igreja (cf. 13. 13). 

B. Os cristaos judeus sao encorajados a dedicarem-se ao mandato do evangelho (c. Mt 28.19,20; 
Atos 1.8). 

C. Os descrentes judeus em comunhao com esses crentes judeus sao o foco dos capitulos 6 e 10. 
Observe a presenca de tres grupos, “nos”, “vos”, e “eles”. Eles sao avisados pessoalmente a 
responder pessoalmente a evidencia abundante e clara nas vidas de seus amigos e co-adoradores. 

D. Essa suposta reconstrugao historica e tirada de No Easy Salvation [Sem Salvagao Facil] de R. C. 
Glaze, Jr. 

“O problema nao era aquele da tensao entre a maioria crista e a minoria nao-crista. A exata 
oposicao era verdadeira. Os cristaos judeus dessa congregagao tinha tanto comprometido sua fe e 
senso de mordomia que os dois grupos podiam adorar juntos como uma congregagao. Nenhum 
dos grupos colocava em duvida seriamente a consciencia do outro. A pregagao do grupo cristao 
nao resultava mais em convicgao e decisao da parte dos membros nao salvos da sinagoga. Os 
cristaos estavam em estado de estagnagao por causa de sua relutancia para aceitar as exigencias 
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completas do viver cristao coraj oso. Os descrentes tinham se tornado endurecidos pela contmua 
rejei9ao ao ponto de indi ferenca total. Esses grupos tinham entao se tornado companheiros de 
leito conciliaveis. 

A relutancia do grupo cristao para ‘prosseguir ate a perleicao” (6.1) era motivada por dois 
fenomenos: alto respeito pelas tradi9oes do judafsmo e relutancia para pagar o pre90 de 
identifica9ao plena com o cristianismo, que estava se tomando cada vez mais um movimento 
gentio” (p. 23). 


VII. BREVE ESBOgO DE HEBREUS 


1.1- 3 
1.4-2.18 

3.1- 4.13 

4.14-5.10; 6.13-7.28 
5.11-6.12 

8.1- 10.18 
10.19-13.25 


A superioridade do Filho sobre os profetas 
A superioridade do Filho sobre os anjos 
A superioridade do Filho sobre o Pacto Mosaico 
A superioridade do Filho sobre o Sacerdocio Aaronico 
A superioridade dos judeus crentes sobre os judeus descrentes 
A superioridade do Filho sobre os procedimentos do Pacto Mosaico 
A superioridade do Filho apoiada e revelada nos crentes 


VIII. TERMOS E FRASES PARA IDENTIFICAR SUCINTAMENTE 

1. “nestes ultimos dias”, 1.2 

2. “resplendor da sua gloria”, 1.3 

3. “expressao exata do seu Ser”, 1.3 

4. Majestade, 1.3 

5. “para que, em tempo algum, nos desviemos delas”, 2. 1 

6. “a palavra falada pelos anjos”, 2.2 

7. “provasse a morte por todos”, 2.9 

8. “o Autor da salva9ao”, 2. 10 

9. “um sumo sacerdote”, 2.17; 4.15 

1 0. Propicia9§o, 2.17 

11. O Apostolo, 3.1 

12. O Sumo Sacerdote, 3.1 

13. Confissao, 3.1 ;4. 14 

14. Hoje, 3.13 

15. “o setimo dia”, 4.4 

16. “um repouso”, 4.9 

17. “penetrou nos ceus”, 4.14 

18. “mas sem pecado”, 4.15 

19. “acheguemo-nos junto”, 4.16 

20. “os principios elementares”, 5.12 
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21. Batismos, 6.2 

22. “a promessa”, 6.15 

23. “oveu”, 6.19 

24. “Jesus se tem tornado fiador de superior alian£a”, 7.22 

25. Intercessao, 7.25 

26. Tabemaculo, 8.2 

27. “figura e sombra das coisas celestes”, 8.5 

28. “nova alian 9 a”, 8.8,13 

29. “o Santo dos Santos”, 9.3 

30. O bordao de Arao, 9.4 

31. O propiciatorio, 9.5 

32. “uma tao grande nuvem de testemunhas”, 12. 1 

33. “uma raiz de amargura”, 12. 15 

34. “Jerusalem celestial”, 12.22 

IX. PESSOAS PARA IDENTIFICAR SUCINTAMENTE 

1. “o Primogenito”, 1.6 

2. “aquele que tinha o poder da morte”, 2. 14 

3. “alguns o provocaram”, 3.16 

4. Melquisedeque, 5.6 

5. Ha tres grupos mencionados em 5.1 1-6.8: “vos”, “aqueles”, e “nos”. A quern cada um se refere? 

6. Querubim, 9.5 

7. Enoque, 11.5 

8. Raabe, 11.31 

9. “grande Pastor”, 13.20 

10. Timoteo, 13.23 

X. LOCAIS DO MAPA PARA LOCALIZAR 

1 . Salem, 7. 1 

2. Jerico, 11.30 

3. Monte Siao, 12.22 

4. Italia, 13.24 

XI. QUESTOES DE DISCUSSAO 

1. Liste os aspectos do “filho” mencionados em 1.2-4 

2. Por que os anjos sao mencionados tanto nos primeiros capitulos de Hebreus? 

3. Como os anjos estao relacionados com os crentes? ( 1 . 14) 

4. Como Jesus foi feito um pouco menor que os anjos? (2.9) 

5. Qual e a grande verdade de 2. 18; 4.15? 

6. Como Moises e Jesus sao comparados em 3. 1-6? 

7. O que 3.7 implica sobre o Espirito? 

8. Sobre o que 3.12 esta falando? 

9. O que 3.11 quer dizer, “nao entrarao no meu repouso”? 
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10. O que 3. 14 diz sobre a confiaruja crista? 

11. Explique 4.12 com suas proprias palavras. 

12. Por que o autor menciona um antigo sacerdote cananeu? (5.6-10) 

13. Explique a significance de 5.8,9. 

14. Liste as doutrinas em 6.1,2. Elas sao judaicas ou cristas? Por que? 

15. Por que o termo “impossfvel” em 6.6 refuta aqueles que acreditam que voce pode ser salvo, 
perdido, salvo? 

16. Por que Melquisedeque e dito ser sem pai ou mae? (7.3) 

17. Por que Abraao esta pagando um dizimo a Melquisedeque tao importante? (7.4-10) 

18. O que 8. 13 e 10.4 implicam sobre o AT? 

19. Como 9.22 refuta o Hinduismo? 

20. Como 10.25 e 39 se relacionam com o cenario historico? 

21. Como o capftulo 6 esta relacionado com o capftulo 10? 

22. Resuma o capftulo 1 1 em suas proprias palavras? 

23. A que 12.2 esta se referindo? 

24. Por que 13.8 e tao significante? 
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INTRODU^AO A TIAGO 


I. DECLARA^OES DE ABERTURA 

A. Este e o livro favorito de Soren Kierkegaard no Novo Testamento porque ele enfatiza o 
cristianismo pratico, diario. 

B. Este foi o livro menos favorito de Martinho Lutero no Novo Testamento porque parece ele 
parece contradizer a enfase da “justifica£ao pela fe” de Paulo em Romanos e Galatas. 

C. Este e um genero muito diferente dos outros livros do Novo Testamento 

1. Muito como um livro de Proverbios da nova alian£a falado por um profeta ardente 

2. Escrito cedo depois da morte de Jesus e ainda muito judaico e pratico 

II. AUTOR 

A. O autor tradicional e Tiago (Hebraico, “Jaco”), o meio-irmao de Jesus (um dos quatro, cf. Mt 
13.55; Marcos 6.3; Atos 1.14; 12.17; G1 1.19). Ele foi o lider da igreja de Jerusalem (48-62 A. D., 
cf. Atos 15.13-21; G1 2.9). 

1. Ele foi chamado “Tiago o Justo” e depois apelidado “joelhos de camelo” porque ele 
constantemente orava de joelhos (de Hegesipo, citado por Eusebio). 

2. Tiago nao era um crente ate depois da ressurre^ao (cf. Marcos 3.21; Joao 7.5; I Co 15.7). 

3. Ele estava presente no cenaculo quando o Espirito veio no Pentecostes (cf. Atos 1.14). 

4. Ele era casado (cf. I Co 9.5). 

5. Ele e referido por Paulo como uma coluna (possivelmente um apostolo, cf. G1 1.19) mas 
nao um dos Doze (cf. G1 2.9; Atos 12.17; 15.13ss). 

6. Em Antiquities of the Jews [Antiguidades dos Judeus], 20.9.1, Josefo diz que ele foi 
apedrejado em 62 A.D. pelos saduceus do Sinedrio, enquanto uma outra tradicao (os 
escritores do segundo seculo, Clemente de Alexandria ou Hegesipo) diz que ele foi 
empurrado da parede do Templo. 

7. Por muitas gera£oes depois da morte de Jesus um parente de Jesus foi nomeado lider da 
igreja em Jerusalem. 

B. Em Studies in the Epistle of James [Estudos na Epistola de Tiago], A. T. Robertson afirma a 
autoria de Tiago: 

“Ha muitas provas que a epistola foi escrita pelo autor do discurso em Atos 15.13-21 - 
similaridades delicadas de pensamento e estilo sutis demais para mera imita 5 ao ou copia. A 
mesma semelhanca aparece entre a Epistola de Tiago e a carta para Antioquia, provavelmente 
escrita tambem por Tiago (Atos 15.23-29). Ha, alem disso, aparentes reminiscencias do Sermao 
do Monte, que Tiago pode ter ouvido pessoalmente ou pelo menos ouviu a essencia dele. Ha o 
mesmo vigor de imagens na epistola que e uma caracterfstica tao proeminente do ensino de 
Jesus” (p. 2). 

A. T. Robertson esta aqui seguindo The Epistle of St. James [A Epistola de Sao Tiago] de J. 
B. Mayor, pp. iii-iv. 
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C. Ha dois outros homens chamados Tiago na lista apostolica do NT. No entanto, Tiago, o irmao de 
Joao, foi morto muito cedo em 44 A.D. por Herodes Agripa I (cf. Atos 12.1,2). O outro Tiago, 
“o menor” ou “o mais jovem” (cf. Marcos 15.40), nunca e mencionado fora das listas dos 
apostolos. O autor de nossa epfstola era aparentemente bem conhecido. 

D. Ha tres teorias quanto ao relacionamento de Tiago com Jesus: 

1. Jeronimo disse que ele era primo de Jesus (de Alfeu e Maria de Clopas). Ele obteve isso da 
compara£ao de Mt 27.56 com Joao 19.25. 

2. A tradi£ao catolica romana afirma que era um meio-irmao de um casamento anterior de 
Jose (cf. comentarios de Orfgenes sobre Mt 13.55 e Epifanio em Heresies [Heresias], 78). 

3. Tertuliano (160-220 A.D.), Helvldio (366-384 A.D.) e a maioria dos protestantes afirmam 
que ele era um verdadeiro meio-irmao de Jesus de Jose e Maria (cf. Marcos 6.3; I Co 9.5). 

4. Opcoes n° 1 e n° 2 foram desenvolvidas para proteger a doutrina catolica romana da 
virgindade perpetua de Maria. 

III. DATA 

A. Se a autoria acima e aceita, ha duas datas possfveis: 

1. Cedo, antes do Concflio de Jerusalem (Atos 15) em 49 A.D. (se essa data e verdadeira 
entao Tiago e o livro mais antigo do NT a ser circulado) 

2. Mais tarde, pouco antes da morte de Tiago em 62 A.D. 

B . A primeira data tem a seu favor: 

1 . O uso de “sinagoga” em 2.2 

2. A falta de organiza£ao de igreja 

3. O uso da palavra “presbitero” em seu sentido judaico em 5. 14 

4. Nenhuma men£ao da controversia sobre a missao dos gentios (cf. Atos 15) 

5. Tiago parece estar escrevendo para uma comunidade crente judaica primitiva longe de 
Jerusalem e possivelmente fora da Palestina (cf. 1.1) 

C. A ultima data tem a seu favor: 

1. A possfvel reacao de Tiago (cf. 2.14-20) a carta de Paulo aos Romanos (cf. 4.1ss), 
tomando uma abordagem contraria para corrigir um uso inapropriado pelos hereges (cf. II 
Pe 3.15,16). Se isso e verdadeiro, um bom titulo para Tiago seria “uma corre^o no meio 
do percurso”. 

2. O livro aparentemente supoe as doutrinas cristas basicas por causa da ausencia total delas 
do livro. 

IV. DESTINATARIOS 

A. A referenda “as doze tribos que andam dispersas” (1.1) e nossa dica importante. Tambem, a 
inclusao da carta nas “epfstolas catolicas” reflete sua natureza endclica. Obviamente uma igreja 
nao e tao proeminente quanto um espedfico embora disperso grupo de individuos e estes 
parecem ser cristaos judeus fora da Palestina. 
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B . Ha tres possfveis interpreta 5 oes da frase em 1.1: 

1. Judeus - Isto parece improvavel por causa do uso recorrente de “irmaos” e a falta das 
verdades importantes do evangelho sobre Jesus. Tambem, depois do Exflio, muitas das 
doze tribos originals nunca retornaram. A mesma metafora e usada simbolicamente dos 
crentes em Ap 7.4-8. 

2. Cristaos judeus - Isto parece ser o mais provavel por causa do tom judaico do livro e a 
posi£ao de lideran£a de Tiago na igreja de Jerusalem. 

3. A igreja como Israel espiritual - Isto e possfvel por causa do uso de “diaspora” em I Pe 1.1 
e a alusao de Paulo a igreja (judeus e gentios crentes) como Israel espiritual (cf. Rm 
2.28,29; 4.16ss; G1 3.29; 6.16). 

V. DESTINATARIOS 

A. Uma tentativa para aplicar o Novo Pacto especificamente a cristaos judeus do primeiro seculo 
vivendo em cenarios pagaos. 

B. Alguns acreditam que era judeus ricos perseguindo judeus cristaos. E tambem possfvel que os 
cristaos primitivos estavam sujeitos ao abuso pagao anti-semita. Era obviamente um tempo de 
necessidade ffsica e persegu^ao (cf. 1.2-4, 12; 2.6,7; 5.4-11,13,14). 

VI. GENERO LITERARIO 

A. Esta carta/sermao reflete um conhecimento de literatura de sabedoria, tanto canonica (Jo - 
Cantares) e inter-bfblica (Eclesiastico aproximadamente 180 a.C.). Sua e a vida pratica - fe em 
a£ao (cf. 1.3,4). 

B. De algumas maneiras o estilo e muito similar tanto aos mestres da sabedoria judaica quanto aos 
mestres itinerantes da moral grega e romana (como os estoicos). Alguns exemplos sao: 

1 . Estrutura frouxa (pulando de um assunto para outro) 

2. Muitos imperativos (54 deles) 

3. Diatribe (um suposto objetante fazendo perguntas, cf. 2.18; 5.13). Isso tambem e visto em 
Malaquias, Romanos e I Joao. 

C. Embora haja poucas cita£oes diretas do AT (cf. 1.11; 2.8,11,23; 4.6), como o Livro do 
Apocalipse, ha muitas alusoes ao AT. 

D. O esbo£o de Tiago e quase mais longo do que o livro mesmo. Isso reflete a tecnica rabmica de 
pular de assunto para assunto a fim de manter a atencao do publico. Os rabis chamavam-na 
“perolas num cordao”. 

E. Tiago parece ser uma combina 5 ao de generos literarios do AT: (1) sabio (mestres de sabedoria) e 
(2) profetas (muito como Amos e Jeremias). Ele usa verdades do AT mas as lava no Sermao de 
Jesus nos ensinamentos do Monte. 

VII. CONTEUDO 

A. Tiago usa alusoes as palavras de Jesus, encontradas nos Evangelhos Sinoticos, mais do que 
qualquer outro livro do NT (i.e. 1.5,6,22; 2.5,8,13; 3.12,18; 4.10,12; 5.12). E ainda possfvel que 
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Tiago contenha algumas cita£6es de Jesus (cf. 1.27; 2.13; 3.18; 4.11,12,17). 


B. Tiago e rememorativo do Sermao do Monte 


TIAGO SERMAO DO MONTE 


1.2 

Mt 5.1-2 

1.4 

Mt 5.48 

1.5 

Mt 7.7 (21.26) 

1.12 

Mt 5.3-11 

1.20 

Mt 5.22 

1.22-25 

Mt 7.24-27 

2.5 

Mt 5.3 25.34 

2.8 

Mt 5.43; 7.12 

2.13 

Mt 5.7 (6.14,15; 18.32-35) 

3.6 

Mt 5.22,29,30 

3.12 

Mt 7.16 

3.18 

Mt 5.9; 7.16.17 

4.4 

Mt 6.24 

4.11,12 

Mt 7. 1 

4.13 

Mt 6.34 

5.2 

Mt 6. 19,20 

5.10,11 

Mt 5.12 

5.12 

Mt 5.34-37 


C. E teologia aplicada (fe sem obras e morta). Dos 180 versos, 54 sao imperativos. 

VIII. CANONIZA^AO 

A. A inclusao de Tiago foi tardia e dificil. 

1. Tiago nao estava na lista canonica de Roma aproximadamente 200 A.D. chamado 
“Fragmento Muratoriano”. 

2. Nao estava na lista canonica da Africa do Norte, 360 A.D., chamada “Lista de 
Cheltenham” (tambem chamada catalogo de Karl Mondem). 

3. Nao estava incluida na versao Antiga Latina do NT. 

4. Eusebio a lista como um dos livros mais disputados (Hebreus, Tiago, II Pedro, II e III 
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Joao, Judas e Apocalipse), Hist. Eel. 11.23.24-24; 111.25.3. 

5. Nao foi recebida na Igreja Ocidental ate o 4° seculo e nao foi documentada na Igreja 
Oriental ate a revisao da traducao Peshita do 5° seculo. 

6. Foi rejeitada por Teodoro de Mopsuestia (397-428 A.D.), o lider da escola antioquina de 
interpreta 5 ao biblica (ele rejeitou todas as epfstolas catolicas). 

7. Erasmo tinha duvidas sobre ela, como fez Martinho Lutero, que a chamou “epistola de 
palha” porque ele achava que ela contradizia as enfases de Romanos e Galatas na 
“justifica 9 ao pela fe”. 

B. Evidencia da autenticidade de Tiago: 

1. Foi aludida nos escritos de Clemente de Roma (96 A.D.) e depois no segundo seculo por 
Inacio, Policarpo, Justino Martir e Irineu. 

2. Foi aludida no escrito cristao nao canonico, mas popular, chamado Pastor de Hennas, 
escrito aproximadamente 130 A.D. 

3. E citada diretamente por Orfgenes (185-245) em seu comentario sobre Joao XIX.23. 

4. Em sua Hist. Eel. 11.23, Eusebio a listou entre os “livros disputados”, mas acrescentou que 
era aceita pela maioria das igrejas. 

5. Esta incluida na revisao da tradu 9 ao sirfaca de 412 A.D. (chamada Peshita). 

6. Orfgenes e Joao de Damasco no Oriente e Jeronimo e Agostinho no Ocidente defenderam 
a inclusao deste livro no Canon. Recebeu seu status canonico oficial nos Concflios de 
Hipona, 393 A.D., e Cartago, 397 A.D. e novamente em 419 A.D. 

7. Foi aceita por Crisostomo (345-407 A.D.) e Teodoreto (393-457 A.D.), ambos lideres da 
escola antioquina de interpreta 9 ao de biblica. 

IX. TERMOS E FRASES PARA IDENTIFICAR SUCINTAMENTE 

A. “as doze tribos”, 1 . 1 

B. Dispersas, 1.1 

C. “tende por motivo”, 1.2 

D. Aprovado, 1.12 

E. Coroa da vida, 1.12 

F. “nao ha mudan 9 a, nem sombra de varia 9 ao”, 1.17 

G. “cumpridores da palavra”, 1.22 

H. A lei perfeita, 1.25 

I. “tambem os demonios o creem”, 2. 19 

J. “mais duro jufzo”, 3.1 

K. Inferno, 3.6 

L. “jurar pelo ceu ou pela terra”, 5.12 

M. Ungir, 5.14 

N. “confessai os vossos pecados uns aos outros”, 5.16 
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X. PESSOAS PARA IDENTIFICAR SUCINTAMENTE 

A. “homem de animo dobre”, 1.8 

B . “o Pai das luzes”, 1.17 

C. Raabe, 2.25 

D. “o Senhor dos Exercitos”, 5.4 

E. Jo, 5.11 

F. Os presbiteros, 5.14 

G. Elias, 5.17 

XI. LOCAIS DO MAPA PARA LOCALIZAR - NENHUM 

XII. QUESTOES DE DISCUSSAO 

A. Como 1.2 pode ser verdadeiro? 

B. Como a ora£ao e limitada? (1.5-8; 4.1-5) 

C. Como 1.9-1 1 inverte as expectativas do papel cultural? 

D . Como 1 . 1 3 se compara com Mt 6. 1 3 ? 

E. Como 1.22 e o tema do livro? 

F. 2. 1-7 esta falando sobre um cenario de adora£ao ou um cenario de corte da igreja? Por que? 

G. A que evento na vida crista 2.7 esta se referindo? 

H. Por que 2. 10 e uma verdade importante? 

I. Por que 2. 17 causou tanto conflito na igreja? (cf. 2.20) 

J. Como Paulo e Tiago usam Abraao como um exemplo, mas de maneiras diferentes? (2. 18-26) 

K. Explique o ponto de 3.1-5 em suas proprias palavras. 

L. Descreva a diferen£a entre a sabedoria mundana e a sabedoria de Deus. (3.15-17) 

M. Por que 4.5 e tao dificil para interpretar? 

N. Por que 5.1-6 teria surpreendido os crentes judeus? 
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INTRODU^AO A I PEDRO 


I. AUTORIA 

A. Evidencia interna para o Apostolo Pedro 

1 . Afirmada em 1 . 1 

2. Alusoes as palavras e experiences da vida de Jesus e os Doze (i.e. testemunha ocular de 
5.1) 


a. 

Exemplos tirados de The First Epistle of St. Peter [A Primeira Eprstola de Sao 
Pedro] de E. G. Selwyn, 1946 


(1) 1.3 

Joao 21.7 


(2) 1.7-9 

Lucas 22.31; Marcos 8.29 


(3) 1.10-12 

Lucas 24.25ss; Atos 15. Mss 


(4) 3.15 

Marcos 14.29,71 


(5) 5.2 

Joao21.15ss 

b. 

Exemplos tirados de The First Epistle General of Peter [A Primeira Eprstola Geral 
de Pedro] de Alan Stibb, 1971 


(1) 1.16 

- Mt 5.48 


(2) 1.17 

- Mt 22.16 


(3) 1.18 

- Marcos 10.45 


(4) 1.22 

- Joao 15.12 


(5) 2.4 

- Mt 21.42ss 


(6) 2.19 

- Lucas 6.32; Mt 5.39 


(7) 3.9 

- Mt 5.39 


(8) 3.14 

- Mt 5.10 


(9) 3.16 

- Mt 5.44; Lucas 6.28 


(10)3.20 

- Mt 24.37,38 


(11)4.11 

- Mt 5.16 


(12)4.13 

- Mt 5.10ss 


(13)4.18 

- Mt 24.22 


(14)5.3 

- Mt 20.25 


(15)5.7 

- Mt 6.25ss 

Palavras e frases similares aos sermoes de Pedro em Atos 

a. 

1.20 

- Atos 2.23 

b. 

2.7,8 

- Atos 4.10,11 

c. 

2.24 

- Atos 5.30; 10.39 (esp. uso de xylon para cruz) 

d. 

4.5 

- Atos 10.45 


4. Compara 5 oes missionarias contemporaneas do primeiro seculo 

a. Silvano (Silas) -5.12 

b. Marcos (Joao Marcos) - 5.13 

B. Evidencia externa para o Apostolo Pedro 

1. Aceita cedo e amplamente pela igreja primitiva 

a. Fraseologia similar, possivelmente cita£oes da Letter to Corinthians [Carta aos 
Corfntios] de Clemente de Roma (95 A.D.) 

b. Fraseologia similar, possivelmente da Epistle of Barnabas [Eprstola de Bamabe] 
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(130 A.D.) 

c. Aludida por Papias, o Bispo de Hieropolis (140 A.D.) numa cita 9 §o de Eusebio 

d. Citada por Policarpo em sua Epistle to the Philippians [Epistola aos Filipenses] 8.1, 
mas nao menciona I Pedro de nome (ele morreu em 155 A.D.) 

e. Citada por Irineu (140-203 A.D.) 

f. Citada por Orfgenes (185-253 A.D.). Orfgenes acreditava que I Pe 5.13, onde Pedro 
chama Marcos “meu filho”, significa que ele escreveu o Evangelho de Pedro. 

g. Citada por Tertuliano (150-222 A.D.) 

C. Razoes para questionar a autoria do Apostolo Pedro de I Pedro 

1. Nao esta listada na Fragmento Muratoriano, que foi uma lista de livros canonicos 
compilada em Roma entre 180 e 200 A.D. 

2. O grego e bom, grego coine polido, que e surpreendente de um pescador Galileu inculto 

3. Pedro parece tanto como Romanos e Efesios de Paulo 

4. A persegui 5 ao enquadra uma data mais recente 

a. Domiciano (81-96 A.D.) 

b. Trajano (98-117 A.D.) 

D. Possfveis respostas para as preocupa 9 oes da erudicao moderna 

1 . O Fragmento Muratoriano pode estar danificado e esta faltando pelo menos uma linha de 
texto (cf. A General Survey of the History of the Canon of the New Testament [Uma 
Pesquisa Geral da Historia do Canon do Novo Testamento] de B. F. Westcott, 6 a ed. p. 289 

2. Pedro nao era inculto (cf. Atos 4.13), mas nao instruido nas escolas rabmicas. 
Aparentemente a maioria dos judeus na Galileia eram bilmgiies de nascimento. A outra 
questao importante nessa discussao e o uso de Pedro de um escriba. O texto de I Pe 5.12 
sugere firmemente que ele usou Silvano (Silas). 

3. Tanto Pedro quanto Paulo com freqiiencia usavam material liturgico ou de forma 9 ao 
comum na igreja primitiva. Eles tambem tiveram algum contato atraves dos anos (i.e. 
Atos, Gle II Pe 3.15,16). 

Para mim a razao mais provavel para a similaridade de Pedro com o escrito de Paulo 
pode ser explicada pelo uso de Pedro do companheiro missionario de Paulo Silas 
(Silvano). E incerto quanta liberdade os autores regularmente permitiam que seus escribas 
exercitassem. 

4. I Pedro nao reflete necessariamente uma persegu^ao por todo o imperio. A afirma 9 ao de 
Pedro de crentes necessitando estarem sujeitos ao governo (cf. 2.13-17) seria incomum 
numa epoca de perseguicao por todo o imperio. 

A doen 9 a mental crescente de Nero (54-68 A.D.) (i.e. alega 9 oes grandiosas) encorajou 
cultos locais do imperador, especialmente na Asia Menor para instigar persegui 9 oes locais. 
I Pedro enquadra a epoca de Nero melhor do que a epoca de Domiciano ou Trajano. E 
ainda possfvel que alguma perseguicao esta vindo de grupos judaicos assim como oficiais 
governamentais locais ou cultos locais. 

E. Nao ha nada em I Pedro mesmo para exigir um autor mais recente. 
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II. DATA 


A. A data esta obviamente relacionada com autoria. 

B. A tradi£ao relaciona as mortes de Pedro e Paulo em Roma sob Nero, provavelmente 65 A.D. Se 
for assim, entao I Pedro teve de ter sido escrita aproximadamente 63-64 A.D. 

C. Uma data em meados do primeiro seculo e provavel se I Pedro e aludida por Clemente de Roma 
(95 A.D.). 

D. A. T. Robertson acredita que Pedro morreu em 67-68 A.D. e escreveu I Pedro em 65-66 A.D. Eu 
acho que ele morreu em 64-65 e escreveu pouco antes disso. 

III. DESTINATARIOS 

A. Tipico das cartas do primeiro seculo os destinatarios sao notados em 1.1 como “aos estrangeiros 
dispersos no Ponto, Galacia, Capadocia, Asia e Bitinia”. Essas provincias romanas (supondo que 
Galacia seja Galacia etnica do norte) estao localizadas no norte da Turquia modema. Essas areas 
sao aparentemente lugares que Paulo nao evangelizou nem Pedro (cf. 1.12). Possivelmente essas 
igrejas se originaram de convertidos no Pentecostes. 

B. Embora essas igrejas possam ter sido originalmente iniciadas crentes judeus, no tempo do escrito 
de Pedro, elas eram principalmente gentias. 


1 . 

1.14 

anteriormente ignorantes de Deus 

2. 

1.18 

maneiras futeis herdadas de seu pai 

3. 

2.9,10 

agora povo de Deus 

4. 

2.12 

entre os gentios 

5. 

4.3,4 

listas de vfcios gentios 


C. O livro contem elementos judaicos 

1. O uso dos termos “estrangeiros”, “diaspora” refletem um pano de fundo do AT (cf. Joao 
9.35; Atos 7.6) 

2. O uso de Escrituras do OT 

a. Exodo 19 (cf. 2.5,9) 

b. Isaias 53 (cf. 1.19; 2.22,24,25) 

Contudo, esses exemplos nao refletem uma igreja judaica, mas 

3. A transferencia de tftulos do AT de Israel para igreja (i.e. “um reino de sacerdotes”) 


a. 

2.5 


b. 

2.9 


Um 

AT 

documento 

de instrucao da igreja (catecismo), que empregava textos messianicos do 

a. 

1.19 - 

Isaias 53.7 (i.e. Cordeiro) 

b. 

2.22 - 

Isaias 53.5 

c. 

2.24 - 

Isaias 53.4,5,1 1,12 

d. 

2.25 - 

Isaias 53.6 


D. Embora Pedro fosse chamado especialmente para ministrar a judeus (cf. G1 2.8), ele, como 
Paulo, trabalhava tanto com judeus quanto gentios (cf. Atos 10) 


155 



IV. PROPOSITO 


A. I Pedro tem tanto um aspecto doutrinario quanto pratico. No entanto, como Paulo dividia suas 
cartas numa se£ao de inicio sobre doutrina e uma se£ao de conclusao sobre aplica£ao, Pedro 
funde as duas. Seu livro muito mais dificil para esbo£ar. De muitas maneiras, reflete um sermao 
mais do que uma carta (cf. genero). 

B. A questao principal discutida e sofrimento e persegui£ao. Isso e feito de duas maneiras. 

1. Jesus e apresentado como o exemplo supremo de sofrimento e rejeicao (cf. 1.11; 2.21,23; 
3.18; 4.1,13; 5.1,9,10). 

2. Os seguidores de Jesus sao solicitados a imitar Seu padrao e atitude (cf. 1.6,7; 2.19; 3.13- 
17; 4.1,12-19; 5.9). 

C. A luz do sofrimento e persegui£6es tao comuns nos primeiros anos do cristianismo, nao e 
surpreendente com que freqiiencia a Segunda Vinda e mencionada. Este livro, como a maioria 
dos escritos do NT, e completamente escatologico. 


V. GENERO 

A. Este livro tem uma abertura e conclusao greco-romana tipica do primeiro seculo 

1 . 1 . 1,2 

a. Autor 

b. Destinatarios 

c. Oracao 

2. 5.12-14 

a. Sauda£oes finais 

(1) De quern 

(2) Para quem 

b. Oracao 

B. O corpo principal da carta se parece com um sermao mais do que uma carta. Alguns tem suposto 
que ela foi 

1 . Primeiro um sermao 

2. Primeiro uma liturgia batismal 

3. Primeiras pe£as do catecismo da igreja primitiva combinadas 

C. A carta parece terminar em 4. 1 1 com uma doxologia, mas nenhum manuscrito grego para nesse 
ponto. E possfvel que 4. 12-5. 1 1 seja um resumo da carta inteira. 

D. Eu pessoalmente acredito que I Pedro funciona como uma carta ciclica para as igrejas que Pedro 
nao come£ou pessoalmente, praticamente de igual modo como Colossenses de Paulo, mas 
tambem um encorajamento geral para os crentes estarem atentos aos problemas proximos, 
praticamente de igual modo como as cartas de Galatas e Efesios de Paulo. 

O genero ciclico explica a falta de um come 50 e conclusao menos pessoal a carta. Tambem 
explica a falta de exemplos de perseguicao especificos. 
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VI. CANONIZA^AO 


A. Eu incluo a categoria de canoniza£ao em I Pedro porque a questao e tao controversa com II 
Pedro. 

B. I Pedro e listado em Hist. Eel. 3.3.25, como sendo parte de “os livros disputados”. Na igreja 
antiga nunca foi posta em duvida como uma carta verdadeira do Apostolo Pedro. 

C. A questao da canonicidade e exacerbada por causa do numero de escritos espurios atribuidos a 
Pedro. A igreja primitiva nunca aceitou nenhum deles, reconhecendo somente I Pedro e a 
disputada II Pedro como realmente do Apostolo. 

a. Atos de Pedro 

b. Atos de Pedro e Andre 

c. Atos de Pedro e Paulo 

d. A paixao de Pedro e Paulo 

e. Os Atos de Pedro e os Doze 

f. Apocalipse de Pedro 

g. Evangelho de Pedro 

h. Paixao de Pedro 

i. Prega£ao de Pedro 

j. Atos de Pedro Eslavo 

(Para uma discussao de cada um desses escritos pseudonimos, veja a Zoden’an Pictorial 
Encyclopedia of the Bible [Enciclopedia Ilustrada da Biblia de Zodervan] Vol. 4; pp. 721-723, 
732-733, 740). Nenhum desses escritos supostamente atribuidos a Pedro eram mesmo 
seriamente considerados ser parte do canon do NT. Isto, em e de si mesmo, diz muito sobre a 
inclusao de I e II Pedro. 
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PEDRO, O HOMEM 


I. SUA FAMILIA 

A. A familia de Pedro morava na Galileia dos Gentios na cidade de Betsaida na costa norte do Mar 
da Galileia (ou o Mar de Tiberfades cf. Joao 1.44), mas aparentemente se mudou para 
Cafarnaum em algum ponto (cf. Marcos 1.21,29). 

B. O nome do pai de Pedro era Jonas (cf. Mt 16.17) ou Joao (cf. Joao 1.42; 21.15-17). 

C. Seu nome dado era Simao (cf. Marcos 1.16,29,30,36), que era comum na Palestina do primeiro 
seculo. Era a forma judaica de Simeao (cf. Atos 15.14; II Pe 1.1). 

Jesus deu novo nome a ele de Pedro ( Petros , que significa “rocha”, considerado descrever sua 
eventual for£a e estabilidade) em Mt 16.18; Marcos 3.16; Lucas 6.14; e Joao 1.42. A forma 
aramaicae Cefas (cf. Joao 1.42; I Co 1.12; 3.22; 9.5; 15.5; G1 1.18; 2.9,11,14). Com freqiiencia 
no NT esses dois nomes sao dados juntos (cf. 16.16; Lucas 5.8; Joao 1.40; 6.8, 68; 13.6,9,24,36; 
18.10,15,25; 20.2,6; 21.2,3,7,11,15). 


D. O nome do irmao de Pedro era Andre (cf. Marcos 1.16). Ele era um discipulo de Joao Batista (cf. 
Joao 1.35,40) e depois um crente e seguidor de Jesus (cf. Joao 1.36,37). Ele levou Simao a Jesus 
(cf. Joao 1.41). Varios meses depois Jesus confrontou-os junto ao Mar da Galileia e os chamou 
para serem seus discipulos oficiais de perfodo integral (cf. Mt 4.18-20; Marcos 1.16-18; e Lucas 
5.1-11). 

E. Ele era casado (cf. Marcos 1.30; I Co 9.5), mas nao ha men£ao de filhos. 

II. SUA OCUPA^AO 

A. A familia de Pedro possuia varios barcos de pesca e ate servos contratados. 

B. A familia de Pedro pode ter sido socios com Tiago, Joao e o pai deles, Zebedeu (cf. Lucas 5.10). 

C. Pedro retornou a pescar brevemente depois da morte de Jesus (cf. Joao 21) 

III. SUA PERSONALIDADE 

A. Os pontos fortes de Pedro 

1. Ele era um seguidor dedicado, mas muito impulsivo (cf. Marcos 9.5; Joao 13.4-1 1). 

2. Ele tentou atos de fe, mas com freqiiencia falhou (e.g. andar sobre as aguas, cf. Mt 14.28- 
31) 

3. Ele era valente e disposto a morrer (cf. Mt 26.51,52; Marcos 14.47; Lucas 22.49-51; Joao 
18-10,11). 

4. Depois de Sua ressurre^ao, Jesus se dirigiu a ele pessoalmente como o lider desacreditado 
dos Doze em Joao 21 e proveu uma oportunidade para arrependimento e restauracao a 
lideran 9 a. 
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B . As fraquezas de Pedro 

1 . Ele tinha tendencias iniciais para o legalismo judaico 

a. Comer com os gentios (G1 2. 1 1-21) 

b. Leis de alimento (Atos 10.9-16) 

2. Ele, como todos os Apostolos, nao compreendeu completamente os novos ensinos radicals 
de Jesus e suas implica 5 oes 

a. Marcos 9.5,6 

b. Joao 13.6-11; 18.10,11 

3. Ele foi pessoalmente e severamente criticado por Jesus (Marcos 8.33; Mt 16.23) 

4. Ele foi encontrado dormindo em vez de orando no grande momento de necessidade de 
Jesus no Getsemani (Marcos 14.32-42; Mt 26.36-46; Lucas 22.40-60) 

5. Ele repetidamente negou conhecer Jesus (Marcos 14.66-72; Mt 26.69-75; Lucas 22.56-62; 
Joao 18. 16-18,25-27) 


IV. SUA LIDERAN^A DO GRUPO APOSTOLICO 

A. Ha quatro listas dos Apostolos (cf. Mt 10.2-4; Marcos 3.16-19; Lucas 6.14-16; Atos 1.13). Pedro 
e sempre listado primeiro. Os Doze sao divididos em tres grupos de quatro. Eu acredito que isso 
os permitiu alternarem-se em casa para verificarem suas familias. 

B. Pedro com freqiiencia serve como o porta-voz do grupo apostolico (cf. Mt 16.13-20; Marcos 
8.27-30); Lucas 9.18-21). Essas passagens tern sido tambem usadas para afirmar a autoridade de 
Pedro dentro do grupo (cf. Mt 16.18). Contudo, dentro desse exato contexto ele e repreendido 
por Jesus como uma ferramenta de Satanas (cf. Mt 16.23; Marcos 8.33). 

Tambem, quando os discipulos estao discutindo sobre quern e o maior, Pedro nao e suposto 
tomar essa posi£ao (cf. Mt 20.20-28, especialmente v. 24; Marcos 9.33-37; 10.35-45). 

C. Pedro nao era o lider da igreja de Jerusalem. Isso coube a Tiago, meio-irmao de Jesus (cf. Atos 
12.17; 15.13; 21.18; ICo 15.7; G1 1.19; 2.9,12). 

V. SEU MINISTERIO DEPOIS DA RESSURREICAO DE JESUS 

A. O papel de lideran£a de Pedro e claramente visto nos primeiros capitulos de Atos 

1. Ele liderou na eleicao da substituicao de Judas (cf. Atos 1.15-26). 

2. Ele pregou o primeiro sermao no Pentecostes (cf. Atos 2). 

3. Ele curou um coxo e pregou o segundo sermao registrado (cf. Atos 3.1-10; 3. 11-26). 

4. Ele falou coraj osamente ao Sinedrio em Atos 4. 

5. Ele presidiu a disciplina da igreja de Ananias e Safira em Atos 5. 

6. Ele falou no Concflio de Jerusalem em Atos 15.7-1 1 . 

7. Varios outros eventos e milagres sao atribuidos a ele em Atos. 

B . Pedro, contudo, nem sempre incorporou as implica 5 oes do evangelho 

1 . Ele reteve uma cren£a do AT (G1 2.11-14). 

2. Ele teve de ter uma revela£ao especial para incluir Comelio (cf. Atos 10) e outros gentios. 
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VI. OS ANOS DE SILENCIO 


A. Ha pouca ou nenhuma informa 9 ao sobre Pedro depois do Concilio de Jerusalem de Atos 15 

1. Galatas 1.18 

2. Galatas 2.7-21 

3. ICorintios 1.12; 3.22; 9.5; 15.5 

B. Trad^ao da igreja primitiva 

1. Pedro sendo martirizado em Roma e mencionado na carta de Clemente de Roma a igreja 
em Corinto em 95 A.D. 

2. Tertuliano (150-222 A.D.) tambem observa o martmo de Pedro em Roma sob Nero (54-68 

A.D.). 

3. Clemente de Alexandria (200 A.D.) diz que Pedro foi morto em Roma. 

4. Orfgenes (252 A.D.) diz que Pedro foi martirizado por crucifica 9 ao, de cabe 9 a para baixo, 
em Roma. 


VII. TERMOS E FRASES PARA IDENTIFICAR SUCINTAMENTE 

1. Presciencia, 1.2 

2. “aspersao do sangue de Jesus Cristo”, 1.2 

3. “gerou de novo”, 1.3 

4. Varias tenta 9 oes, 1.6 

5. “a prova da vossa fe”, 1.7 

6. “a revela 9 §o de Jesus Cristo”, 1.7,13 

7. Almas, 1.9 

8. “um cordeiro imaculado e incontaminado”, 1.19 

9. “foi conhecido antes da funda 9 ao do mundo”, 1.20 

10. “a palavra do Senhor permanece para sempre”, 1.25 

11. “o genuino leite espiritual”, 2.2 

12. “a pedra viva”, 2.4 

13. “sacerdocio santo”, 2.5 

14. Uma pedra angular, 2.6 

15. “uma pedra de trope 9 o”, 2.8 

16. Sujeitar, 2.13 

17. “mortos para os pecados, vivamos para a justi 9 a”, 2.24 

18. “pelas suas feridas fostes sarados”, 2.24 

19. Compassivo, 3.8 

20. Uma defesa, 3.15 

21. “o batismo, agora tambem vos salva”, 3.21 

22. Testar, 4.12 

23. “resisti-lhe”, 5.9 

VIII. PESSOAS PARA IDENTIFICAR SUCINTAMENTE 


160 



1. “Santo”, 1.15 

2. “Pastor e Bispo da vossa alma”, 2.25 

3. Os presbiteros, 5.1 

4. O Sumo Pastor, 5.4 

5. Silvano, 5.12 

6. Marcos, 5.13 

IX. LOCAIS DO MAPA PARA LOCALIZAR 

1. Ponto, 1.1 

2. Galacia, 1.1 

3. Capadocia, 1.1 

4. Asia, 1.1 

5. Bitlnia, 1.1 

6. Siao, 2.6 

7. Babilonia, 5.13 

X. QUESTOES DE DISCUSSAO 

1 . Descreva a hera^a dos crentes. (1.4,5) 

2. Explique 1.1 em suas proprias palavras. 

3. O que e que os anjos querem saber? (1.12) 

4. Como os cristaos devem obedecer 1.16? 

5. Como alguem cresce com respeito a salva£ao? (2.2) 

6. Por que 2.5 e 9 e importante? 

7. Como 2. 16 se relaciona com Romanos 14? 

8. Como 3.3 esta relacionado hoje? 

9. Nosso relacionamento com nosso conjuge pode afetar nossas ora£oes? (3.7) 

10. Onde Cristo foi pregar aos espiritos em prisao? (3.19) 

1 1 . Explique 3.22 a luz da teologia gnostica. 

1 2. Qual e o tema geral de I Pedro? 
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INTRODU £ AO A II PEDRO 


I. DECLARAQOES DE ABERTURA 

A. O proposito ou escopo desta introdu9ao nao e discutir em detalhe os problemas conectados com 
a autoria de II Pedro. Eu pessoalmente concluo que nao ha nenhuma razao convincente para 
negar a autoria de Pedro. Tres fontes tem sido uteis ao pensar durante essa questao. 

1. Artigo “Literary Forgeries and Canonical Pseudepigrapha” [Falsifica£6es Literarias e 
Pseudo-epigrafes Canonicas] de Bruce M. Metzger em The Journal of the Evangelical 
Society of Biblical Literature, [Revista da Sociedade Evangelica de Literatura Bfblica], 
1976, pp. 3-24. 

2. Artigo “The Authenticity of 2 Peter” [A Autenticidade de 2 Pedro] de Michael J. Kruger 
em The Journal of the Evangelical Theological Society [Revista da Sociedade Evangelica 
Teologica], Vol. 42, N° 4, pp. 645-671. 

3. Livro 2 Peter Reconsidered [2 Pedro Reconsiderado], Tyndale Press, 1961. 

B. Enquanto eu penso sobre a possibilidade de que II Pedro nao foi escrita por Pedro, muitas coisas 
passam por minha mente. 

1. Quern escreveu II Pedro nao muda minha visao de que e inspirada e digna de confian£a. A 
autoria afeta a hermeneutica, nao a inspiracao, que e uma pressuposicao de fe e um 
processo historico documentavel. 

2. Por que eu sou incomodado pela pseudommia? Aparentemente o mundo greco-romano do 
primeiro seculo estava acostumado com isso (artigo de Metzger). 

3. Estou relutante a admiti-la por causa de minhas proprias preferences ou posso 
honestamente avaliar a evidencia historica e textual? A tradicao tem me predisposto a uma 
certa conclusao? 

4. A igreja antiga questionou a autoria de Pedro, mas nao a mensagem do livro (exceto a 
igreja sfria). E uma mensagem ortodoxa em unidade teologica com outros livros do NT cm 
muitas afinidades aos sermoes de Pedro em Atos. 

C. Eusebio usou tres categorias para descrever os escritos cristaos: 

1 . Aceitos 

2. Disputados 

3. Espurios 

Ele incluiu II Pedro junto com Tiago, Judas, II Joao e III Joao na categoria 2 (i.e. disputados). 
Eusebio aceitou I Pedro, tinha duvidas sobre II Pedro, e rejeitou como espurios outros supostos 
escritos de Pedro (1) os Atos de Pedro; (2) o Evangelho de Pedro; (3) a Pregacao de Pedro; e (4) 
o Apocalipse de Pedro. 


II. AUTORIA 

A. Este e o livro mais disputado do NT quanto a autoria tradicional. 

B. As razoes para essas duvidas sao tanto internas (seu estilo e conteudo) quanto externas (sua 
aceitacao tardia). 
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PREOCUPA^OES INTERNAS 

1 . Estilo 

a. O estilo e muito diferente de I Pedro. Isso foi reconhecido por Orfgenes e Jeronimo. 

(1) Orfgenes reconheceu que alguns rejeitaram a autoria de Pedro, contudo citou de 
II Pedro seis vezes em seus escritos. 

(2) Jeronimo atribuiu isso ao uso de Pedro de um escriba diferente. Ele tambem 
reconhece que alguns em sua epoca rejeitaram a autoria de Pedro. 

(3) Eusebio dirige-se a essa preocupa£ao em Hist. Eel. 3.3.1: “mas a suposta 
segunda Epfstola que nos nao recebemos como canonica, mas todavia tern 
parecido util para muitos e tem sido estudada com outra Escritura”. 

b. O estilo de II Pedro e muito peculiar. Em The Epistles of James, Peter and Jude [As 
Epfstolas de Tiago, Pedro e Judas] na Anchor Bible [Bfblia Ancora], pp. 146-147, B. 
Reicke o chama “asianismo”. 

“Foi chamado estilo ‘asiatico’ porque seus representantes mais importantes 
vieram da Asia Menor e era caracterizado por uma maneira de expressao carregada, 
prolixa, pomposa inclinando para romance e bizarro, e descuidada em violar os 
ideais classicos de simplicidade... Nossa epfstola foi indubitavelmente escrita em 
conformidade com as regras da escola asiatica que ainda era importante durante o 
primeiro seculo cristao”. 

c. E possfvel que Pedro tentou escrever numa lingua (i.e. grego coine) em que ele nao 
era completamente funcional. Sua lmgua-mae era o aramaico. 

2. Genero 

a. Esta e uma carta tfpica do primeiro seculo? 

(1) Ela tem um comego e uma cone lusao 

(2) Ela, contudo, parece ser uma carta cfclica para varias igrejas, como Galatas, 
Efesios, Tiago e I Joao 

b. Pode ser um genero judaico especializado chamado “testamento”, que e 
caracterizado por 

(1) Um discurso de despedida 

(a) Deuteronomio 31-33 

(b) Josue 24 

(c) O Testamento dos Doze Patriarcas 

(d) Joao 13-17 

(e) Atos 20.17-28 

(2) Uma predicao de morte iminente (cf. II Timoteo) 

(3) Uma admoesta£ao de seus ouvintes a continuar em sua tradicao 

3. A rela£ao entre II Pedro e Judas 

a. Houve obviamente algum emprestimo literario 

b. A alusao a fontes nao-canonicas tem feito muitos rejeitarem tanto Judas quanto II 
Pedro, contudo mesmo I Pedro faz alusao a I Enoque e Paulo ainda cita poetas 
gregos. 

4. O livro mesmo afirma ser de Pedro o Apostolo 

a. Ele e identificado em 1.1. Ele e chamado Simao Pedro. Pedro e o nome dado a ele 
por Jesus (cf. Mt 16). Simeao (nao Simao) e raro e incomum. Se alguem estava 
tentando escrever em nome de Pedro, a escolha dessa grafia semftica e muito 
surpreendente e contraproducente a pseudonfmia. 

b. Ele afirma ser uma testemunha ocular a transfiguracao (cf. Mt 17.1-8; Marcos 9.2-8; 
Lucas 9.28-36) em 1.16-18. 

c. Ele afirma ter escrito uma primeira carta (cf. 3.1), que implica I Pedro. 

5. Ortodoxia 

a. Nao ha nada nesta carta que contradiz ensino apostolico do NT. 

b. Ha alguns termos singulares (i.e. mundo destrufdo por fogo e escritos de Paulo vistos 
como Escritura), mas nada gnostico ou adoptionistico ou obviamente heretico. 
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PREOCUPA^OES EXTERNAS 

1 . Eusebio lista os escritos cristaos do primeiro e segundo seculos em tres categorias 

a. Aceitos 

b. Disputados 

c. Espurios 

II Pedro, junto com Hebreus, Tiago, II Joao e III Joao sao listados na categoria de 
disputados. 

2. II Pedro nao aparece no canon de Marciao (154 A.D.), mas Marciao tambem rejeitou 
muitos outros livros do NT. 

3. II Pedro nao aparece no Fragmento Muratoriano (180-200 A.D.), mas a lista parece estar 
danificada e tambem nao lista Hebreus, Tiago ou I Pedro. 

4. Foi rejeitada pela igreja oriental (stria) 

a. Nao na Peshita (primeira metade do quinto seculo) 

b. Foi incluida no Filoxeniana (507 A.D.) do Iraque e versao Harcleana (616 A.D.) da 
Africa do Norte. 

c. Crisostomo e Teodoro de Mopsuestia (i.e. lideres da escola antioquina de 
interpreta£ao) rejeitaram todas as epistolas catalicas. 

5. II Pedro parece ser citada em “o Evangelho da Verdade” e “o Apocrifo de Joao” 

encontrados nos textos gnosticos de Nag Hammadi (cf. The Nag Hammati Gnostic Texts 

and the Bible [Os Textos Gnosticos de Nag Hammati e a Biblia] de Andrew K. Helmbold, 

р. 91). Esses escritos em coptico sao traducoes de textos gregos mais antigos. Se II Pedro e 
aludida entao e impossfvel para ela ter sido escrita no segundo seculo. 

6. Esta incluida no P 72 , datado pela UBS 4 (p.8) como terceiro ou quarto seculo. 

7. E aludida ou citada por Clemente de Roma (95 A.D.) 

a. I Clemente (9.2 - II Pedro 1.17) 

b. I Clemente (23.3 - II Pedro 3.4) 

с. I Clemente (35.5 - II Pedro 2.2) 

8. Ela pode ser aludida no Didlogo com Trifo 82.1 - II Pe 2.1. Esses sao os unicos dois 
lugares nos escritos cristaos antigos onde o termo grego pseudoppophetai e usado. 

9. Irineu (130-200 A.D.) possivelmente alude a II Pedro (ele citado pela Hist. Eel. de Eusebio 
5.32.2 - II Pe 3.8 e 3.1.1- II Pe 1.15). 

10. Clemente de Alexandria (150-215 A.D.) escreveu o primeiro comentario (embora esteja 
agora perdida) sobre II Pedro. 

1 1 . Ela aparece na carta da Pascoa de Atanasio (367 A.D.), que foi uma lista corrente de livros 
canonicos. 

12. Ela foi aceita como canonica pelos concflios da igreja primitiva de Laodiceia (372 A.D.) e 
Cartago (397 A.D.) 

13. E interessante que outros supostos escritos de Pedro (i.e. os Atos de Pedro, os Atos de 
Andre e Pedro, os Atos de Pedro e Paulo, Paixao de Pedro e Paulo, os Atos de Pedro e os 
Doze Apostolos, o Apocalipse de Pedro e a Prega£ao de Pedro) foram todos rejeitados 
pelas igrejas primitivas como espurios (i.e. nao-inspirados). 

III. DATA 

i. Isso depende da autoria. 

ii. Se voce esta convencido da autoria de Pedro entao em algum momenta antes de sua morte (cf. 
1.14) 

iii. A tradicao da igreja afirma que o Apostolo Pedro morreu em Roma enquanto Nero era Cesar. 
Nero instituiu a perseguicao para os cristaos em 64 A.D. Ele se matou em 68 A.D. 
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iv. Se um seguidor de Pedro escreveu em seu nome, entao uma data tao tardia quanto 130-150 e 
provavel porque II Pedro e citada no Apocalipse de Pedro assim como O Evangelho da Verdade 
e Apocrifo Jocio. 

v. O famoso arqueologo americano W. F. Albright afirma que foi escrita antes de 80 A.D. por 
causa de suas similaridades como os Rolos do Mar Morto. 

IV. DESTINATARIOS 

A. Se I Pedro e referida em II Pedro 3.1 entao os destinatarios seriam os mesmos (i.e. Turquia 
do norte). 

B. II Pedro pode ser uma carta de recomenda 5 ao para encorajar os crentes a perseverar sob 
prova, resistir os falsos doutores e viver fielmente na tradicao do evangelho em 
antecipa£ao da Segunda Vinda 


V. OCASIAO 

A. Enquanto I Pedro se dirige a persegu^ao e sofrimento, II Pedro se dirige aos falsos doutores. 

B. A natureza exata do ensino falso e incerta, mas pode estar relacionada com o gnosticismo 
antinomiano (cf. 2.1-22; 3.15-18). Este livro usa vocabulario tecnico empregado tanto pelo 
gnosticismo incipiente quanto as religioes de misterio. Isso pode ter sido uma tecnica apologetica 
intencional atacando a teologia deles. 

C. Este livro, como II Tessalonicenses, se dirige ao assunto de uma Segunda Vinda demorada, mas 
certa, em que os filhos de Deus serao glorificados e os descrentes julgados (cf. 3.3,4). E 
interessante que I Pedro caracteristicamente usa o termo apocahipsis para se referir ao retomo de 
Jesus, enquanto II Pedro usa parousia. Isso possivelmente reflete o uso de escribas diferentes (i.e. 
Jeronimo). 

VI. TERMOS E FRASES PARA IDENTIFICAR SUCINTAMENTE 

1 . Servo, 1 . 1 

2. Divino poder, 1.3 

3. Piedade, 1.3 

4. “participantes da natureza divina”, 1.4 

5. “Reino eterno”, 1.11 

6. “brevemente hei de deixar este meu tabernaculo”, 1.14 

7. “a vinda de nosso Senhor Jesus Cristo”, 1.16 

8. “nos mesmos vimos a sua majestade”, 1.16 

9. “meu Filho amado”, 1.17 

10. “a estrela da alva apare£a”, 1.19 

11. Falsos profetas, 2. 1 

12. Falsos doutores, 2.1 

13. “anjos que pecaram”, 2.4 

14. Inferno (i.e. Tartaro), 2.4 

15. “desprezam as domina 5 oes”, 2.10 
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16. “difamar autoridades superiores”, 2.10 

17. “o santo mandamento”, 2.21 

18. “apressando-vos para a vinda do Dia de Deus”, 3.12 

19. “novos ceus e nova terra”, 3.13 

20. “imaculados e irrepreenslveis”, 3.14 

VII. PESSOAS PARA IDENTIFICAR SUCINTAMENTE 

1. Noe, 2.5 

2. Lo, 2.7 

3. Balaao, 2.15 

VIII. LOCAIS DO MAPA PARA LOCALIZAR - NENHUM 

IX. QUESTOES DE DISCUSSAO 

1 . 1.1 esta chamando Jesus Deus? 

2. Como 1.10 relaciona a soberania de Deus e o livre-arbltrio humano? 

3. Quando Jesus contou a Pedro sobre Sua morte? 1.14 

4. Liste as maneiras que o capltulo 1 reflete os dias de Pedro com Jesus. 

5. Que grande verdade 1.20,21 afirma? 

6. Liste as caracterfsticas dos falsos llderes no capltulo 2. 

7. Por que 2. 1 e, “negarao o Senhor que os resgatou”, tao angustiante? 

8. Por que 2.8 e surpreendente? (2.20) 

9. Explique 2.20 em suas proprias palavras. 

10. O que exatamente os falsos doutores estao afirmando em 3.4? 

11. Por que e dito que a terra e formada da agua? (3.5) 

12. Qual e implica 5 ao de 3.8? 

13. Como 3.9b esta relacionado com I Tm 2.4? 

14. Onde mais na Blblia a verdade de 3. 10 e dada? 

15. Por que a alusao de Pedro a Paulo e tao importante? 

1 6. Qual e o tema central de II Pedro? 
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INTRODU^AO A I JO AO 


I. SINGULARIDADE DO LIVRO 

A. O livro de I Joao nao e uma carta pessoal tanto quanto uma “Circular Fervorosa da Sede” (carta 
coletiva). 

1 . Nao tem introdu^o tradicional (de quem, para quem) 

2 . Nao tem sauda9oes pessoais ou mensagem final. 

B. Nao ha men9ao feita de nomes pessoais. Isso e altamente incomum. Os unicos livros do NT que 
nao incluem o nome do autor sao hebreus e I Joao. Contudo, e obvio que foi escrito para crentes 
enfrentando no momento um problema intemo da igreja de falsos mestres. 

C. Esta carta e um poderoso tratado teologico 

1 . A centralidade de Jesus 

a. Plenamente Deus e plenamente homem 

b. A salva9§o vem pela fe em Jesus Cristo, nao uma experiencia mistica ou 
conhecimento secreto (falsos mestres) 

2 . A exigencia por um estilo de vida cristao 

a. Amor fraternal 

b. Obediencia 

c. Rejei9§o do sistema do mundo caido 

3 . A garantia da salva9ao eterna pela fe em Jesus de Nazare (“conhecer” usado 27 vezes) 

4 . Como reconhecer os falsos mestres 

D. Esse e o grego coine menos complicado de qualquer livro no NT, contudo esse livro, como 
nenhum outro, sonda as profundezas das verdades profundas e eternas em Jesus Cristo. 

E. E possfvel que I Joao foi considerada a ser uma carta de capa para o Evangelho de Joao. A 
heresia gnostica do primeiro seculo forma a origem para ambos os livros. O Evangelho tem uma 
verdade evangebstica, enquanto I Joao e escrita para crentes. 

O famoso comentarista Westcott afirmou que o Evangelho sustenta a divindade de Jesus, 
enquanto I Joao sustenta Sua humanidade. Estes livros andam juntos! 

F. Joao escreve em termos preto e branco (duabsticos). Esta e a caracterfstica dos Rolos do Mar 
Morto e dos falsos mestres gnosticos. O dualismo literario estruturado de I Joao e tanto verbal 
(luz versus trevas) quanto estibstico (uma declara9§o negativa seguida por uma positiva). Isto e 
diferente do Evangelho de Joao, que emprega um dualismo vertical (de cima versus de baixo). 

G. E muito dificil esbo9ar I Joao por causa do uso de temas recorrentes de Joao. O livro e como 
uma tape9aria de verdades tecidas juntas em padroes repetidos (cf. Bill Hendricks, Tapestries of 
Truth, The Letters of John [Tape9arias da Verdade, As Cartas de Joao]). 

II. AUTOR 

A. A autoria de I Joao e parte do debate sobre a autoria do Corpo Joanino - o Evangelho, I Joao, II 
Joao, III Joao e Apocalipse. 
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B. Ha duas posi£oes basicas 

1 . Traditional 

a. A tradi£ao era unanime entre os pais da Igreja primitiva que Joao, o Apostolo amado, 
era o autor de I Joao. 

b. Resumo da evidencia da igreja primitiva 

(1) Clemente de Roma (90 A.D.) faz alusoes a I Joao 

(2) Policarpo de Esmima, Philippians 7 [Filipenses 7] (110-140 A.D.) cita I Joao 

(3) Dialogue [Dialogo], de Justino Martir, 123.9 (150-160 A.D.) cita I Joao 

(4) Alusoes a I Joao sao feitas nos escritos de 

(a) Inacio de Antioquia (datas de seus escritos sao incertas, mas no come^ dos 
anos 100 A.D.) 

(b) Papias de Hierapolis (nascido entre 50-60 A.D. e martirizado 
aproximadamente 155 A.D. 

(5) Irineu de Lion (130-202) atribui I Joao ao Apostolo Joao. Tertuliano, um 
apologista primitivo que escreveu 50 livros contra hereges, com freqiiencia 
citava I Joao. 

(6) Outros escritos primitivos que atribuem a autoria a Joao o Apostolo sao 
Clemente, Orfgenes e Dionisio, todos tres de Alexandria, o Fragmento 
Muratoriano (180-200 A.D.) e Eusebio (terceiro seculo). 

(7) Jeronimo (segunda metade do quarto seculo) sustentou a autoria de Joao, mas 
admitiu que foi negada por alguns em sua epoca. 

(8) Teodoro de Mopsuestia, Bispo de Antioquia de 392-428 A.D., negou a autoria 
de Joao. 

c. Se Joao, o que nos conhecemos sobre Joao o Apostolo? 

(1) Ele era o filho de Zebedeu e Salome 

(2) Ele era um pescador no Mar da Galileia com seu irmao, Tiago (possivelmente 
possuia varios barcos) 

(3) Alguns acreditam que sua mae era uma irma de Maria, a mae de Jesus (cf. Joao 
19.25; Marcos 15.20) 

(4) Aparentemente ele era rico porque ele tinha: 

a. Servos contratados (cf. Marcos 1.20) 

b. Varios barcos 

c. Uma casa em Jerusalem (f. Mt 20.20) 

(5) Joao tinha acesso a casa do Sumo Sacerdote em Jerusalem, que mostra que ele 
era uma pessoa de algum renome (cf. Joao 18.15,16) 

(6) Foi Joao em cujo cuidado Maria, a mae de Jesus, foi comprometido 

d. A tradi£ao da Igreja primitiva unanimemente testificou que Joao viveu mais que 
todos os outros Apostolos, e depois da morte de Maria em Jerusalem Ele se mudou 
para a Asia Menor e se estabeleceu em Efeso, a maior cidade da area. Dessa cidade 
ele foi exilado na Ilha de Patmos (um pouco distante da costa) e foi depois liberto e 
retornou a Efeso (Eusebio cita Policarpo, Papias e Irineu). 

2. Erudi£ao modema 

a. A vasta maioria dos estudiosos modemos reconhece a similaridade entre todos os 
escritos joaninos, especialmente na fraseologia, vocabulario e formas gramaticais. 
Um bom exemplo disso e o contraste marcante que caracterizou esses escritos: vida 
versus morte, verdade versus falsidade. Essa mesma dicotomia marcante pode ser 
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vista em outros escritos da epoca; os Rolos do Mar Morto e os escritos gnosticos 
incipientes. 

b. Tem havido varias teorias sobre o inter-relacionamento entre os cinco livros 
tradicionalmente atribufdos a Joao. Alguns grupos afirmam a uma pessoa, duas 
pessoas, tres pessoas, e etc. Parece que a posi£ao mais plausfvel e que todos os 
escritos joaninos sao resultado dos pensamentos de um homem, mesmo se 
possivelmente escrito por varios de seus discipulos. 

c. Minha crenca e que Joao, o Apostolo idoso, escreveu cinco livros quase no final de 
seu ministerio em Efeso. 


III. DATA - Obviamente isso esta vinculado a autoria 

A. Se Joao o Apostolo escreveu essas cartas, e especialmente I Joao, nos estamos falando sobre 
algum momento durante o fim do primeiro seculo. Isso daria tempo para o desenvolvimento dos 
sistemas teologico-filosoficos falsos gnosticos e tambem caberia na terminologia de I Joao 
(“filhinhos”), que parece implicar um homem mais velho falando com um grupo de crentes mais 
jovens. Jeronimo diz que Joao viveu 68 depois da crucifica£ao de Jesus. Isto parece se enquadrar 
com essa tradi£ao. 

B. A. T. Robertson acha que I Joao foi escrita entre 85-95 A.D., enquanto o Evangelho foi escrito 
antes de 95 A.D. 

C. The New International Commentary on I John [O Novo Comentario Intemacional de I Joao ] de 
I. Howard Marshall afirma que uma data entre 60-100 A.D. e tao proxima quanto a erudi£ao 
modema gostaria de chegar a estimar a data dos escritos joaninos. 

IV. DESTINATARIOS 

A. A tradicao afirma que este livro foi escrito para a provincia romana da Asia Menor, com Efeso sendo 
sua area metropolitana principal. 

B. A carta parece ter sido enviada para um grupo especifico de igrejas na Asia Menor que estavam 
experimentando um problema com falsos mestres (como Colossenses e Efesios), especificamente 
gnosticos docetas que negavam a humanidade de Cristo, mas afirmavam Sua divindade. 

C. Agostinho (quarto seculo) diz que foi escrita para os partos (Babilonia). Ele e seguido por 
Cassiodoro (come£o do sexto seculo). Isso provavelmente veio da confusao da frase “senhora eleita” 
e a frase “aquela que se em Babilonia”, que sao usadas em I Pedro e II Joao 1. 

D. O Fragmento Muratoriano, uma lista canonica primitiva dos livros do NT escrito entre 180-200 em 
Roma, afirma que esta carta foi escrita “depois da exorta£ao de seus discipulos e bispos 
companheiros”. 

V. A HERESIA 

A. A carta mesma e obviamente um area£ao contra um tipo de ensino falso (cf. “Se dissermos...” 
1.6ss e “aquele que diz...” 2.9; 4.20 [diatribe]). 
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B . Nos podemos aprender alguns princrpios basicos da heresia pela evidencia interna de I Joao. 

1. Uma nega 5 ao da encarna 9 ao de Jesus Cristo 

2. Uma nega 5 ao da centralidade de Jesus Cristo na salva 9 ao 

3. Uma falta de um estilo de vida cristao apropriado 

4. Uma enfase no conhecimento (muitas vezes secreto) 

5. Uma tendencia para exclusivismo 

C. O cenario do primeiro seculo 

O mundo romano do primeiro seculo foi um tempo de ecletismo entre as religioes orientais e 
ocidentais. Os deuses dos panteoes gregos e romanos eram de ma reputa 9 ao. As religioes de 
misterio eram muito populares por causa de sua enfase no relacionamento pessoal com a 
divindade e conhecimento secreto. A filosofia grega popular era popular. Para esse mundo de 
religiao ecletica veio a exclusividade da fe crista (Jesus e o unico caminho para Deus, cf. Joao 
14.6). Seja qual for a origem exata da heresia, foi uma tentativa para tomar a estreiteza aparente 
do cristianismo plausfvel e intelectualmente aceitavel para publico greco-romano mais amplo. 

D. Possrveis op 9 oes quanto a que grupo de gnosticos Joao esta se dirigindo 

1 . Gnosticismo incipiente 

a. Os ensinos basicos do gnosticismo incipiente do primeiro seculo parecem ter sido 
uma enfase no dualismo eterno (ontologico) entre esprrito e materia. O esprrito (Alto 
Deus) era considerado bom, enquanto a materia era inerentemente ma. Essa 
dicotomia parece-se com o ideal versus frsico, celeste versus terreno, invisfvel versus 
visrvel do platonismo. Havia tambem uma enfase exagerada na importancia na 
importancia do conhecimento secreto (senhas ou codigos secretos que permitem uma 
alma passar pelas esferas angelicas [aeons] acima para o deus alto) necessario para 
salva 5 ao. 

b. Ha duas formas de gnosticismo incipiente que aparentemente poderiam estar na 
origem de I Joao 

a. Gnosticismo doceta, que nega a verdadeira humanidade de Jesus porque a 
materia e ma 

b. Gnosticismo cerintiano, que identifica o Cristo com um dos muitos aeons ou 
nrveis angelicos entre o deus alto e a materia ma. Esse “Cristo Esprrito” habitou 
o homem Jesus em seu batismo e o deixou antes de sua crucificacao. 

c. Desses dois grupos alguns praticavam os ascetismo (se o corpo o quer, e mal), o 
outro antinomianismo (se o corpo o quer, de-o). Nao ha nenhuma evidencia 
escrita de um sistema desenvolvido do gnosticismo no primeiro seculo. Nao e 
ate o meio do segundo seculo que evidencia documentada existiu. Para mais 
informa 9 ao sobre “gnosticismo” veja 

(a) The Gnostic Religion [A Religiao Gnostica] de Hans Jonas, publicado por 
Beacon Press 

(b) The Gnostic Gospels [Os Evangelhos Gnosticos] de Elaine Pagels, 
publicado por Random House 

2. Inacio sugere uma outra possrvel fonte da heresia em seus escritos aos Esmirniotas iv-v. 
Eles negavam a encarna 9 §o de Jesus e viviam estilos de vida antinomiano. 

3. Contudo uma outra possibilidade menos provavel da fonte da heresia e Meandro de 
Antioquia, que e conhecido dos escritos de Irineu, Against Heresies [Contra Heresias] 
XXIII. Ele era um seguidor de Simao o Samaritano e um defensor do conhecimento secreto. 
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E. A Heresia Hoje 

1 . O espfrito dessa heresia esta presente conosco hoje quando a pessoas tentam continuar a 
combinar verdade crista com outros sistemas de pensamento. 

2. O espfrito dessa heresia esta presente conosco hoje quando a pessoas enfatizam doutrina 
“correta” para a exclusao de relacionamento pessoal e fe de estilo de vida. 

3. O espfrito dessa heresia esta presente conosco hoje as pessoas transformam o cristianismo 
numa elite intelectual exclusiva. 

4. O espfrito dessa heresia esta presente conosco hoje quando as pessoas se voltam para o 
ascetismo ou antinomianismo. 

VI. PROPOSITO 

A. Tem um foco pratico para os crentes 

1. Da-lhes alegria (cf. 1.4) 

2. Encoraja-los a viver vidas piedosas (cf. 1.7) 

3. Da-lhes garantia de sua salva£ao em Cristo (cf. 5.13) 

4. Ordena-los (e lembra-los) a amar um ao outro e nao o mundo. 

B. Tem um foco doutrinario para os crentes 

1 . Refutar o erro de separar a divindade e a humanidade de Jesus 

2. Refutar o erro de separar espiritualidade num intelectualismo desprovido de vida piedosa 

3. Refutar o erro de que alguem pode ser salvo em isola£ao dos outros 

VII. TERMOS E FRASES PARA IDENTIFICAR SUCINTAMENTE 

1 . Desde o princfpio, 1 . 1 

2. Palavra da vida, 1 . 1 

3. Vida etema, 1.2 

4. Comunhao ( koinonia ), 1.3 

5. Deuseluz, 1.5 

6. Caminhar, 1.6,7 

7. O sangue de Jesus, 1.7 

8. Meus filhinhos, 2. 1 

9. Propicia£ao, 2.2; 4.10 

10. Conhecer, 2.3, 4, 18, 20, 21, etc. 

11. Permanecer, 2.6, 17, 24, 25, 27, etc. 

12. Mandamento novo, 2.7 

13. Por causa do seu nome, 2. 12 

14. O mundo, 2.15 

15. A ultima hora, 2.18 

16. Un?ao, 2.20, 27 

17. Confessar, 2.23; 4.2, 3, 15, etc. 

18. Provar os espfritos, 4. 1 

19. O Dia do Jufzo, 4.17 

20. Nascido de Deus, 5.18 
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VIII. PESSOAS PARA IDENTIFICAR SUCINTAMENTE 


1 . Advogado, 2. 1 

2. Mentiroso, 2.4, 22 

3. Anticristo, 2. 18; 4.3 

4. Anticristos, 2.18 

5. Os que vos procuram enganar, 2.26 

6. Diabo, 3.8, 10 

7. Caim, 3.12 

8. O maligno, 5.18 

IX. LOCAIS DO MAPA PARA LOCALIZAR 

Sem locals do mapa 

X. QUESTOES DE DISCUSSAO 

1. Por que I Joao 1.1-4 usa tantos verbos refletindo os sentidos (i.e. ouvido, visto, contemplamos, 
apalparam, visto, ouvido)? 

2. Por que 1 .9 e um verso tao importante? Para quem esta falando? 

3. Como voce relaciona 1.10 com 3.6 e 9? 

4. Por que o verbo “conhecer” e usado tao freqiientemente em I Joao? Defina sua conota£ao 
hebraica. 

5. O que a frase recorrente “Se dissermos...” significa ou implica? 

6. Quem sao os falsos mestres que Joao esta confrontando? Explique suas cren£as que sao 
contrarias ao cristianismo bfblico! 

7. A que doutrina 3.2 se relaciona? 

8. Por que 3.6 e 9 sao tao diflceis para interpretar? 

9. Como 4.8 se relaciona a cristaos confidantes? 

10. O conceito de Trindade aparece em 4.13,14. Explique isso em suas proprias palavras. 

1 1 . Explique 4.19 em suas proprias palavras. 

12. Ha tres provas em I Joao que asseguram aos crentes que eles sao cristaos. Liste as tres provas. 

13. Por que 5. 13 e um verso tao importante? 

14. 5.14,15 promete aos crentes que suas ora£6es sempre serao respondidas positivamente? 

15. O que e um pecado que leva a morte? (5.16) 

16. 5.18 promete aos crentes que eles nunca serao provados ou tentados por Satanas? Por que ou por 
que nao? 

17. O que a frase “o mundo inteiro jaz no maligno” quer dizer? 
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INTRODU^AO A II e III JOAO 


I. DECLARAQOES DE ABERTURA 

A. Eu realmente acho que II e III Joao formam uma mensagem equilibrada para uma igreja local, 
provavelmente algum lugar na provmcia romana da Asia Menor, quase no final do primeiro 
seculo. 

B. II Joao lida com problemas de pregadores hereges itinerantes, enquanto III Joao lida com a 
admoesta£ao para ajudar pregadores cristaos itinerantes. 

C. Ha tres homens diferentes identificados especificamente em III Joao: 

1 . Gaio (um homem piedoso na igreja destinataria) 

a. Ha tres Gaios mencionados em outras partes da Biblia: Gaio da Macedonia, Atos 
19.29; Gaio de Derbe, Atos 20.4; e Gaio de Corinto, Rm 16.23; I Co 1.14. 

b. Os escritos conhecidos como “Constitutes Apostolicas” listam o Gaio de III Joao 
como o Bispo de Pergamo, apontado por Joao. 

2. Diotrefes (um encrenqueiro Impio na igreja destinataria) 

a. Esta e a unica mcncao desse homem no NT. Seu nome e um nome muito raro que 
significa “protegido de Zeus”. Quao ironico e que o homem dado o nome de “Zeus” 
estaria contra viajantes quando “Zeus” era o “protetor dos viajantes”. 

b. Sua atitude e exposta nos verso 9, 10. 

3. Demetrio (o portador da carta de Joao para essa igreja local) 

a. Aparentemente ele e um dos missionaries viajantes e o portador da carta do Apostolo 
em Efeso. 

b. A tradicao chamada “As Constitutes Apostolicas” lista Demetrio como o Bispo de 
Filadelfia, que foi apontado pelo Apostolo Joao. 

D. A igreja primitiva lutou com como avaliar e apoiar pregadores/mestres/evangelistas viajantes. 
Um escrito cristao nao-canonico primitivo do come£o do segundo seculo chamado The Didache 
[O Didaque] ou The Teaching of the Twelve Apostles [O Ensino dos Doze Apostolos] tern estas 
diretrizes: 

CAPITULO XI - A RESPEITO DE MESTRES, APOSTOLOS E PROFETAS 

“Quern quer que, portanto, venha e ensine-vos todas estas coisas que foram ditas 
antes, recebei-o. Mas se o mestre mesmo torna e ensina uma outra doutrina para destruir 
esta, nao ouvi-o. mas se ele ensina assim como para aumentar a justica e o conhecimento 
do Senhor, recebei-o como o Senhor. Mas a respeito dos apostolos e profetas, segundo o 
grau do Evangelho, assim fazei: que cada apostolo que vem a vos sejam recebidos como o 
Senhor. Mas ele nao permanecera exceto um dia; mas se houver necessidade, tambem o 
seguinte; mas se ele permanecer tres dias, ele e um falso profeta. E quando o apostolo for 
embora, deixai-o levar nada exceto pao ate que ele se aloje; mas se ele pedir dinheiro, ele e 
um falso profeta” (p. 380). 

CAPITULO XII - RECEPQAO DE CRISTAOS 

“Mas quern quer que diga no Esplrito, dai-me dinheiro, ou algo mais, vos nao ouvireis 
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a ele; mas ele disser a vos para dar por causa de outros que estao em necessidade, nao 
deixais que ninguem o julgue. Mas deixai cada um que vem em nome do Senhor ser 
recebido, depois vos provareis e o conhecereis; pois vos tereis entendimento a direita e a 
esquerda. Se aquele que vem e um viajante, assisti-o na medida em que vos podeis; mas 
ele nao permanecera convosco, exceto durante dois ou tres dias, se necessario for. Mas se 
ele desejar permanecer convosco, sendo um artesao, deixai-o trabalhar e comer; mas se ele 
nao tiver offcio, segundo o vosso entendimento, vede a isso que, como um cristao, ele nao 
vivera convosco pregui£oso. Mas se ele nao desejar assim fazer, ele e um comerciante de 
Cristo. Vigiai que vos vos conserveis longe de tais” (p. 381). 

II. TERMOS E FRASES PARA IDENTIFICAR SUCINTAMENTE 

1 . “desde o princfpio”, 1 . 1 

2. “Deus e luz”, 1.5 

3. Confessar, 1.9 

4. “meus filhinhos”, 2. 1 

5. Advogado, 2. 1 

6. Propicia£ao, 2.2 

7. Conhecer, 2.3 

8. “permanecer nele”, 2.6 

9. “nao ameis o mundo”, 2. 15 

10. “a ultima hora”, 2. 1 8 

11. A un£ao, 2.27 

12. “o Espirito, e a agua, e o sangue”, 5.8 

13. “pecado para morte”, 5.16 

14. “guardai-vos dos ldolos”, 5.21 

III. PESSOAS PARA IDENTIFICAR SUCINTAMENTE 

1. A Palavra da Vida, 1.2 

2. Anticristo, 2.18 (III Joao v. 7) 

3. Anticristos, 2.18 

4. Senhora eleita, II Joao v. 1 

5. Seus filhos, II Joao v. 1 

6. “os filhos da tua irma eleita”, II Joao v. 13 

7. Gaio, III Joao 

8. Diotrefes, III Joao v. 9 

9. Demetrio, III Joao v. 12 

IV. LOCAIS DO MAPA PARA LOCALIZAR - NENHUM 

V. QUESTOES DE DISCUSSAO 

1. Por que I Joao 1.1-4 usa tantos verbos refletindo os cinco sentidos? 

2. Por que alguem diria nao tern pecado? (1.8) 

3. Como 2.2 se relaciona com Joao 3.16? 

4. Explique 2.7,8 em suas proprias palavras. 
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5. 2.12-14 se relaciona com faixas etarias diferentes na igreja ou todos os cristaos? 

6. Explique 2.22,23 a luz da teologia gnostica. 

7. Qual e a verdade central do paragrafo 2.28-3.3? 

8. Por que 3.6 e 9 sao tao difrceis para interpretar? 

9. Como 3.15 se relacionam com o Sermao do Monte? 

10. Explique 3.20 em suas proprias palavras. 

1 1 . Como alguem prova os esprritos? (4. 1 -6) 

12. Como 4.2 se relaciona com a teologia gnostica? (II Joao v. 7) 

13. Qual e a verdade central de 4.7-24? 

14. Como 5.13 funciona como um dos temas do livro todo? 

15. Deus responde toda ora£ao? (5.14,15) 

16. II Joao esta se referindo a casa de alguem ou igreja de alguem? Por que? 

17. Ill Joao v. 2 e um texto que promete saude e prosperidade? 

18. O que a frase “o mundo inteiro jaz no maligno” quer dizer? 
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INTRODU^AO A JUDAS 


I. DECLARATORS DE ABERTURA 

A. Judas e um livro amedrontador, sobre o perigo recorrente de erro, rebeliao e jufzo. Os crentes 
devem sempre estar alerta. Sua prote 9 §o e (1) o chamado, o amor e o poder conservador do Pai e 
(2) conhecimento das Escrituras, viver piedoso e misericordia para com os crentes companheiros 
feridos. 

B. Contudo, mesmo em meio aos avisos, a conclusao de Judas e uma das mais fortes ora 9 oes da 
afirma 5 ao do poder conservador de Deus. 

C. O relacionamento entre Judas e II Pedro e incerto quanto a: 

1 . Qual foi escrita primeiro 

2. Por que elas sao tao similares contudo diferentes 

3. Como uma descreve uma heresia proxima e a outra uma heresia presente 

4. Se havia um documento da igreja primitiva do qual ambos os autores redigiram 

5. Se qualquer dos exemplos de rebeliao envolveu crentes 

D. Este livro ilustra o equilibrio teologico entre 

1 . O poder conservador de Deus (vv. 1 ,24) 

2. Crentes conservando a si mesmos (v. 21) 

II. AUTOR 

A. Judas (hebraico, Juda, ou grego, Judas) caracteriza-se por duas designa 9 oes 

1 . “servo de Jesus Cristo” - Esta nao e exatamente a mesma como a designacao habitual de 
Paulo, embora elas pare 9 am a mesma em portugues. Paulo sempre coloca o substantivo 
“escravo” primeiro, seguido pela frase GENITIVA descritiva. Isso tambem e verdadeiro de 
II Pedro. 

Contudo, a ordem de palavra em Judas e a mesma como a ordem de palavra em Tiago 
(frase descritiva GENITIVA primeiro). 

2. “irmao de Tiago” - Ha muitas pessoas no NT chamadas Tiago (Jaco), mas o nome 
sozinho, sem qualquer descri 9 ao, lembra um de Tiago 1.1. Tiago, o meio-irmao de Jesus, 
era o lider da igreja de Jerusalem durante as viagens missionarias de Paulo (cf. Atos 15). 
Tern sido especulado que ambos os meio-irmaos escolheram, por humildade, nao 
identificarem-se como relacionados biologicamente com Jesus. 

B. A abertura simples reflete alguem que era conhecido e ativo (cf. I Co 9.3) na igreja primitiva, 
mas sobre quern nenhuma informa 9 ao sobreviveu. Se alguem escrevendo num perfodo mais 
recente queria escrever no nome de uma pessoa famosa do passado (pseudografia), Judas nao 
seria um bom candidato. 

C. A tradi 9 §o antiga que Judas era um cristao hebreu e meio-irmao de Jesus (cf. Mt 13.55; Marcos 
6.3) apoia-se em varias suposi 9 oes 

1 . Um relacionamento de famflia com Tiago (cf. Tiago 1.1) 

2. O uso extensivo do AT 
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3 . 


O uso literario caracterfstico hebraico do tres 

a. 3 eventos de apostasia do AT 

b. 3 personagens do AT 

c. Saudacao de abertura 

(1) Tres verbos: “chamados”, “queridos”, “conservados” 

(2) Tres perdidos de ora£ao: “misericordia”, “paz”, “amor” 


D. O estilo e a forma grega de Judas sao grego coine bem escrito. Judas deve ter tido uma 
exposi£ao cosmopolita (cf. I Co 9.5). 

No que se refere a personalidade, ele e muito como Tiago; ele usa uma abordagem franca, 
direta para o mandato para o viver piedoso neste mundo de pecado e rebeliao. 


III. DATA 

A. Nao ha certeza, somente especula£ao. 

B. Listemos alguns dos parametros 

1. Durante a vida de Judas, se ele era o irmao mais novo de Tiago e meio-irmao de Jesus 

2. O relacionamento literario do livro de Judas com II Pedro. Dos vinte e cinco versos em 
Judas, dezesseis (vv. 3-18) tern alguma associa£ao com II Pe 2.1-18. Se Pedro e o autor de 
II Pedro, entao a data e proxima a sua vida (ele morreu em 64 A.D.). E, contudo, incerto 
quem cita quem: 

a. II Pedro cita Judas 

b. Judas cita II Pedro 

c. Ambas usam documentos catequistas primitivos ou tradicao da igreja 

C. Os conteudos do livro implicam uma data em meados do primeiro seculo. Bastante tempo tinha 
decorrido para heresia se desenvolver. A presen£a ffsica dos Apostolos tinha acabado de passar 
(vv. 18,19). Judas menciona os problemas morais dos falsos mestres, mas nao discute erros 
doutrinarios. Ele usa exemplos do AT, naos os ensinos de Jesus (cita£6es ou historias). 

D. Em Historia Eclesiastica III. 19. 1-20.6, Eusebio menciona uma tradicao (1) que netos de Judas 
foram levados a Roma para enfrentarem Domiciano sobre acusa£6es de alta trai£ao; (2) que eles 
eram descendentes da realeza judaica; e (3) que eles eram parentes de Jesus de Nazare. 
Domiciano reinou de 81-96 A.D. 

E. Uma data dos anos 60 aos anos 80 e possfvel. 

IV. DESTINATARIOS E OCASIAO 

A. A igreja primitiva nao era teologicamente monolltica; mesmo os Apostolos enfatizavam aspectos 
diferentes do evangelho. Quando os Apostolos come 9 aram a morrer (ou pelos eram poucos 
demais ou muito longe demais para serem consultados) e a Segunda Vinda continuou a ser 
demorada, a igreja primitiva enfrentou o desafio de “padronizar” parametros aceitaveis para os 
ensinos do evangelho. O AT, as palavras e historias de Jesus e a pregacao dos Apostolos se 
tomaram os padroes. 

B. Judas foi escrita numa epoca de fluxo e transtorno de autoridade clara. Os crentes (se uma igreja 
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local ou area geografica e incerta) estavam enfrentando invasao massiva de erro atraves de 
teologia/filosofia especulativa. O que e conhecido da heresia: 

1 . Os hereges eram parte das reunioes da igreja (“festas de amor” cf v. 12) 

2. Os hereges eram mestres imorais, manipuladores que estavam causando divisoes entre o 

povo de Deus (cf. v. 1 9) 

3. Os hereges parecem ter usado ou discutido “anjos” em sua teologia 

4. Os hereges parecem ter enfatizado “conhecimento” ( gnosis ) 

Se alguem estiver familiar com o mundo greco-romano do primeiro e segundo seculos, 
essas caracterfsticas implicam o movimento filosofico/teologico conhecido como 
“gnosticismo”. E certamente verdadeiro que as origens desses hereges especificos do 
segundo seculo foram um elemento comum de muito do pensamento do oriente - proximo. 
Elementos do dualismo tao caracterfstico do gnosticismo estao presentes nos Rolos do Mar 
Morto. Muitos dos livros do NT (Ef, Cl, as Pastorais, I, II Joao) foram escritos para 
combater um tipo similar de ensino/mestres falsos. 

V. PROPOSITO 

A. O autor desejou escrever sobre a comum salva£ao deles (v. 3) 

B. A invasao de ensinos e mestres falsos em epocas de comunhao ultima da igreja (cf. v. 12) fez o 
autor dirigir-se a questao urgente da “fe que uma vez foi dada aos santos” (cf. v. 3,20). Sua meta 
era a ortodoxia, mas ele abordou o assunto atraves do viver piedoso (ortopraxia), nao doutrina 
(muito similar a Tiago 2.14-24). Como as pessoas viviam era uma janela clara para sua teologia. 

C. O autor que encorajar os crentes a 

1 . Crescer espiritualmente (cf. v. 20) 

2. Ser assegurados da salva£ao (cf. vv. 21,24,25) 

3. Ajudar os caidos (cf. 22,23) 

VI. CANONIZA^AO 

A. Este livro foi inicialmente aceito (cf. cita£ao de Clemente de Roma aproximadamente 94 A.D.), 
entao depois disputado e finalmente aceito (Concflio de Niceia, 325 A.D. e Cartago, 397 A.D.). 

B. Seu problema principal em adquirir status canonico era citacao de livros nao-canonicos (I 
Enoque e Assun£ao de Moises). Esses livros, especialmente I Enoque, circulavam amplamente 
entre os crentes do primeiro seculo e eram teologicamente influentes. 

1. Por que isso e um problema? Implica que os livros nao-canonicos sao autoritarios? 

a. O AT cita escrito nao-inspirado (cf. Nm 21.14,15,26-30 [profecias de Balaao em Nm 
22,23]; Josue 10.13; II Sm 1.18ss;IReis 11.41; 14.19,29; 15.7,23,31) 

b. Jesus usou fontes nao-canonicas como material ilustrativo (cf. Mt 23.35) 

c. Estevao usou fontes nao-canonicas (cf. Atos 7.4,14-16) 

d. Paulo com frequencia usava fontes nao-canonicas 

(1) Misdrash rabinica a respeito de Cristo como a rocha que seguia os filhos de 
Israel durante o perfodo errante do deserto (cf. I Co 10.4) 

(2) Os nomes dos magos de Farao de Ex 7.11,22; 8.7 (cf. II Tm 3.8) foram tirados 
de alguns escritos judaicos intertestamentarios. 

(3) Escritos gregos 


179 



a) O poeta Arato (Atos 17.28) 

b) O poeta Menandro (I Co 15.33) 

c) O poeta Epimenides ou Eurfpedes (Tito 1.12) 

e. Tiago usou trad^ao rablnica em Tiago 5.17 

f. Joao usou a mitologia de cosmologias do oriente - proximo em Ap 12.3 

2. Por que Judas usou essas fontes nao-canonicas? 

a. Possivelmente elas eram livremente usadas pelos falsos mestres 

b. Possivelmente elas eram respeitadas e lidas pelos destinatarios 

C. Suporte para a canonicidade de Judas e apoiado por 

1 . Citada ou aludida por 

a. Clemente de Roma (94-97 A.D.) 

b. Policarpo (110-150 A.D.) 

c. Irineu (130-202 A.D.) 

d. Tertuliano (150-220 A.D.) 

e. Atenagoras (117 A.D.) 

f. Orfgenes (185-254 A.D.) 

(Estes sao tirados do International Critical Commentary [Comentario Crftico 
International], pp. 305-308) 

2. Mencionada em 

a. Clemente de Alexandria (150-215 A.D.) 

b. Cirilo de Jerusalem (315-386 A.D.) 

c. Jeronimo (340-420 A.D.) 

d. Agostinho (400 A.D.) 

3. Listada na listas canonicas de 

a. Fragmento Muratoriano (200 A.D.) 

b. Barococio (206 A.D.) 

c. Atanasio (36 A.D.) 

4. Afirmada pelos Concflios 

a. Niceia (325 A.D.) 

b. Hipona (393 A.D.) 

c. Cartago (397 3 419 A.D.) 

5. Presente nas tradu£6es da 

a. Antiga Latina (150-170 A.D.) 

b. Revisao Sirfaca, a Peshita (5° seculo A.D.) 

D. A igreja mais recente estava na duvida sobre o status canonico (inspirado) de Judas. Eusebio a 
listou entre os livros disputados {Hist. Eel. III.25). Tanto Crisostomo quanto Jeronimo 
mencionam a cita£ao de Judas de fontes nao-canonicas como a razao que e disputada por alguns 
como canonica. Foi rejeitada pela igreja sfria primitiva junto com II Pedro, II e III Joao. 

E. Apenas uma palavra sobre I Enoque. Foi originalmente escrito em hebraico (mas esta agora 
perdido exceto por fragmentos em aramaico entre os Rolos do Mar Morto), traduzido para o 
grego (somente fragmentos sobrevivem) e antes de 600 A.D. copiado para o etfope (uma copia 
sobrevive). O livro foi escrito no perfodo inter-biblico, mas foi editado varias vezes, como a 
copia etfope mostra. Foi muito influente na igreja primitiva; Tertuliano cita-o como Escritura. 


180 



Foi citado na Epistola de Barnabe (como Escritura) e por Irineu e Clemente de Alexandria. 
Tinha perdido aprova£ao na igreja primitiva antes do quarto seculo. 

VII. TERMOS E FRASES PARA IDENTIFICAR SUCINTAMENTE 

1. “nossa comum salva£ao”, v. 3 

2. “fe que uma vez por todas foi entregue aos santos”, v. 3 

3. Dissolu£ao, v. 4 

4. “seu proprio domicilio”, v. 6 

5. “sob trevas, em algemas eternas”, v. 6 

6. “outra came”, v. 7 

7. “fogo etemo”, v. 7 

8. Festas de amor, v. 12 

9. Santos, v. 14 

10. “orando no Espirito Santo”, v. 20 

11. “unico Deus”, v. 25 

VIII. PESSOAS PARA IDENTIFICAR SUCINTAMENTE 

1 . “certos indivfduos se introduziram”, v. 4 

2. “anjos que nao guardaram seu principado”, v.6 

3. Miguel, v. 9 

4. Balaao, v. 1 1 

5. Core, v. 1 1 

6. Enoque, v. 14 

7. “aquele que e poderoso”, v. 24 

IX. LOCAIS DO MAPA PARA LOCALIZAR 

1 . Egito, v. 5 

2. Sodoma e Gomorra, v. 7 

X. QUESTOES DE DISCUSSAO 

1 . A que tipo de falsos mestres Judas esta se referindo? (cf. 8-13) 

2. Por que Judas cita livros nao-canonicos? (vv. 9, 14, 15) 

3. Como alguem conserva a si mesmo no amor de Deus? (v. 21) 

4. Qual e o tema central de Judas? 

5. Como Judas esta relacionada com II Pedro? 
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INTRODU^AO A PROFECIA DO ANTIGO TESTAMENTO 


I. INTRODUCE AO 

A. Declara 5 oes de abertura 

1. A comunidade crente nao concorda em como interpretar profecia. Outras verdades tem 
sido estabelecidas como a uma posi£ao ortodoxa durante os seculos, mas nao esta. 

2. Ha varios estagios bem defendidos da profecia do AT 

a. Pre-monarca (antes do Rei Saul) 

(1) Indivrduos chamados profetas 

a) Abraao - Gn 20.7 

b) Moises -Nm 12.6-8; Dt 18.15; 34.10 

c) Arao - Ex 7. 1 (porta-voz de Moises) 

d) Miriam - Ex 15.20 

e) Eldade e Medade - Nm 1 1.24-30 

f) Debora - Jz 4.4 

g) Incognito - Jz 6.7-10 

h) Samuel - 1 Sm 3.20 

(2) References aos profetas como um grupo - Dt 13.1-5; 18.20-22 

(3) Grupos ou associa£6es profeticas - I Sm 10.5-13; 1.20; I Rs 20.35,41; 22.6,10- 
13; II Rs 2.3,7; 4.1,38; 5.22; 6.1, etc. 

(4) Messias chamado profeta - Dt 18.15-18 

b. Profetas monarcas nao-escribas (eles se dirigem ao rei) 

(1) Gade - 1 Sm 7.2; 12.25; II Sm 24.1 1; I Cr 29.29 

(2) Nata - II Sm 7.2; 12.25; I Rs 1.22 

(3) Alas - 1 Rs 11.29 

(4) Jeu - 1 Rs 16.1,7,12 

(5) Incognito - 1 Rs 18.4,13; 20.13,22 

(6) Elias- 1 Rs 18; II Rs 2 

(7) Micaras - I Rs 22 

(8) Eliseu - II Rs 2.8,13 

c. Profetas escribas classicos (eles se dirigem a nacao assim como ao rei): 

Isaras - Malaquias (exceto Daniel) 

B. Termos biblicos 

1. ro'eh = vidente, I Sm 9.9. Esta referenda mostra a trans^ao para o Nabi, que significa 
“profeta” e vem da raiz “chamar”. Ro'eh e do termo hebraico geral “ver”. Essa pessoa 
entendia os caminhos e pianos de Deus e era consultada para averiguar a vontade de Deus 
num assunto. 

2. hozeh = vidente, II Sm 24.11. E basicamente um sinonimo de ro'eh. E de um termo 
hebraico mais raro para “ver”. A forma no particrpio e usada mais freqiientemente para se 
referir aos profetas. 

3. nabi' = profeta, cognato do verbo acadio nabu = “chamar” e arabe naba’a = “anunciar”. 
Este e o termo mais comum do AT para designar um profeta. E usado mais de 300 vezes. 
A etimologia exata e incerta, mas “chamar” no momento parece ser a melhor opcao. 
Possivelmente a melhor compreensao vem da descr^ao de YHWH do relacionamento de 
Moises com Farao atraves de Arao (cf. Ex 4.10-16; 7.1; Dt 5.5). Um profeta e alguem que 
fala por Deus ao Seu povo (cf. Amos 3.8; Jr 1.7,17; Ez 3.4). 

4. Todos os tres termos sao usados para o ofrcio de profeta em I Cr 29.29; Samuel - Ro'eh', 
Nata - Nabi’; e Gade - Hozeh. 

5. A frase ‘ish ha - ‘elohim’, “homem de Deus” e tambem uma designa 5 §o mais geral para 
aquele que fala por Deus. E usada umas 76 vezes no AT no sentido de “profeta”. 
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6. A palavra “profeta” e grega na origem. Vem de (1) pro = “antes” ou “para”; (2) phemi = 
•Talar. 

II. DEFINigAO DE PROFECIA 

A. O termo “profecia” tinha um campo semantico mais amplo em hebraico do que em portugues. 
Os judeus rotularam os livros historicos de Josue a Reis (exceto Rute) “os profetas anteriores”. 
Tanto Abraao (Gn 20.7; SI 105.5) quanto Moises (Dt 18.18) sao designados como profetas 
(tambem Miriam, Ex 15.20). Portanto, tenha cuidado com uma definicao portuguesa adotada! 

B. “o profetismo pode legitimamente ser definido como aquela compreensao da historia que aceita 
significado somente em termos do interesse divino, proposito divino, participa 9 §o divina” 
(. Interpreter’s Dictionary of the Bible [Dicionario da BMia do Interprete], vol. 3, p. 896). 

C. “O profeta e nem um filosofo nem um teologo sistematico, mas um mediador do pacto que 
entrega a palavra de Deus ao Seu povo a fim de formar ao seu future reformando seu presente”. 
(“Prophets and Profecy” [“Profetas e Profecia”], Encyclopedia Judaica, vol. 13, p. 1152). 

III. PROPOSITO DA PROFECIA 

A. Profecia e uma maneira para Deus falar ao Seu povo, provendo orienta 9 §o em seu cenario 
presente e esperan 9 a em Seu controle das suas vidas e eventos do mundo. Sua mensagem era 
basicamente coletiva. E considerada para repreender, encorajar, gerar fe e arrependimento, e 
in formar o povo de Deus sobre Ele mesmo e Seus pianos. Com frequencia e usada para revelar 
claramente a escolha de Deus de um porta-voz (Dt 13.1-3; 18.20-22). Isso, tornado 
fundamentalmente, se referiria ao Messias. 

B. Com frequencia, o profeta pegava uma crise historica ou teologica de sua epoca e a projetava 
num cenario escatologico. Essa visao de tempo do fim da historia (teleologica) e unica a Israel e 
seu sentido de ele^ao divina e promessas de pacto. 

C. O offcio de profeta parece equilibrar (Jr 18.18) a suplantar o offcio do Sumo Sacerdote como 
uma maneira de conhecer a vontade de Deus. O Urim e Tumim transcendem numa mensagem 
verbal do porta-voz de Deus. O offcio de profeta parece tambem ter expirado em Israel depois de 
Malaquias. Nao aparece ate 400 anos depois com Joao Batista. E incerto como o dom do Novo 
Testamento de “profecia” se relaciona com AT. Os profetas do Novo Testamento (Atos 
11.27,28; 13.1; 14.29,32,37; 15.32; I Co 12.10,28,29; Ef 4.11) nao sao reveladores de nova 
revela 9 §o, mas narradores e preditores da vontade de Deus em situa 9 oes de pacto. 

D. A profecia nao e exclusivamente ou fundamentalmente preditiva por natureza. Predicao e uma 
maneira de confirmar seu offcio e sua mensagem, mas ser observado “... Menos que 2 por cento 
da profecia do Antigo Testamento e messianica. Menos que 5 por cento especificamente 
descreve a era da Nova Alian 9 a. Menos que 1 por cento diz respeito a eventos ainda vindouros” 
(Fee & Stuart, Entendes O Que Les?, p. 154). 

E. Os profetas representam Deus ao povo, enquanto os sacerdotes o povo a Deus. Esta e uma 
afirma 9 §o geral. Ha exce 9 oes como Habacuque, que dirige perguntas a Deus. 
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F. Uma razao que e dificil para entender os profetas e porque nos nao sabemos como seus livros 
foram estruturados. Eles nao sao cronologicos. Eles parecem ser tematicos, mas nem sempre da 
maneira que alguem esperaria. Com freqiiencia nao ha cenario historico obvio, time-frame, ou 
divisao clara entre oraculos, e dificil (1) ler os livros inteiro em uma sessao; (2) esbo 9 ar-los por 
topico; e (3) averiguar a verdade central ou inte^ao autoral em cada oraculo. 

IV. CARACTERISTICAS DA PROFECIA 

A. No AT parece haver um desenvolvimento do conceito de “profeta” e “profecia”. No Israel primitivo 
ai se desenvolveu uma associa 9 ao de profetas, liderados por lideres carismaticos fortes tais como 
Elias e Eliseu. As vezes a frase “os filhos dos profetas” foi usada para designar esse grupo (II Rs 2). 
Os profetas as vezes foram caracterizados por formas de extase (I Sm 10.10-13; 19.18-24). 

B. Contudo, esse perfodo passou rapidamente para o tempo de profetas individuals. Havia aqueles 
profetas (tanto verdadeiros quanto falsos) que se identificavam com Rei e moravam no palacio 
(Gade, Nata). Tambem, havia aqueles que eram independentes, as vezes totalmente desconectados 
com o status quo da sociedade israelita (Amos). Eles sao tanto masculinos quanto femininos (II Rs 
22.14). 

C. O profeta era freqiientemente um revelador do future, condicionada na resposta imediata do 
homem. Com freqiiencia a tarefa do profeta era revelar o piano universal de Deus para Sua 
cria 9 §o que nao e afetado pela resposta humana. Esse piano escatologico universal e unico entre 
os profetas do Oriente Proximo Antigo. Predicao e fidelidade do Pacto sao focos duplos das 
mensagens profeticas (cf. Fee e Stuat, p. 153). Isso implica que os profetas eram 
fundamentalmente coletivos no foco. Eles geralmente, mas nao exclusivamente, se dirigem a 
na9§o. 

A maior parte do material profetico foi apresentada oralmente. Foi depois combinado por 
meio de temas ou cronologia, ou outros padroes da literatura do Oriente Proximo, que estao 
perdidos para nos. Porque era oral, nao e tao estruturado quanto prosa escrita. Isso torna os livros 
dificeis de ler direto inteiro e dificil de compreender sem um cenario historico especifico. 

Os profetas usam varios padroes para comunicar suas mensagens 

1. Cena judicial - Deus leva seu povo ao tribunal; muitas vezes e um caso de divorcio onde 
YHWH rejeita sua esposa (Israel) por sua infidelidade (Oseias 4; Miqueias 6). 

2. Canto funebre - o medidor especial desse tipo de mensagem e seu “ai” caracterfstico 
separa-o como uma forma especial (Isaias 5; Habacuque 2). 

3. Pronunciamento de ben 9 ao do pacto - a natureza condicional do Pacto e enfatizada e as 
conseqiiencias, tanto positivamente quanto negativamente, sao explicadas claramente para 
o future (Deuteronomio 27-28). 

V. QUALIFICAgOES BIBLICAS PARA VERIFICA^AO DE UM PROFETA VERDADEIRO 

A. Deuteronomio 13.1-5 (predi 9 oes/sinais) 

B. Deuteronomio 18.9-22 (profetas falsos/profetas verdadeiros) 

C. Tantos homens quanto mulheres sao chamados e designados como profetas ou profetisas 

1 . Miriam - Exodo 1 5 

2. Debora - Juizes 4.4-6 
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3. Hulda - II Reis 22.14-20; II Cronicas 34.22-28 


Nas culturas dos arredores os profetas eram confirmados por meio da adivinha 9 ao. Em Israel 
eles eram confirmados por 

1 . Um teste teologico - o uso do nome de YHWH 

2. Um teste historico - predi 9 oes exatas 

VI. DIRETRIZES UTEIS PARA INTERPRETAR PROFECIA 

A. Encontre a intencao do profeta original (editor) observando o cenario historico e o contexto 
literario de cada oraculo. Geralmente envolvera Israel quebrando o Pacto Mosaico de alguma 
maneira. 

B. Leia e interprete o oraculo todo, nao so uma parte; esbo 9 a-lo quanto ao conteudo. Veja como se 
relaciona com os oraculos dos arredores. Tente esbo 9 ar o livro todo. 

C. Adote uma interpretacao da passagem ate que algo no texto mesmo aponte-lhe para o uso 
figurado; entao coloque a linguagem figurada em prosa. 

D. Analise acao simbolica a luz do cenario historico e passagens paralelas. Nao deixe de lembrar 
que essa e uma literatura do antigo oriente proximo, nao literature ocidental ou moderna. 

E. Trate predi 9 oes com cuidado 

1 . Elas sao exclusivamente para a epoca do autor? 

2. Elas foram subseqiientemente cumpridas na historia de Israel? 

3. Elas sao contudo eventos futures? 

4. Elas tern uma realiza 9 §o contemporanea e contudo uma realiza 9 §o futura? 

5. Permita que os autores da Biblia, nao autores modernos, guiem suas respostas. 

Preocupa 9 oes especiais 

1 . A predi 9 ao e qualificada por resposta condicional? 

2. E certo para quern a profecia e dirigida (e por que?) 

3. Ha uma possibilidade tanto biblicamente e/ou historicamente para realiza 9 oes multiplas? 

4. Os autores do NT sob inspira 9 §o puderam ver o Messias em muitos do AT que nao sao 
obvios para nos. Eles parecem usar tipologia ou jogo de palavra. Visto que nao somos 
inspirados, nos podemos melhor deixar essa abordagem para eles. 

VII. LIVROS UTEIS 

A Guide to Biblical Prophecy [Um Guia para Profecia Biblical de Carl E. Armending e W. Ward Gasque 

Entendes O Que Les? de Gordon Fee e Douglas Stuart 

My Servants the Prophets [Meus Servos os Profetas] de Edward J. Young 

The Expositor’s Bible Commentary [Comentario da Biblia do Expositor], vol. 6, “Isaias - Ezequiel”, 
Zondervan 

The Prophecies of Isaiah [As Profecias de Isaias] de J. A. Alexander, 1976, Zondervan 
Exposition of Isaiah \ Exposmao de Isaias] de H. C. Leupold, 1971, Baker 

A Study Guide Commentary [Um Comentario Guia de Estudo], “Isaias” de D. David Garland, 1978, 
Zondervan 


186 



INTRODUCE AO A APOCALIPSE 

ARTIGOS INTRODUTORIOS CRUCIAIS 
(Por que os Cristaos Tem Tantas Interpreta^oes Dogmaticas de Apocalipse) 


Atraves dos anos de meu estudo da escatologia, tenho aprendido que a maioria dos cristaos nao tem ou 
querem uma cronologia do tempo do fim desenvolvida, sistematizada. Ha alguns cristaos que focam ou se 
especializam nesta area por razoes teologicas, filosoficas ou denomina 9 oes. Esses cristaos parecem tomar-se 
obcecados com como tudo terminara e de alguma maneira perdem a urgencia do evangelho ! Os crentes nao 
podem afetar a pauta escatologica (tempo do fim) de Deus, mas eles podem participar do mandato 
soteriologico (a doutrina da salvacao) (cf. Mt 28.19,20). A maioria dos crentes afirma uma Segunda Vinda 
de Cristo e uma culmina 9 ao com o tempo das promessas de Deus. Os problemas interpretativos surgindo de 
como compreender essa culmina 9 ao temporal vein de varias fontes: 

1 . A tensao entre modelos profeticos do Antigo Pacto e os modelos apostolicos do Novo Pacto 

2. A tensao entre o monoteismo da Biblia (um Deus para Todos) e a elei 9 §o de Israel (um povo 
especial) 

3. A tensao entre o aspecto condicional dos pactos e promessas biblicas (“se...entao”) e a fidelidade 
incondicional de Deus para a reden 9 §o da humanidade caida 

4. A tensao entre os generos literarios do Oriente Proximo e os modelos literarios ocidentais 
modernos 

5. A tensao entre o Reino de Deus enquanto presente, contudo future. 

6. A tensao entre a cren 9 a no retorno iminente de Cristo e a cren 9 a de que alguns eventos devem 
acontecer primeiro. 

Discutamos essas tensoes uma por vez. 

PRIMEIRA TENSAO 

Os profetas do AT predizem uma restaura 9 ao de um reino judeu na Palestina centrado em Jerusalem 
onde todas as na 9 oes da terra se reunem para louvar e servir um govemante davidico, mas os Apostolos do 
NT nunca focam nessa pauta. O AT nao e inspirado (cf. Mt 5.17-19)? Os autores do NT omitiram eventos 
do tempo do fim cruciais? 

Ha varias fontes de informa 9 §o sobre o fim do mundo: 

1 . Profetas do AT 

2. Escritores apocalipticos do AT (cf. Ez 37-39; Dn 7-12) 

3. Escritores apocalipticos nao-canonicos intertestamentarios (como I Enoque) 

4. Jesus mesmo (cf. Mt 24; Marcos 13; Lucas 21) 

5. Os escritos de Paulo (cf. I Co 15; II Co 5; I Ts 4; II Ts 2) 

6. Os escritos de Joao (o livro de Apocalipse) 

Todos esses ensinam claramente uma pauta de tempo do fim (eventos, cronologia, pessoas)? Se nao, por 
que? Eles todos nao sao inspirados (exceto os escritos intertestamentarios judaicos)? 

O Espirito revelou verdades para os escritores do AT em termos e categorias que eles poderiam 
compreender. Contudo, atraves de revelacao progressiva o Espirito expandiu esses conceitos escatologicos 
para um escopo universal. Aqui estao alguns exemplos relevantes: 
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1. A cidade de Jerusalem e usada como uma metafora do povo de Deus (Siao) e e projetada no NT 
como um termo expressando a aceitagao de Deus de todos os arrependidos, humanos crentes (a 
nova Jerusalem de Apocalipse 20-22). A expansao teologica de uma cidade fisica, literal para o 
povo de Deus e prefigurada na promessa de Deus para redimir a humanidade caida em Gn 3.15 
antes que havia mesmo quaisquer judeus ou uma cidade capital judaica. Mesmo a chamada de 
Abraao envolveu os gentios. 

2. No AT os inimigos sao nagoes dos arredores do Antigo Oriente Proximo, mas no NT eles sao 
expandidos a todas as pessoas descrentes, anti-Deus e satanicamente inspiradas. A batalha 
mudou-se de um conflito geografico, regional para um conflito cosmico. 

3. A promessa de uma terra que e tao fundamental no AT (as promessas patriarcais) toma-se agora 
a terra toda. A Nova Jerusalem vem para uma terra recriada, nao o Oriente Proximo apenas. 

4. Alguns outros exemplos dos conceitos profeticos do AT sendo expandidos sao (1) a 
descendencia de Abraao e agora os espiritualmente circuncidados (cf. Rm 2.28,29); (2) o povo 
do pacto agora inclui os gentios (cf. Os 1.9; 2.23; Rm 9.24-26; tambem Lv 26.12; Ex 29.45; II 
Co 6.16-18 e Ex 19.5; Dt 14.2; Tito 2.14); (3) o templo e agora a igreja local (cf. I Co 3.16) ou o 
crente individual (cf. I Co 6. 19); e (4) mesmo Israel e suas frases descritivas caracterfsticas agora 
se referem a todo o povo de Deus (cf. G1 6.16; I Pe 2.5, 9, 10; Ap 1.6) 

O modelo profetico tern sido cumprido, expandido e e agora mais inclusivo. Jesus e os escritores 
Apostolicos nao apresentam o tempo do fim da mesma maneira como os profetas do AT (cf. Martin 
Wyngaarden, The Future of The Kingdom in Prophecy and Fulfillment [O Futuro do Reino na Profecia e 
Realizagao]). Interpretes modernos que tentam tomar o modelo do AT literal ou normativo deturpam o 
Apocalipse num livro muito judaico e forgam o significado em frases atomizadas, ambfguas de Jesus e 
Paulo! Os escritores do NT nao negam os profetas do AT, mas mostram sua implicacao final universal. Nao 
ha sistema organizado, logico para a escatologia de Jesus ou de Paulo. O proposito deles e 
fundamentalmente redentivo ou pastoral. 

Contudo, mesmo dentro do NT ha tensao. Nao sistematizagao clara dos eventos escatologicos. De 
muitas maneiras o Apocalipse surpreendentemente usa alusoes do AT ao descrever o fim em vez dos ensinos 
de Jesus (cf. Mt 24; Marcos 13)! Ele segue o genero literario desenvolvido durante o perfodo 
intertestamentario (literatura apocaliptica judaica). Esta pode ter sido a maneira de Joao de ligar os Pactos 
Antigo e Novo. Ela mostra o antigo padrao da rebeliao humana e o compromisso de Deus com a redencao! 
Mas deve ser observado que embora Apocalipse use linguagem, pessoas e eventos do AT, ele os reinterpreta 
a luz da Roma do primeiro seculo. 

SEGUNDA TENSAO 

A enfase bfblica e num Deus pessoal, espiritual, criador-redentor. A singularidade do AT e em sua 
propria epoca era seu monoteismo. Todas as nagoes dos arredores eram politefstas. A unidade de Deus e o 
corag ao da revelacao do AT (cf. Dt 6.4). A cri acao e um estagio para o proposito da comunhao entre Deus e 
o genero humano, feito a Sua imagem e semelhanca (cf. Gn 1.26,27). Contudo, a humanidade se rebelou, 
pecando contra o amor, lideranca e proposito de Deus (cf. Gn 3). O amor e proposito de Deus era tao forte e 
certo que Ele prometeu redimir a humanidade caida (cf. Gn 3.15)! 

A tensao surge quando Deus escolhe usar um homem, uma familia, uma nacao para alcancar o resto da 
humanidade. A eleicao de Deus de Abraao e os judeus como um reino de sacerdotes (cf. Ex 19.4-6) causou 
orgulho em vez de servico, exclusao em vez de inclusao. O chamado de Deus de Abraao envolveu a bencao 
de toda humanidade (cf. Gn 12.3). Deve ser lembrado e enfatizado que a eleicao do AT era para o servico, 
nao salvacao. Todo o Israel nunca esteve justo com Deus, nunca etemamente salvo baseado somente em seu 
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direito nato (cf. Joao 8.31-47), mas pela fe e obediencia pessoal. Israel perdeu sua missao, tomou mandato 
em privilegio, serv^o num prestfgio especial. Deus escolheu um para escolher todos ! 

TERCEIRA TENSAO 

Ha uma tensao teologica ou paradoxo entre pactos condicionais e incondicionais. E certamente 
verdadeiro que o proposito/plano redentivo e incondicional (cf. Gn 15.12-21). Contudo, a resposta humana e 
sempre condicional! 

O padrao “se... entao” aparece tanto no AT quanto no NT. Deus e fiel; a humanidade e infiel. Essa 
tensao tem causado muita confusao. Os interpretes tem tido a tendencia a focar no unico “chifre do dilema”, 
a fidelidade de Deus ou o esfo^o humano, a soberania de Deus ou livre-arbftrio do genero humano. Ambos 
sao bfblicos e necessarios. 

Isso se relaciona a escatologia, as promessas do AT de Deus a Israel. Se Deus promete, isso o 
estabelece, sim? Deus esta atado a Suas promessas; Sua reputa 9 ao esta envolvida (cf. Ez 36.22-38). 
Contudo, a humanidade e instrumento de bencao de Deus! Os pactos incondicionais e condicionais se 
encontram em Cristo (cf. Is 53), nao Israel! A fidelidade suprema de Deus reside na redencao de todos que 
se arrependerao e crerao, nao em quem era seu pai/mae ! Cristo, nao Israel, e a chave para todos os pactos e 
promessas de Deus. Se ha um parentese teologico na Bfblia, nao e a Igreja, mas Israel (cf. G1 3). 

A missao de redencao do mundo passou para a Igreja (cf. Mt 28.19,20; Atos 1.8). Isto nao e para 
implicar que Deus rejeitou totalmente os judeus (cf. Rm 9-11). Ha certamente, mas nao exclusivamente, um 
lugar e proposito para o Israel crente, do tempo do fim (Zc 12. 10). 

QUARTA TENSAO 

Genero e um elemento crftico ao interpretar corretamente a Biblia. A Igreja se desenvolveu num 
cenario cultural ocidental (grego). A literatura Oriental e muito mais figurada, metaforica e simbolica do que 
os modelos literarios da cultura ocidental moderna. Os cristaos tem sido culpados de usar seus modelos de 
historia e literario para interpretar profecia bfblica (tanto AT quanto NT). Cada gera 9 ao e entidade 
geografica tem usado sua cultura, historia e literalidade para interpretar Apocalipse. Cada uma delas esta 
errada! E arrogante pensar que a cultura ocidental modema e o foco da profecia bfblica! 

O genero em que autor original, inspirado escolhe para escrever e um contrato com o leitor. O livro de 
Apocalipse nao e uma narrativa historica. E uma combina 9 ao de carta (capftulos 1-3), profecia e 
principalmente literatura apocalfptica. E tao errado fazer a Biblia dizer mais do que foi pretendido pelo autor 
original quanto faze-la dizer me nos do que o que ele pretendeu! A arrogancia de interpretes e dogmatismos 
sao ainda mais inadequados num livro como Apocalipse. 

A Igreja nunca concordou numa interpreta 9 §o adequada. Eu sou um interprete dialetico (paradoxal). 
Minha preocupa 9 §o e pela Biblia toda, nao alguma(s) parte(s) selecionada(s). A cren 9 a oriental da Bfblia 
apresenta a verdade em pares cheios de tensao. Nossa tendencia ocidental para com a verdade proposicional 
nao e invalida, desequilibrada! Eu acho que possfvel remover pelo menos um pouco do impasse ao 
interpretar Apocalipse observando seu proposito mutavel para sucessivas gera 9 oes de crentes. E obvio para a 
maioria dos interpretes que Apocalipse deve ser interpretado a luz de sua propria epoca e seu genero. Uma 
abordagem historica para Apocalipse deve tratar com o que os primeiros leitores teriam, e poderiam ter, 
compreendido. De muitas maneiras os interpretes modemos tem perdido o significado de muitos dos 
sfmbolos do livro. A verdade principal inicial de Apocalipse era encorajar crentes perseguidos. Mostrou o 
controle de Deus da historia (como fizeram os profetas do AT); afirmou que a historia esta se movendo para 
um fim, jufzo ou bctKao marcada (como fizeram os profetas do AT). Afirmou em termos apocalfpticos 
judaicos do primeiro seculo o amor, presen 9 a, poder e soberania de Deus! 
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Funciona destas mesmas maneiras teologicas para cada gera 9 §o de crentes. Descreve a luta cosmica de 
bem e do mal. Os detalhes do primeiro seculo podem ter sido perdidos para nos, mas nao as verdades 
poderosas, confortantes. Quando interpretes ocidentais, modernos tentam for£ar os detalhes de Apocalipse 
na historia contemporanea deles, o padrao de interpreta 9 oes falsas continual 

E bastante possfvel que os detalhes do livro podem tomar-se notavelmente literals novamente (como 
fez o AT em relacao a vida de Cristo) para a ultima gera 9 §o de crentes enquanto eles enfrentam a investida 
de um lfder anti-Deus (cf. II Ts 2) e a cultura. Ninguem pode conhecer essas realiza 9 oes literals do 
Apocalipse ate que as palavras de Jesus (cf. Mt 24; Marcos 13; Lucas 21) e Paulo (cf. II Ts 2) tambem se 
tornem historicamente evidentes. Supos^ao, especula 9 §o e dogmatismo sao todos inadequados. A literatura 
apocalfptica mostra essa flexibilidade. Agrade 9 a a Deus pelas imagens e sfmbolos que superam a narrativa 
historica. Deus esta no controle; Ele reina; Ele vem! 

A maioria dos comentarios modernos nao entendem o significado do genero! Interpretes ocidentais 
modernos com freqiiencia buscam um sistema de teologia logico, claro em vez de serem justos com um 
genero ambiguo, simbolico, dramatico da literatura apocalfptica judaica. Essa verdade e expressa bem por 
Ralph P Martin em seu artigo “Approaches to New Testament Exegesis” [Abordagens a Exegese do Novo 
Testamento], no livro New Testament Interpretation [Interpreta 9 ao do Novo Testamento], editado por J. 
Howard Marsahall: 

“A menos que reconhe 9 amos a qualidade dramatica deste escrito e lembremos o modo em que a 
linguagem esta sendo usada como um vefculo para expressar verdade religiosa, erraremos 
intensamente em nossa compreensao do Apocalipse, e erroneamente tentaremos interpretar suas visoes 
como se ele fosse um livro de prosa literal e preocupado em descrever eventos de historia empfrica e 
datavel. Tentar o ultimo curso e topar com toda maneira de problemas de interpreta 9 §o. Mais 
seriamente leva a uma distor 9 §o do significado essencial de apocalfptico e assim perde o grande valor 
desta parte do Novo Testamento como uma afirma 9 ao em linguagem mito-poetica da soberania de 
Deus em Cristo e o paradoxo de seu domfnio que mistura poder e amor (cf. 5.5,6; o Leao e o 
Cordeiro)” (p. 235). 

W. Randolph Tate em seu livro Biblical Interpretations [Interpreta 9 oes Bfblicas] disse 

“Nenhum outro genero da Bfblia tem sido tao ardentemente lido com resultados tao deprimentes 
como apocalipse, especialmente os livros de Daniel e Apocalipse. Este genero tinha sofrido de uma 
historia desastrosa de interpreta 9 §o erronea devido a um mal-entendido de suas formas, estrutura e 
proposito literarios. Por causa de sua afirma 9 ao exata para revelar o que esta em breve para acontecer, 
o apocalipse tem sido visto como um mapa de estrada para e um anteprojeto do future. O defeito 
tragico nessa visao e a suposi 9 §o que a estrutura de referenda do livro e a era contemporanea do leitor 
em vez da do autor. Essa abordagem equivocada para o apocalipse (particularmente Apocalipse) trata 
o trabalho como se fosse um criptograma pelo qual eventos contemporaneos podem ser usados para 
interpretar o sfmbolo do texto... Primeiro, o interprete deve reconhecer o apocalfptico comunica suas 
mensagens atraves do simbolismo. Interpretar um sfmbolo literalmente quando e metaforico e 
simplesmente interpretar mal. A questao nao e se os eventos no apocalfptico sao historicos. Os eventos 
podem historicos; eles podem ter realmente acontecidos, ou poderiam acontecer, mas o autor apresenta 
eventos e comunica significado atraves de imagens e arquetipos” (p. 137). 

Do Dictionary of Biblical Imagery [Dicionario de Imagens Bfblicas], editado por Ryken, Wilhost e 
Longman III: 

“Os leitores de hoje sao muitas vezes desorientados e frustrados por esse genero. As imagens 
inesperadas e experiencias fora-deste-mundo parecem bizarras e fora de sincroniza 9 ao com a maior 
parte da Escritura. Levar esta literatura ao pe da letra deixa muitos leitores lutando para determinar ‘o 
que acontecera quando’, assim perdendo a inten 9 §o da mensagem apocalfptica” (p.35). 
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QUINTA TENSAO 

0 reino de Deus e presente, contudo future. Esse paradoxo teologico se torna focado no ponto de 
escatologia. Se alguem espera uma realiza£ao literal de todas as profecias do AT para Israel entao o Reino se 
toma principalmente uma restauracao de Israel para uma localidade geografica e uma preeminencia 
teologica! Isso necessitaria que a Igreja seja secretamente arrebatada no capitulo 5 e os capftulos restantes se 
relacionam com Israel. 

Contudo, se o foco e no reino estando presente na primeira vinda de Cristo, entao o foco se torna a 
encarnacao, vida, ensinos, morte e ressurre^ao de Cristo. A enfase teologica e na salva£ao atual. O reino 
veio, o AT e cumprido na oferta de Cristo de salva£ao para todos, nao Seu milenar sobre todos ! 

E certamente verdadeiro que a Biblia fala de ambas as vindas de Cristo, mas onde a enfase deve ser 
colocada? Parece para mim que a maioria das profecias do AT foca na primeira vinda, o estabelecimento do 
reino messianico (cf. Dn 2). De muitas maneiras isso e analogo ao reino eterno de Deus (cf. Dn 7) e o reino 
milenar de Cristo (cf. Ap 20). No AT o foco esta no reino eterno de Deus, contudo o mecanismo para a 
manifesta 5 ao desse reino e o ministerio do Messias (cf. I Co 15.26,27). Nao e uma questao do que e 
verdadeiro; ambos sao verdadeiros, mas onde esta a enfase? Deve ser dito que alguns interpretes se tornam 
tao focados no reino milenar do Messias que eles tem perdido o foco biblico no reino eterno do Pai. O reino 
de Cristo e um evento preliminar. Como as duas vindas de Cristo nao eram obvias no AT, assim tambem, o 
reino temporal do Messias! 

A chave para a prega£ao e ensino de Jesus e reino de Deus. E tanto presente (na salva£ao e culto) 
quanto future (na difusao e poder). Apocalipse, se ele foca num reino messianico milenar (cf. Ap 20), e 
preliminar, nao final (cf. Ap 21-22). Nao e obvio do AT que um reino temporal e necessario; na verdade, o 
reino messianico de Daniel 7 e eterno, nao milenar. 

SEXTA TENSAO 

A maioria dos crentes tem sido ensinada que Cristo esta breve, de repente, e inesperadamente (Mt 
10.23; 24.27,34,44; Marcos 9.1; 13.30). Mas cada gera£ao ate tem estado errada! A brevidade (imedia 5 ao) 
do retomo de Jesus e uma esperan 9 a prometida poderosa de cada geracao, mas uma realidade para somente 
uma (e aquela perseguida). Os crentes devem viver como se Ele estivesse voltando amanha, mas planejar e 
executar a Grande Comissao (cf. Mt 28.19,20) como se Ele tardasse. 

Algumas passagens nos evangelhos (cf. Marcos 13.10; Lucas 17.2; 18.8) e I e II Tessalonicenses sao 
baseadas numa Segunda Vinda demorada ( Parousia ). Ha alguns eventos historicos que devem acontecer 
primeiro: 

1 . Evangel izacao mundial (cf . Mt 24. 1 5 ; Marcos 13.10) 

2. A revel acao do “homem do pecado” (cf. Mt 24. 15; II Ts 2; Ap) 

3. A grande perseguicao (cf. Mt 24.21,24; Ap) 

Ha uma ambigiiidade intencional (cf. Mt 24.42-51; Marcos 13.32-36)! Viva cada dia como se fosse 
seu ultimo mas planeje e se prepare para o ministerio future! 

CONSISTENCY E EQUILIBRIO 

Deve ser dito que diferentes escolas de interpretacao escatologica modema todas contem meias 
verdades. Elas explicam e interpretam bem alguns textos. O problema reside na consistencia e equilibrio. 
Com freqiiencia ha um conjunto de pressupos^oes que usam o texto biblico para encher um esqueleto 
teologico pre-estabelecido. A Biblia nao revela uma escatologia logica, cronologica, sistematica. E como um 
album de familia. As fotos sao verdadeiras, mas nem sempre em ordem, em contexto, numa seqiiencia 
logica. Algumas das fotos caifam do album e gera 5 oes mais recentes de membros da familia nao sabem 
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exatamente como coloca-las de volta. A chave para interpreta9ao apropriada do Apocalipse e a inten9§o do 
autor original como revelada em sua escolha do genero literario. A maioria dos interpretes tenta carregar 
suas ferramentas e procedimentos exegeticos dos outros generos do NT para suas interpreta9oes do 
Apocalipse. Eles focam no AT em vez de permitir que os ensinos de Jesus e Paulo estabele9am a estrutura 
teologica e deixe Apocalipse atuar como ilustrativo. 

Eu devo admitir que eu abordo este comentario com um pouco de medo e temor, nao por causa de Ap 
22 . 18 , 19 , mas por causa do nivel de controversia que interpreta9§o deste livro tem causado e continua a 
causar entre o povo de Deus. Eu amo a revel acao de Deus. Ela e verdadeira quando todos os homens sao 
mentirosos (cf. Rm 3 . 4 ) ! Por favor, use este comentario como uma tentativa a ser pensada provocadora e nao 
definitiva, como um guia e nao um mapa de estrada, como um “e se”, nao “assim diz o Senhor”. Tenho 
enfrentado minhas proprias impropriedades, preconceitos e pauta teologica. Tenho tambem visto essas dos 
outros interpretes. Quase parece que as pessoas encontram em Apocalipse o que elas esperam achar. O 
genero empresta-se ao abuso! Contudo, esta na Bfblia para um proposito. Sua localiza9ao com a “palavra” 
final nao e por acidente. Tem uma mensagem de Deus para Seus filhos de cada e todas as gera9oes. Deus 
quer que nos entendamos! Juntemos as maos, nao formar campos; afirmemos o que e claro e central, nao 
tudo que pode ser, pode ser, poderia ser verdadeiro. Deus nos ajude a todos! 

Use este espa90 para listar suas proprias pressuposi9oes sobre como interpretar o Apocalipse. Todos 
nos trazemos nossos preconceitos conosco na interpreta9ao deste livro. Identifica-los ajuda-nos superar sua 
influencia e limita nosso dogmatismo. 

1 . 


2 . 


3 . 


4 . 


etc. 
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APOCALIPSE 


I. DECLARA^OES DE ABERTURA 

A. A maior parte de minha vida adulta academico-teologica, tenho tido a pressupos^ao de que 
aqueles que acreditam na Bfblia tomam-na “literalmente” (e isso e certamente verdadeiro para 
narrativa historica). Contudo, tem se tornado cada vez mais obvio para mim que tomar profecia, 
poesia, parabolas e literatura apocalfptica literalmente e nao entender o principal do texto 
inspirado. A inten£ao do autor, nao a literalidade, e a chave para uma compreensao apropriada 
da Bfblia. Fazer a Bfblia dizer mais (especificidade doutrinaria) e tao perigoso e enganoso 
quanto interpreta-la de uma maneira tal como faze-la dizer menos do que foi pretendido pelo 
escritor original, inspirado. O foco deve ser o contexto mais amplo, o cenario historico e a 
intencao do autor expressa no texto mesmo e em sua escolha do genero. Genero e um contrato 
literario entre o autor e o leitor. Nao acertar essa pista e certamente conduzir a interpreta£ao 
erronea! 

O livro de Apocalipse e certamente narrativa verdadeira, mas nao historica, nao 
considerado para ser tornado literalmente. O genero mesmo esta gritando esse ponto para nos se 
apenas o ouvirmos. Isto nao significa que nao e inspirado ou verdadeiro; e apenas figurado, 
crfptico, simbolico, metaforico e imaginativo. 

B. Apocalipse e um genero literario notavelmente judaico, apocalfptico. Foi muitas vezes usado em 
epocas cheias de tensao para expressar a conviccao de que Deus estava no controle da historia e 
traria liberta 5 ao para Seu povo. Este tipo de literatura e caracterizado por 

1 . Um forte sentido da soberania universal de Deus (monotefsmo e determinismo) 

2. Uma luta entre o bem e o mal, esta era e era por vir (dualismo) 

3. Uso de palavras-codigo secretas (geralmente do AT ou literatura apocalfptica judaica 
intertestamentaria) 

4. Uso de cores, numeros, animais, as vezes animais/humanos 

5. Uso de media£ao angelica por meio de visoes e sonhos, mas geralmente atraves de 
media 5 ao angelica 

6. Foca fundamentalmente no tempo do fim (nova era) 

7. Uso de um conjunto fixo de sfmbolos, nao realidade, para comunicar a mensagem do 

tempo do fim 

8. Alguns exemplos deste tipo de genero sao: 

a. Antigo Testamento 

(1) Isafas 24-27, 56-66 

(2) Ezequiel 37-48 

(3) Daniel 7-12 

(4) Joel 2.28-3.21 

(5) Zacarias 1-6, 12-14 

b. Novo Testamento 

(1) Mateus 24, Marcos 13, Lucas 21 e I Corfntios 15 (de algumas maneiras) 

(2) II Tessalonicenses 2 (de quase todas as maneiras) 

(3) Apocalipse (capftulos 4-22) 

9. Nao-canonico (tirado de D. S. Russel, The Method and Message of Jewish Apocalyptic [O 
Metodo e Mensagem do Apocalfptico Judaico], pp. 37-38) 
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a. I Enoque, II Enoque (os Segredos de Enoque) 

b. O Livro dos Jubileus 

c. Os Oraculos Sibilinos III, IV, V 

d. O Testamento dos Doze Patriarcas 

e. Os Salmos de Salomao 

f. A Assun^ao de Moises 

g. O Martirio de Isaias 

h. O Apocalipse de Moises (Vida de Adao e Eva) 

i. O Apocalipse de Abraao 

j. O Testamento de Abraao 

k. II Esdras (IV Esdras) 

l. Baruque II, III 

Essas obras nunca foram apresentadas oralmente. Elas sao obras literarias altamente 
estruturadas. A estrutura e crucial para uma interpreta 5 ao apropriada. Parte da estrutura 
planejada do livro de Apocalipse e os sete selos, sete trombetas, e sete ta£as. Com cada ciclo o 
juizo aumenta: selos destruicao de 1/4; trombetas, destruicao de 1/3; ta£as, destru^ao total. No 
fim de cada ciclo a Segunda Vinda de Cristo ocorre: selos, 6.12-17; trombetas, 11.15-18; ta£as, 
19.1-21. Isto mostra que o livro nao e cronologicamente seqiiencial, mas um drama em varios 
atos que preve o mesmo periodo de tempo em tres temas de juizo do AT progressivamente 
violento. 

Ha varias secoes literarias mais um prologo e um epilogo 

1. 1.1-8 (prologo) 

2. 1.9-3.22 

3. 4. 1-8.1 

4. 8.2-11.19 

5. 12.1-14.20 

6. 15.1-16.21 

7. 17.1-19.21 

8. 20.1-22.5 

9. 22.6-21 (epilogo) 

E obvio que o numero “sete” desempenha um grande papel na estrutura do livro como 
pode ser visto das sete igrejas, sete selos, sete trombetas e sete ta£as. Alguns outros exemplos de 
“sete” sao 

1. 7 casti£ais, 1.12 

2. 7 espiritos de Deus, 1.4; 3.1; 4.5; 5.6 

3. 7 estrelas, 1.20; 2.1 

4. 7 trovoes, 10.3 

5. 7 bem-aventuran 9 as, 1.3; 14.13; 16.15; 19.9 

6. 7 reis, 17.10 

7. 7 pragas, 21.9 

8. 7 liga 5 oes com animals 

a. 7 chifres...7 olhos, 5.6 

b. 7 cabe5as...7diademas, 12.3; 13.1 

c. Mulher sobre uma besta de 7 cabe 5 as, 17.3,7,9 

d. Mulher sentada sobre 7 montes, 17.9 



D. A interpreta5ao deste livro e mais suscetfvel a preconceito teologico. As pressuposi9oes de 
alguem levam a interpreta9ao de detalhes ambfguos. Essas pressupos^oes teologicas funcionam 
em varios estagios 

1 . A origem dos shnbolos 

a. Alusoes do Antigo Testamento 

( 1 ) Os temas do AT como cria9§o, a queda, o diluvio, o exodo, Jerusalem restaurada 

( 2 ) Centenas de alusoes (geralmente nao cita9oes) dos profetas 

b. Literatura judaica intertestamentaria (Enoque, Baruque, Oraculos Sibilinos, II 

Esdras) 

c. Mundo greco-romano do primeiro seculo 

d. Relatos de cria9§o cosmologica do antigo oriente proximo (especialmente Ap 1 2 ) 

2 . A estrutura de tempo do livro 

a. Primeiro seculo 

b. Todos os seculos 

c. Ultima gera9§o 

3 . Redes teologicas sistematicas 

a. Amilenista 

b. Pos-milenista 

c. Pre-milenista 

d. Pre-milenista dispensacional 

A luz da divergencia hermeneutica (as diferentes abordagens para interpreta9ao) e 
dogmatismo inadequado (a atitude de sabe-tudo), como um interprete deveria proceder? 
Primeiro, Admitamos que os cristaos ocidentais modemos nao compreendam o genero e nao 
reconhe9am as alusoes historicas que os cristaos do primeiro seculo teriam imediatamente 
compreendido. Segundo, admitamos que cada gcracao de cristaos tem for9ado o Apocalipse ao 
seu cenario historico pessoal e todos tem estado errado ate agora. Terceiro, leiamos a Biblia 
antes de lermos os sistemas teologicos. Procure o contexto literario de cada visao/oraculo e 
afirme a verdade central numa senten9a declarativa. A verdade central sera a mesma para cada 
gera9ao de crentes enquanto a especificidade dos detalhes pode ser relevante para apenas a 
primeira e/ou ultima gera9§o de crentes. Os detalhes podem ser relevantes, mas a historia, nao a 
teologia, revelara seu proposito. Quarto, lembremos que este livro e fundamentalmente uma 
palavra de conforto e encorajamento para fidelidade em meio a persegui9ao de crentes por 
descrentes. Este livro nao e considerado para responder a curiosidade de cada gera9§o de crentes, 
nem esbo9ar um piano detalhado de eventos do tempo do fim. Quinto, e seguro afirmar que a 
sociedade humana caida esta num curso de colisao com o reino de Deus. Parecera em principio 
que o mundo venceu (como o Calvario), mas espere; Deus e soberano, Ele esta no controle da 
historia, da vida e morte. Seu povo e vitorioso nEle! 

E. Apesar da dificuldade e ambigiiidade de interpreta9ao, este livro tem uma mensagem e uma 
palavra inspirada de Deus para Seu povo em cada epoca. Vale apena o esfor90 extra necessario 
para estudar este livro unico. Sua posUao estrategica no canon do NT fala de sua mensagem 
culminante. Em seu breve comentario sobre Apocalipse Alan Johnson diz, “Na verdade, pode 
bem ser que, com a excexao dos Evangelhos, o Apocalipse contenha o ensino mais profundo e 
comovente sobre a doutrina e discipulado cristao encontrado em qualquer lugar na Escritura 
Sagrada. Nem o fanatismo de alguns que tem fixado sua ateiKao na profecia em vez de em 
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Cristo, nem a diversidade de pontos de vista interpretative^ deveriam desencorajar-nos de 
procurar verdade crista neste maravilhoso livro” (p. 9). 

Lembre, essas sao verdadeiramente as ultimas palavras de Jesus para Sua igreja! A Igreja 
moderna nao se atreva a ignorar ou minimiza-las ! Elas devem preparar os crentes para 
perseguicao e conflito a luz da soberania (monotersmo) de Deus, a realidade do mal (dualismo 
limitado), os resultados atuais da queda (rebeliao humana) e as promessas de Deus para redimir 
o genero humano (pacto incondicional cf. 3.15; 12.1-3; Ex 19.5,6; Joao 3.16; II Co 5.21). 

II. AUTOR 

A. Evidencia interna da autoria da autoria de Joao o Apostolo 

1. O autor se identificou quatro vezes como Joao (cf. 1.1,4, 9; 22.8) 

2. Ele tambem se chamou 

a. Servo (cf. 1.1; 22.6) 

b. Irmao e companheiro na tribula£ao (cf. 1.9) 

c. Profeta (cf. 2.9), e chamou este livro uma profecia (cf. 1.3; 22.7,10,18,19) 

B. Evidencia externa da autoria de Joao o Apostolo dos autores cristaos primitivos 

1. Joao o Apostolo, filho de Zebedeu 

a. Justino Martir (Roma 250 A.D.) em Dialogo com Trifo 81 

b. Irineu (Lion) em Contra Heresias IV.14.2; 17.6; 21.3; V.16.1; 28.2; 30.3; 34,6; 35.2 

c. Tertuliano (Africa do Norte) em Contra Prdxeas 27 

d. Orfgenes (Alexandria) em 

(1) Sobre alma,L.8A 

(2) Contra Marcido, II. 5 

(3) Contra Hereges, III. 14, 25 

(4) Contra Celso, VI.6, 32; VIII. 17 

e. O Canon Muratoriano (Roma 180-200 A.D.) 

2. Outros Candidatos 

a. Joao Marcos - Este foi primeiro mencionado por Dionrsio, Bispo de Alexandria 
(247-264 A.D.), que negou a autoria de Joao o Apostolo, mas ainda sustentou a obra 
como canonica. Ele baseou sua rejeicao no vocabulario e estilo assim como a 
natureza anonima de outros escritos de Joao. Ele convenceu Eusebio de Cesareia. 

b. Joao o anciao - Este vem de uma cita£ao em Eusebio de Papias. Contudo, a cita£ao 
de Papias provavelmente usou este trtulo para Joao o Apostolo em vez de sua 
afirma 5 ao de um outro autor. 

c. Joao Batista - (com adi£oes editoriais mais recentes) foi sugerido por J. 
Massyngberde Ford no Anchor Bible Commentary [Comentario da Biblia Ancora], 
baseado fundamentalmente no uso de Joao Batista de “cordeiro” para Jesus. A unica 
outra ocorrencia deste trtulo esta em Apocalipse. 

C. Dionrsio, o bispo de Alexandria (247-264 A.D.), foi o primeiro a expressar duvidas (seu livro foi 
perdido, mas ele e citado por Eusebio de Cesareia, que concordou com ele) sobre a autoria de 
Joao o Apostolo baseado em 

1. Joao o Apostolo nao refere a si mesmo como Joao no Evangelho nem suas cartas, mas 
Apocalipse e de “Joao” 

2. A estrutura de Apocalipse e diferente do Evangelho e as cartas 
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3. O vocabulario de Apocalipse e diferente do Evangelho e as cartas 

4. O estilo gramatical de Apocalipse e de qualidade inferior ao Evangelho e as cartas 

D. Provavelmente o desafio modemo mais serio para a autoria de Joao o Apostolo vem de R. H. 
Charles em Saint John [Sao Joao], Vol. I p.xxxixss. 

E. A maioria da erudi 9 §o moderna tem rejeitado a autoria de muitos dos livros do NT. Um bom 
exemplo desta tendencia relacionada com Apocalipse pode ser Raymond E. Brown, um famoso 
estudioso joanino catolico. O volume introdutorio da Anchor Bible Commentary series [serie de 
Comentario da Bfblia Ancora] diz, “escrito por um profeta cristao judeu chamado Joao que era 
nem Joao, filho de Zebedeu, nem o escritor do Evangelho joanino ou das Eprstolas” (p. 774). 

F. De muitas maneiras a autoria e incerta. Ha paralelos notaveis com outros escritos do Apostolo 
Joao e tambem di Ferenc as notaveis. A chave para compreensao deste livro nao esta em seu autor 
humano, mas em seu autor Divino! O autor estava convencido de ser um profeta inspirado (cf. 
1.3; 22.7,10,18,19). 

III. DATA 

A. Isto esta certamente vinculada integralmente a autoria 

B. Algumas datas possrveis 

1. A data tradicional e durante o reinado de Domiciano (81-96 A.D.) por que ajusta a 
evidencia interna de perseguicao 

a. Irineu (citado por Eusebio) em Contra Heresias, V.30.3. “Isso (essa perseguicao) foi 
vista nao muito tempo atras, quase em nossa gera 9 ao, no final do reinado de 
Domiciano” 

b. Clemente de Alexandria 

c. Orrgenes de Alexandria 

d. Eusebio de Cesareia, Historia da Igreja, iii.23.1 

e. Victorinus, Apocalipse x. 1 1 

f. Jeronimo 

2. Epifanio, um escritor do terceiro seculo, em Haer, 51.12, 32, diz que Joao a escreveu 
depois de sua liberta 9 ao de Patmos que foi durante o reinado de Claudio (41-54). 

3. Outros a admitiram ser durante o reinado de Nero (54-68 A.D.) por causa de: 

a. A origem obvia da perseguicao do culto do imperador 

b. Caesar Nero, escrito em hebraico, iguala o numero da besta, 666 

IV. DESTINATARIOS 

A. De 1.4 e obvio que os destinatarios foram as sete igrejas na provmcia romana da Asia. Essas 
igrejas sao endere 9 adas de uma maneira tal como a sugerir a rota de viagem do portador da carta. 

B. A mensagem de Apocalipse relaciona singularmente com todas as igrejas e crentes que estao 
experimentando persegui 9 ao de um sistema do mundo cardo. 

C. Quanto a conclusao canonica do NT, este livro e uma mensagem de consuma 9 ao a todos os 
crentes de todas as epocas. 
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V. OCASIAO 


A. O cenario foi a perseguicao causado pela separacao da igreja locais da prote£ao legal que Roma 
concedeu ao judaismo. Essa divisao ocorreu oficialmente por volta de 70 A.D. quando os 
rabinos de Jamnia instituiram uma formula de juramento exigiam que os membros das sinagogas 
locais amald^oassem Jesus de Nazare. 

B. Documentos romanos indicam que a adoracao do imperador tornou-se o conflito principal com a 
igreja dos reinados de Nero (54-68) a Domiciano (81-96 A.D.). Contudo, nao ha documenta£ao 
de perseguicao oficial em todo o imperio. Aparentemente Apocalipse refletiu a exuberancia dos 
cultos locais de adoracao do imperador nas provincias orientais do Imperio Romano (cf. 
“Biblical Archaeology Review” [Revisao da Arqueologia Bfblica], Maio/Junho 1993 p. 29-37). 


VI. A SINTAXE 

A. Ha muitos problemas gramaticais no texto grego. 

B. Algumas razoes possfveis para esses problemas. 

1. Padroes de pensamento aramaico de Joao. 

2. Ele nao tinha escriba em Patmos para escrever para ele. 

3. A euforia das visoes era irresistfvel. 

4. Eles sao intencionais para o efeito. 

5. O genero (apocaliptico) era altamente figurado. 

C. Idiossincrasias similares sao encontradas em outros escritos apocalipticos judaicos. 

VII. CANONICIDADE 

A. Foi rejeitado cedo pela Igreja Oriental; o livro nao aparece na Peshita (sirfaca do quinto seculo). 

B. No comeijo do quarto seculo Eusebio, seguindo Dionisio de Alexandria no final do terceiro 
seculo disse que Apocalipse nao foi escrito pelo Apostolo Joao. Ele o listou como um dos livros 
“disputados”, mas incluiu-o em sua lista canonica (cf. Historici Eclesiastica, III.24.18; III.25.4; e 
III.39.6). 

C. O Concilio de Laodiceia (aproximadamente 360 A.D.) omitiu-o da lista dos livros canonicos. 
Jeronimo rejeitou-o como canonico, mas o Concilio de Cartago (397 A.D.) incluiu-o. Apocalipse 
foi admitido por meio do apoio da Igreja Oriental num acordo que incluiu Hebreus (que foi 
apoiado pela Igreja Ocidental). 

D. Nos deverfamos reconhecer que e uma pressupos^ao dos crentes que o Espirito Santo guiou o 
processo historico em sua conclusao do canon cristao. 

E. Os dois principals teologos do movimento protestante rejeitaram seu lugar na doutrina crista. 

1. Martinho Lutero chamou-o nem profetico ou apostolico, em essencia rejeitando sua 
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inspira 9 ao. 

2. Joao Calvino, que escreveu um comentario sobre cada livro do NT exceto Apocalipse, em 
essencia rejeitando sua relevancia. 

VIII. TEORIAS HISTORICAS DE INTERPRETA^AO 

A. Tem sido notoriamente difrcil interpretar; contudo, dogmatismo e inadequado! 

B. Os srmbolos sao h^ados de 

1. Passagens apocalrpticas do Antigo Testamento 

a. Daniel 

b. Ezequiel 

c. Zacarias 

d. Isaras 

2. Literatura apocalrptica judaica intertestamentaria 

3. O cenario historico greco-romano do primeiro seculo especialmente Ap 17) 

4. Relatos de cria 9 ao mitologica do antigo oriente proximo (especialmente Ap 12) 

C. Em geral ha quatro tendencias dominantes de interpreta 9 ao 

1. PRETERISTA - este grupo ve o livro como fundamentalmente ou exclusivamente 
relacionado com as igrejas do primeiro seculo na provmcia romana da Asia. Todos os 
detalhes e profecias foram cumpridos no primeiro seculo. 

2. HISTORICISTA - este grupo ve o livro com um panorama da historia, fundamentalmente 
da civiliza 9 ao ocidental e em algum sentido a Igreja Catolica Romana. Com freqiiencia as 
cartas as setes igrejas dos caprtulos 2 e 3 sao usadas como uma descri 9 ao de certos 
perfodos de tempo. Alguns veem esses como temporalmente smcrono e outros como 
cronologicamente seqiiencial. 

3. FUTURISTA - este grupo ve o livro como se referindo aos eventos imediatamente 
anteriores a Parousia (Segunda Vinda de Cristo) que sera literalmente e historicamente 
cumprida. 

4. IDEALISTA - este grupo ve o livro como totalmente simbolico da luta entre o bem e o 
mal que nao tem significance historica. 

Todas estas tem alguma validade, mas elas nao entendem a ambigiiidade da escolha de genero e 
imagens de Joao. O problema e equilibrio, nao qual e correta. 

IX. PROPOSITO DO LIVRO 

A. O proposito de Apocalipse e mostrar a soberania de Deus na historia e promessa de Deus da 
culmina 9 ao de todas as coisas nEle. Os fieis devem permanecer na fe e esperan 9 a em meio a 
persegui 9 ao e agressao deste sistema de mundo cardo. O foco do livro e persegui 9 ao e fidelidade 
dos crentes no primeiro seculo e em todos os seculos. Lembre, os profetas falaram do future num 
esfor 90 para reformar o presente. Apocalipse nao e somente sobre como terminara , mas como 
esta indo. Em seu artigo no Expositor’s Bible Commentary [Comentario da Bfblia do Expositor] 
Vol. I intitulado “The Eschatology of the Bible”, Robert L. Sancy disse, “os profetas biblicos 
estavam preocupados fundamentalmente com o tempo e arranjo teologico dos eventos futures. 
Para eles o estado espiritual de seus contemporaneos era o ponto de importancia e a grande 
visita 9 §o escatologica de Deus para jurzo da injusti 9 a e bciKao dos piedosos era inserida pelo 
seu impacto etico no presente” (p. 104). 
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B. O proposito geral e resumido bem na breve introdu 9 ao as tradu 9 oes TEV e NJB 

1. TEV, p. 1122, “A Revela 9 §o a Joao foi escrita num tempo quando os Cristaos estavam 
sendo perseguidos por causa de sua fe em Jesus como Senhor. A preocupa 9 §o principal do 
escritor e dar aos seus leitores esperan 9 a e encorajamento e insta-los a permanecer fieis 
durante tempos de sofrimento e persegui 9 ao”. 

2. NJB, p. 1416, “A Bfblia e resumida na mensagem de esperan 9 a e o simbolismo rico deste 
livro. E uma visao de resgate das provas que assediam o povo de Deus e a promessa de um 
future glorioso. A mensagem e expressa por meio de imagens que se movem na Bfblia 
inteira, para que cada aspecto, animais, cores, numeros, seja evocativo e cheio de 
conota 9 oes para um leitor familiar com o AT. Desta maneira e uma revel acao secreta e 
alusiva do que esta por vir, embora o simbolismo natural dos grandes atos de adora 9 §o e a 
visao final do esplendor messianico da nova Cidade Santa sejam claros bastante. Havia 
uma tradicao de tal escrito no judafsmo de Daniel em diante para fortalecer o povo de 
Deus na perseguicao com garantia da liberta 9 ao e triunfo final”. 

C. E crucial que o interprete de ao tema redentivo prioridade 

1 . Deus trouxe salva 9 §o individual, coletiva e cosmica atraves de Cristo. 

2. A redencao de Deus e tanto espiritual quanto ffsica. A Igreja esta salva, mas nao segura! 
Um dia Ela sera! 

3. Deus ainda ama humanidade cafda, rebelde, egocentrica. A ira de Deus nos selos e 
trombetas e para reden 9 ao (cf. 9.20,21; 14.6,7; 16.9,11; 21.7; 22.17). 

4. Deus nao apenas restaura a humanidade cafda, mas tambem a cria 9 §o cafda. O mal em 
cada nfvel sera expurgado ! 

D. Este livro nao deve ser visto como um grafico cronologico dos eventos, tempos e maneira da 
Segunda Vinda. Tern sido muitas vezes interpretado como o “segredo” para a historia ocidental. 
Cada gera 9 §o tern for 9 ado suas historias nos sfmbolos apocalfpticos; cada uma tern estado errada 
ate agora. 

Os detalhes dessas profecias serao muito mais obvios para a ultima gera 9 §o de crentes 
sofrendo sob o Anticristo. Uma interpreta 9 §o literal tern feito este livro ser ignorado por alguns 
(Calvino), depreciado por outros (Lutero, “nem apostolico nem profetico”), e superenfatizado 
por outros (milenistas). 

X. CHAVES DE INTERPRETA^AO DO BOB 

A. Precisamos levar em conta a origem judaica 

1 . O genero apocalfptico do AT e um tipo literario altamente simbolico 

2. Numerosas alusoes sao tra 9 adas do AT (dos 404 versos 275 incluem alusoes a textos do 
AT); o significado desses sfmbolos tern sido reinterpretado a luz da situa 9 §o romana do 
primeiro seculo. 

3. O prenuncio profetico toma eventos atuais para prefigurar eventos escatologicos. Muitas 
vezes esses cumprimentos historicos apontam para cumprimentos historicos finais do 
tempo do fim. 

B. A estrutura global do livro ajuda-nos a ver o proposito do autor 

1. Os selos, as trombetas e as ta 9 as cobrem o mesmo perfodo de tempo. Apocalipse e um 
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drama em atos seqiienciais. 

2. 0 reino messianico temporal preliminar ao reino eterno do Pai (cf. I Co 15.26-28). O 

Reino Celestial substitui o terreno. 

C. O contexto historico deve ser levado em conta em qualquer interpreta 5 ao do livro 

1 . A presen£a da adoracao do imperador 

2. Persegui£ao local nas provincias orientais 

3. A Biblia nao pode significar o que ela nunca significou. A interpreta£ao de Apocalipse 
deve estar relacionada com a epoca de Joao primeiro. Pode ter cumprimentos ou 
aplica 5 oes multiplos, mas eles devem ser baseados no texto e na epoca do primeiro seculo. 

D. O significado de alguns dos termos crfpticos esta perdido para nos devido ao nosso cenario 
cultural, linguistico e existencial. Possivelmente os eventos mesmos do tempo do fim lan 9 arao 
luz sobre a interpretacao apropriada desses simbolos. Tenha cuidado para nao insistir com todos 
os detalhes desta profecia apocaliptica. Os interpretes modemos devem buscar a verdade 
principal em cada uma dessas visoes. 

E. Resumamos alguns dos elementos interpretativos chave 

1 . As origens historicas do simbolismo 

a. Temas do AT 

b. Alusoes do AT 

c. Literatura apocaliptica judaica 

d. Cenario greco-romano do primeiro seculo 

2. As maneiras do autor de definir seu simbolismo 

a. Conversas com guias angelicos 

b. O hino de corais celestiais 

c. O autor mesmo declara o significado 

3. A estrutura do livro (especialmente o paralelo entre os selos, trombetas e ta£as) 

F. Mais ajuda 

1. Meus dois comentaristas favoritos sobre Apocalipse sao George Eldon Ladd e Alan F. 
Johnson. Eles nao tem a mesma opiniao. Ha tanto desacordo entre estudiosos piedosos, 
cultos, sinceros que uma palavra de cautela e apropriada. Citemos Alan Johnson em seu 
Commentary on Revelation [Comentario sobre Apocalipse] da Zondervan: 

“Em vista do uso complicado das imagens e visoes de 4. 1 ao fim de Apocalipse e a 
questao como este material se relaciona com os capitulos 1-3, nao surpreendente que os 
comentaristas difiram muito em seu tratamento desses capitulos. Um problema e esse da 
interpreta 5 ao: O que as imagens e as visoes significam? Outro problema envolve 
cronologia: Quando essas coisas acontecem? Alem disso, Joao interpreta suas imagens 
freqiientes do AT de acordo exato com suas fontes do AT, ou ele reinterpreta livremente 
essas imagens? O que e simbolico e o que e literal? Respostas para tais perguntas 
determinarao a abordagem do interprete. Visto que algumas perguntas sao capazes de 
respostas dogmaticas, ha uma necessidade por tolerancia de abordagens divergentes na 
esperan£a de que o Espirito uma discussao de mente aberta para levar-nos mais distantes 
no significado do Apocalipse” (p. 69). 

2. Para uma introducao geral ao relacionamento de Apocalipse com o AT, eu recomendo 
Prophecy Interpreted [Profecia Interpretada] de John P. Milton e The Authority of the Old 
Testament [A Autoridade do Antigo Testamento] de John Bright. Para uma boa discussao 
do relacionamento de Apocalipse com Paulo, eu recomendo A Man In Christ [Um Homem 
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Em Cristo] de James S. Stewart. 


XI. TERMOS E FRASES PARA IDENTIFICAR SUCINTAMENTE 

1 . “as coisas que brevemente devem acontecer”, 1.1,3 

2. “eis que vem com as nuvens”, 1.7 

3. Amem, 1.7 

4. “o Alfa e o Omega”, 1.8 

5. “da boca safa-lhe uma afiada espada de dois gumes”, 1.16 

6. “as chaves da morte e do inferno”, 1.18 

7. “abandonaste o teu primeiro amor”, 2.4 

8. “ao que veneer”, 2.7 

9. “a arvore da vida que esta no meio do paralso de Deus”, 2.7 

10. “a sinagoga de Satanas”, 2.9; 3.9 

11. “a segunda morte”, 2.11 

12. “as coisas profundas de Satanas”, 2.24 

13. “o livro da vida”, 3.5 

14. “a chave de Davi”, 3.7 

15. “nova Jerusalem”, 3.12 

16. “eu me achei em espfrito”, 4.2 

17. Um mar de vidro, 4.6 

18. Um livro, 5.1 

19. Sete selos, 5.1 

20. “de pe, um Cordeiro como tendo sido morto”, 5.6 

21. “sete chifres e sete olhos”, 5.6 

22. “a grande tribula£ao”, 7,14 

23. “um incensario de ouro”, 8.3 

24. “o po£o do abismo”, 9.2 

25. Aleluia, 19.1 

26. “a ceia das bodas do Cordeiro”, 19.9 

27. “o lagar do vinho do furor da ira do Deus Todo-Poderoso”, 19. 15 

28. “amarrou por mil anos”, 20.2 

29. Nova Jerusalem, 21.2 

30. “a resplandecente Estrela da manha”, 22. 16 

XII. PESSOAS PARA IDENTIFICAR SUCINTAMENTE 

1 . “enviado por intermedio do seu anjo”, 1 . 1 

2. Joao, 1.1 

3. “os sete espiritos”, 1.4 

4. O Todo-Poderoso, 1.8 

5 . Quern e descrito em 1.12-16? 

De onde essa descricao vem? 

6. Nicolaftas, 2.6,15 

7. Jezabel, 2.20 

8. Anciaos, 4.4,10 
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9. O Leao da tribo de Juda, 5.5 

10. “um cavalo branco; e o que estava assentado sobre ele tinha um arco”, 6.2 

11. “debaixo do altar as almas dos que foram mortos”, 6.9 

12. “assinalado na testa”, 7.3 

13. “grande multidao”, 7.9 

14. “uma estrela do ceu”, 9. 1 

15. “outro anjo forte”, 10.1 

16. “duas testemunhas”, 1 1.3 

17. Uma mulher, 12.1 

18. “um grande dragao vermelho”, 12.3 

19. “um filho, um varao”, 12.5 

20. “subir do mar uma besta”, 13.1 

2 1 . “subir da terra oura besta”, 13.11 

22. Babilonia, 14.8 

23. A grande prostituta, 17.1 

24. “um cavalo branco. O que estava assentado sobre ele”, 19. 1 1 

25. Gogue e Magogue, 20.8 

XIII. LOCAIS DO MAPA PARA LOCALIZAR 

1. Patmos, 1.9 

2. Efeso, 1.11 

3. Esmirna, 1.11 

4. Pergamo, 1.11 

5. Tiatira, 1.11 

6. Sardes, 1.11 

7. Filadelfia, 1.11 

8. Laodiceia, 1.11 

9. Monte Siao, 14.1 

XIV. QUESTOES DE DISCUSSAO 

1 . Que tipo de genero e Apocalipse? Liste as caracterfsticas. 

2. Por que essas sete igrejas sao mencionadas nos capitulos 2 e 3? 

3. Por que todas as tribos da terra lamentarao sobre Ele? (1.7) 

4. Liste todos os “setes” no capitulo 1. 

5. O que significa que Jesus removera o castical de uma igreja? (2.5) 

6. Liste os itens comuns encontrados na mensagem para cada uma das sete igrejas. 

7. Qual e o cenario para os capitulos 4-5? 

8. Qual e o relacionamento entre os sete selos, as sete trombetas e as sete ta£as? 

9. Quern sao os sete cavaleiros do capitulo 6? De onde essa imagem vem? 

10. Quern sao os 144.000? Por que as tribos judaicas estao listadas incorretamente? 

11. Por que os juizos aumentam de 1/4 nos selos para 1/3 nas trombetas, para completa destruicao 
nas ta?as? 

12. A quern o exercito de 200.000.000 se refere em 9.13-19? 

13. Descreva a guerra no ceu em 12.7-10. 

14. Por que Deus permite a besta fazer guerra contra os santos? (13.7) 
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15. Como a besta imita Cristo? 

16. Quem fara parte da primeira ressurre^ao? (2.4-6) Quem fara parte da segunda ressurreicao? 

17. Qual e a significancia de 22.3? 

18. Como 22.5 esta relacionado com 20.4? 

1 9. Explique 22. 1 8, 1 9 em suas proprias palavras. 

20. Qual e o tema central de Apocalipse? 
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APENDICE UM 

glossArio 


Adocionismo. Esta foi umas visoes primitivas da rela 9 ao de Jesus com a divindade. E basicamente afirmado 
que Jesus era um humano normal de todas as maneiras e foi adotado num sentido especial por Deus 
em seu batismo (cf. Mt 3.17; Marcos 1.1) ou em Sua ressurrei£ao (cf. Rm 1.4). Jesus viveu uma vida 
tao exemplar que Deus, em algum ponto, (batismo, ressurre^ao) adotou-0 como Seu “filho” (cf. Rm 
1.4; Fp 2.9). Esta foi uma visao da minoria da igreja primitiva e do oitavo seculo. Em vez de Deus se 
tornar um homem (a Encarna£ao), ela inverteu isto e entao o homem se toma Deus ! 

E dificil verbalizar como Jesus, Deus o Filho, divindade pre-existente, foi recompensado ou exaltado 
por uma vida exemplar. Se Ele ja era Deus, como ele poderia ser recompensado? Se ele tinha gloria 
divina pre-existente, como poderia ser mais honrado? Embora seja dificil para nos compreendermos, o 
Pai de algum modo honrou Jesus num sentido especial por Seu cumprimento da vontade do Pai. 


Escola Alexandrina. Este metodo de interpretacao biblica foi desenvolvido em Alexandria, Egito, no 
segundo seculo A.D. Ele usa os principios interpretativos basicos de Filo que foi um seguidor de 
Platao. E freqiientemente chamado o metodo alegorico. Manteve dominio na igreja ate a epoca da 
Reforma. Seus proponentes capazes foram Orfgenes e Agostinho. Veja Moises Silva, Has The Church 
Misread The Bible? [A Igreja Tem Interpretado Mai a Biblia] (Academic, 1987) 


Alexandrino. Este manuscrito grego do quinto seculo de Alexandria, Egito, inclui o Antigo Testamento, 
Apocrifos, e a maior parte do Novo Testamento. E uma das principais testemunhas para o Novo 
Testamento inteiro (exceto partes de Mateus, Joao e II Corfntios). Quando esse manuscrito, que e 
designado “A”, e o manuscrito designado “B” (Vaticano) concordam numa leitura, e considerado ser 
original pela maioria dos estudiosos na maior parte dos casos. 


Alegoria. Este e um tipo de interpreta£ao biblica que se desen volveu dentro do judaismo alexandrino. Foi 
popularizado por Filo de Alexandria. Sua ideia basica e o desejo de tornar a Escritura relevante para a 
cultura ou sistema filosofico de alguem ignorando o cenario historico da Biblia e/ou o contexto 
literario. Busca um significado escondido ou espiritual por tras de cada texto da Escritura. Deve ser 
admitido que Jesus, em Mateus 13, e Paulo, em Galatas 4, as vezes usaram alegoria para comunicar a 
verdade. Isto, no entanto, estava na forma de tipologia, nao estritamente alegoria. 


Lexico analitico. Este e o tipo de ferramenta de pesquisa que permitido alguem identificar cada forma grega 
do Novo Testamento. E uma compila£ao, em ordem alfabetica grega, de formas e defin^oes basicas. 
Em combi nacao com uma Lraducao interlinear, permite aos crentes que nao leem grego analisar formas 
gramaticais e sintaticas do grego do Novo Testamento. 
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Analogia da Escritura. Esta e a frase usada para descrever a visao de que toda a Bfblia e inspirada por 

Deus e nao e, portanto, contraditoria mas complementar. Esta afirma 5 ao pressuposicional e a base para 
o uso de passagens paralelas ao interpretar um texto bfblico. 


Ambigiiidade. Isto se refere a incerteza que resulta num documento escrito quando ha dois ou mais 
significados possfveis ou quando duas ou mais coisas estao sendo referidas ao mesmo tempo. E 
possfvel que Joao use ambigiiidade intencional (duplo sentido). 

Antropomorfico. Significando “ter caracterfsticas associadas com seres humanos”, este termo e usado para 
descrever nossa linguagem religiosa sobre Deus. Vem do termo grego para genero humano. Significa 
que falamos sobre Deus como se Ele fosse um homem. Deus e descrito em termos ffsicos, 
sociologicos e filosoficos que se relacionam com os seres humanos (cf. Gn 3.8; I Rs 22.19-23. Isto, 
claro, e somente uma analogia. Contudo, nao ha categorias ou termos a nao ser humanos para nos 
usarmos. Portanto, nosso conhecimento de Deus, embora verdadeiro, e limitado. 


Escola Antioquina. Este metodo de interpretacao biblica foi desenvolvido em Antioquia, Sfria, no terceiro 
seculo A.D. como uma reacao ao metodo alegorico de Alexandria, Egito. Sua ideia basica era focar no 
significado historico da Bfblia. Interpretou a Bfblia como literatura humana, normal. Esta escola se 
tornou envolvida na controversia sobre se Cristo tinha duas naturezas (nestorianismo) ou uma natureza 
(plenamente Deus e plenamente homem). Foi rotulada heretica pela Igreja Catolica Romana e 
realocada para a Persia, mas a escola teve pouca significance. Seus princfpios basicos depois se 
tornaram os princfpios interpretativos dos Reformadores Protestantes Classicos (Lutero e Calvino). 


Antitetico. Este e um dos tres termos descritivos usados para denotar o relacionamento entre linhas da 
poesia hebraica. Relaciona-se com as linhas da poesia que sao opostas em significado (cf. Pv 10.1, 
15.1). 


Literatura apocaliptica. Este foi predominantemente, possivelmente mesmo notavelmente, um genero 
judaico. Foi um tipo crfptico de escrita usado em tempos de invasao e ocupa£ao dos judeus por 
poderes do mundo estrangeiro. Supoe que um Deus pessoal, redentor criou e controla eventos do 
mundo e que Israel e de um interesse e cuidado especial para Ele. Essa literatura promete vitoria final 
atraves do esfor£o especial de Deus. 

E altamente simbolico e extravagante com muitos termos crfpticos. Muitas vezes expressou a 
verdade em cores, numeros, visoes, sonhos, media 5 ao angelica, palavras-codigo secretas e com 
freqiiencia um dualismo acentuado entre o bem e o mal. 

Alguns exemplos deste genero sao (1) no AT, Ezequiel (capftulos 36-48), Daniel (capftulos 7-12), 
Zacarias; e (2) no NT, Mt 24; Marcos 13; II Ts 2 e Apocalipse. 


Apologista (Apologetas). Esta e da raiz grega para “defesa legal”. Esta e uma disciplina dentro da teologia 
que busca dar evidencia e argumentos racionais para fe crista. 
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A priori. Isto e basicamente sinonimo com o termo “pressupos^ao”. Envolve raciocmio a partir de 

defini5oes, princfpios ou pos^oes previamente aceitos que sao supostos ser verdadeiros. E aquilo que 
e aceito sem investiga9ao ou analise. 


Arianismo. Ario foi um presbftero na igreja em Alexandria, Egito, no terceiro e no come90 do quarto 

seculo. Ele afirmou que Jesus era pre-existente, mas nao divino (nao da mesma essencia como o Pai), 
possivelmente seguindo Proverbios 8 . 22 - 31 . Ele foi contestado pelo bispo de Alexandria, que afirmou 
(318 A.D.) uma controversia que durou muitos anos. O arianismo se tornou o credo oficial da Igreja 
Oriental. O Concflio de Niceia em 325 A.D. condenou Ario e afirmou a igualdade e divindade plena 
do Filho. 


Aristoteles. Ele foi um dos filosofos da Grecia antiga, um discfpulo de Platao e professor de Alexandre o 
Grande. Sua influencia, mesmo hoje, chega a muitas areas dos estudos modernos. Isto e porque ele 
enfatizou o conhecimento atraves da observa9§o e classifica9§o. Este e um dos princfpios do metodo 
cientffico. 


Autografos. Este e o nome dado aos escritos originais da Bfblia. Esses manuscritos originais, escritos a mao 
foram todos perdidos. So copias de copias restam. Esta e a fonte de muitas das variantes textuais nos 
manuscritos hebraicos e gregos. 


Beza. Este e um manuscrito grego e latino do sexto seculo A.D. e designado por “D”. Contem os 

Evangelhos e Atos e algumas das Eprstolas Gerais. E caracterizado por numerosas ad^oes de copistas. 
Forma a base para o “Textus Receptus”, a principal tradi9ao de manuscrito grego por tras da King 
James Version. 


Parcialidade. Este e o termo usado para descrever a uma forte predisposi9ao para com um assunto ou ponto 
de vista. E a cren9a em que a imparcialidade e impossfvel com rela9§o a um assunto particular ou 
ponto de vista. E uma posEao preconceituosa. 


Autoridade bfblica. Este termo e usado num sentido muito especializado. E definido como compreender o 
que o autor original disse a sua epoca e aplicar essa verdade a nossa epoca. Autoridade bfblica e 
geralmente definida como ve a Bfblia mesma como nosso unico guia autoritario. Contudo, a luz das 
interpreta9oes incorretas atuais, eu limito o conceito a Bfblia quando interpretada pelos princfpios do 
metodo historico-gramatical. 


Canon. Este e o termo usado para descrever os escritos que sao cridos ser unicamente inspirados. E usado 
com rela9ao as Escrituras tanto do Antigo quanto do Novo Testamento. 
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Cristocentrico. Este e um termo usado para descrever a centralidade de Jesus. Eu o uso em conexao com o 
conceito que Jesus e Senhor de toda a Biblia. O Antigo Testamento aponta para Ele e Ele e seu 
cumprimento e meta (cf. Mt 5.17-48). 


Comentario. Este e um termo especializado de livro de pesquisa. Da a origem geral de um livro hfblico. 

Entao tenta explicar o significado de cada se 9 ao do livro. Alguns focam na aplica 9 §o, enquanto outros 
tratam com o texto de uma maneira mais tecnica. Esses livros sao uteis, mas deveriam ser usados 
depois que alguem fez seu proprio estudo preliminar. As interpreta 9 oes do comentarista nunca 
deveriam ser aceitas acriticamente. Comparar varios comentarios de perspectivas teologicas diferentes 
e normalmente util. 


Concordancia. Este e um tipo de ferramenta de pesquisa para o estudo da Biblia. Lista cada ocorrencia de 
cada palavra nos Antigo e Novo Testamentos. Ajuda de varias maneiras: (1) determ in an do a palavra 
hebraica e grega que reside por tras de qualquer palavra portuguesa particular; (2) comparando 
passage ns onde a mesma palavra hebraica ou grega foi usada; (3) mostrando onde dois termos 
hebraicos ou gregos diferentes sao traduzidos pela mesma palavra portuguesa; (4) mostrando a 
freqiiencia do uso de certas palavras em certos livros ou autores; (5) ajudando voce encontrar uma 
passagem na Biblia (cf. How to Use New Testament Greek Study Aids [Como Usar Auxilios de Estudo 
do Grego do Novo Testamento], pp. 54-55). 


Rolos do Mar Morto. Isto se refere a uma serie de textos antigos escritos em hebraico e aramaico que 

foram encontrados perto do Mar Morto em 1947. Eram bibliotecas religiosas de judaismo sectario do 
primeiro seculo. A pressao da ocupa 9 §o romana e as guerras zelotes dos anos 60 fizeram-nos ocultar 
os rolos em jarros de ceramica hermeticamente selados em cavernas ou buracos. Eles tern nos ajudado 
a compreender o cenario historico da Palestina do primeiro seculo e tem confirmado o Texto 
Massoretico como sendo muito exato, pelo menos ate la pelo come^ da era a.C. Eles sao designados 
pela abrevia 5 §o “DSS”. 


Dedutivo. Este metodo de logica ou de raciocinio se move dos principios gerais para aplica 9 oes especificas 
por meio da razao. E o oposto do raciocinio indutivo, que reflete o metodo cientifico, de 
especificidades observadas para conclusoes gerais (teorias). 


Dialetico. Este e o metodo de raciocinio pelo qual aquilo que parece contraditorio ou paradoxal e sustentado 
junto numa tensao, buscando uma resposta unificada que inclui ambos os lados do paradoxo. Muitas 
doutrinas biblicas tem pares dialeticos, predesti nacao - livre-arbitrio; seguran 9 a - perseveran 9 a; fe - 
obras; decisao - discipulado; liberdade crista - responsabilidade crista. 
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Diaspora. Este e o termo grego usado pelos judeus palestinos para descrever outros judeus que vivem fora 
das fronteiras geograficas da Terra Prometida. 


Equivalente dinamieo. Este e o nome de uma teoria de traducao da Bfblia. Traducao da Bfblia pode ser 
vista como uma quantidade contmua de correspondencia “palavra por palavra”, onde uma palavra 
portuguesa deve ser fomecida para cada palavra hebraica ou grega, a uma “parafrase”, onde somente o 
pensamento e traduzido com menos considera9§o ao texto e fraseologia original. No meio destas duas 
teorias esta “o equivalente dinamieo” que tenta levar o texto original a serio, mas o traduz em formas 
gramaticais e expressoes idiomaticas modemas. Uma discussao muito boa dessas varias teorias de 
tradu9oes e encontrada em Entendes O Que Les?, p. 15 de Fee e Stuart e na Introdu9ao a TEV de 
Robert Bratcher. 


Ecletico. Este termo e usado em conexao com crftica textual. Refere-se a pratica de escolher leituras de 
manuscritos gregos diferentes a fim de chegar num texto que e suposto estar proximo aos autografos 
originais. Rejeita a visao de que qualquer famflia dos manuscritos gregos preserva os originais. 


Eisegese. Esta e a oposta de exegese. Se exegese e um “tirar” da inte^ao ao autor original, esse termo 
implica um “levar para dentro” de uma ideia ou opiniao estranha. 


Etimologia. Este e um aspecto de estudo de palavra que tenta averiguar o significado original de uma 
palavra. Desse significado de raiz, usos especializados sao mais facilmente identificados. Na 
interpreta9§o, a etimologia nao e o foco principal, antes o significado e uso contemporaneo de uma 
palavra. 


Exegese. Este e o termo tecnico para a pratica de interpretar uma passagem especifica. Significa “tirar” (do 
texto) implicando que o nosso proposito e entender a intetKao do autor original a luz do cenario 
historico, contexto literario, sintaxe e significado contemporaneo da palavra. 


Genero. Este e um termo frances que denota diferentes tipos de literatura. A ideia do termo e a divisao das 
formas literarias em categorias que compartilham caracterfsticas comuns: narrativa historica, poesia, 
proverbio, apocabptico e legisla9§o. 


Gnosticismo. A maior parte de nosso conhecimento desta heresia vem dos escritos gnosticos do segundo 
seculo. Contudo, as ideias incipientes estavam presentes no primeiro seculo (e antes). 

Alguns principios declarados do gnosticismo valentiniano e cerintiano do segundo seculo sao: ( 1 ) 
materia e espirito sao co-eternos (um dualismo ontologico). A materia e ma, o espirito e bom. Deus, 
que e espirito, nao pode ser diretamente envolvido com moldar a materia ma; ( 2 ) ha emana9oes ( aeons 
ou niveis angelicos) entre Deus e materia. A ultima ou mais baixa foi YHWH do AT que formou o 
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universo ( kosmos ); (3) Jesus era uma emana£ao como YHWH, mas mais altos na escala, mais proximo 
ao Deus verdadeiro. Alguns O colocam como o mais alto, mas ainda menos que Deus e certamente 
Divindade nao encamada (cf. Joao 1.14). Visto que a materia e ma, Jesus nao poderia ter um corpo 
humano e ainda ser Divino. Ele era um fantasma espiritual (cf. I Joao 1.1-3; 4.1-6); e (4) a salva£ao era 
obtida atraves da fe em Jesus mais conhecimento especial, que e somente conhecido por pessoas 
especiais. Conhecimento (senhas) era necessario para passar pelas esferas celestes. O legalismo 
judaico era tambem exigido para chegar a Deus. 

Os falsos mestres gnosticos defendiam dois sistemas eticos opostos: (1) para alguns, o estilo de vida 
era totalmente sem rela£ao com a salva£ao. Para eles, salva£ao e espiritualidade estavam encapsuladas 
num conhecimento secreto (senhas) atraves das esferas angelicas ( aeons ); (2) para outros, o estilo de 
vida era crucial para salva£ao. Eles enfatizavam um estilo de vida ascetico como evidencia de 
verdadeira espiritualidade. 


Hermeneutica. Este e o termo tecnico para os principios que guiam a exegese. E tanto um conjunto de 

diretrizes especificas quanto uma arte/dom. A hermeneutica biblica, ou sagrada, e geralmente dividida 
em duas categorias: principios gerais ou principios especiais. Estes se relacionam com os tipos 
diferentes de literatura encontrados na Biblia. Cada tipo de diferente (genero) tem suas proprias 
diretrizes unicas, mas tambem compartilham algumas suposi 9 oes e procedimentos comuns de 
interpreta£ao. 


Alta critica. Este e o procedimento da interpreta£ao biblica que foca no cenario historico e estrutura literaria 
de um livro biblico particular. 


Expressoes idiomaticas. Esta palavra e usada para as frases encontradas em diferentes culturas que tem 
significado especializado nao conectado com o significado normal dos termos individuals. Alguns 
exemplos modernos sao: “aquilo foi terrivelmente bom” ou “voce por pouco me mata”. A Biblia 
contem esses tipos de frases. 


Ilumina^ao. Este e o nome dado ao conceito que Deus tem falado com a humanidade. O conceito completo 
e geralmente expresso por tres termos: (1) revel acao - Deus agiu na historia humana; (2) inspira£ao - 
Ele deu a i nterpretacao apropriada de Seus atos e seu significado para certos homens escolhidos para 
registrar para a humanidade; e (3) iluminacao - Ele deu Seu Espirito para ajudar a humanidade 
entender Sua auto-revela 5 ao. 


Indutivo. Este e um metodo de logica ou raciocinio que se move dos particulares para o todo. E o metodo 
empirico da ciencia moderna. Esta e basicamente a abordagem de Aristoteles. 


Interlinear. Este e um tipo de ferramenta de pesquisa que permite aqueles que nao leem uma lingua biblica 
poderem analisar seu significado e estrutura. Coloca a tradu 5 ao portuguesa num nivel de palavra por 
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palavra imediatamente debaixo da linguagem bfblica original. Esta ferramenta, combinada com um 
“lexico analitico”, dara as formas de defini 5 oes basicas do hebraico e grego. 


Inspira^ao. Este e o conceito que Deus falou a humanidade guiando os autores bfblicos a precisamente e 
claramente registrar Sua revela£ao. O conceito complete e geralmente expresso por tres termos: (1) 
revela£ao - Deus agiu na historia humana; (2) inspiracao - Ele deu a interpreta 5 ao apropriada de Seus 
atos e seu significado para certos homens escolhidos para registrar para a humanidade; e (3) 
ilumina 5 ao - Ele deu Seu Espirito para ajudar a humanidade entender Sua auto-re vela£ao. 


Linguagem de descri^ao. Isto e usado em conexao com as expressoes idiomaticas em que o Antigo 

Testamento esta escrito. Fala de nosso mundo em termos da maneira que as coisas aparecem para os 
cinco sentidos. Nao e uma descr^ao cientifica, nem foi considerada ser. 


Legalismo. Esta atitude e caracterizada por uma enfase exagerada em regras e rituais. Tern a tendencia a 
confiar no desempenho humano de normas como um meio de aceita£ao por Deus. Tern a tendencia a 
depreciar relacionamento e elevar desempenho, ambos dos quais sao aspectos importantes do 
relacionamento pactual entre um Deus santo e humanidade pecadora. 


Literal. Este e outro nome dado para o metodo de hermeneutica focado textualmente e historico da 

Antioquia. Significa que a interpretacao envolve o significado normal e obvio da linguagem humana, 
embora ainda reconhe£a a presen£a de linguagem figurada. 


Genero literario. Isto se refere as formas distintas que a comunica 5 ao humana pode tomar, tais como poesia 
ou narrativa historica. Cada tipo de literatura tern seus proprios procedimentos hermeneuticos alem 
dos principios gerais para toda literatura escrita. 


Unidade literaria. Isto se refere as divisoes de pensamento principais de um livro bfblico. Pode ser 

constituida de alguns versos, paragrafos ou capitulos. E uma unidade independente com um assunto 
central. 


Baixa critica. Veja “critica textual”. 


Manuscrito. Este termo se relaciona com as diferentes copias do Novo Testamento grego. Geralmente eles 
sao divididos em tipos diferentes por (1) material em que estao escritos (papiro, couro), ou (2) forma 
do escrita mesma (todas escritas maiusculas ou continuas). E abreviado por “MS” (singular) ou “MSS” 
(plural). 
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Texto Massoretico. Isto se refere aos manuscritos hebraicos do nono seculo A.D. do Antigo Testamento 

produzido por gera£oes de eruditos judeus que contem pontos de vogais outras notas textuais. Forma o 
texto basico para o nosso Antigo Testamento Portugues. Seu texto tern sido historicamente confirmado 
pelos MSS hebraicos, especialmente Isafas, conhecido dos Rolos do Mar Morto. E abreviado por 
“TM”. 


Metonimia. Esta e uma figura de linguagem em que o nome de uma coisa e usado para representar outra 
coisa associada com ela. Como exemplo, “a chaleira esta fervendo” na verdade significa “a agua 
dentro da chaleira esta fervendo”. 


Fragmentos Muratorianos. Isto e uma lista dos livros canonicos do Novo Testamento. Foi escrita em 
Roma antes de 200 A.D. Da os mesmos vinte e sete como o NT protestante. Isso mostra claramente 
que as igrejas locais de diferentes partes do Imperio Romano tinham “praticamente” estabelecido o 
canon antes dos principais concilios da igreja do quarto seculo. 


Revela^ao natural. Esta e uma categoria da auto-revela£ao de Deus ao homem. Envolve a ordem natural 
(Rm 1.19,20) e a consciencia moral (Rm 2.14,15). E falada em SI 19.1-6 e Rm 1-2. E distinta da 
revela£ao especial, que e a auto-revela£ao de Deus na Bfblia e supremamente em Jesus de Nazare. 

Esta categoria teologica esta sendo re-enfatizada pelo movimento da “terra antiga” entre os cientistas 
cristaos (e.g. os escritos de Hugh Ross). Eles usam esta categoria para afirmar que toda verdade e 
verdade de Deus. A natureza e uma porta aberta para o conhecimento sobre Deus; e diferente da 
revela£ao especial (a Bfblia). Concede a ciencia modema a liberdade de pesquisar a ordem natural. Em 
minha opiniao e uma oportunidade nova maravilhosa para testemunhar ao mundo ocidental cientffico 
moderno. 


Nestorianismo. Nestorio foi o patriarca de Constantinopla no quinto seculo. Ele foi formado na Antioquia 
da Sfria e afirmou que Jesus tinha duas naturezas, uma plenamente humana e uma plenamente divina. 
Esta visao desviou-se da visao ortodoxa de uma natureza de Alexandria. A principal preocupa£ao de 
Nestorio era o tftulo “mae de Deus” dado a Maria. Nestorio foi combatido por Cirilo de Alexandria e, 
por consequencia, sua propria forma 5 ao antioquina. Antioquia era a sede da abordagem historica- 
gramatical-textual a interpreta£ao bfblica, enquanto Alexandria era a sede da escola de interpreta 5 ao 
quadrupla (alegorica). Nestorio foi finalmente removido do cargo e exilado. 


Autor original. Isto se refere aos autores/escritores reais da Escritura. 


Papiros. Este e um tipo de material de escrita do Egito. E feito de juncos de rio. E o material em que as 
nossas copias mais antigas do Novo Testamento grego estao escritas. 


213 



Passagens paralelas. Elas sao parte do conceito que toda a Bfblia e dada por Deus e, portanto, e seu melhor 
interprete e balanceador das verdades paradoxais. Isto e tambem util quando alguem esta tentando 
interpretar uma passagem confusa e ambigua. Elas tambem ajudam voce encontrar a passagem mais 
clara sobre um dado assunto assim como outros aspectos escriturfsticos de um dado assunto. 


Parafrase. Este e o nome de uma teoria de tradu9ao da Bfblia. Tradu9ao da Bfblia pode ser vista como uma 
quantidade contfnua da correspondence “palavra por palavra”, onde uma palavra portuguesa deve ser 
fomecida para cada palavra hebraica ou grega, a uma “parafrase”, onde somente o pensamento e 
traduzido com menos considera9§o ao texto e fraseologia original. No meio destas duas teorias esta “o 
equivalente dinamico” que tenta levar o texto original a serio, mas o traduz em formas gramaticais e 
expressoes idiomaticas modernas. Uma discussao muito boa dessas varias teorias de tradu9oes e 
encontrada em Entendes O Que Les?, (p. 15 ) de Fee e Stuart. 


Paragrafo. Esta e a unidade literaria interpretativa basica na prosa. Contem um pensamento central e seu 
desenvolvimento. Se ficarmos com sua ideia principal, nao nos especializaremos nas menores ou 
erraremos a inte^ao do autor original. 


Paroquialismo. Isto se relaciona aos preconceitos que estao trancados num cenario teologico-cultural local. 
Nao reconhece a natureza transcultural da verdade bfblica ou sua aplica9§o. 


Paradoxo. Isto se refere aquelas verdades que parecem contraditorias, contudo ambas sao verdadeiras, 

embora em tensao uma com a outra. Elas formulam a verdade apresentando-a de lados opostos. Muita 
verdade bfblica e apresentada em pares paradoxais (ou dialeticos). As verdades bfblicas nao sao 
estrelas isoladas, mas sao constela9oes constitufdas de padroes de estrelas. 


Platao. Ele foi um dos filosofos da antiga Grecia. Sua filosofia influenciou grande mente a igreja primitiva 
atraves dos eruditos de Alexandria, Egito, e depois, Agostinho. Ele colocou que tudo na terra e ilusorio 
e uma mera copia de um arquetipo espiritual. Os teologos mais tarde igualaram as “formas/ideias” de 
Platao com o terreno espiritual. 


Pressuposi9§o. Isto se refere ao nosso conhecimento pre-concebido de um assunto. Muitas vezes formamos 
opinioes ou julgamentos sobre questoes antes de abordarmos as Escrituras mesmas. Essa predisposi9ao 
e tambem conhecida com um preconceito, uma posi9§o a priori, uma suposUao ou uma pre- 
compreensao (pressuposi9ao). 


Texto-prova. Esta e pratica de interpretar a Escritura citando um verso sem considera9§o por seu contexto 
imediato ou contexto maior em sua unidade literaria. Isto remove os versos da inteiKao do autor 
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original e geralmente envolve a tentativa de provar uma opiniao pessoal enquanto afirma autoridade 
biblica. 


Judaismo Rabmico. Este estagio da vida do povo judeu congou no Exflio Babilonico (586-538 a.C.). 

Quando a influencia dos sacerdotes e do Templo foi removida, as sinagogas locais se tornaram o foco 
da vida judaica. Esses centres locais de cultura, comunhao adora£ao e estudo da Bfblia judaico se 
tornaram o foco da vida religiosa nacional. Na epoca de Jesus, esta “religiao dos escribas” foi paralela 
aquela dos sacerdotes. Na queda de Jerusalem em 70 A.D. a forma de escriba, dominada pelos 
fariseus, controlou a direcao da vida religiosa judaica. E caracterizada por uma i nterpretacao pratica e 
legalista da Tora como explicada na tradi£ao oral (Talmude). 


Ifevelacao. Este e o nome dado ao conceito que Deus tern falado com a humanidade. O conceito completo e 
geralmente expresso por tres termos: (1) revela£ao - Deus agiu na historia humana; (2) inspira£ao - 
Ele deu a interpreta£ao apropriada de Seus atos e seu significado para certos homens escolhidos para 
registrar para a humanidade; e (3) iluminacao - Ele deu Seu Espirito para ajudar a humanidade 
entender Sua auto-revela£ao. 


Campo semantico. Isto se refere a extensao total de significados associados com uma palavra. Sao 
basicamente as diferentes conota£6es que uma palavra tern em contextos diferentes. 


Septuaginta. Este e o nome dado a traducao grega do Antigo Testamento hebraico. A tradi£ao diz que ela 
foi escrita em setenta dias por setenta eruditos judeus para a biblioteca de Alexandria, Egito. A data 
tradicional e por volta de 250 a.C. (na realidade ela possivelmente levou mais de cem anos para 
terminar). Esta traducao e significante porque (1) ela nos da um texto antigo para comparar com o 
Texto Massoretico; (2) ela nos mostra a condicao da interpreta£ao judaica no terceiro e segundo seculo 
a.C.; (3) ela nos da a compreensao messianica judaica antes da rejeicao de Jesus. Sua abrevia£ao e 
“LXX”. 


Sainaitico. Este e um manuscrito grego do quarto seculo A.D. Foi encontrado pelo estudioso alemao 

Tischendorf no monasterio de Santa Catarina em Jebel Musa, o local tradicional do Monte Sinai. Este 
manuscrito e designado pela primeira letra do alfabeto hebraico chamada “alefe” [X], Contem tanto o 
Antigo quanto o Novo Testamento inteiro. E um dos MSS unciais mais antigos. 


Espiritualizar. Este termo e sinonimo com alegorizar no sentido que remove o contexto literario e historico 
de uma passagem e a interpreta baseando-se em outros criterios. 


Sinonimo. Isto se refere aos termos com significados exatos ou muito similares (embora na realidade duas 
palavras nao tenham uma coincidencia semantica completa). Eles sao tao minuciosamente 
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relacionados que podem substituir um ao outro numa senten 9 a sem perda de significado. E tambem 
usado para designar uma das tres formas do paralelismo poetico hebraico. Neste sentido, refere-se a 
duas linhas de poesia que expressam a mesma verdade (cf. SI 103.3). 


Sintaxe. Este e um termo grego que se refere a estrutura de uma senten 9 a. Relaciona-se com as maneiras 
que partes de uma sentenca sao montadas para produzir um pensamento completo. 


Sintetico. Este e um dos tres termos que relaciona aos tipos de poesia hebraica. Este termo fala das linhas de 
poesia que se constroem sobre uma outra num sentido cumulativo, as vezes chamado “climatico” (cf. 
SI 19.7-9). 


Teologia sistematica. Este e um estagio de interpreta 9 ao que tenta relacionar as verdades da Bfblia de uma 
maneira unificada e racional. E uma apresenta 9 ao logica, em vez de mera historica, da teologia crista 
por categorias (Deus, homem, pecado, salvacao, etc.). 


Talmude. Este e o tftulo da codifica 5 §o da Trad^ao Oral judaica. Os judeus acreditam que foi dado 
oralmente por Deus a Moises no Monte Sinai. Na realidade parece ser uma sabedoria coletiva dos 
mestres judeus atraves dos judeus atraves dos anos. Ha duas versoes escritas diferentes do Talmude, o 
babilonico e o palestino mais curto, inacabado. 


Crftica textual. Este e o estudo dos manuscritos da Bfblia. Crftica textual e necessaria porque nenhum 
original existe e as copias diferem de uma da outra. Ela tenta explicar as varia 9 oes e chegar (tao 
proximo quanto possfvel) ao texto original dos autografos dos Antigo e Novo Testamentos. E com 
freqiiencia chamada “baixa crftica”. 


Textus Receptus. Esta designa 9 §o desenvolveu-se na edi 9 §o do NT grego de Elzevir em 1633 A.D. 
Basicamente e uma forma do NT grego que foi produzido a partir de alguns manuscritos gregos 
tardios e versoes latinas de Erasmo (1510-1535), Estefano (1546-1559) e Elzevir (1624-1678). Em An 
Introduction to the Textual Criticism of the New Testament [Uma Introdu 9 ao a Crftica Textual do 
Novo Testamento], p. 27, A. T. Robertson diz que “o texto bizantino e praticamente o Textus 
Receptus”. O texto bizantino e a menos valiosa das tres famflias de manuscritos gregos primitivos 
(ocidental, alexandrino e bizantino). Contem a acumula 9 ao de erros de seculos de textos copiados a 
mao. Contudo, A. T. Robertson diz, “o Textus Receptus preservou para nos um texto substancialmente 
preciso” (p. 21). Esta tradhao de manuscritos gregos (especialmente a terceira edi 9 ao de Erasmo de 
1522) forma a base da Versao King James de 1611 A.D. 

Tora. Este e o termo hebraico para “ensino”. Vein a ser o tftulo oficial para os escritos de Moises (Genesis a 
Deuteronomio). E, para os judeus, a divisao mais autoritaria do canon hebraico. 
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Tipologico. Esta e um tipo especializado de interpreta9ao. Geralmente envolve a verdade do Novo 

Testamento encontrada em passagens do Antigo Testamento por meio de sfmbolo analogico. Esta 
categoria de hermeneutica foi o elemento principal do metodo alexandrino. Por causa do abuso deste 
tipo de interpreta5ao, voce deveria limitar seu uso a exemplos especfficos registrados no Novo 
Testamento. 


Vaticano. Este e um manuscrito grego do quarto seculo A.D. foi encontrado na biblioteca do Vaticano. Ele 
originalmente continha todo o Antigo Testamento, Apocrifos e Novo Testamento. Contudo, algumas 
partes foram perdidas (Genesis, Salmos, Hebreus, as Pastorais, Filemom e Apocalipse). E um 
manuscrito muito util ao determinar o texto original dos autografos. E designado por um “B” 
maiusculo. 


Vulgata. Este e o nome da traducao latina da Bfblia de Jeronimo. Tomou-se a traducao basica ou “comum” 
para a Igreja Catolica Romana. Foi feita nos anos 380 A.D. 


Literatura de sabedoria. Este e um genero de literatura comum no antigo oriente proximo (e no mundo 
moderno). E basicamente uma tentativa para instruir uma nova geracao sobre diretrizes para vida bem 
sucedida atraves de poesia, proverbio ou ensaio. Foi dirigida mais para o indivfduo do que para a 
sociedade coletiva. Nao usava alusoes a historia, mas baseava-se nas experiences e observa9§o da 
vida. Na Bfblia, Jo e Cantares davam por certo a presen9a e adoracao de YHWH, mas essa visao de 
mundo religiosa nao explfcita em cada experiencia humana todas as vezes. 

Como um genero afirmava verdades gerais. Contudo, este genero nao pode ser usado em cada 
situacao especffica. Estas sao afirma9oes gerais que nem sempre se aplicam a cada situa9§o individual. 
Esses sabios se atreviam a fazer as perguntas diffceis da vida. Muitas vezes eles desafiavam as visoes 
religiosas tradicionais (Jo e Eclesiastes). Eles formam um equilfbrio e tensao para as respostas faceis 
sobre tragedias da vida. 


Visao de mundo e cosmovisao. Estes sao termos parceiros. Sao ambos os conceitos filosoficos relacionados 
a cria9ao. O termo “visao de mundo” se refere a “o como” da cria9§o, enquanto “cosmovisao” se 
relaciona com “o Quern”. Esses termos sao relevantes para a interpreta9§o que Gn 1-2 trata 
fundamentalmente com o Quern, nao o como, da cria9ao. 


YHWH. Este e o nome do Concerto para Deus no Antigo Testamento. E definido em Ex 3 . 14 , e a forma 
CAUSATIVA do termo hebraico “ser”. Os judeus tinham de pronunciar o nome, para que eles nao o 
tomassem em vao; portanto, eles substitufram pelo termo hebraico Adonai, “lord”. Este e como o 
nome do pacto e traduzido em portugues. 
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APENDICE DOIS 

CRITICA TEXTUAL 


Este assunto sera tratado de uma maneira tal como explicar as notas textuais encontradas neste 
comentario. O seguinte esboco sera utilizado 

I. As fontes textuais de nossas Bfblias Portuguesas 

A. Antigo Testamento 

B. Novo Testamento 

II. Breve explica 9 §o dos problemas e teorias da “baixa crftica” tambem chamada “crftica 
textual”. 

I. As fontes textuais de nossas Bfblias portuguesas 
A. Antigo Testamento 

1. Texto massoretico (TM) - texto consonantal hebraico foi estabelecido pelo Rabi 
Aquiba em 100 A.D. Os pontos vocalicos, acentos, notas marginais, pontua 9 §o e pontos do 
aparato come 9 aram a ser acrescentados no sexto seculo A.D. e foram terminados no nono 
seculo A.D. foi feito por uma famflia de eruditos judeus conhecidos como Massoretas. A 
forma textual que eles usaram foi a mesma que a da Mishna, Talmude, Targuns, Peshita e 
Vulgata. 

2. Septuaginta (LXX) - A tradicao diz que a Septuaginta foi produzida por 70 eruditos judeus 
em 70 dias para a biblioteca de Alexandria sob o patrocmio do Rei Ptolomeu II (285-246 

a.C.). A tradu 9 ao foi supostamente solicitada por um lfder judeu morando em Alexandria. 
Esta tradi 9 §o vem da “Carta de Aristeia”. A LXX foi frequentemente baseada numa 
tradicao textual hebraica diferente do texto do Rabi Aquiba (TM). 

3. Rolos do Mar Morto (DSS) - O Rolos do Mar Morto foram escritos no perfodo romano 
a.C. (200 a.C. a 70 A.D.) por uma seita de separatistas judeus chamados os “Essenios”. Os 
manuscritos, em varios locais ao redor do Mar Morto, mostram uma famflia textual 
hebraica um tanto diferente por tras tanto do TM quanto da LXX. 

4. Alguns exemplos especfficos de como a compara 9 ao desses textos tern ajudado os 
interpretes compreender o Antigo Testamento 

a. A LXX tem ajudado os tradutores e estudiosos compreenderem o TM 

(1) A LXX de Is 52. 14, “Como muitos ficarao admirados nele”. 

(2) O TM de Is 52. 14, “Exatamente como muitos ficaram assombrados por ti”. 

(3) Em Is 52. 15 a distin 9 §o de pronome da LXX e confirmada 

(a) LXX, “assim muitas na 9 oes se maravilharao com ele” 

(b) TM, “assim ele borrifara muitas na 9 oes” 

b. Os DSS tem ajudado os tradutores e estudiosos compreenderem o TM 

(1) O DSS de Is 21.8, “entao o atalaia gritou, sobre uma torre de vigia eu estou...” 

(2) O TM de Is 21.8, “E eu gritei um leao! Meu Senhor, eu sempre estou na torre 
de vigia de dia...” 

c. Tanto a LXX quanto os DSS tem ajudado clarificar Is 53. 1 1 

(1) LXX & DSS, “depois da agonia de sua alma ele vera luz, ele ficara satisfeito” 

(2) TM, “ele vera.. .da agonia de sua alma, Ele ficara satisfeito” 
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B. Novo Testamento 

1. Mais de 5.300 manuscritos de todo ou partes do Novo Testamento grego sao ainda 
existentes. Aproximadamente 85 sao escritos em papiros e 268 sao escritos em letras 
maiusculas (unciais). Mais tarde, aproximadamente o nono seculo A.D., uma escrita 
continua (minuscula) foi desenvolvida. Os manuscritos gregos em escrito formam numero 
mais ou menos de 2.700. Nos tambem temos cerca de 2.100 copias de listas de textos da 
Escritura usados na adora£ao que nos chamamos lecionarios. 

2. Aproximadamente 85 manuscritos gregos contendo partes do Novo Testamento escrito em 
papiro estao acomodados em museus. Alguns sao datados do segundo seculo A.D., mas a 
maioria sao do terceiro quarto seculos A.D. Nenhum desses MSS contem o Novo 
Testamento todo. Exatamente porque essas sao as copias mais antigas do Novo 
Testamento nao significa automaticamente que eles tem poucas variantes. Muitos desses 
foram copiados rapidamente para um uso local. Cuidado nao foi exercitado no processo. 
Portanto, eles contem muitas variantes. 

3. Codice Sinaitico, conhecido pela letra hebraica X ( dlefe ) ou (01), foi encontrado no 
monasterio de Santa Catarina no Monte Sinai por Tischendorf. Data do quarto seculo A.D. 
e contem tanto a LXX do AT quanto o NT grego. E do tipo de “texto alexandrino”. 

4. Codice alexandrino, conhecido como “A” ou (02), e um manuscrito grego do quinto seculo 
que foi encontrado em Alexandria, Egito. 

5. Codice Vaticano, conhecido como “B” ou (03), foi encontrado na biblioteca do Vaticano 
em Roma e data do meio do quarto seculo A.D. contem tanto a LXX do Antigo 
Testamento quanto o Novo Testamento grego. E do tipo de “texto alexandrino”. 

6. Codice efraimita, conhecido como “C” ou (04), e um manuscrito grego do quinto seculo 
que foi parcialmente destruido. 

7. Codice Beza, conhecido como “D" ou (05), e um manuscrito grego do quinto e sexto 
seculo. E o representante principal do que e chamado “O Texto Ocidental”. Contem muitas 
ad^oes e foi a testemunha grega principal para a traducao King James. 

8. Os MSS do NT podem ser agrupados em tres, possivelmente quatro, familias que 
compartilham certas caracterfsticas. 

a. Texto alexandrino do Egito 

(1) P 75 , P 66 (aproximadamente 200 A.D.), que registra os Evangelhos 

(2) P 46 (aproximadamente 225 A.D.), que registra as cartas de Paulo 

(3) P 72 (aproximadamente 225-250 A.D.), que registra Pedro e Judas 

(4) Codice B, chamado Vaticano (aproximadamente 325 A.D.), que inclui o AT 
todo e o NT 

(5) Orfgenes cita desse tipo de texto 

(6) Outros manuscritos que mostram esse tipo de texto sao X, C, L, 33 

b. Texto ocidental da Africa do Norte 

(1) Cita£6es dos pais da igreja norte-africanas, Tertuliano, Cipriano e traducao 
Antiga Latina 

(2) Cita£oes de Irineu 

(3) Cita£oes de Taciano e traducao Antiga Sirfaca 

(4) Codice D “Beza” segue este tipo de texto 

c. Texto bizantino oriental de Constantinopla 

(1) Este tipo de texto e refletido em mais de 80% dos 5.300 MSS 


219 



(2) Citado pelos pais da igreja de Antioquia da Sfria, capadocios, Crisostomo e 
Teodoreto 

(3) Codice A, somente nos Evangelhos 

(4) Codice E (oitavo seculo) para o NT completo 
d. O quarto tipo possfvel e “cesarense” da Palestina 

(1) E fundamentalmente visto somente em Marcos 

(2) Algumas testemunhas para ele sao P 45 e W 

II. Breve explica 9 ao dos problemas e teorias da “baixa critica” ou “critica textual”. 

A. Como as variantes ocorreram 

1 . Inadvertidas ou acidentais (vasta maioria de ocorrencias) 

a. Lapso do olho ao copiar de mao le o segundo caso de duas palavras similares e, 
desse modo, omite todas as palavras no meio (homeoteleuto) 

(1) Lapso do olho ao omitir uma palavra ou frase de letra dobrada (haplografia) 

(2) Lapso da mente ao repetir uma frase ou linha de um texto grego (ditografia) 

b. Lapso do ouvido ao copiar de mao por ditado oral onde um erro ortografico ocorre 
(itacismo). Com freqiiencia erro ortografico insinua ou soletra uma palavra grega que 
soa similar. 

c. Os textos gregos mais antigos nao tinham divisoes de capftulo e verso, pouca ou 
nenhuma pontua 9 §o e nenhuma divisao entre palavras. E possfvel dividir as letras em 
lugares diferentes formando palavras diferentes. 

2. Intencionais 

a. Mudan 9 as foram feitas para melhorar a forma gramatical do texto copiado 

b. Mudan 9 as foram feitas para trazer o texto de acordo com outros textos bfblicos 
harmoniza 9 ao de paralelos) 

c. Mudan 9 as foram feitas para combinar duas ou mais leituras variantes num texto 
combinado longo (confla 9 ao) 

d. Mudan 9 as foram feitas para corrigir um problema percebido no texto (cf. I Co 1 1.27 
e I Joao 5.7,8) 

e. Alguma informa 9 §o adicional quanto ao cenario historico ou interpreta 9 §o 
apropriada do texto foi colocada na margem por um escriba, mas colocada no texto 
por um segundo escriba (cf. Joao 5.4) 

B. Os princfpios basicos da critica textual (diretrizes logicas para determinar a leitura original de 
um texto quando variantes existem) 

1 . O texto mais diffcil ou gramaticalmente incomum e provavelmente o original 

2. O texto mais curio e provavelmente o original 

3. O texto mais antigo e dado mais peso por causa de sua proximidade historica ao original, 
todos os outros sendo iguais 

4. MSS que sao geograficamente diversos geralmente tern a leitura original 

5. Textos mais fracos doutrinariamente, especialmente aqueles que se relacionam a 
discussoes teologicas importantes do perfodo das mudan 9 as do manuscrito como a 
Trindade em I Joao 5.67,8, devem ser preferidos. 

6. O texto que pode melhor explicar a origem das outras variantes 

7. Duas cita 9 oes que ajudam mostrar o equilfbrio nessas variantes inquietantes 

a. O livro de J. Harold Greenlee, Introduction to New Testament Textual Criticism 
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[Introdu£ao a Crftica Textual do Novo Testamento], p. 68: “Nenhuma doutrina crista 
depende de um texto discutfvel; e o estudante do NT deve ser cuidado de querer que 
seu texto seja mais ortodoxo ou doutrinariamente mais forte do que e o texto 
inspirado”. 

b. W. A. Criswell disse Greg Garrison de The Birmingham News que ele (Criswell) nao 
acredita que cada palavra na Bfblia e inspirada, “pelo menos nem toda palavra que 
tem sido dada ao publico modemo por seculos de tradutores”. Criswell disse: “Eu 
sou muitfssimo um crente na crftica textual. Como tal, eu penso, a ultima metade do 
16° capftulo de Marcos e heresia: nao e inspirado, e apenas inventado...Quando voce 
compara esses manuscritos muito tempo atras, nao ha coisa semelhante como essa 
conclusao do Livro de Marcos. Alguem o acrescentou...” 

O patriarca dos inerrantistas da SBC tambem alegou que a “interpola£ao” e 
tambem evidente em Joao 5, o registro de Jesus no tanque de Betesda. E ele discute 
os relatos diferentes do suicidio de Judas (cf Mt 27 e Atos 1): “E apenas uma visao 
diferente do suicidio”, Criswell disse. “Se esta na Bfblia, ha uma explica£ao para 
isso. E os dois relatos do suicidio de Judas estao na Bfblia”. Criswell acrescentou, 
“Crftica textual e uma ciencia maravilhosa em si. Nao e efemera, nao e impertinente. 
E dinamica e central...” 

II. Problemas de manuscritos (crftica textual) 

A. Fontes sugeridas para mais leitura 

1. Biblical Criticism: Historical, Literary and Textual [Crftica Textual: Historica, Literaria e 
Textual], de R.H. Harrison 

2. The Text of the New Testament: Its Transmission, Corruption and Restoration [O Texto do 
Novo Testamento: Sua Transmissao, Corrup 5 ao e Restaura 9 ao] de Bruce M. Metzger 

3. Introduction to New Testament Textual Criticism | Introducao a Crftica Textual do Novo 
Testamento], de J. Harold Greenlee, 
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APENDICE TRES 

BREVES DEFINigOES DE TERMOS GRAMATICAIS GREGOS 


O grego coine, muitas vezes chamado grego helenista, era a lingua comum do mundo mediterraneo 
come9ando com a conquista de Alexandre o Grande (336-323 a.C.) e durando aproximadamente oitocentos 
anos (300 a.C.-500 A.D.). Nao foi apenas um grego classico simplificado, mas de muitas maneiras uma 
forma mais nova de grego que se tornou a segunda lingua do antigo oriente proximo e mundo mediterraneo. 


O grego do Novo Testamento era unico de muitas maneiras porque seus usuarios, exceto Lucas e o autor de 
Hebreus, provavelmente usavam aramaico como sua lingua primaria. Portanto, seu escrito foi influenciado 
pelas expressoes idiomaticas e formas estruturais do aramaico. Tambem, eles liam e citavam a Septuaginta 
itraducao grega do AT) que foi tambem escrita em grego coine. Mas a Septuaginta foi tambem escrita por 
eruditos judeus cuja lingua-mae nao era grega. 


Isso serve como um lembrete que nos nao podemos pressionar o Novo Testamento numa estrutura 
gramatical rigorosa. E unico e contudo tern muito em comum com (1) a Septuaginta; (2) escritos judaicos 
tais como aqueles de Josefo; e (3) os papiros encontrados no Egito. Como entao abordamos uma analise 
gramatical do Novo Testamento? 


As caracteristicas gramaticais do grego coine e o grego coine do Novo Testamento sao fluidos. De muitas 
maneiras foi um tempo de simplifica9ao da gramatica. O contexto sera nosso guia principal. Palavras so tem 
significado num contexto maior, portanto, estrutura gramatical so pode ser compreendida a luz de (1) estilo 
de um autor particular; e (2) um contexto particular. Nenhuma definicao conclusiva de formas e estruturas 
gregas sao possiveis. 


O grego coine era fundamentalmente uma lingua verbal. Com freqiiencia a chave para interpreta9ao e o tipo 
e forma verbais. Na maioria das ora9oes principals o verbo existira primeiro, mostrando sua preeminencia. 
Ao analisar o verbo grego tres pe9as de informa9ao devem ser observadas: (1) a enfase basica do tempo, voz 
e modo (flexao ou morfologia); (2) o significado basico do verbo particular (lexicografia); e (3) o fluxo do 
contexto (sintaxe). 


I. TEMPO 

A. Tempo ou aspecto envolve o relacionamento dos verbos com a9§o completa ou a9§o incompleta. 

1 . Tempos perfeitos focam na ocorrencia de uma 39 ao. Mais informa9ao e dada exceto que 
algo aconteceu! Seu inicio, continua9§o ou culmina9ao nao e falada. 

2. Tempos imperfeitos focam no processo continuo de uma a9ao. Pode ser descrito em 
termos de 39 ao linear, 39 ao durativa, a9§o progressiva, etc. 

B. Os tempos podem ser categorizados por como o autor ve a a9§o enquanto progredindo 
1 . Ocorreu = AORISTO 


222 



2. Ocorreu e os resultados continuam = PERFEITO 

3. Estava ocorrendo no passado e os resultados estavam continuando, mas nao agora = 
M AIS - QUE-PERFEITO 

4. Esta ocorrendo = PRESENTE 

5. Estava ocorrendo = IMPERFEITO 

6. Ocorrera = FUTURO 

Um exemplo concrete de como esses tempos ajudam na interpreta£ao seria o termo “salvar”. Foi 
usado em varios tempos diferentes para mostrar tanto seu processo quanto culminacao: 

1 . AORISTO - “salvos” (cf. Rm 8.24) 

2. PERFEITO - “tendo sido salvos e o resultado continua” (cf. Ef 2.5,8) 

3. PRESENTE - “sendo salvos” (cf. I Co 1. 18; 15.2) 

4. FUTURO - “seremos salvos” (cf. Rm 5.9, 10; 10.9) 

C. Ao focar nos tempos verbais, os interpretes procuram a razao que o autor original escolheu se 
expressar num certo tempo. O tempo padrao “sem adornos” era o AORISTO. Era a forma verbal 
“nao especifica”, “desmarcada” “nao assinalada”. Pode ser usado numa ampla variedade de 
formas que o contexto deve especificar. Estava simplesmente afirmando que algo aconteceu. O 
aspecto de tempo passado e somente pretendido no MODO INDICATIVO. Se algum outro 
tempo foi usado, algo mais especifico estava sendo enfatizado. Mas o que? 

1. TEMPO PERFEITO. Isto fala de uma acao completa com resultados permanentes. De 
algumas maneiras era uma combi nacao do AORISTO e TEMPOS PRESENTES. 
Geralmente o foco esta nos resultados permanentes ou conclusao de um ato (exemplo: Ef 
2.5 & 8, “voces tern sido salvos e continuam a ser salvos”). 

2. TEMPO MAIS-QUE-PERFEITO. Este e como o PERFEITO exceto que os resultados 
permanentes cessaram. Exemplo: Joao 18.16 “Pedro estava em pe a porta do lado de 
fora”). 

3. TEMPO PRESENTE. Este fala de uma acao completa ou incompleta. O foco esta 

geralmente na continua£ao do evento. Exemplo: I Joao 3.6 & 9, 

“Todo que permanece nEle nao continua pecando”. “Todo que tendo sido gerado de Deus 
nao continua a cometer pecado”. 

4. TEMPO IMPERFEITO. Neste tempo o relacionamento com o TEMPO PRESENTE e 
analogo ao relacionamento entre o PERFEITO e o PLUPERFECT. O IMPERFEITO fala 
de acao incompleta que estava ocorrendo mas tern agora cessado ou o inicio de uma acao 
no passado. Exemplo: Mt 3.5, “entao toda Jerusalem estava continuando a sair para ele” ou 
“entao toda Jerusalem congou a sair para ele”. 

5. TEMPO FUTURO. Isto fala de uma acao que era geralmente projetada numa estrutura de 
tempo futuro. Focava no potencial para uma ocorrencia em vez de uma ocorrencia real. 
Muitas vezes fala da certeza do evento. Exemplo: Mt 5.4-9, “Bem-aventurados sao...eles 
serao...” 

II. voz 

A. Voz descreve o relacionamento entre a a£ao do verbo e seu sujeito. 

B. VOZ ATIVA era a maneira normal, esperada, nao acentuada para afirmar que o sujeito estava 
realizando a acao do verbo. 
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C. A VOZ PASSIVA significa que o sujeito estava recebendo a acao do verbo produzida por um 
agente externo. O agente externo produzindo a a£ao era indicado nao NT grego pelas seguintes 
prepos^oes e casos: 

1. Um agente pessoal direto por hupo com o CASO ABLATIVO (cf. Mt 1.22; Atos 22.30). 

2. Um agente pessoal intermediario por dia com o CASO ABLATIVO (cf. Mt 1.22). 

3. Um agente impessoal geralmente por en com o CASO INSTRUMENTAL. 

4. As vezes ou um agente pessoal ou impessoal pelo CASO INSTRUMENTAL somente. 

D. A VOZ MEDIA significa que o sujeito produz a a£ao do verbo e e tambem diretamente 
envolvido na a£ao do verbo. E freqiientemente chamada a voz de interesse pessoal intensificado. 
Essa constru£ao enfatizava o sujeito da oracao ou a senten£a de algum modo. Esta constru£ao 
nao e encontrada em portugues. Tern uma ampla possibilidade de significados e tradu 9 oes em 
grego. Alguns exemplos da forma sao: 

1. REFLEXIVA - a acao direta do sujeito sobre si mesmo. Exemplo: Mt 27.5 “enforcou-se”. 

2. INTENSIVA - o sujeito produz a acao para si mesmo. Exemplo: II Co 11.14 “Satanas se 

disfar£a como um anjo de luz”. 

3. RECIPROCA - a interacao de dois sujeitos. Exemplo: Mt 26.4 “eles aconselharam um 
com o outro”. 

III. MODO 

A. Ha quatro modos no grego coine. Eles indicam a re 1 acao do verbo com a realidade, pelo menos 
dentro da mente do autor. Os modos sao divididos em duas categorias gerais: aquela que indicou 
a realidade (INDICATIVO) e aquela que indicou a potencialidade (SUBJUNTIVO, 
IMPERATIVO e OPTATIVO). 

B. O MODO INDICATIVO era o modo normal para expressar acao que ocorreu ou estava 
ocorrendo, pelo menos na mente do autor. Era o unico modo grego que expressava um tempo 
definitivo, e mesmo aqui este aspecto era secundario. 

C. O MODO SUBJUNTIVO expressava acao futura provavel. Algo nao tinha ainda acontecido mas 
as chances eram provaveis que aconteceria. Tinha muito em comum com o INDICATIVO 
FUTURO. A di ferenca era que o SUBJUNTIVO expressa algum grau de duvida. Em portugues 
e freqiientemente expresso pelos termos “poderia”, “seria”, “pode”, “podia”. 

D. MODO OPTATIVO. Expressava um desejo que era teoricamente possfvel. Era considerado um 
passo mais distante da realidade o que o SUBJUNTIVO. O OPTATIVO expressava 
possibilidade sob certas condicoes. O OPTATIVO era raro no Novo Testamento. Seu uso mais 
freqiiente e na famosa frase de Paulo, “De maneira nenhuma” (KJV, “Deus proibia”), usada 
quinze vezes (cf. Rm 3.4, 6, 31; 6.2, 15; 7.7, 13; 9.14; 11.1, 11; I Co 6.15; G1 2.17; 3.21; 6.14). 
Outros exemplos sao encontrados em Lucas 1.38, 20.16, Atos 8.20 e I Ts 3.11 

E. O MODO IMPERATIVO enfatizava uma ordem que era possfvel, mas a enfase estava na 
intencao do falante. Afirmava somente possibilidade volitiva e estava condicionada nas escolhas 
de outro. Havia um uso especial do IMPERATIVO em ora£oes e pedidos de 3 a pessoa. Essas 
ordens eram encontradas somente nos tempos PRESENTE e AORISTO no NT. 
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F. Algumas gramaticas categorizam os PARTICIPIOS como outro tipo de modo. Eles sao muito 
comuns no NT grego, geralmente definidos como adjetivos verbais. Sao traduzidos em 
conjun 9 ao com o verbo principal a qual eles se relacionam. Uma ampla variedade era possfvel ao 
traduzir participios. E melhor consultar varias traducoes portuguesas. The Bible in Twenty Six 
Translations [A Bfblia em Vinte e Seis Traducoes | publicado por Baker e uma grande ajuda 
aqui. 

G. O INDICATIVO ATIVO AORISTO era a maneira normal ou “unmarked” para registrar uma 
ocorrencia. Qualquer outro tempo, voz ou modo tinha alguma significance interpretativa 
especifica que o autor original queria comunicar. 

IV. Para a pessoa nao familiar com grego os seguintes auxilios de estudo fomecerao a informa 9 ao 
necessaria: 

A. Friberg, Barbara e Tomothy. Analytical Greek New Testament [Novo Testamento Grego 
Analitico]. Grand Rapids: Baker, 1988. 

B. Marshall, Alfred. Interlinear Greek-English New Testament [Novo Testamento Interlinear 
Grego-Ingles]. Grand Rapids: Zondervan, 1976. 

C. Mounce, William D. The Analytical Lexicon to the Greek New Testament [Lexico Analitico para 
o Novo Testamento Grego]. Grand Rapids: Zondervan, 1993. 

D. Summers, Ray. Essentials of New Testament Greek [Elementos Essenciais do Grego do Novo 
Testamento]. Nashville: Broadman, 1950. 

E. Cursos por correspondence de grego coine academicamente aprovados estao disponiveis atraves 
do Instituto Biblico Moody em Chicago, IL. 

V. SUBSTANTIVOS 

A. Sintaticamente, substantivos sao classificados por caso. Caso era aquela forma flexionada de um 
substantivo que mostrava seu relacionamento com o verbo e outras partes da sentenca. Em grego 
coine muitas das fun 9 oes de caso eram indicadas por preposi 9 oes. Visto que a forma do caso 
podia identificar varios relacionamentos diferentes, as prepos^oes se desenvolveram para dar 
separacao mais clara para essas possiveis fm^oes. 

B. Os casos gregos sao caracterizados nas seguintes oito maneiras: 

1. O CASO NOMINATIVO era usado para nomear e geralmente era o sujeito da senten 9 a ou 
ora 9 §o. Era tambem usado para substantivos e adjetivos predicados com o verbo de liga 9 §o 
“ser” ou “tornar-se”. 

2. O CASO GENITIVO era usado para descricao e geralmente designava um atributo ou 
qualidade para a palavra a qual estava relacionado. Respondia a pergunta “Que tipo?” Era 
muitas vezes expresso pelo uso da preposicao portuguesa “de”. 

3. O CASO ABLATIVO usava a mesma forma flexionada como o GENITIVO, mas era 
usado para descrever separa 9 §o. Geralmente denotava separa 9 §o de um ponto no tempo, 
espa 90 , fonte, origem ou grau. Era muitas vezes expresso pelo uso da preposicao 
portuguesa “de”. 
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4. O CASO DATIVO era usado para descrever interesse pessoal. Isto poderia denotar um 
aspecto positivo ou negativo. Com freqiiencia este era o objeto indireto. Era muitas vezes 
expresso pela preposicao portuguesa “para”. 

5. O CASO LOCATIVO era a mesma forma flexionada como o DATIVO, mas descrevia 
posi 5 §o ou localiza 5 ao no espa 90 , tempo ou limites logicos. Era muitas vezes expresso 
pelas preposi 5 oes portuguesas “dentro, sobre, em entre, durante, junto a, em cima de e ao 
lado de”. 

6. O CASO INSTRUMENTAL era a mesma forma flexionada como os casos DATIVO e 
LOCATIVO. Expressava meio ou associa 9 §o. Era muitas vezes expresso pelas preposi 9 oes 
portuguesas “por” ou “com”. 

7. O CASO ACUSATIVO era usado para descrever a conclusao de uma a 9 §o. Expressava 
limita 5 ao. Seu uso principal era o objeto direto. Respondia a pergunta “Quao distante?” ou 
“A que extensao?” 

8. O CASO VOCATIVO era usado para discurso direto. 

VI. CON.HJNCOES E CONECTIVOS 

A. O grego e uma lingua muito precisa porque tem muitos conectivos. Eles ligam pensamentos 
(ora 9 oes, senten 9 as e paragrafos). Eles sao tao comuns que sua ausencia (asslndeto) e muitas 
vezes exegeticamente significante. Na verdade, essas conjun 9 oes e conectivos mostram a direcao 
do pensamento do autor. Eles muitas vezes sao cruciais em determinar o que exatamente ele esta 
tentando comunicar. 

B. Aqui esta a lista de algumas das conjun 9 oes e conectivos e seus significados (esta informa 9 ao foi 
obtida principalmente de A Manual Grammar of the Greek New Testament [Uma Gramatica 
Manual do Novo Testamento Grego] de H. E. Dana e Julius K. Mantey. 

1 . Conectivos de tempo 

a. epei, epeide, hopote , hos, hote , hotam (subjuntivo) - “quando” 

b. heds - “enquanto” 

c. liotan, epan (subj.) - “sempre que” 

d. heds, achri, mechri (subj.) - “ate” 

e. priv (infin.) - “antes” 

f. hos - “desde”, “quando”, “enquanto” 

2. Conectivos logicos 

a. Proposito 

(1) hina (subj.), hopos (subj.), hos - “para que”, “que” 

(2) hoste (infinitivo acusativo articular) - “que” 

(3) pros (infinitivo acusativo articular) ou eis (infinitivo acusativo articular) - “que” 

b. Resultado (ha uma associa 9 §o proxima entre as formas gramaticais de proposito e 
resultado) 

(1) hoste (infinitivo, este e o mais comum) - “para que”, “assim” 

(2) hina (subj.) - “para que” 

(3) ara - “assim” 

c. Causal ou razao 

(1) gar (causa/efeito ou razao/conclusao) - “pois”, “porque” 

(2) dioti, hotiy - “porque” 
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3. 


d. 


e. 


f. 


g- 


Usos 

a. 

b. 

c. 

d. 

e. 

f. 

g- 

h. 


(3) epei, epeide, lids - “desde que” 

(4) dia - (com acusativo) e (com infin. articular) - “porque” 
Inferencial 

(1) ara, poinum, lioste - “portanto” 

(2) dio ('conjuncao inferencial mais forte) - “em qual conta”, 
“portanto” 

(3) oun - “portanto”, “assim”, “entao”, “conseqiientemente” 

(4) toinoun - “de acordo” 

Adversativo ou contraste 

(1) alia (adversativo forte) - “mas”, “exceto” 

(2) de - “mas”, “contudo”, “no entanto”, “por outro lado” 

(3) kai - “mas” 

(4) mentoi, oun - “contudo” 

(5) plen - “contudo” (principalmente em Lucas) 

(6) oun - “contudo” 

Compara 5 ao 

(1) hos, kathos (introduzem ora 9 oes comparativas) 

(2) kata (em compostos, katlio, kathoti, katliosper, katliaper) 

(3) liosos (em Hebreus) 

(4) e - “do que” 


Continuativo ou serie 

(1) de - “e”, “agora” 

(2) kai - “e” 

(3) tei - “e” 

(4) liina, oun - “que” 

(5) oun - “entao” (em Joao) 
enfaticos 

alia - “certeza”, “na verdade”, “de fato” 
ara - “de fato”, “certamente”, “realmente” 
gar - “mas realmente”, “certamente”, “de fato” 
de - “de fato” 
ean - “mesmo” 

kai - “mesmo”, “de fato”, “realmente” 

mentoi - “de fato” 

oun - “realmente”, “claro que sim” 


“pelo qual”, 


VII. SENTEN^AS CONDICIONAIS 

A. Uma SENTENCA CONDICIONAL e a que contem uma ou mais ora 9 oes condicionais. Essa 
estrutura gramatical ajuda a interpretacao porque fornece as condi 9 oes, razoes ou causas por que 
a a 9 §o do verbo principal ocorre ou nao. Havia quatro tipos de senten 9 as condicionais. Elas 
movem daquilo que foi suposto ser verdadeiro a partir da perspectiva do autor ou para seu 
proposito para aquilo que era somente um desejo. 

B. A SENTENCA CONDICIONAL DE PRIMEIRA CLASSE expressava a 9 §o ou ser que era 
suposto ser verdadeiro a partir da perspectiva do autor ou para seus propositos mesmo que fosse 
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expresso com um “se”. Em varios contextos seria traduzido “visto que” (cf. Mt 4.3; Rm 8.31). 
Contudo, isto nao significa implicar que todas PRIMEIRAS CLASSES sao verdadeiras para a 
realidade. Muitas vezes elas foram usadas para enfatizar num argumento ou ressaltar uma falacia 
(cf. Mt 12.27). 

C. A SENTENCA CONDICIONAL DE SEGUNDA CLASSE e muitas vezes chamada “contraria 
ao fato”. Afirma algo que era falso para realidade enfatizar. Exemplos: 

1. “Se Ele realmente fosse um profeta que Ele nao e, Ele saberia quem e de que carater a 
mulher e que esta agarrando nEle, mas ele nao sabe” (Lc 7.39) 

2. “Se vos realmente cresseis em Moises, o que vos nao credes, vos crerieis em mim, o que 
nao credes” (Joao 5.46) 

3. “Se eu ainda estivesse tentando estar agradando a homens, que nao estou, eu nao seria um 
servo de Cristo em absolute, o que eu sou” (G1 1.10) 

D. A TERCEIRA CLASSE fala de acao possfvel futura. Muitas vezes supoe a probabilidade dessa 
a£ao. Geralmente implica uma contingencia. A a£ao do verbo principal e contingente na acao na 
ora£ao “se”. Exemplos de I Joao: 1.6-10; 2.4,6,9,15,20,21,24,29; 3.21; 4.20; 5.14,16. 

E. A QUARTA CLASSE e a mais destituida de possibilidade. E raro no NT. Na verdade, na ha 
nenhuma SENTENCA CONDICIONAL DE QUARTA CLASSE completa em que ambas as 
partes da condi£ao cabem na defin^ao. Um exemplo de uma QUARTA CLASSE parcial e a 
ora£ao de abertura em I Pe 3.14. Um exemplo de uma QUARTA CLASSE parcial e a oracao de 
conclusao em Atos 8.31. 

VIII. PROIBIQOES 

A. O IMPERATIVO PRESENTE com PARTICIPIO Me freqiientemente (mas nao exclusivamente) 
tern a enfase de parar um ato ja em processo. Exemplos: “parai de armazenar vossas riquezas na 
terra...” (Mt 6.19); “parai de vos preocupar com a vossa vida...” (Mt 6.25); “parai de oferecer ao 
pecado as partes de vossos corpos como instrumentos do mal...” (Rm 6.13); “vos deveis parar de 
ofender o Espirito Santo de Deus...” (Ef 4.30); e “parai de embriagar-vos no vinho...” (5.18). 

B. O SUBJUNTIVO AORISTO com PARTICIPIO Me tem a enfase de “nem mesmo come£ar ou 
provocar um ato”. Exemplo: “Nem mesmo come£ai a supor que...” (Mt 5.17); “nunca come£ai a 
preocupar- vos...” (Mt 6.31); “tu nunca deves ficar envergonhado...” (II Tm 1.8). 

C. O NEGATIVO DUPLO com o MODO SUBJUNTIVO e uma nega£ao muito enfatica. “Nunca, 
nao nunca” ou “nao sob nenhuma circunstancia”. Exemplos: “Ele nunca, nao nunca 
experimental a morte” (Joao 8.51); “Eu nunca, nao, nunca...” (I Co 8.13). 

IX. O ARTIGO 

A. Em grego coine o artigo definido “o” tinha um uso similar ao portugues. Sua fun 9 ao basica era 
aquela de “um indicador”, uma maneira de atrair a atencao para uma palavra, nome ou frase. O 
uso varia de autor para autor no Novo Testamento. O artigo definido podia tambem funcionar 

1 . como um mecanismo contrastante como um pronome demonstrative; 

2. como um shnbolo para se referir a um sujeito ou pessoa previamente apresentados 
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3. como uma maneira para identificar o sujeito numa sente 115 a com um verbo de liga£ao. 
Exemplos: “Deus e Espirito” (Joao 4.24); “Deus e luz” (I Joao E5); “Deus e amor” 
(4.8,16). 

B. O grego coine nao tinha um artigo indefinido como o portugues “um" ou “uma”. A ausencia do 
artigo definido poderia significar 

1. Um foco nas caracterfsticas ou qualidade de alguma coisa; 

2. Um foco na categoria de alguma coisa. 

C. Os autores do NT varavam muito quanto a como o artigo era empregado. 

X. MANEIRAS DE MOSTRAR ENFASE NO NOVO TESTAMENTO GREGO 

A. As tecnicas para mostrar enfase variam de autor para autor no Novo Testamento. Os escritores 
mais consistentes e formais eram Lucas e o autor de Hebreus. 

B. Nos afirmamos mais cedo que o INDICATIVO ATIVO AORISTO era padrao e desmarcado 
para enfase, mas nenhum outro tempo, voz ou modo tinham significancia interpretativa. Isso nao 
deve implicar que o INDICATIVO ATIVO AORISTO nao era com freqiiencia usado num 
sentido gramatical significante. (Exemplo: Rm 6.10 (duas vezes). 

C. Ordem de palavra em grego coine 

1 . O grego coine era uma lingua flexionada que nao era dependente, como o ingles, da ordem 
de palavra. Portanto, o autor podia variar a ordem normal esperada para mostrar 

a. O que o autor queria enfatizar para o leitor; 

b. O que o autor pensava que seria surpreendente para o leitor; 

c. Sobre o que o autor sentia profundamente 

2. A ordem normal de palavra em grego e ainda uma questao incerta. Contudo, a suposta 
ordem normal e: 

a. Para verbos de ligacao 

(1) Verbo 

(2) Sujeito 

(3) Complemento 

b. Para verbos transitivos 

(1) Verbo 

(2) Sujeito 

(3) Objeto 

(4) Objeto indireto 

(5) Frase preposicional 

c. Para frases nominais 

(1) Substantivo 

(2) Modificador 

(3) Frase preposicional 

3. Ordem de palavra pode ser um ponto exegetico extremamente importante. Exemplos: 

a. “mao direita eles deram para mim e Barnabe de comunhao”. A frase “mao direita de 
comunhao” e separada e defrontada para mostrar sua significancia (G1 2.9). 

b. “com Cristo” foi colocado primeiro. Sua morte era central (G1 2.20). 
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c. “foi pouco a pouco e de muitas maneiras” (Hb 1.1) foi colocado primeiro. Foi como 
Deus revelou a Si mesmo que estava sendo contrastado, nao o fato da revela 9 ao. 

D. Geralmente algum grau de enfase era mostrado por 

1. A repeti 5 ao do pronome que ja estava presente na forma flexionada do verbo. Exemplo: 
“Eu, eu mesmo, certamente estarei convosco...” (Mt 28.20). 

2. A ausencia de uma conjuncao esperada, ou outro mecanismo conectivo entre palavras, 
frases, ora 9 oes ou senten 9 as. Isto e chamado asslndeto (“nao ligado”). O mecanismo 
conectivo era esperado, assim sua ausencia atrairia atencao. Exemplos: 

a. As Bem-aventuran 9 as, Mt 5.3ss (enfatizou a lista) 

b. Joao 14.1 (novo topico) 

c. Romanos 9. 1 (nova se 9 §o) 

d. II Co 12.20 (enfatizam a lista) 

3. A repeti 9 §o de palavras ou frases presentes num dado contexto. Exemplos: “para louvor da 
Sua gloria” (Ef 1.6, 12 & 14). Esta frase foi usada para mostrar a obra de cada pessoa da 
Trindade. 

4. O uso de uma expressao idiomatica ou jogo de palavra (som) entre termos 

a. Eufemismos - substituem palavras por sujeitos proibidos, como “dormir” por morte 
(Joao 1 1.1 1-14) ou “pe” pela genitalia masculina (Rute 3.7,8; I Sm 24.3). 

b. Circunloquios - substituem palavras pelo nome de Deus, como “Reino dos ceus” 
(Mt 3.2) ou “uma voz dos ceus” (Mt 3.17). 

c. Figuras de linguagem 

(1) Exageros impossfveis (Mt 3.9; 5.29,30; 19.24) 

(2) Moderado sobre declara 9 oes (Mt 3.5; Atos 2.36) 

(3) Personifica 9 oes (I Co 15.55) 

(4) Ironia (G1 5.12) 

(5) Passagens poeticas (Fp 2.6-11) 

(6) Jogos de som entre palavras 

(a) “igreja” 

(i) “igreja” (Ef 3.21) 

(ii) “chamada” (Ef 4.1,4) 

(iii) “chamados” (Ef 4.1,4) 

(b) “livre” 

(i) “mulher livre” (G1 4.31) 

(ii) “liberdade” (G1 5.1) 

(iii) “livre” (G1 5.1) 

d. Linguagem idiomatica - linguagem que e geralmente cultural e linguagem 
especifica: 

(1) Uso figurado de “comida”. (Joao 4.31-34) 

(2) Uso figurado de “Templo”. (Joao 2.19; Mt 26.61) 

(3) Expressao idiomatica hebraica de compaixao, “aborrecer”. (Gn 29.31; Dt 21.15; 
Lucas 14.36; Joao 12.25; Rin 9.13) 

(4) “Todos” versus “muitos”. Compare Is 53.6 (“todos”) com Is 53.11 & 12 
(“muitos”). Os termos sao sinonimos como Rin 5.18 e 19 mostram. 

5. O uso de uma frase linginstica completa em vez de uma unica palavra. Exemplo: “O 
Senhor Jesus Cristo”. 
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6. O uso especial de autos 

a. Quando com o artigo (posi 9 §o atributiva) era traduzido “mesmo”. 

b. Quando sem o artigo (posi 9 §o de predicado) era traduzido como um pronome 
reflexivo intensivo - “ele mesmo”, “ela mesma”. 

E. O estudante da Bfblia que nao le grego pode identificar enfase de varias maneiras: 

1 . O uso de um lexico analftico e texto interlinear grego/portugues. 

2. A compara 5 ao de traducoes portuguesas, particularmente de diferentes teorias de 
traducoes. Exemplo: comparando uma tradu 9 §o “palavra por palavra” (Almeida Corrigida 
e Almeida Atualizada) com uma “equivalente dinamica” (NVI, NTLH, BJ). Uma boa 
ajuda seria The Bible in Twenty Six Translations [A Bfblia em Vinte e Seis Tradu 9 oes] 
publicado por Baker. 

3. O uso de The Emphasized Bible [A Bfblia Enfatizada] de Joseph Bryant Rotherham 
(Kregel, 1994). 

4. O uso de uma tradu 9 ao muito literal 

a. The American Standard Version [A Versao Padrao Americana] de 1901 

b. Young’s Literal Translation of the Bible [Tradu 9 ao Literal da Bfblia de Young] de 
Robert Young (Guardian Press, 1976). 

O estudo da gramatica e tedioso, mas necessario para interpreta 9 ao apropriada. Essas breves 
defini 9 oes, comentarios e exemplos sao considerados para encorajar e equipar pessoas que nao leem grego a 
usar as notas gramaticais fornecidas neste volume. Certamente essas defin^oes estao simplificadas 
excessivamente. Elas nao deveriam ser usadas de uma maneira dogmatica, inflexfvel, mas como ponto de 
partida para uma compreensao maior da sintaxe do Novo Testamento. Com sorte essas defin^oes tambem 
possibilitarao aos leitores compreender os comentarios de outros auxflios de estudo tais como comentarios 
tecnicos sobre o Novo Testamento. 

Nos devemos poder verificar nossa interpreta 9 §o baseados em itens de informa 9 §o encontrados nos 
textos da Bfblia. Gramatica e um dos mais uteis desses itens; outros itens incluiriam cenario historico, 
contexto literario, uso contemporaneo da palavra e passagens paralelas. 
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